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Kauan, U. M. Unoctpannbiii s36IKk. BTOpoil MHOCTpaHHBIN sI3bIK (MCHaH-
CKUi 513bIK) [DnexkTpoHHbI pecypc] / U. M. Kauan, A. B. Bepemeenko. — Dnek-
TpoH. naH. (2,35 I'b). — Munck : MI'OU umenn A.Jl. Caxaposa bI'Y, 2017. — 1
aeKTpoH. ont. auck (DVD).

Cucrem. tpeboBanus (MuuuM.) : Intel Pentium (uau aHanorudHbIM mporec-
cop apyrux npousBoauteneit) 1 I'Ty ; 512 Mb onepatuBHoi namstu ; 2,5 I'b
CBOOOJIHOTO JUCKOBOTO IMpocTpaHcTBa ; npuoja DVD ; oneparmoHHas cucrema
Microsoft Windows 2000 SP 4 / XP SP 2 / Vista (32 owur) ; Adobe Reader 7.0 (unu
AHAJIOTUYHBIA IPOAYKT JUIs uTeHus ¢aiioB popmara pdf).

Howmep roc. perucrpamuu B HUPVYII « MHCTUTYT NpUKIIaAHBIX IPOTrpaMM-
HbIx cuctem» 1161711253 o1 02.03.2017 r.

W3nanue sBisercs 3M€KTPOHHBIM yU4e€OHO-METOJUYECKMM KOMIUIEKCOM IO JAMCLHUILIMHE
«Mcnanckuil s3bIk» Ul cTyneHToB cnenuanbHocTet 1-80 02 01 — Meauko-6nonoruueckoe
neno, 1-33 01 05 — Meauuunckas skonorust, 1-33 01 07 — IIpuponooxpanHas 1eATeNbHOCTb, 1-
40 05 01 — MadopmarmonHsie cucteMbl U TexHosoruy, 1-100 01 01 — SnepHast u paauarioHHast
6e3omocHocth, 1-31 04 05 — MeaunuHckas ¢uU3MKa YUYpexkIeHHs 0Opa3oBaHUS
“MexTlyHapOIHbIM TOCYJIapCTBEHHbIN »HKosornueckud uHctutytT umeHu A.J[ Caxaposa”
benopycckoro rocynapctBennoro yuusepcurera. DY MK BrrovaeT 4 pasnena (TeopeTUYECKU,
IPAKTUYECKUM, KOHTPOJS 3HAHWI, BCIOMOTaTENbHBIM) HEOOXOAMMBIE JUIsI OCBOEHUS

IUCHUILIAHEI.

© MI'OU umenu A.Jl. Caxaposa bI'Y, 2017

ConepxuMoe pecypca OXpaHsSeTcsl 3aKOHOM 00 aBTOPCKOM IpaBe. HecaHKIIMOHUPOBaHHOE KOTIH-
POBaHUE U HCIIONB30BAHUE TAHHOTO NPOAYKTa 3amperaercs. Berpevaromuecss Ha3BaHMs IPOrpaMMHOTO
oOecnieueHusi, U3JeNUN, YCTPOICTB WM CHUCTEM MOTYT SIBISATHCA 3apETMCTPUPOBAHHBIMU TOBAPHBIMHU

3HaKaM¥ TeX WK HHBIX QHUPM.

O6beMm 2,35Tb
Munck: MI'OU umenu A.Jl. Caxapoa BI'Y, 220070, Munck, yiu. Jonroopoackas 23/1



BSU

HHOCTIBAHHBIFI A3BIK. .
BTOPOU UHOCTPAHHBIN A3bIK (MCIIAHCKHHU A3bIK)

HOACHUTEJIBHASA 3AIIMCKA

Hacrosimuii 351eKTpOHHBIN yuyeOHO-METOANYECKUN KOMILIEKC TUCUUIIIUHBI
«MHOCTpaHHBIN s3bIK. BTOpOW MHOCTpaHHBIN A3BIK (MCMAHCKUM SA3BIK)» (lajee —
OYMK) ocHOBaH Ha KOMIETEHTHOCTHOM IMOJX0JI€ K COBPEMEHHOMY BBICILIEMY 00-
pPa30BaHUIO, TOJOXKEHUSIX KOMMYHUKATUBHOW TEOPUH MHOSI3BIYHOIO 0Opa3oBaHUs
U TpeOOBaHUAX TUIOBOM MPOTpaMMBbl MO AucUUILTUHE «IHOCTpaHHBIN SI3BIK» s
BBICIIMX y4€OHBIX 3aBEJCHUH.

BrinmyckHUKM BBICHIEN IIKOJBI JOJDKHBI YMETh MOJIb30BaThC WHOCTPAHHBIM
A3BIKOM U KaK CPEICTBOM COLIMOKYJIBTYPHOI'O OOIEHUs, U CPEACTBOM IIpodeccro-
HaJIBHOTO OOIIeHUS U caMo00pazoBanus. DOpMUPOBAHUE WHOSA3BIYHONM KOMMYHH-
KaTUBHOW KOMIIETEHIIMM SIBJISIETCSI OJTHOW M3 COCTABIISIONIUX 0Opa3oBaHUs COBpE-
MEHHOT'O OYIyIIETO CHeHaINCTA.

YuuThiBasi KOMMYHUKATUBHBIN MOAXO0J B 00yYE€HUU MHOCTPAHHOMY SI3BIKY,
MpernojiaBaTesib CChllaeTcs Ha (DYHKIIMOHAJIBLHOCTh B OTOOPE S3BIKOBOTO MaTepua-
Ja ¥ OpraHu3aluy yueOHOTo mpoliecca, a NpoAyKTUBHAs peueBas JesSTeIbHOCTh U
KOHKPETHbIE KOMMYHUKATUBHBIE 3314l MTPUOJIMKAIOT CTYJEHTOB K PEAJIbHbIM CH-
TyalusM B UHOSI3bIYHOM CpELE.

['maBHas nenb 0Oy4eHUs] HHOCTPAHHOMY S3BIKY B HESI3bIKOBOM BY3€ 3aKIIIO-
yaeTcsi B QOPMUPOBAHUU Y CTYIEHTOB NMPABUIIbHBIX CTPATErUil OBIAJCHUS U MOJIb-
30BaHMSI MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM B CUTYyalUsiX OBITOBOIO M MPO(ECCHOHATBLHOTO
oOuieHust. JlocTuykeHre ri1aBHOM 1eJIM MPenoiaraeT KOMIIEKCHYIO peau3aliio
CIEAYIOUIMX LIEJICH: TO3HABATEIbHOM, Pa3BUBAIOIIEH, BOCIIUTATEIBHOM, TPAKTHYE-
ckoil. [TpakTuyeckas 1esb MOAPa3yMeBAET OBJIAICHUE WUHOSA3BIYHBIM OOLICHUEM B
€MHCTBE BCEX €ro KoMmeTreHuuu, GpyHkuuii u ¢popm. OBlageHne MHOCTPAHHBIM
S3BIKOM OCYILECTBIISIETCA TTOCPEICTBOM B3aUMOCBSI3aHHOTO OOyU€HHUsI BCEM BUJIaM
peYEBOM NEATEIBHOCTH: YTEHUIO, IUCbMY, Ay INPOBAHHIO, TOBOPEHHUIO.

Marepuansr OYMK cTpykTypupoBaHbl B COOTBETCTBUU C TpeOOBAHUAMHU
«Ilonoxxenuss 06 y4eOHO-METOAMYECKOM KOMILIEKCE M0 AMCLIMIUIUHE», YTBEp-
*aeHHoro npukazoM pexkropa bI'Y ot 10.10.2013, Ne497-0O/1. DYMK Bxmroyaer:
NPAKTUYECKUN pa3zen, pa3fesl KOHTPOJISI, TEOPETUUECKUN pa3/iell, BCIOMOTaTellb-
HBII pa3Jen U MOSICHUTEIBbHYIO 3aIHCKY .

[TpakTuyeckuii pazgen Y MK Bxitouaer B ceOsi:

1. maTepuanbl i yueOHO-METOAMYECKOro 0OecriedeHruss MOIYJIeH COIMO-

KyJIbTYPHOTO U NPO(heCcCUOHATBLHOTO OOIICHHUS.

2. cOOpHHMK 'paMMaTUYECKHUX YIPAKHEHUM.

W

NPaKTHYECKUE 3aJaHUs TI0 JIEKCUUYECKHM TeMaM.
4. aynuo W BUAEO MaTepualsbl A paboThl HA 3aHATUAX U UL CAMOCTOS-
TEIbHOU pabOTHI.

ISEI BSU 2



HHOCTIBAHHI)IFI A3BIK. .
H BTOPOU UHOCTPAHHBIN A3bIK (MCIIAHCKHHU A3bIK)

BSU
Pa3zen KOHTpoJIs cOAepKUT TPeOOBAHUS K 3a4ETY U HK3aMEHY.

Teopernyeckuid pa3zien BKIOUYAET YYEOHUKHU U y4eOHO-METOIUYECKHUM MO-
coOusl Mo UCIAaHCKOMY SI3bIKY, B TOM 4YHcCIie pa3paboTaHHble Kadeapoil HHOCTpaH-
HbIX s136IK0B YO MI'OU. nmenu A.Jl.Caxaposa.

Bo BcmoMoratenpbHOM pasjenie  pa3MElIeHbl IMPOrpaAMMBl  JTUCHUILIMHBI
«MHOCTpaHHBIN s3bIK. BTOpOI MHOCTpaHHBINA A3bIK (MCHAHCKUN SI3BIK)», yueOHbIE
MPOrpaMMbl JUCHUIUIMHBI ISl CIIEHUATIBHOCTEN ¢ yueOHO-METOIMYECKUMH KapTa-
MU U PEKOMEHIYEMOM JTUTEPATYPOU.
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HHOCTIBAHHbIﬁ A3BIK. .
BTOPOU UHOCTPAHHBIN A3bIK (MCIIAHCKHHU A3bIK)

TEOPETUYECKUM PA3IEJ

Yueono-memoouueckue mamepuanvi:

JpmureBas, M.A. Kypc ncnaHCKOro si3plka il Hadu-
Hatomux. — CII0. : Tlepcnektura, 2009. — 320 c.

Vocabulario: Elemental A1-A2 (Espafiol Lengua Ex-
tranjera) / M. Baralo, M. Genis, M." E. Santana. —
VV.AA., ANAYA, 2008. - 208 p.

Suena 1. Cuaderno de Ejercicios. Nivel Inicial / A. Al-
varez Martinez, A. Blanco Canales, L. Gomez Sacristan,
N. Perez de la Cruz. — Madrid. : ANAYA, 2007. — 136
p. + CD Audio

Suena 1. Libro del Alumno. Nivel Inicial / A. Alvarez
Martinez, A. Blanco Canales, L. Gomez Sacristan, N.
Perez de la Cruz. — Madrid. : ANAYA, 2007. — 182 p. +
CD Audio

Gramatica de uso del espanol: Teoria y practica A1-B2:
Con solucionario / L. Aragonés, R. Palencia. — SM ELE,
2010. — 286 p.

l'oncanec, P. A. ITonnslid Kypc ucnanckoro sizbika + CD
/ P. A. T'oucanec, P. P. AnumoBa. — Mocksa : U3garens-
ctBo ACT, 2015. - 512 c.

IS JIS TINS NENS RIS M
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HHOCTE’AHHbIﬁ A3BIK. .
BTOPOU UHOCTPAHHBIN A3bIK (MCIIAHCKHHU A3bIK)

MPAKTUYECKHNU PA3JIEJ

Yueono-memoouueckue mamepuanei.

s

Texcmot u 3a0anus no memam.

s

ﬂOI’lOJlHumeJleble mamepuailbl no memam 3aHAMUIL.

s

ISEI BSU
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MHOCTIBAHHbIﬁ A3BIK. .
BTOPOU UHOCTPAHHBIN A3bIK (MCIIAHCKHHU A3bIK)

Yueono-memoouueckue mamepuanvi:

Practicas de Lengua Espanola. Niveles Medio y Supe-
rior / Rafael Alvarez Merlo, Emilio Alejandro Nufiez
Cabezas. — VG Ediciones, 2002. — 205 p.

Bunorpanos, B.C. CoopHUK yIlpaXxHEHH O TpamMma-
THKE MCITAHCKOTO S3bIKa: YUeOHOoe rmocodue. — 2-¢ U3,
nepepad. u pomn. — M. : Beicu. mik., «KJ[ «YHuBepcu-
Te™», 1997. — 269 c.

A

JemieBast, M. A. TecTsl 1o ucnanckomy s3eiky / M. A.

Hemnesas. — CII6. : [lepcnexktuBa; FOnukc, 2013. —
236 c.

s

Bonapix, M. A. UcnaHckui A3bIK: ¢O. TEKCTOB M IOCJE-
TEKCTOBBIX YINPAKHEHUN MO TeME «IKOJIOTHS U 3allUTa
okpyxaromed cpenb» / M. A. Boasik. — MuHCK :
MI'DY um. A.JI.Caxaposa, 2012. — 76 c.
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HHOCTE’AHHbIﬁ A3BIK. .
BTOPOU UHOCTPAHHBIN A3bIK (MCIIAHCKHHU A3bIK)

Texcmol u 3a0anus no memam:

América Latina.

s

Belarus.

s

Conocimiento. Mi familia. Mi amigo.

s

El trafico y las obras, principales problemas de vivir en
Madrid.

s

Espana.

s

Mi apartamento.

s
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l/lHOCTl:AHHbIﬁ A3BIK. .
BTOPOU UHOCTPAHHBIN A3bIK (MCIIAHCKHHU A3bIK)

ﬂOl’lOJlHumeJleble mamepuailbl no memam 3aHAmMuUU:

Auditoria.

Fonetica.

N
Los videos. _
I

ISEI BSU 8



HHOCTIBAHHI)IFI A3BIK. .
BTOPOU UHOCTPAHHBIN A3bIK (MCIIAHCKHHU A3bIK)

BSU

PA3JIEJI KOHTPOJISI SHAHUN

Mamepuanvl K npoMelicymouHoOMy/Umo2060mMy KOHMPOII0 3HAHUN U
meKyuwiein ammecmayuu:

TeMbl U cuTyaluu K 3a4eTy 1o yueOHOH JUCIIUTUIUHE.

s

TpeboBanust k 3k3aMeHy M0 Y4eOHOM TUCIUTUIMHE.

s

ISEI BSU 9
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HHOCTIBAHHI)IFI A3BIK. .
BTOPOU UHOCTPAHHBIN A3bIK (MCIIAHCKHHU A3bIK)

BCIIOMOT' ATEJIbHBIN PA3JEJ

Yueono-npozpammnan ookymenmawus ona cneyuaibHocmei:

1-31 04 05 — MenunuHckas hpu3nKa.

s

1-33 01 05 — MegumuHCKas DKOJIOTHSL.

s

1-33 01 07 — IIpuponooxpaHHas A€sTEIbHOCTD.

s

1-40 05 01 — UadopManiioHHbIE CUCTEMBI U TEXHOJIOTHH.

s

1-80 02 01 — Meauko-01oI0THYECKOE JIETIO.

s

1-100 01 01 — SAnepuas u paauanoHHas 6€30MacHOCTb.

s

ISEI BSU 10



	Иностранный язык. Второй иностранный язык (Испанский язык)
	Пояснительная записка
	Теоретический раздел
	Практический раздел
	Раздел контроля знаний
	Вспомогательный раздел

	В НАЧАЛО






















		Гонсалес, Р. А. Полный курс испанского языка

		В НАЧАЛО




HHOCTBAHHbIﬁ A3BIK. .
H BTOPOU UHOCTPAHHBIN A3bIK (MCIIAHCKHHU A3bIK)

BSU

MPAKTUYECKHNU PA3JIEJ

ﬂOl’lOJlHumeJleble mamepuailbl no memam 3aHAmMuUU:

Auditoria:

[ [ [
IO

L.1. Apartamento L.2. Estudios. Biblioteca L.3. Mi dia de trabajo

[ [ [
I

L.4. Ciudad L.5. Hotel L.6. Dia de descanso

[ [ [
I

L.7. Estaciones del ano L.8. Asistencia medica L.9. Comida

[
3

L.10. De compras

ISEI BSU





		Auditoria

		В НАЧАЛО




HHOCTE’AHHbIﬁ A3BIK. .
E BTOPOU UHOCTPAHHBIN A3bIK (MCIIAHCKHHU A3bIK)

BSU

MPAKTUYECKHNU PA3JIEJ

ﬂOl’lOJlHumeJleble mamepuailbl no memam 3aHAmMuUU:

Fonetica:

BBogno-poneTnyeckuit kypc.

T

Leccion 1 Leccion 2 Leccion 3 Leccion 4 Leccion 5
Leccion 6 Leccion 7 Leccion & Leccion 9 Leccion 10
Leccion 11
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= MHOCTPAHHBIN A3BIK. _ )
BTOPOW MHOCTPAHHBIN A3bIK (MCMAHCKHH A3BIK)

BSU

MPAKTUYECKHNU PA3JIEJ

ﬂOl’lOJlHumeJleble mamepuailbl no memam 3aHAmMuUU:

Los videos:

El desastre nuclear de
Comer fuera. Nivel Bl Chernobyl (1986)
Documental completo

50 motivos para viajar —
Hola Mundo

El Mejor Video Explicativo
Del Calentamiento Global

Madrid (Espafia-Spain) — 10
sitios que tienes que ver

Ozzy Ozono. El riesgo de
Monumentos de Madrid  la destruccion de la capa de
Ozono

Madrid- Una de las ciudades
mas modernas del mundo-1

ISEI BSU





		Los videos

		В НАЧАЛО




PIHOCTI":’AHH])Iﬁ A3BIK. .
BTOPOU UHOCTPAHHBIN A3bIK (MCIIAHCKHHU A3bIK)

BCIIOMOT' ATEJIbHBIN PA3JEJ

Yueono-npozpammnan ookymenmawus ona cneyuaibHocmei:
1-40 05 01 — Hugpopmayuonnsvie cucmemvl U MexXHO10ZUU:

NHocTpanHbli  s3bIK. BTOpOM HMHOCTpaHHBIM  A3BIK
(Ucnanckuii s3bIK) : yueOHass mporpamMma yupexxaeHUs
BBICIIET0 OOpa3oBaHUs IO Y4eOHOW IUCHMIUIMHE JIs
cienuanbHocTer  1-40 05 01-06 HWuadbopmainmoHHbIe N
CHUCTEMBl M TeXHoJioTuHM (B 3apaBooxpaneHun), 1-40 05 E
01-07 WudopmanmoHHBIE CHUCTEMbI W TEXHOJOTHH (B 3
skosiorun). Per. Ne V]-454-15/p. — Munck
MexayHapoAHbI  TOCYHAPCTBEHHBIA  AKOJOTHYECKUU
yHuBepcureT uM. A. JI. Caxaposa, 2015. — 15 c.

NuocTpanHbii  A3bIK. BTOpoW HWHOCTpAaHHBIM  A3BIK.
[Ipodeccuonanvuas nekcuka (McmaHckuil — S3BIK)

y4yeOHas mporpamMma y4pexJIeHHusl BbICIIero oOpa3oBaHUs

o yuyeOHOM IuCIUIUIMHE U crnenuanbHocTet 1-40 05

01-06 HNudbopMarmoHHBIE CHCTEMBI M TEXHOJIOTUH (B .31"
3apaBooxpanenuu), 1-40 05 01-07 HudopmanmoHHbie I
CUCTEeMBbl U TEeXHOJOTHH (B 3Kojorum). Per. Ne V]J[-455-

15/p. — Munck : MexIyHapoAHBIM TOCYIapCTBEHHBIN
skoJsiornueckuil ynupepcureT uM. A. JI. Caxaposa, 2015.

—16c.
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		1-40 05 01 – Информационные системы и технологии
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		Gramatica de uso del espanol: Teoria y practica A1-B2: Con solucionario
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ANAY/A | ESPANOL LENGUA EXTRANJERA
MV%/P‘O
T

) Marta Baralo
Marta Genis
M. Eugenia Santana

»

1.800 palabras y expresiones ttiles

Elemental A1-A2

MNAYA






		Vocabulario: Elemental A1-A2 (Español Lengua Extranjera)

		В НАЧАЛО
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		Suena 1. Libro del Alumno. Nivel Inicial

		В НАЧАЛО
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Cuaderno de Ejercicios
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ANAYA






		Suena 1. Cuaderno de Ejercicios. Nivel Inicial

		В НАЧАЛО




VK 8111342
BBK 81.2 Hen.
n25

H.

PeieRacHT; KanuaaaT huionoraeciy Hayk, Jouei Maxaposd

Jlpinresas WAL
125 Kype ucnancgoro sinka i HAYMHAIOMIX CHG.: Hepenekrnsd,
2009, — 320 ¢, (Mayuacm nuocTpaitisie 2 SHIKK)

ISBN 978-5-91413-010 4
(e pacednmano ya 120~ 140 nacos ayounopisiy

K020 KYped,
1 RPGRIHOUEHUR,

[pearasderoe noe
sanamun wcoemoum w3 [l ypoKkes u 8600160 honemu
HocoGye noscoisem Yeeoums ocuosiie npas:
PAMMAMUKH, UAYHI OBRIAMLCE NG GCHOGHIE OBUNOGBIE MEAME, @ MAKNCE

QUMAMS N NONUMAM B HPOCIBE, Al:J:J‘.‘H/lt,")lilll-'/l/lhf(‘ mexcmsl

Hpeduazydueno o1 cmyoeHmos A3REGGH X Kypeoa u :f.m'\“mn.'.'/.rvir)‘«
UNOCMPAHNEX HTRROE (REHAUCK U RAK ORI UHOCTPaKbIIL IS, ARICE
Dast GLEX NCLAQIOMNX OF. Fadens GenoaamMi UERUHEKD2O RIBIK

BBK 81.2 Men.

© WA jlmmagnan, 2001
@ Vepenextuva, 2000

ISBN 978-5-91413-010-4 TR

AKERI, OPOPRICIIG QBRI 2001

N. A. Jlbniiesas

Kypc
UCIIAHCKOIO sI3bIKa

JUI HAYMHAKO MU X

Cangr-1lerepypr
flepenexmima
2009

[MPEJANUCIOBHE

[penaraemerit yueGruk npegcrasiser coboii 1 vacts yuebnuka
HCTIAHCKOTO A3BIKA AN HAUMHAIONIMX. Y HeGHNK IPEHATHAEH A/IA BCEX
STAOUIIX OBJIANETH OCHOBAMM HOIAHCKOTO A3bIKA, & TAKKE MOKET ObiTh
HENONLA0BAN (HAKYALTETAMN HHOCTPAHNBIX A3BIKOB 215 0GYUEHHS He-
TAHCKOMY #36IKY KaK RTOpoMY (ICKCHKO-TPAMMATHYCCKHIT MUHHMYM CO-
OTBETCTRYET MPOTPAMME MEPBOTO CEMECTPA TYMAHUTAPHBIX (haKyib-
TCTOB).

1lenn qaunoro yuebHuka — cnocoHerBOBATh NPAKTHHECKOMY 0B-
AaAeHHIO HENIAHCKHM A3BIKOM, 4TO 1 ONPEACHHIO CTPYKTYPY YueOHuKa.
VueBHuk N0380/4ET YCBOHTL OCHOBHBIE TIPABHIIA NPONIHOMICHHS, FpaM-
MATHKM, TPROGPECTI HAAIBHBIH CIIOBAPHEIH 3a11ac, A0CTATOUHBIR 113
OBLICHIS HA OCHOBHBIC BHITORbIE TeMbl (CeMbs, pabounii leHn, KBapTipa,
FOCTUHHIA; OPUEHTALIMA B TOPOIE, MOKYHKM, BHEUIHOCTh H XapaKrep
4eOBEKA), HAYUHTHCS YHTATH U NOHHMATS IPOCTHIE; AAATTHPOBAHHBIE
FEKCThI,

YueOuuk paccunran na 120-—140 vacos ayiHTOpHbIX 3aHATHI
(3-—4 Mecaa caMoCTOATENLHOH paBoTsl) U cOCTOMT U3 11 ypokos H
BROAHOM HOHETHYECKOH YacTH,

B BBOHOM (OHETHHECKON HACTH 1PEACTABICHA KPATKad Xapak-
FEPHCTHKA 3BYKOBOTO CTPOS HCTIAHCKOTO A3bIKA, OHCHIBAETCA APTHKY~
AAUMA KAKAOTO 3BYKA, OOBACHAIOTCA IPABHIA YTCHUA U KPATKO XapaK-
TePUBYIOTCH OCHORHBIE THIIL HHTOHALMN.

K

Kakanii ypok Bkitouaet 1 ceba:

1. I'paMmMaTHyecKkuii MaTepHan.

2. YnpaskieHus, HaNpaBieiHbic Ha MEPBHYHOEC OCBOCHME Fpam-
MATHYECKOTO Mareprana.

3. Texet Ha ofuly 13 OBITOBBIX TEM O UCTIOAB3OBAHHEM FPAMMa-

THKI YPOKa,
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IMpeaucioBsue

JanHoe y4eOHO-METOAHYECKOe MOCOOHEe MO MCIAaHCKOMY SI3BIKY Tpe.-
HazHaueHo s ctygeHToB MIDVY um. A.Jl.CaxapoBa, M3y4arOIIMX HCIIaH-
CKHi1 SI3BIK B KAYECTBE BTOPOT'0 HHOCTPAHHOTO.

Lenp  mocoOusi —  pa3BUTHE  HABBIKOB YTEHUS  TEKCTOB
0 CIEeIUATBHOCTH H TPO(eCcCHOHATHHO-OPUCHTUPOBAHHONH YCTHON pevH.
[Tocobue mpencrapisgeT coboil COOPHUK TEKCTOB U MOCIETEKCTOBBIX YIIPaXK-
HEHHH 10 TeMe «JKOJIOTHS U 3alllUTa OKPYXKAIoIIeH cpeap». TekcT ocBeraeT
OJTHY M3 OCHOBHBIX JKOJIIOTHUECKHX MPOOIEM COBPEMEHHOCTH.

[Tocobue cocToUT WX AEBATH pasnesioB. Kaxnplid paszmen BKIOYaeT
B ce0sl TEKCT JJIsl YTCHUs, BOIPOCHI IS IPEIBOPUTEIHLHOIO OOCYKICHUS,
CJIOBAPh, MOCICTEKCTOBBIC YIIPAXKHEHUSI, IIENBI0 KOTOPBIX SBIAETCS HOPMHUPO-
BaHIE PEUCBBHIX HABHIKOB IO 3aJaHHOH TeMe, 3a1aHus MMPOOJIEMHOTO XapaKTe-
pa (ITIOATOTOBKA TOKIJIAZ0B, IPE3ECHTALINH, PE3IOME).

Y4eOHO-METOANUECKOE TIOCOOUE SABISAETCS TOTIOTHEHHEM K OCHOBHOMY
yueOHUKY U MOKET OBITh HCITOJIF30BAHO B KAYECTBE BCIIOMOTATENFHOTO CPEJI-
CTBa B MMpoIecce 00YUEHUS CTYICHTOB PabOTEe CO CIIEITEKCTAMH.





Unidad 1

1. ;Qué da la Naturaleza al hombre?
2. ({Qué puede Ud. decir sobre la situacion ecoldgica actual?
3. Lea el texto para comprenderlo en todos los detalles.

Ecologia

Ecologia es una rama de la biologia que estudia las relaciones que existen
entre los seres vivos y el ambiente que les rodea.

Cada organismo vive en un determinado ambiente, al que se ha adaptado
a lo largo de millones de afios de evolucion y al que esta ligado. Estas relaciones
con factores del ambiente que influyen en el organismo vivo pueden ser tanto
fisicos como biologicos. Factores fisicos importantes son los climaticos: la
temperatura, humedad y luz, los gases del aire que respiran, el suelo o el agua en
gue habitan, etc.

Y no s6lo es el ambiente el que influye en los organismos, Sino que éstos
realizan una accion reciproca que modifica a su vez las condiciones del
ambiente. De esta manera ambiente y organismos forman un todo que
evoluciona conjuntamente en el tiempo.

Los conocimientos ecoldgicos permiten manejar y controlar cada vez
mas el equilibrio de las comunidades de seres vivos en el mundo y evitar los
efectos perjudiciales causados por el hombre. Ello se refiere a la utilizacion
racional de los naturales (agricultura, silvicultura, ganaderia, pesca), en la lucha
contra la contaminaciéon o polucion de los ecosistemas y en la conservacion de
la naturaleza. Pero por ahora no se puede evitar completamente la
contaminacion del agua y del aire.

Las aguas que contienen elementos nocivos para los seres vivos se
llaman aguas contaminadas. El agua se contamina de muchas maneras, por
ejemplo: con aguas residuales de pueblos y ciudades, por vertidos toxicos de
algunas fabricas, mediante sustancias utilizadas en agricultura para combinar
plagas, por comustibles depositados en alta mar por los barcos, con residuos
nucleares depositados en el fondo del mar.

Las aguas contaminadas son perjudiciales para la salud. Al bafarse en
ellas o al beberlas uno puede contraer diferentes enfermedades. Los venenos que
contienen las aguas contaminadas se acumulan en los seres que viven en ellas,
por ello muchos animales y plantas mueren.

Todos saben que el aire es una mezcla de gases en proporcion cambia.
Los hombres vierten diariamente a la atmosfera miles de toneladas de sustancias
toxicas. Algunas veces se ven las «nubes» que estas sustancias forman sobre las





ciudades. La lluvia arrastra todos los productos toxicos de la atmosfera y los
deposita en el suelo.

La contaminacion del aire dificulta la respiraciéon. ESto causa
enfermedades en las vias respiratorias, €n nuestros pulmones y provoca alergias.

Muchas de las cosas que cada dia usamos se agotan. Estamos utilizando
productos que han tardado milliones de afios en formarse, las llamamos
sustancias fosiles o0 no renovables. El agua acumulada en el subsuelo tarda mas
en renovarse que nosotros en extraerla. El gran nimero de pozos de riego esta
haciendo que disminuyan las reservas de agua. Lo mismo sucede con las
ciudades, cuya demanda de agua dulce es cada vez mayor. Otros productos,
como el carbon, el petrdleo y el uranio, también se agotan. Nos proporcionan la
calefaccion o el combustible para nuestros coches e industrias.

Tenemos a nuestra disposicion otras fuentes de energia que son
inagotables. Estos recursos no se agotan porque estan renovandose
continuamente. La luz solar, la energia hidroeléctrica y la que se obtiene del aire
son renovables. Sin embargo, la energia utilizable por estos medios no es
suficiente para cubrir nuestras necesidades en futuro. El hombre debe tratar de
reducir el consumo de los recursos no renovables y buscar nuevas fuentes de
energia.

Vocabulario

rama (f) — o6iacte

ser (m) — cy1ecTBo

ambiente (M) — cpena, okpyxeHHE

ligado (adj) — csi3anHbIi

humedad (f) — Bnaxxaocts

suelo (m) — mouBa

habitar — xutb, 00UTATH

reciproco (adj) — 0600 IHbIH, B3aUMHBII

manejar — yrpasisiTh

equilibrio (m) — paBHOBecHE

evitar — uszberars

perjudicial (adj) — BpeaHbIii, IPUUUHSIOIINI BpE
contaminacion (f) — 3arpsizHenue

polucion (f) — zarpsi3Henne

nocivo (adj) — BpeaHbIit

residual (adj) — Toumbrit

vertido (m) — crok

vertir (verter) — BbUTHBATh, CIIMBATh, BHIOPACHIBATH
plaga (f) — Bpenurens, 6ose3nnb

combustible (m) — TommmBo





depositario (adj) — pa3menieHnbIi

alta mar — otkpeiToe MOpe

fondo (m) — aro

contraer enfermedad — 3a6oners
veneno (M) — sig

acumularse — HakarMBaThCs

mescla (f) — cmecn

constante (adj) — mocrostHHBII

arrastrar — 3abuparb

dificultar — sarpymusiTs

respiracion (f) — neixanue

vias respiratorias — IbIXaTeJIbHbIC ITyTH
pulmén (m)-— srerkoe

agotarse — nccskarb

tardaren — 3arpaunBath

renovable (adj) — BO306HOBIIIEMBII, BOCCTAaHABINBAEMBII
formarse — 06pa3oBbIBaTHCS

fosil (adj) — uckomnaemprii

subsuelo (m) — eapa

pozo (m) de riego — OJIMBHOM KOJIOEL
carbon (m) — yrous

petrdleo (M) — HedbTH

uranio (m) — ypau

proporcionar — naBath, MPEIOCTABIISTH
continuamente —OCTOSIHHO

cubrir necesidades — yaoBiIeTBOpsATH IOTPEOHOCTH
consumo (m) — motpeGiicHre

1. Lea las palabras cuyo significado se puede comprender sin consultar el
diccionario y traduzcalas al ruso:

Organismo, evulucion, ecologia, millién, biologia, hidroeléctrico,
atmosfera, fisico, climatico, temperatura, gas, efecto, racional, recurso,
ecosistema, elemento, manera, toxico, industria, alergia, producto.

2. Encuentre en el texto los equivalentes de las palabras y expresiones:

1. Okpyxaromas ux cpena. 2. OHM BIUSIOT Ha XHBOHW opranmsM. 3. O6xacTb
owonoruu. 4. OHH AJaNTUPOBATUCH K HEW HA TPOTSHKEHHUH MULUTHOHOB JIET
spororyd. 5. OHU 00pa3yroT oo menoe. 6. OHU OCYIIECTBISIOT 000I0HOES
BIMsSHUE. 7. DTO HM3MEHSET YCJIOBHs OKpyxkKaromed cpenasl. 8. Boporbes
c zarpssHenHneM. 9. ITomHocTthio m30exars. 10. OHM TO3BOJSIOT YIPABIATE.





11. CtouHble BOABI TOPOJOB U TocenkoB. 12. Moxer 3a0oneth. 13. Bpeausbiii
i 310poBbsi. 14, Bopotbest ¢ BpenutensMu. 15. BriOpachiBaiOT €XeIHEBHO
B atMocepy. 16. Dto 3aTpyanseTr npixanue. 17. 3aboiieBaHHS JbIXaTEIBHBIX
nyreir. 18. OHM HakammBaroTcs B KMBBIX cymiectBax. 19. IlorpeGHOCTB
B ipecHO#t Bozge. 20. UTOOBI yIOBIETBOPHUTH HAIIM MOTPEOHOCTH B OYAyIIEM.
21. OHM [aroT HaM OTOIUIEHHE U TOILIUBO. 22. COJIHEYHBIN CBET.

3. Traduzca al ruso las expresiones siguientes:

Rama de la biologia, vive en un determinado ambiente, millones de afios
de evolucion, pueden ser tanto fisicos como bioldgicos, realizan una accion
reciproca, forman un todo que evoluciona conjuntamente, el equilibrio de las
seres Vvivos, evitar los efectos perjudiciales, la utilizacion racional de los recursos
naturales, la conservacion de la naturaleza, contienen elementos nocivos, con
aguas residuales de pueblos y ciudades, con residuos nucleares depositados en el
fondo del mar, las aguas contaminadas, contraer diferentes enfermedades, se
acumulan en los seres, proporcion se cambia, vierten diariamente a la atmosfera,
los deposita en el suelo, dificulta la respiracion, provoca alergias, sustancias
fosiles o no renovables, otras fuentes de energia que son inagotables, tratar de
reducir el consumo de los recursos no renovables.

4. Sustituya los puntos por las palabras del texto:

1. Ecologia estudia. . . que existen entre los seres vivos y el ambiente que
nos rodea. 2. Cada organismo vive en un determinado. . ., al que esta ligado.
3. Factores. . . importantes son los climaticos: la temperatura, humedad y luz,
etc. 4. Los. . . ecologicos permiten manejar y controlar cada vez mas el
equilibrio de las comunidades de seres vivos en el mundo. 5. Las aguas que
contienen elementos. . . para seres vivos se llaman aguas contaminadas. 6. Las
aguas contaminadas son. . . para la salud. 7. Cuando el aire se contamina,
dicha... cambia. 8. Algunas veces se ven las «nuves» que estas sustancias. . .
sobre las ciudades. 9. La contaminacion del aire. . . la respiracion. 10. Otros
productos también . . . . 11. La luz solar, la energia hidroeléctrica y la que se
obtiene del aire son recursos.. . . .

5. Termine las oraciones basandose en el texto:

. Cada organismo vive en un determinado ambiente, al . . . .

. Y no solo es el ambiente el que influye en los organismos, Sino que .
. Los venenos que contienen las aguas contaminadas se acumulan en .
. Pero por ahora no se puede evitar . . .

. La lluvia arrastra todos los productos toxicos de la atmoésfera . . .

. Nos proporcionan la calefacciéon o . . .

. Sin embargo, la energia utilizable por estos medios no es. . . .

. El' hombre debe tratar. . . .
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6. Complete las frasea con las preposiciones necesarias:

1. El agua se contamina . . . muchas maneras, . . . ejemplo: . . . aguas
residuales . . . pueblos y ciudades, . . . vertidos toxicos . . . algunas fabricas,
etc. 2. Estas relaciones. . . factores. . . el ambiente que influyen. . . el
organismo vivo pueden ser tanto fisicos como biologicos. 3. Ello se refiere. . .
la utilizacién racional. . . los recursos naturales, . . . la lucha. . . la
contaminacion o polucion. . . los ecosistemas y . . . la conservacion. . . la
naturaleza. 4. Al bafarse. . . ellas o al beberlas uno puede contraer. . .

diferentes enfermedades. 5. Los hombres vierten diariamente. . . la atmoésfera
miles. . . toneladas. . . sustancias toxicas. 6. ESto causa. . . enfermedades. . . las
vias respiratorias, . . . nuestros pulmones y provoca alergias. 7. Estamos
utilizando productos que han tratado milliones. . . afios. . . formarse, las
llamamos sustancias fosiles o no renovables. 8. El agua acumulada. . . el
subsuelo tarda mas. . . renovarse que nosotros. . . extraerla. 9. Lo mismo
sucede. . . las ciudades, cuya demanda. . . agua dulce es cada vez mayor.
10. Tenemos. . . nuestra disposicion otras fuentes. . . energia que son
inagotables.

7. Conteste a las preguntas:

1. ;Qué es ecologia? 2. ;A qué se adapta cada organismo? 3. ;Qué tipos
de relaciones entre seres vivos y los factores del ambiente existen? 4. ;Qué
forman el ambiente y los organismos? 5. ;Qué permiten hacer los
conocimientos ecologicos? 6. ;Cuales son los principales ecologicos actuales?
7. ;Se puede evitar la contaminacion? 8. ;De qué manera se contamina el
agua? 9. ;Coémo perjudica la salud el agua contaminada? 10. ;Qué es aire?
11. ;Qué «nubes» muy a menudo se puede ver sobre las ciudades grandes?
12. ;Qué provoca la contaminacion del aire? 13. ;Qué sustancias se llaman
fosiles? 14. ;Qué tipos de fuentes de energia que son inagotables tenemos
a nuestra disposicion? 15. ;Qué debe tratar de hacer el hombre en cuanto a las
fuentes de energia?

8. Traduzca al ruso por escrito los dos ultimos parrafos del texto.
9. Vuelva a leer el texto y componga su plan detallado.
10. Cuente: Ecologia es una rama de la biologia.

Sabe Usted que. . . las islas Galapagos constituyen un museo y un
laboratorio vivos de la evoluciéon. Sus numerosas especias de animales
y plantas se han desarrollado a lo largo de los siglos sin ningiun contacto
con el resto del mundo.





Unidad 2

1. ;Qué son los problemas ecolégicos principales?

2. ;Qué puede Ud. decir sobre los problemas ecologicos de nuestro
pais?

3. Lea el texto para comprenderlo en todos los detalles.

Principales problemas ecolégicos mundiales

El cambio climatico.

Uno de los principales problemas ecologicos mundiales es el cambio
climatico, que se debe fundamentalmente a la acumulacién de gases «de
efecto invernadero» en la atmosfera, como resultado de actividades tales como
el uso de combustibles fosiles, la deforestacion a gran escala y la rapida
expancion de la agricultura de regadios. Los GIV mas importantes son el
dioxido de carbono, el dxido nitroso, el 0zono y los clorofluorocarburos, cuyas
concentraciones se estan elevando progresivamente desde mediados del siglo
dieciocho.

El principal efecto directo del cambio climdtico en la salud es el
aumento de la mortalidad durante las «olas de calor» y otros fenomenos
climaticos extremos, principalmente en ancianos, niflos y personas con
procesiones cronicos, como enfermedades cardiovasculares o respiratorias, por
su menor capacidad fisiologica. El problema en las ciudades es que el aumento
de la temperatura provoca mayores concentraciones de ozono, al nivel del
suelo exacerbando asi los problemas de contaminacion del aire.

Muchos de los organismos y procesos biologicos asociados a la
difusion de las enfermedades infecciosas dependen especialmente de las
variables climaticas, sobre todo de la temperatura, de las precipitaciones y de
la humedad. Por ejemplo, los incrementos netos previstos tras el cambio
climatico de la distribucion geografica de los insectos vectores aumentarian el
potencial de transmision de muchas enfermedades.

Otro efecto importante del cambio climatico es el incremento de los
episodios de contaminacion atmosférica grave, ya que su efecto en los
movimientos circulatorios de la atmoésfera influye en la dispersion de los
contaminantes principales. Ademas que el aumento de las temperaturas pude
provocar la elevacion del nivel del mar, sobre todo a causa de la expancion
térmica de los océanos y del derretimiento de los glaciares.

Debilitamiento de la capa de ozono.

En las latitudes medias y altas se ha producido una notable reduccion de
la capa de ozono estratosférico, catalizada por los residuos de hidrdgeno,





nitrégeno y radicales libres de haldgenos. Estas sustancias quimicas son de
origen natural pero sus concentraciones en la atmosfera han aumentado mucho
durante los ultimos afios, a causa sobre todo de la actividad industrial.

Aunque el agotamiento de la capa de ozono estratosférico y el cambio
climatico son fenémenos independientes, ambos dependen de varios
procesos comunes.

Los mayores grados de reduccion se producen en las regiones polares,
al final del invierno y comienzos de la primavera. En la Antartida, tiene lugar
sobre todo en septiembre y octubre. Asimismo desde principios del decenio de
1990 ha comenzado a comprobarse una notable disminucion de la capa de
0zono de la region del polo norte.

La consecuencia mas importante de la reduccion de la capa de ozono
estratosférico es el aumento de la proporcion de radiacion ultravioleta solar
que llega a la superficie de la Tierra. Se prevé que a mayor exposicion del
hombre a la radiacion ultravioleta tendrd un impacto directo en su salud con
incremento de la incidencia de cancer en la piel en las poblaciones de piel
clara. También podra aumentar la incidencia de lesiones oculares, como las
cataratas. La Organizacion Mundial de la Salud calcula que hasta 20 % de
estas lesiones, es decir 3 milliones anuales, podrian ser causadas por la
exposicion a la radicacion ultravioleta.

Se cree que la exposicion a los rayos ultravioleta también produce la
supresion del sistema inmunitario. La supersion inducida por los rayos
ultravioleta podria tener un impacto desfavorable en los programas de
inmunizacion contra las enfermedades transmisibles, particularmente en las
zonas donde la intensidad de esta radiacion es mayor.

El aumento de la radiacion ultravioleta al nivel del suelo podria influir
indirectamiente en la salud humana, a través de sus efectos nocivos para la
biologia vegetal y animal y, en especial, a través de la alteracion de las
cadenas alimentarias acuaticas y terrestres, lo que provocaria el colapso de las
economias de subsistencia o causaria mayor inseguridad alimentaria.

Deforestacion

Las consecuencias de la destruccion de la capa arbérea de todo el
mundo constituye un problema grave con consecuencias multiples. Dentro de
los efectos se encuentra: la reduccién de la productividad general de la zona,
el suelo estd mas sujeto a la erosion, se altera el ciclo hidrologico, disminuye
en buena medida la biodiversidad y se reducen las reservas de nutrientes
y biomasa antes almacenadas en los restos de arboles y hojas.

De acuerdo con el informe de la Organizacion de las Naciones Unidas
para la Agricultura y la Alimentacion en su informe de 1993, se destruyeron
9. 6 millones de hectareas de bosques tropicales anualmente. Y es que la
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deforestacion de todos los paises ha procedido con una velocidad alarmamente
desde la Revolucion Industrial, pero se reduce al hecho de que los paises en el
gque ocurre este progreso econdémico y su crecimiento demografico es
apresurado.

De acuerdo a un estudio realizado acerca de los cambios ecoldgicos por
causa de la deforestacion, se concluyd que esta actividad humana trae como
consecuencia la transmision de enfermedades por vector como la malaria,
esquistosomiasis, filariasis y la enfermedad de Chagas.

Es evidente que la deforestacion no sera facilmente controlada por
multiples razones: ausencia de voluntad politica y organizacion, la poca
voluntad de reconocer y aceptar las consecuencias a largo plazo, inhabilidad
de controlar los responsables y la falta de capacidad cientifica para admi
nistrar los recursos naturales.

Vocabulario

cambio (M) — u3aMeHeHue

fundamentalmente — ocHOBHOIA, T1aBHBIN, BaXXHEUIIHAN
acumulacion (f) — makomnenue

efecto invernadero — mapHuKOBbIH 3B PeKT
combustible (m) — TommuBo

fosil (m) — uckomaemoe

deforestacion (f) — BeipyOka necos

escala (f) — macmrra6

expancion (f) — pacurupenne

regadios (f) — opomenue

diéxido de carbono — yriepon

6xido nitroso — 3aKuCh a30Ta

los clorofluorocarburos — xmopdTopyriaepoast
mortalidad (f) — cmeptHOCTB

olas de calor — BostHBI TeruTa

anciano (adj) — noxwuioii

cardiovascular (adj) — cepae4no-coCcyquCThIH
respiratorias (adj) — aeIxaTenbHbBIN

capacidad (f) — cmocoGHOCTE

difusion (f) — pacmpocTpanenue
precipitaciones (f) — ocaaku

incremento (M) — yBenuuenue

distribucién (f) — pacnpenenenue

insecto (m) — Hacekomoe

grave (adj) — cepbe3sHbiii

dispersion (f) — qucnepcus

11





elevacion (f) — noBermenue
derretimiento — rasiHue

glaciar (m) — negHuK

capa (f) — cmoii

latitud (f) — mpora

reduccon (f) — cokparmienue
hidrégeno (m) — Bogopon
nitrogeno (M) — azot
agotamiento (m) — ucrorienue
superficie (f) — moBepxHOCTB
prever — npeaycMoTpETh
impacto (m) — BiustHHE
cancer (m) — pax

piel (f) — xoxa

lesion (f) — TpaBma

rayo (m) — myu

supresion (f) — moxasnenue, ynpasaHenue

1. Lea las palabras cuyo significado se puede comprender sin consultar el
diccionario y traduzcalas al ruso:

Problema, climatico, diéxido, 0zono, quimico, industrial, estratosférico,
radiacion, ultravioleta organizacion, colapso, revolucion, progreso,
economico, demografico, actividad, controlado, politico.

2. Encuentre en el texto los equivalentes:

1. OcHoBHBIE TIIOOANBHBIE JKOJIOTHYECKHE TpoOiemsbl. 2. V3smeHeHue
knumara. 3. DKcTpeMalbHble MOTONHBIC sIBICHUS. 4. YBenMueHHe KOHIICH-
Tpammu o30Ha. 5. [lepemena kimumarta. 6. PacnpoctpaHeHrne HWH(EKIIMOHHBIX
3aboneBanuii. 7. [loBeimenue ypoBHs Mops. 8. Tasaue negaukos. 9. O30HO-
BeIi cinoif. 10. Coxpamenue ctparocdeproro o3oHoBoro cios. 11. [lonspHsie
peruonsl. 12. Anrapkruka. 13. Cesepnblif momoc. 14. ConHeuHoe yibTpa-
¢uoneroBoe m3mydenue. 15. [Tosepxuocts 3emmu. 16. Beemupnas Opranmsa-
st 3apaBoxpanenus. 17. HebnaronpusitHoe Bosneiicteue. 18. Paspymienne
npeBecHoro cios. 19. Oprammzamms OO0benunenHbix Hammii. 20. Cenbckoe
xo3siicTBo. 21. Tpommueckmit nec. 22. O6esnecue. 23. MUHHCTEPCTBO
MPUPOIHBIX PECYPCOB.

3. Traduzca al ruso las expresiones siguientes:

Los principales problemas ecolégicos mundiales, la acumulacion de
gases, «efecto invernadero», comustibles fosiles, enfermedades
cardiovasculares, exacerbando los problemas de contaminacion del aire,
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incremento de los episodios de contaminacion, el aumento de las
temperaturas, latitudes medias y altas, residuos de hidrogeno, a causa de la
actividad industrial, el agotamiento de la capa de 0zono, notable disminucion,
la consecuencia de la reduccién, impacto directo en salud, efectos nocivos
para la biologia vegetal y animal, deforestacion de todos los paises, las
reservas de nutrientes, actividad humana, consecuencia la transmision de
enfermedades, inhabilidad de controlar los responsables.

4. Sistituya los puntos por las palabras del texto:

1. El principal efecto directo. . . climatico en la salud.

2. El problema en las ciudades es que. . . de la temperatura provoca
mayores concentraciones de ozono.

3. Otro efecto importante del cambio climatico es. . . de los episodios
de contaminacion atmosférica grave.

4. Estas sustancias quimicas son de. . . natural.

5. Los mayores grados. . . se producen en las regiones polares.

6. También podra aumentar . . . de lesiones oculares.

7. La exposicion a los rayos. . . también produce. . . del sistema
inmunitario.

8. Lo que provocaria. . . de las economias de subsistencia.

9. Es que. . . de todos los paises ha procedido con una. . . alarmente.

10. La deforestacion no sera facilmente. . . por multiples razones.

5. Termine las oraciones basandose en el texto leido:

. Uno de los principales problemas ecoldgicos mundiales es. . . .
. El principal efecto directo del cambio climatico en la salud. . . .
. Los incrementos netos previstos tras el cambio. . . .

. Ademas que el aumento de las temperaturas puede. . . .

. En las latitudes medias y altas se ha proporcionado. . . .

. Los mayores grados de reduccion. . . .

. La Organizacién Mundial de la Salud calcula que. . . .

. Se destruyeron 9, 6 millones de hectareas. . . .

O~NO O~ WN B

6. Complete las frases con las preposiciones necesarias:

1. El cambio climatico se debe. . . la acumulacion. . . gases. . . efecto
invernadero. . . la atmosfera.

2. El uso. . . combustibles fosiles, la deforestacion. . . gran escala y la
rapida expansion. . . la agricultura. . . regadios.

3. Sus concentraciones se estan elevando. . . mediados. . . el siglo XVIIL

4. El aumento. . . la mortalidad. . . las «olas de calor».

5. El problema. . . las ciudades es. . . el aumento. . . la temperatura
provoca mayores concentraciones. . . 0zono.

13





6. Muchos. . . los organismos y procesiones biologicos asociados. . . la
difusion. . . las enfermedades infecciosas dependen. . . las variables climaticas.

7. Otro efecto importante. . . el cambio climatico es el increcimiento. . .
los episodios de contaminacion atmosférica grave.

8. La supersion indica. . . los rayos ultravioleta podria tener un impacto
desfavorable. . . los programas. . . inmunizacion.

9. Dentro. . . los efectos se encuentra: la reduccion. . . la productividad
general. . . la zona.

10. De acuerdo. . . un estudio realizado acerca. . . los cambios
ecologicos. . . causa. . . la deforestacion, se concluyd que esta actividad
humana trae. . . consequencia la transmision. . . enfermedades.

7. Traduzca al ruso por escrito la parte del texto: «El cambio climatico»

8. Formule una pregunta para cada frase y hagala a su compaiiero para
que la conteste.

9. Vuelva a leer el texto y busque en cada parrafo una oracién para su
plan y cuente el contenido principal.

10. ;Existen algunos programas ecologicos en su Universidad?

11. Encuentre la traduccion adecuada: La Naturaleza no hace nada en
vano. (Proverbio escolastico)





Unidad 3

1. ;Por qué el ozono es tan importante?
2. ;Qué fenomenos provoca el calentamiento del planeta?
3. Lea el texto para comprenderlo en todos los detalles.

La destruccion de la capa de ozono

El deterioro de la capa de ozono es uno de los problemas ambientales
mas serios con que se enfrenta el planeta. Se plantea que las mediciones
realizadas a través de una red de detectores, indican que el agujero de ozono
formado en la Antartida ha penetrado en el sur de Argentina y Chile.

La capa de ozono es una fina capa de la atmoésfera que recubre toda la
tierra — de 15 a 30 Km de espesor — que nos protege del sol. Esta compuesta en
su mayoria por el gas ozono. El ozono es una forma de oxigeno cuya molécula
tiene tres atomos y se forma a partir de oxigeno del aire en precencia de la
radiacion ultravioleta. Ambos, oxigeno y 0zono, mantienen en un equilibrio
dinamico en el cual el ozono se forma y se destruye continuamente. Desde el
inicio de los tiempos, esta capa de ozono ha bloqueado los rayos solares mas
peligrosos para la vida en la tierra: los ultravioletas. Esta capa ha actuado como
una red que protege a la superficie terrestre de la radiacion solar.

El ser humano libera en el aire productos quimicos que él mismo
fabrica y que se infiltran gradualmente en todas las zonas de la atmosfera,
comprendida la estratosfera. Estos productos quimicos se descomponen en la
estratosfera debido a los altos niveles de radiacion solares ultravioletas
y descomponen el ozono, disminuyendo de manera significativa la capa que
forma. Hay un adelgazamiento y perforacion de la capa de ozono, y este
fenémeno es resultado de las actividades humanas. Este es un problema
ambiental global, ya que si bien las fuentes que dafian la capa se encuentran en
el Hemisferio Norte, los efectos son mas evidentes y agresivos en el
Hemisferio Sur.

Se dan dos fenomenos conjuntos, por un lado el adelgazamiento de la
capa de ozono que envuelve a la Tierra, por otro lado, la perforacion de la
capa en algunas zonas en algunas épocas del afio. Este Gltimo fenémeno es lo
gue se conoce como «agujero de ozono». Una capa de ozono debilitada
implica una mayor incidencia de rayos ultravioletas en nuestro ambiente.

Los efectos ambientales sociales, econdémicos y ecolégicos esperados
por este aumento en la radiacién son mayormente negativos.

Entre las consecuencias de la destruccion de la capa de ozono, destacan:
cambio climatico y alteracion del perfil térmico de la atmdsfera, aumento de la
temperatura del planeta y aumento del nivel del mar.
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Entre otros efectos , la radiacion causa en el ser humano un incremento
de los casos de cancer de piel, enfermedades respiratorias y cardiacas, deprime
el sistema inmunolégico y multiplica los problemas oculares.

En lo que respecta a los factores ecologicos, el hecho de que todos los
organismos que habitan el planeta estan habituados a un determinado nivel de
radiacion ultravioleta, que ha existido por miles de afos, hace que frente a un
cambio en el mismo se den problemas en su adaptacion a este nuevo ambiente
con mayor radiacion. Es decir, no todos los organismos podran vivir en estas
nuevas condiciones, o al menos no podran hacerlo en las mismas condiciones.

Por ejemplo, en los ecosistemas marinos se prevé una disminucion del
plancton y,por lo tanto, de la disponibilidad de alimento para otros seres —
peces, mamiferos y otros.

Ademas, este mayor nivel de radiacion afectara negativamente el
crecimiento de las plantas. Por ello, las cosechas se veran afectadas al igual
gue las economias.

Cada 16 de septiembre se celebra el Dia Internacional de la
Preservacion de la capa de 0zono, en conmemoracion de la firma, en 1987, del
Protocolo de Montreal, primer gran acuerdo mundial sobre un tema tan
importante como éste.

El Protocolo de Montreal desarrolla las directrices del Convenio de
Viena para el control de sustancias que agotan la capa de ozono, celebrada en
Rio de Janeiro en 1992, son ejemplos del interés internacional por erradicar
este problema. El Decreto 4. 335 del 6 de marzo de 2006, establece las normas
para controlar y regular la produccion, importacion, exportacién, cONsSUMo
y manejo de las sustancias agotadoras de la Capa de Ozono.

Vocabulario

la capa (f) de 020N0 — 030HOBEI# cl1O¥
deterioro (m) — moBpeXxacHME, H3HAIIIMBAHHE
enfrentar — crankusath

plantear — 3asBnsTh, u3narathb
medicion (f) — usmepenue

red (f) — cetn

indicar — ykasbIBaTh, MOKa3bIBaTh
agujero (m) — aeipa, OTBEpPCTHE
recubrir — noKpeIBaThH

espesor (M) — TOJIIKMHA, IUIOTHOCTH
rayo (m) solar — comueunsrit mya
peligroso (m) — onacHsrit

ultravioleta — ynpTpaduoneToBsrit
actuar — gericTBOBaTh
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superficie (f) — moBepxHOCTH

liberar — ocBoGoxmaTh(cst)

infiltrarse — mpocaunBaThCsI, IPOHUKATH, BHEAPSATHCS
comprenderse — coiepKaThCsl, 3aKI0YaThCS

estratosfera — crparocdepa

descomponerse — pacmamatbest

disminuir — ymMeHpIIaTh, COKpaLIaTh

significativo — 3HauMTENbHBIN, BaXKHBII

adelgazamiento (m) — yronuenue

perforacion (f) — mpoapipsiBHBanue, nepdopausi, OTBEPCTHE
dafiar — BpenuTh, MOBPEKAATH

evidente — ABHBIN, OYEBUIHBIN

conjunto — coeTMHEHHBIN, CMEKHBIN, CMEITaHHBINA, COBMECTHBII
darse — umeTh MeCTO

envolver — 06BoTakMBaTh, OKYTHIBATh, OKPYXKATh

época — mepuo, Bpems

agujero (m) — aeipa, OTBEpCTHE

debilitar — ocnabnsre

implicar — BoBiekaTh, BIyTHIBAThH

incidencia (f) — mepeceuenue, mageuue (ryda)

ambiental — cBs3aHHBINA ¢ OKpyXKaromeld 0OCTAHOBKOW; OOYCIOBJICHHBIH
OTIpeeIEHHBIMUA 00CTOSTETHCTBAMHU

aumento —yBenuueHue, MOBBINIEHNE, PACITUPEHNE, YMHOKEHHE
mayormente — rmaBHEIM 00pa3oM, 0COOEHHO, IPEUMYIIIECTBEHHO
consecuencia (f) — mocencreue, caeacTBUE, PE3yIbTAT
alteracion (f) — u3MeHeHue, yXYAIICHHE, TOBPEKICHNE

perfil (m) — mpoduns

térmico — TEpPMHUUECKUH, TETIIOBOM

incremento — yBennueHue, MOBBIIIEHAE

deprimir — yrueraTh, MOAaBIATh

multiplicar — ymHOXaTh, yBEIHYNBATH

ocular — rmasHoi, 3puTEILHBINH

en (por) lo que respecta. . . — uTo Kacaercs. . . , OTHOCUTEILHO. . .
hecho (m) — dakt

habituar — npuy4nTh, BEIpabOTaTh MPUBBIUKY

perverse — npeABUAATCS

disminucién (f) — yMeHbIIIeHNE, TOHUKEHNE, COKPAIIICHHE, CIIa]]
disponibilidad (f) — nanuuue, npucyTcTBHE, pecypchl

alimento (m) — nuranue, nuiia, KOPM

mamifero (m) — miekonuraroee

afectar — Bo3geiicTBOBaTh, BIUATE (HA 4TO-THO0)
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afectado — 3aTpoHyTHIi, MOpaKEHHBIIM

al igual que — taxk xe, kax

vincular — cBs3siBaTh(Cs1), COeTUHATH(Cs)
conmemoracion (f) — o3HaMeHOBaHHE, TOPKECTBO
agotar — ucTomarek, U3HypPsATh, U3MATHIBATh
erradicar — BBIpbIBATH C KOPHEM, HCKOPEHSTH
agotador — u3HYpHUTENbHBII

1. Lea las palabras cuyo significado se puede comprender sin consultar el
diccionario y traduzcalas al ruso:

Planeta, Argentina, Chile, atmoésfera, molécula, atomos, fendmeno,
global, sistema, factor, bloqueado, dinamico, ultravioleto, producto,
adaptacion, época.

2. Encuentre en el texto los equivalentes:

1. TloBpexxaeHue o030HOBOTO ciios. 2. TOHKWA Cioii atMocdepsl.
3. ITokpriBaeT BCIO MOBEPXHOCTH 3eMid. 4. O30H — oj1Ha U3 HOPM KUCIOPOa.
5. Kucnopon 1 030H HOAAEPKHUBAIOT COCTOSIHUE TUHAMHYECKOTO PaBHOBECHS.
6. O30HOBBIA cJIOH OJIOKUPYET YIbTPadHOJETOBBIC JIydd. 7. 3alluIacT
3eMHYI0 IIOBEPXHOCTh. 8. DJT0 Ti00aNpHasi JKOJIOTHYecKas Ipodiema.
9. Ceepnoe nonymapue. 10. FOxxHoe nonymapue. 11. YToHUeHHe 030HOBOTO
cinost. 12. O3onoBas neipa. 13. MsMenenue kiuMata. 14, YBenndeHne ypoBHS
Mops. 15. Bospactanme uymciaa  3JIOKAYECTBEHHBIX  OOpa30OBaHMI.
16. Ocnabnenne MMMYHHOM cucTeMbl. 17. BvIcokuil ypoBeHb paguanuu.
18. Mexxaynapoanblii JleHbp 3amuThl 030HOBOTO ciiosi. 19. MoHpeanbcKuii
npotokoi. 20. lupextusbl Benckoit Konsenium.

3. Traduzca al ruso las expresiones siguentes:

Problemas ambientales, el ser humano, el adelgazamiento de la capa de
0zono, la perforacion de la capa, un problema ambiental global, se dan dos
fenémenos conjuntos, aumento de la temperatura del planeta, vivir en nuevas
condiciones, el crecimiento de las plantas, erradicar este problema.

4. Sistituya los puntos por las palabras del texto:

1. El deterioro. . . es uno de los problemas ambientales. 2. La capa de
0zono es. . . de la atmosfera. 3. Esta compuesta en su mayoria. . . 0zono. 4. El
ser humano. . . en el aire productos quimicos. 5. Oxigeno y ozono. . . en un
equilibrio dinamico. 6. Esta capa. . . a la a la superficie terrestre. 7. Este
mayor. . . afectara negativamente. . . de las plantas. 8. Las cosechas se veran...
al igual gue las economias. 9. El Protocolo de Monreal desarolla. . . del
Convenio de Viena. 10. El Decreto. . . para controlar la produccion.
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5. Termine las oraciones basandose en el texto leido:

1. La capa de ozono es una fina capa de la. . . .

2. El ozono es una forma de oxigeno. . . .

3. Ambos, oxigeno y ozono, se mantienen. . . .

4. Esta capa de ozono ha bloqueado los rayos solares. . . .

5. El ser humano libera en el aire productos guimicos. . . .

6. Hay un adelgazamiento y perforacion de la capa de ozono y este
fenémeno es. . . .

7. Este es un problema ambiental global, ya que. . . .

8. Una capa de ozono debilitada implica. . . .

9. La radiacion causa en el ser humano un increcimiento de. . . .

6. Complete las frases con las preposiciones necesarias:
1. La capa. . . 0zono nos protege. . . sol. 2. Una red que protege. . . la

superficie terrestre. . . la radiacion solar. 3. Estos productos quimicos se
descomponen. . . la estratosférica. 4. Este fenémeno es resultado. . . las
actividades humanas. 5. Se dan dos fenomenos conjuntos: . . . un lado el
adelgazamiento. . . la capa. . . ozono que envuelve. . . la Tierra, . . . otro lado la
perforacion. . . la capa. . . algunas zonas. . . algunas épocas. . . en
determinados periodos. . . afio. 6. La radiacion causa. . . el ser humano
uncremento. . . los casos. . . cancer. . . piel. 7. Cada 16 . . . septiembre se

celebra el Dia Internacional. . . la Preservacion. . . capa. . . 0zono. 8. En lo que
respecta. . . los factores ecoldgicos el hecho. . que todos los organismos que
habitan el planeta estan habituados. . . un determinado nivel. . . de radiacion
ultravioleta.

7. Traduzca al ruso por escrito la primera parte del texto.

8. Formule una pregunta para cada frase y hagala a su compaiiero para
que la conteste.

9. Vuelva a leer el texto y describa la capa de ozono.
10. Haga su informe segun el texto dado.

12. ;Sabe Usted que. . . la Tierra ya esta rodeada de polvo depositado por
cometas derretidos.





Unidad 4

1. ;Cémo puede Ud. explicar el lema «Todos vivimos del agua»?
2. ;Como se puede remediar el problema del agua?
3. Lea el texto para comprenderlo en todos los detalles.

Contaminacion del agua

Los contaminantes se dividen en 3: guimicos, bioldgicos y fisicos.

Los quimicos son aquellos que alteran la composicién del agua
y reaccionan con ella. Los fisicos son los que no reaccionan con el agua, pero
pueden dafiar la vida en el ecosistema. Los bioldgicos son organismos,
0 microorganismos, que son daflinos 0 que Se encuentran en exceso. Los
principales contaminantes de las aguas son:

Compuestos organicos biodegradables.
Sustancias peligrosas.

Contaminacion térmica.

Agentes tensioactivos.

Particulas sélidas.

Nutrientes en exceso: eutrofizacion.
Gérmenes patdgenos.

Sustancias radioactivas.

CO,en exceso: Humo Industrial.

Segun la OMS (Organizaciéon Mundial de la Salud), el agua esta
contaminada cuando su composicion se haya alterado de modo que no retine
las condiciones necesarias para el uso al que se la hubiera destinado, en su
estado natural. En los cursos de agua, los microorganismos descomponedores
mantienen siempre igual el nivel de concentracion de las diferentes sustancias
que puedan estar disueltas en el medio. Este proceso se denomina auto
depuracion del agua. Cuando la cantidad de contaminantes es excesiva, la
autodepuracion resulta imposible.

Los mares son un sumidero. De forma constante, grandes cantidades de
fangos y otros materiales, arrastrados desde tierra, se vierten en los océanos.
Hoy en dia, sin embargo, a los aportes naturales se afiaden cantidades cada vez
mayores de desechos generados por nuestras sociedades, especialmente aguas
residuales cargadas de contaminantes quimicos y de productos de desecho
procedentes de la industria, la agricultura y la actividad doméstica, pero
también de residuos radiactivos y de otros tipos.

En realidad, los océanos operan como gigantescas plantas de tratamiento
de residuos, a condicion de no superar el umbral de lo que pueden tolerar. De lo
contrario, se generan destruccion y muerte de la fauna y de la flora,

OO NoOR~WNE
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e inconvenientes econOmicos, Crisis sanitarias y envenenamientos de la
poblacion humana. Esto, a corto plazo. A largo plazo, las consecuencias podran
ser catastroficas. Basta pensar inicamente en los efectos que la contaminacion
bioldgica — como consecuencia del incremento de fertilizantes — podria acarrear
si la proliferacion de formas microscopicas fuera tan grande que se redujera
significativamente el nivel de oxigeno disuelto en el agua oceanica.

La contaminacion tiende a concentrarse en los lugares proximos a las
zonas habitadas y mas industrializadas. Asi, la contaminacion marina de
origen atmosférico es, en determinadas zonas adyacentes a Europa (Baltico,
mar del Norte, Mediterraneo), por termino general, diez veces mayor que mar
adentro, en el propio Atlantico norte; cien veces superior que en el Pacifico
norte y mil veces mas elevada que en el Pacifico sur. Sin embargo, y como
consecuencia de la circulacion general de los aires y de las aguas, cada afio se
detectan nuevos contaminantes zonas tan apartadas como la Antartida — se ha
encontrado DDT en la grasa de los pinguinos antérticos— o las fosas oceanicas.

La contaminacion quimica del medio marino provocada por el hombre
es muy superior a la atribuible a causas naturales. Las tasas de aporte de
algunos elementos son elocuentes: el mercurio llega al océano a un ritmo dos
veces y media superior al que seria debido tinicamente a factores naturales; el
manganeso multiplica por cuatro dicho ritmo natural; el cobre, el plomo vy el
cinc por doce; el antimonio por treinta y el fésforo por ochenta.

Algunos de los metales pesados, como el mercurio y el plomo, junto
con el cadmio y el arsénico, sSon contaminantes graves, pues penetran en las
cadenas alimentarias marinas, y, a través de ellas, se concentran. Asi, por
ejemplo, la enfermedad de Minatama — descubierta en los afos 20 en la bahia
japonesa de mismo nombre — ha provocado, en Japon y en Indonesia, miles de
muertes y un nimero mucho mayor de enfermos con lesiones cerebrales.
La causa que la produjo fue el consumo de atin y otros peces con contenidos
elevados de mercurio procedente de los vertidos industriales de aquella zona
costera. Igualmente, productos quimicos como el DDT y los PCB son otros
contaminantes quimicos muy peligrosos.

Vocabulario

contaminacion (f)— 3arpsisaenne
dividirse (v) — pasgensatbes

alterar (V) — usmeHsITH
composicion (f) — cocras
reaccionar (V) — pearupoBatb
dafiar (V) — HaHOCHTB Bpea

exceso (M) — uznuinek
envenenamiento (m) — orpaBiieHue

21





nutriente (M) — muTaTeabHOE BEMIECTBO
incrementar (V) — yBeauuuBath
composicion (f)— cocras

alterado (adj) — usmenennsIi

reunir (V) — coequHATh, 00bEIUHATE
necesario (adj) — HeoOX0qUMBII
solido (adj) — TBepabIit

arrastrar — TaluTh, TAHYTh

nivel (m) — yposenn

disolver (v) — pacTBOpSITH
depuracion (f)— ounienue
autodepuracion (f)— camoounmienne
sumidero (m) — crounast Tpyoa
fango (m) — tuna
afnadirse (V) — 1o0aBisOTCS
elocuente (adj) — kpacHOpeunBbIi
debido ad (v) — BcnencTBue

gravar (V) — o6peMeHsITh

cerebral (adj) — mosrosoit
superar (V) — mpeooyieBaTh
umbral (m) — npeansepue

tolerar (v) — reprets

contrario (M) — MPOTHUBOIOI0KHOCTE
generarse (V) — mpou3BOAATCS
destruccioén (f) — paspymenune
inconveniente (adj) — HeymoOHBII
bastar (V) — GbITE 1OCTATOYHBIM
consecuencia (f) — caencraue
incremento (M) — yBennuenue
fertilizante (m) — ymo6penue
acarrear (V) — nepeBo3uTh
proliferacion (f) — pasmuOXeHME
redujerarse (V) — cokpamaTbcst
disuelto (adj) — pacrBopeHHBIi
tender (V) — mNOpOTSIHYTb, CTPEMHUTHCS PACTATHBATH, CTEIHUThH
KJIa(5IBATh
concentrarse (V) — KOHI[ECHTPUPOBATHCS
marina (f) — mopckoii 6eper, daot
origen (M) — mpoOUCXOXKACHHE
adyacentes (adj) — npunerarorue
adento ad (V) — BHYTpb, BHYTpH
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propio (m) — coG¢cTBeHHBIH, caMm
superior (adj) — BepxHuii

elevada (adj) — momgusTHIIH

detectarse (v) — oOHapyxHBaeTcs
tasa (f) — ouenka

concentrarse (V) — KOHIEHTPUPYIOTCS
manganeso (m) — maprasery

lesione (M) — TpaBma

cadena (f) — mems

cobre (M) — menp

costero (adj) — 6eperosoit
anti(m)onio (m) — cypema
biodegradable (adj) — ciocoGHBIH pa3pymIaThCsi MUKPOOPTaHU3MAMU
costera (f) — 6oxoBas cropoHa
contener (V) — comepxath

mercurio (m) — pTyTh

1. Lea las palabras cuyo significado se puede comprender sin consultar el
diccionario y traduzcalas al ruso:

Europa, quimico, bioldgico, fisico, organizacién, microorganismos,
mercurio, flora, fauna, océano Atlantico, mar Baltico.

2. Encuentre en el texto los equivalentes de las palabras y expresiones:

1. Bcemupnast Opranuzanus 370poBbs. 2. YPOBEHb KOHILIEHTPALUH.
3. KonmmuectBo 3arpsi3auteneid. 4. CamoounmieHue Boabl. 5. ['MranTckue pe-
3epByapsl. 6. CeBepHOEe Mope. 7. XUMHUECKOe 3arps3HeHne. 8. Tskenbie Me-
tayutel. 9. IloTpebnenue peioel. 10. beperorast 30Ha.

3. Traduzca al ruso las expresiones siguientes:

Sustancias peligrosas, contaminacién térmica, particulas soélidas,
sustancias radioactivas, las diferentes sustancias, autodepuracion del agua, de
forma constante, la actividad doméstica, la contaminacion marina, provocado
por el hombre, los vertidos industriales, crisis sanitarias envenenamientos de
la poblacion.

4. Sustituya los puntos por las palabras del texto:

1. Los contaminantes . . . en tres grupos. 2. Grandes cantidades de . . .
y otros . . . se vierten en los océanos. 3. A l0s aportes naturales se afiaden de...
por nuestras sociedades. 4. Aguas . . . cargadas de contaminantes quimicos.
5. Los océanos operan como . . de tratamiento de residuos. 6. Se generan . . .
y. . de la fauna y de la flora. 7. A largo plazo . . . podrian ser catastroficas.
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8. La contaminacién marina . . . estd concentrada en . . . zonas . . . a Europa.
9. Las tasas . . . de la contaminacion son elocuentes. 10. Algunos . . . son
contaminantes graves.

5. Termine las oraciones basandose en el texto:

. Los contaminantes se dividenen . . ..

. Los quimicos son aquellos que . . . .

. Los fisicos son los que. . . . .

. Los biologicos son organismos 0 microorganismos que . . .
. Los principales contaminantes de las aguas son. . . .

. Segtin la OMS, el agua esta contaminada cuando . . . .

. Los océanos operan como . . .

. La contaminacion tiende a concentrarse en . . .

. Cada afio se detectan nuevos contaminantes en. . . .

10. Algunos de los metales pesados como el mercurio . . . .

6. Traduzca al ruso por escrito desde. . . «Los mares son un sumidero..,
hasta «LLa contaminacion tiende a concentrarse. . . »

7. Vuelva a leer el texto, formule una pregunta para cada frase y hagala
a su compaiiero para que la conteste.

8. Resuma el texto.

9. (Sabe Usted que. . . los dos tercios de la superficie del globo estan
cubiertos por océanos y mares.
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Unidad 5

1. ;Qué factores influyen en la contaminacion del aire?

2. ;Qué puede Ud. decir sobre los problemas ecologicos de nuestro
pais?

3. Lea el texto para comprenderlo en todos los detalles.

Contaminacion del aire

Uno de los mas graves problemas que tenemos los habitantes del
planeta Tierra es la contaminacion del aire que respiramos, primordial
para la vida.

La poblacion, puede hacer mucho para mejorar el aire que
respiramos todos.

El uso excesivo del automovil provoca un alto grado de contaminacion
del aire y si le sumamos que muchos de ellos se encuentran en mal estado
y despiden gran numero de contaminantes que afectan directamente a la salud
de los individuos, podremos darnos cuenta de lo mucho que podemos
contribuir al medio ambiente.

El aire que respiramos esta compuesto por 78 % de nitrogeno, 21 % de
oxigeno, 0. 093 % de argén y una porcion de vapor de aire, cuando hablamos
de contaminacion del aire, nos referimos a la alteracion de esta composicion,
producida por causas naturales o provocadas por el hombre, las primeras no se
pueden evitar, pero las segundas, es nuestra obligacion evitarlas.

La industria y el transporte son las dos principales fuentes de
contaminacion del aire. Datos oficiales revelan que el transporte publico de
pasajeros, de carga y particulares, generan el 80% del total de los
contaminantes a la atmoésfera, el 3 % lo representa la industria y el 10 %
restante. El comercio y los servicios se consumen 43 millones de litros de
combustible al dia. EI 10 % del presupuesto oficial, se destina al sector salud,
referente a enfermedades cardiovasculares y respiratorias. Existen
3,5 millones de vehiculos automotores que circulan diariamente en vialidades,
carreteras y autopistas.

Los principales contaminantes que despiden los vehiculos automotores
y que afectan la salud de la poblacion, son: el mondxido de carbono, que se
forma debido a la combustion incompleta en los motores de los vehiculos que
usan gasolina. Los hidrocarburos, se forma por componentes de la gasolina
y otros derivados del petroleo. Los 6xidos de nitrogeno, son contaminantes
que por si mismos no representan problema, pero al hacer contacto con la luz
solar, produce compuestos toxicos. El ozono, forma parte de la capa superior
de la tierra, y ayuda a filtrar los rayos ultravioletas provenientes del sol, pero
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si se encuentra a nivel del suelo se convierte en un contaminante muy
poderoso. El plomo, se origina a partir de los combustibles, es usado como
aditivo antidetonante para gasolina y las particulas, que pueden flotar y se
conocen como particulas suspendidas totales.

El primer Programa de Verificacion Vehicular Obligatorio, tuvo
caracter de voluntario en 1982, en 1987 se convirtio en obligatorio y anual
para autos particulares modelos 1976 a 1982, la intencién de esta medida era
que para fines de 1988, la aplicacion del programa fuera gradual hasta
abarcar todos los autos particulares. Desde 1988 el programa se convirtié en
semestral y obligatorio.

Los verificentros, son empresas particulares encargadas de llevar a cabo
la labor de inspeccionar que los vehiculos se encuentren en buenas
condiciones; cuentan con equipo especializado que mide los siguientes gases:
oxidos de nitrogeno, hidrocarburos, mondxido de carbono, bioxido de carbono
y oxigeno, éstos supervisados por las autoridades, dichos verificentros cuentan
con candados como son: la grabacion en video de las verificaciones durante
todo el dia, el conteo electronico del numero de vehiculos que ingresan y salen
del verificentro, auditorias técnicas, administrativas y de calibracion, bitacoras
de operacion, imagen interior y exterior, asi como los sefialamientos de
informacion y seguridad, reportes semanales, buzén de quejas, etc.

Para tener un aire mas limpio, es necesario que contribuyamos
a mejorar nuestro entorno, la naturaleza es de todos y estd en nuestras manos
conservarla para legara nuestros hijos un ambiente sano.

Vocabulario

graves — TsKeabld

La Tierra (f) — 3emus

la contaminacion (f) — 3arpsi3HeHue
respirar — mpIIaTh

primordial — ocaoBHOI

ambiente (m) — atmocdepa, okpyxeHne
la poblacion (f) — nacenenue
mejorar — yiny4iarbest

eXCesivo — upe3mMepHbIit

el automovil (m) — mammuaa
provocar — cipoBOIIPOBATH
encontrar — HaxXoIUTh

despedir — BeiOpaceIBaTh

gran — GonbIIOH

afectar — saTparusarp

directamente — npsimo
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los individuos (m) — uHaUBHIBI
dar — naBathp

contribuir — cnoco6cTBOBaTH
compuesto — coequnenue
nitrégeno — azor

oxigeno (m) — KUCITOPOJ

vapor (m) — map

referir — mepenaBate

alteracion (f) — usmMeHeHnue
composicion (f) — cocras
producida — mpou3BeneHHast
causa (f) — mpuunna

evitar — usberatsb

segunda (f) — cexynna
obligacion (f) — 00s3aTenBCTBO
la industria (f) — mpomsIUIEHHOCTD
principales — rinasubie

fuente (f) — ucrounux

dato (m) — namubIe

los oficiales (M) — yuHOBHUKH
revelar — packpsiBaTh
representar — npeacTaBiIATh
restante (m) — ocratok

el comercio (m) — Toprosst
los servicios (M) — ciyx0b1
litros (M) — muTps
combustible (m) — TomarBO
presupuesto (m) — GromkeT
destinar — npeaHa3zHayaTh
sector (m) — cekTop
cardiovasculares — cepaedHo-cocyuCTbIE
respiratorias — mgpIxareabHbIe
circular — mupkynupoBathb
diariamente — exxeHeBHO
carreteras (f) — nopora
autopistas (f) — mocce
vehiculos (m) — TpaHCTIOPTHBIE CpeACTBA
afectar — satparusarp
mono6xido (m) — OTHOOKHCH
combustion — cropaHue
incompleta — nemonHas
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gasolina (f) — 6ensun

derivados (m) — nepuBatsi

petroleo (m) — ved1h

los oxidos (m) — okcuabl

nitrégeno (m) — a3or

representar — mpeacTaBisATh

luz (f) — cBer

compuestos tOxic0S (M) — sIOBUTHIC COCAUHEHUS
0zono (m) — o30H

superior (M) — HAYATBHHUK

filtrar — mpocauuBaTbCs

los rayos ultravioletas (m) — ynprpaduosieToBsie 1ydn
provenientes — mpoucxoasiue

sol (m) — conuue

poderoso — MorymiecTBEeHHbIH

plomo (m) — cBunen

combustibles (m) — tomuBo

aditivo (m) — agnutus

antidetonante — anTumeTOHATOPHBIN
particulas (f) — qacTusl

flotar — mnaBats

Programa de VerificacionVehicular Obligatorio
nporpamma TpancnopTtHoi IIpoBepku
voluntario (m) — mo6poBoJei
obligatorio — o6s3aTensHBIIH

anual — ronoBoit

intencion (f) — HamepeHue

aplicacion (f) — npumenenue

fuera — caapyxu

quejas (f) — xxano0bt

legar — 3aBemarn

semestral — moyrogoBoi

empresas (f) — npeanpusitus

labor (f) — paGora

vehiculos (m) — TpaHCTIOPTHBIE Cpe/iCTBa
buenas — xopormme

condiciones (f) — ycnoswust

equipo (m) — komana

especializado — cnernuanu3npoBaBuIHiCS
supervisados — Habro1aeMbie
autoridades (f) — Bracrtu
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candados(m) — Bucs4He 3aMKH
grabacion (f) — 3anuce
verificaciones (f) — npoBepku
durante — B TeucHue

el conteo electrénico (m) — 3JI€KTPOHHBIN OCYET
auditorias (f) — peBusun
calibracion (f) — kanubpoBka
imagen (f) — o6pas

seguridad (f) — 6e3omacHoOCTD
reportes (M) — mokJra el
semanales — HenenbHbIC

buzoén (m) — MOYTOBBIN AMUK
necesario — HeoOXOIUMBIH
mejorar — yny4raTthcst
naturaleza (f) — npupona
conservar — CoxpaHsaThb

1. Lea las palabras cuyo significado se puede comprender sin consultar el
diccionario y traduzcalas al ruso:

Automobil, numero, l0s individuos, nitrégeno, la industria el transporte,
la atmosfera, millones de litros, los motores, filtrar, caracter, electronico.

2. Encuentre en el texto los equivalentes de las palabras y expresiones:

1. XXurenu mnaHetsl 3emiisd. 2. YydmuTh Bo3ayx. 3. Mcmonb3oBaHue
MarmH. 4. Bo3ayx, KOTopblii Mbl BAbIxaeM. 5. Haia o6si3aHHOCTS. 6. McTou-
HUKH 3arpsi3HEHUS] BO3Ayxa. 7. OOIIECTBEHHbIM MACCAXUPCKUH TPAaHCIOPT.
8. I'pyzoBoit tpancmopt. 9. Jlmuserii tpancmopt. 10. IIpombIuIeHHOCTH
u Tparcnopt. 11. OcHoBHEIe 3arps3autenu. 12. Conneunsiit ceer. 13. SInoBu-
Tele coeauHeHus. 14. TpancmopTHele cpenctBa. 15. Texocmotp. 16. Yuctsrit
BO3/IYX.

3. Traduzca al ruso las expreciones siguientes:

Primordial para la vida, el uso exesivo, afectar la salud de la poblacién,
el monoxido de carbono, los 0xidos de nitrogeno, ayudar a filtrar los rayos
ultravioletas, provenientes del sol, encontrarse a nivel del suelo, es usado
como aditivo antidetonante, se conocen como particulas suspensidas totales, el
conteo electronico del ntimero de vehiculos, mejorar nuestro entorno, la
naturaleza es de todos, legar a nuestros hijos un ambiente sano.
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4. Sustituya los puntos por las palabras del texto:

1. Uno de los problemas mas graves es . . . que respiramos. 2. El uso
extendido del automévil . . . un alto grado de contaminacion del aire. 3 . El
aire . . . esta compuesto por 78 % ...,21%...,0,093 de...yuna. .. de aire.
4. El transporte genera el 80 % del total . . . a la atmésfera. 5. EI3 % lo. . . la
industria y el 10 % restante. 6. EI comercio y los servicios. . . 43millones de
litros de combustible al dia. 7. Los 6xidos . . . son contaminantes que por si
mismo . . . problema. 8. Al hacer contacto con. . . , produce compuestos
toxicos.

5. Termine las oraciones basandose en el texto:

1. La poblacién puede hacer mucho para. . .

2. La contaminacion del aire es uno de los mas graves. . .
3. El uso excesivo del automovil provoca . . . .

4. El transporte y la industria son las dos principales . . .
5. El ozono forma parte de la capa . . .

6. Para tener un aire mas limpio, €S necesario . . . .

7. La naturaleza es de todos y . . . .

6. Traduzca al ruso por escrito la primera parte del texto.

7. Formule una pregunta para cada frase y hagala a su compaiiero para
que la conteste.

8. Vuelva a leer el texto y busque las oraciones para el plan.
9. Haga su informe «Contaminacion del Aire»

10. ;Sabe Usted que. . . la mayoria de las casas dispone de un solo
contenador de basura donde se mezclan todo tipo de residuos.





Unidad 6

1. (Es la energia atémica limpia y barata?
2. ;Qué significa la palabra «liquidador»?
3. Lea el texto para comprenderlo en todos los detalles.

Contaminacion radiactiva

La contaminacién radiactiva puede definirse como un aumento de la
radiacion natural por la utilizacion por el hombre de sustancias radiactivas naturales
0 producidas artificialmente.

En los ultimos afios la descarga en la atmosfera de materias radiactivas ha
aumentado considerablemente, constituyendo un peligro para la salud publica.

Dos son las principales fuentes responsables de las contaminaciones por
sustancias radiactivas:

a) pruebas nucleares;

b) manipulacion de sustancias radiactivas.

Calcio 45, Plutonio 239, Cesio 137, Sodio 24, Estroncio 80, Uranio 233,
Estroncio 90, Uranio 235, Yodo 131 son sustancias radiactivas.

Se ha calculado que la poblacion mundial esta expuesta a una radiacion
natural ambiente comprendida entre 100 y 150 mrem al afio. Segun los especialistas,
el hombre puede llegar a soportar sin peligro aparente hasta 1000 mrem. El limite
superior de 0, 5 mrem por individuo y por afio es el impuesto por la Comision
Internacional de Proteccion contra las Radiaciones (CIPR).

Por encima de estas dosis méaximas de radiacion existen para el hombre
riesgos somaticos, como el acortamiento de la vida y la induccién a la
leucemia. Las partes mas sensibles del organismo son: la piel, los ojos, ciertos
tejidos y las glandulas genitales.

La Comision Internacional de Proteccion contra las Radiaciones publica
periédicamente recomendaciones relativas a las dosis maximas permisibles de
radiacion.

A la hora de evaluar los efectos a largo plazo de la contaminacion radiactiva,
es esencial considerar los efectos genéticos de la radiacion. La radiacion puede
producir mutaciones, es decir, cambios genéticos en las células reproductoras que
transmiten las caracteristicas heredadas de una generacion a la siguiente.

Casi todas las mutaciones inducidas por las radiaciones son dafinas, y Sus
efectos nocivos persisten en sucesivas generaciones.

La mayor preocupacion que genera la energia nuclear es proteger a las
personas Yy el medio ambiente del contacto con dosis perjudiciales de radiactividad.

El mayor temor, sin embargo, reside en la posibilidad de que se
produzcan accidentes en las centrales nucleares, en submarinos nucleares
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odurante el transporte de los residuos radiactivos. Estos residuos son
especialmente peligrosos cuando se trata de vainas de combustible agotadas que
se envian para ser reprocesadas. Se gastan enormes cantidades de dinero para
asegurar que no se produzcan accidentes. Desgraciadamente, los medios
empleados no han resultado siempre infalibles, debido a veces a fallos humanos.

En la central nuclear de Chernébyl, en la antigua Union Soviética, tuvo
lugar, el 26 de abril de 1986, lo que ha sido el peor accidente que nunca ha
ocurrido en una planta nuclear. Ese dia unas explosiones en uno de los
reactores nucleares arrojaron grandes cantidades de material radiactivo a la
atmosfera. Esta radiacion no solo afectd a las cercanias sino que se extendio
por grandes extensiones del Hemisferio Norte, afectando especialmente a los
paises de la antigua URSS y a los del Noreste de Europa.

Como consecuencia de este accidente muchas personas sufrieron
gravisimas exposiciones a la radiactividad y muchos murieron. Mas de
300 000 personas tuvieron que ser evacuadas de los alrededores de la central.

Aunque se han hecho grandes labores de limpieza toda esa zona tiene
gue enfrentarse con grandes problemas a medio y largo plazo. Entre el 15 y el
20 % de las tierras agricolas y de los bosques de Bieclorrusia estdn tan
contaminados que no se podran usar durante los préximos cien afios. LOS
casos de leucemia han aumentado notablemente y la salud de unos 350 000
ucranianos estd siendo examinada continuamente para detectar lo antes posible
las muy probables secuelas de la exposicion a grandes dosis de radiactividad.

Un segundo peligro asociado a la energia nuclear es que los residuos
radiactivos tienen una vida de cientos o, incluso, de miles de afios. Ninguno de
los métodos empleados hasta ahora para deshacernos de ellos nos garantizan la
total seguridad en el futuro.

La energia nuclear se considera frecuentemente como la solucién a los
problemas energéticos con que nos enfrentamos. Sin embargo, los residuos
nucleares presentan graves problemas, que deben ser resueltos urgentemente.
Muchas personas creen que la solucién mas segura es confiar los residuos en
emplazamientos adecuados.

Se han propuesto muchos métodos para confinar los residuos radiactivos,
pero todos presentan riesgos. Lanzar los residuos al espacio seria muy costoso,
y, ademds, si ocurriese una explosion al plataforma de lanzamiento 0 un
accidente, las consecuencias serian muy graves. Una solucion seria enterrarlos
en fosas marinas muy profundas, pues permitiria que, con el tiempo, los
residuos llegasen al nucleo de la Tierra como consecuencia de los movimientos
naturales de la corteza terrestre. Pero esto contamina al mar y actualmente esta
prohibido. El enterramiento subterraneo es, de momento, la opcion preferida.
Sin embargo, si ocurren terremotos, erosion del suelo o corrosion de los
contenedores, existe el riesgo de que se produzcan fugas radiactivas.
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Las fuentes alternativas de energia no presentan los mismos
inconvenientes que los sistemas de produccion energética en que nos basamos
actualmente. En el planeta existe una cantidad ilimitada de energia que se
puede aprovechar: la energia que proviene del Sol (energia solar), de las
mareas (energia célica) y energia geotérmica.

Vocabulario

contaminacion (f) — 3arps3aenne
sustancia (f) — BemectBo
prejudicial — BpeaHbIit

cotidiano — exeHeBHBII
€N0orme — OrpoMHbII1

peligroso — omacHbiit

invencion () — m3o6pererme
eSparcirse — pacceuBaThCst, PACIPOCTPAHATECS
prueba (f) — ucnbrranme
definirse — onpenensTecst
descarga (f) — BeiGpoc
considerablemente — 3naumTeNBHO
constituir — sBIATBCS

fuente (f) — ucrourux

calcio (M) — kanbrmii

plutonio (M) — rwIyToHwMit

cesio (M) — uesuit

sodio (M) — Hatpmii

estroncio (m) — crpommmii

yodo (m) — fiox

mrem (m) — m63p

seguiin — COTJIaCHO

soportar — mepeHoCUTh

aparente — BUITUMBIH

riesgo (m) — prick

acortamiento (m) — cokparteHue
induccion (f) — uemyKIws
leucemia (f) — neiixemus
sensible — wyBcTBUTETBHBIH

piel (f) — koxa

tejido (m) — Tanb

glandula () — »xenesa

relativo — kacarormuiicst

evaluar — oeHMBaTHL
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plazo (m) — cpok

mutacion — MyTarms

cambio (m) — u3menenue

célula (f) — xnerka

heredar — nacnemosats

dafiino — BpeHbIA

NOCIVO — BpeaHBIit

persistir — coxpaHsTbes
SUCESIVO — MOCTIe My OIIHiA
generar — co3naBaTh

proteger — 3anmiuaTe

ambiente (m) — cpema

temor (m) — cTpax

accidente (m) — aBapust
submarina (m) — moxBoHas J0aKa
residuo (m) — orxompt

vaina (f) — dyrnsp, konreiinep
combustible (m) — Tormso
agotar — ucromarh, HCCSIKaTh
€N0Orme — OrpoOMHBbIiA

asegurar — rapaHTUpOBaTh, YOSIUTh
desgraciadamente — x cokaeHuHIO
medio (M) — criocob

infalible — mapexHbIL

debido — u3—3a, Bciienctere
explosion (f) — B3peiB

arrojar — MCITycKarh, BBITYCKaTh
cercanias (f) — okpectaoCTH
extenderse — pacrpocTpaHsIThCs
sufrir — meperocuTs, cTpamath
alrededores — oxpectHOCTH
labor (f) — ycrme

examinar — obcrnenoBarhb
detector — o6HapyxuBath
asociar — accolupoBath
deshacer — ormenuTh
frecuentemente — yacro
solucion (f) — perrerme

Seguro — Ge30macHbIi
emplazamientos (m) — pasmereHue
confinar — orpanuunTh
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lanzar — 3amyckarh, BEIOPOCHTH
espacio (m) — kocmoc

COSt0S0 — oporoi
lanzamientom — zamyck

enterrar — 3aXopoHUTHL

fosa (f) — sma

profundo — ry6okwit

permitir — mo3BoATH

nucleo (M) — siapo, LeHTp
consecuencia (f) — mocnencrere
corteza (f) — xopa

prohibir — 3anpermars
subterraneo (M) — mom3eMenbe
terremotos (M) — semeTpsicenue
erosion (f) — sposust

corrosion (f) — kopposwst
contenedor (M) — koHTeliHep
fuga (f) — yreuka

inconveniente (M) — HegocTaToK
avance (M) — MpopbIB, TPOrpecc

1. Lea las palabras cuyo significado se puede comprender sin consultar el
diccionario y traduzcalas al ruso:

La radiacion, los productos, Calcio, Plutonio, Cesio, Uranio, Yodo, las
mutaciones, la energia, Chernobyl, Europa, energia, geotérmica.

2. Encuentre en el texto los equivalentes de las palabras y expresiones:

1. PammoakTrBHOE 3arpsi3HeHHe. 2. BBIOpOC paJvioakTHBHBIX MPOIYKTOB.
3.OnacHple i 3mopoBbsi. 4.  SlpepHple  uchbITanmsa. 5. OOpamieHve
C paJIMOAKTUBHBIMH BeliecTBaMu. 6. MexayHapoHasi KOMUCCHSI TI0 PaIHAIOH-
HOW 3ammTe. 7. IlocmencTBust pagMoOakTUBHOTO 3arpsi3HEHUs. 8. 3aluTa OKpy-
karoret  cpenpl. 9. PagmoaktuBHble otxompl. 10. TlomHas Ge30macHOCTB.
11. Anepuas sHeprust. 12. PUcK pauoakTHBHBIX YTEUCK.

3. Traduzca al ruso las expresiones siguientes:

Un aumento de la radiacion natural, existen riesgos somaticos, el
acortamiento de la vida, la induccion a la leucemia, los efectos genéticos de la
radiacion, el mayor temor, las mutaciones inducidas por las radiaciones,
proteger a las personas y el medio ambiente, residuos peligrosos, las fuentes
alternativas de energia.
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4, Lea:

Cesio-137, Sodio-24, Estroncio-80, Uranio-233, Estroncio-90, Uranio-235,
Yodo-131, 100 y 150 mrem, el 26 de abril de 1986, mas de 300 000 personas, entre
el 15y el 20 % de las tierras agricolas, unos 350 000 ucranianos.

5. Sustituya los puntos por las palabras del texto:

1. Son las dos principales fuentes . . . de las . . . por sustancias radiactivas.
2. Se ha calculado que . . . mundial se expuesta a una radiacion entre 100 y 150
mrem al afio. 3. Por encima de estas . . . existen para el hombre riegos somaticos.
4.La Comision Internacional de Proteccion contra las Radiaciones publica
periddicamente . . . a las dosis maximas permisibles de radiacion. 5. Casi todas . . .
por las radiaciones son daflinas. 6. La mayor preocupacion que genera . . . €S
proteger a las personas y . . . del contacto con dosis perjudiciales de radiactividad.

6. Termine las oraciones basandose en el texto:

1. En la central nuclear de Chernobyl tuvo lugar. . . .

2. Unas explosiones en uno de los reactores nucleares . . .

3. Como consecuencia de este accidente . . . .

4. Entre el 15 y 20 % de las tierras agricolas y de los bosques de Bielorrusia
estan tan contaminados . .

5. Un segundo peligro asociado a la energia nuclear es que . . .

6. La energia nuclear se considera frecuentemente como . . ..

7. En la planeta existe una cantidad ilimitada de.. . . .

7. Complete las frases con las preposiciones necesarias:

1. La contaminacion radioactiva puede definirse como un aumento . . . la
radiacion natural . . . utilizacion . . . el hombre . . . sustancias radiactivas
0 producidas artificialmente. 2. EI mayor temor reside . . . la posibilidad . . . que se
produzcan accidentes . . . las centrales nucleares. 3. Se gastan enormes cantidades...
dinero . . . para asegurar . . . que no se produzcan accidentes. 4. Los medios
empleados no han resultado siempre infalibles debido . . . veces . . . fallos humanos.
5. Las fuentes alternativas . . energia no presentan los mismos inconvenientes . . . los
sistemas . . . produccion energética.

8. Traduzca al ruso por escrito desde «En la central nuclear de Chernébyl. . . .
hasta el fin».

9. Formule una pregunta para cada frase y hagala a su compaifiero para
que la conteste.

10. Vuelva a leer el texto y busque las palabras y expresiones que
ayudan a contarlo.

11. Haga su informe «Contaminacién radiactiva».





Unidad 7

1. ;Se desarolla el sistema de energia alternativa en nuestro pais?

2. ;Qué es mas facil:prevenir la contaminacion del medio ambiente
o0 luchar contra sus consecuencias?

3. Lea el texto para comprenderlo en todos los detalles.

La explotacion de la energia renovable en Europa esta claramente
en un estadio primerizo

November 9, 2009

A pesar de que la Union Europea ha decidido que generara el 20 % del
total desu consumo energético final total a partir de fuentes renovables el afio
2020, no se saca provecho totalmente de los beneficios que la UE podria
proporcionar como comunidad con una accion comun, dado que los estados
miembros tienen objetivos nacionales diferenciados, que quieren alcanzar
mediante planes de accion propios nacionales. En comparacion con los afios
de formacion de la Comunidad Europea— como por ejemplo con la Comunidad
Europea del Carbon y el Acero (CECA) y la Comunidad Europea de la
Energia Atomica (CEEA), dos de los tres tratados fundadores que querian
alcanzar objetivos orientados hacia la energia— estd claro que hay una
profunda falta de determinaciéon hacia una accidon comun para forzar el
desarrollo y el uso de las energias renovables.

Una acciéon conjunta en el area de las energias renovables podria
ofrecer una perspectiva sobre la cual muchos estados miembros tan solo
podrian sofiar. Una nueva «Comunidad Europea de las Energias Renovables»
(CEER) lo llevara a buen término. La CEER deberia de tener como tarea la
supervision por encima de los marcos nacionales, mediante el desarrollo y el
establecimiento de una estrategia comunitaria disefiada para facilitar un
cambio total hacia las energias renovables para el sector de la electricidad.

El objetivo principal de la CEER deberia ser la creacion de las
condiciones necesarias para sacar totalmente provecho de la diversidad
climatica, geologica e hidrologica de la UE. Mientras determinados paises
de la UE podran disfrutar de un potencial mucho mayor para la produccion
de electricidad verde del necesario para su propia demanda en electricidad,
como minimo una tercera parte de los estados miembros hallaran
extremadamente dificil, si no imposible, pasarse totalmente a la electricidad
verde con una estrategia de las energias renovables que tan solo se centre en
sus propias fronteras.

Estd claro que una estrategia que combine el uso de las fuentes
renovables regionales con una red transnacional para un mercado interno
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europeo de la electricidad verde creara nuevas oportunidades tanto para la
modernizacion sostenible del sector de la electricidad como para la cobertura
eventual de la demanda total de electricidad en la UE mediante las fuentes de
energia renovable. La CEER no tiene como objetivo competir con la Directiva
de la Comision Europea de enero de 2008 sobre el uso de la energia renovable,
que fue sin lugar a duda un gran paso adelante en la politica energética de la
UE. De hecho, la CEER querria ofrecer a los estados miembros ambiciosos la
oportunidad de desarrollar una estrategia que vaya mas alla de la directiva de
la UE a través de una accién comun, que constituya la vanguardia para pasar
de la produccion de electricidad con energia nuclear y fasil a hacerlo con
fuentes renovables. Al mismo tiempo, querria reforzar la integracién europea
y enfatizar el valor de una accién comun para superar los problemas actuales.

La CEER se podria fundar o bien como una comunidad para
incrementar la cooperacion entre los estados miembros bajo el auspicio de la
UE o bien como una comunidad sobre la base de un tratado separado. Si se
establece como una comunidad para incrementar la cooperacion, se enfatizaria
que se trata de un proyecto nuevo y relevante de integracion para la UE,
aungue — como pasa con la uniéon monetaria — no todos los estados miembros
ingresarian de manera inmediata en la comunidad. Si se establece sobre la
base de un nuevo tratado separado, como la CECA y la CEEA, anunciaria un
paso historico de la era de los combustibles fosiles y la energia nuclear a la de
las energias renovables. Ademas, demostraria que los estados de la Unién
Europea, cincuenta afios después de su union como comunidad, se siguen
consagrando al objetivo de establecer un suministro de energia seguro
y respetuoso con el medio ambiente para Europa.

Vocabulario

decir — pemrnTs

generar — IpOU3BOINTH, BHIPAGATHIBATE
consumo final — koneunoe morpebienue
a pesar de que — HECMOTpsI, BOTIPEKH
fuente (f) — ucrounux

renovable (adj) — Bo30OHOBIsIEMBIi
sacarse — moJry4uTh

provecho (m) — mons3a, BeITOA
totalmente (adj) — momHOCTEIO

beneficio (m) — npubsLIL

proporcionar — nperocTaBuTh, 00CCIEYUTh
comunidad (f) — cooGiecTro

accion comun — COBMECTHBIE AEeHCTBUSA
dado que (conj) — nOCKONBKY
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miembro (f) — yuactauna

objetivo (M) — uenb

alcanzar — nocturats

mediante — mocpeacTBOM, MyTeEM
plan (m) — rtau

en comparacion CON — Mo CPaBHEHUIO C
tratado (m) — cormamenue

orientado (adj) — opueHTHPOBAHHBII
profundo (adj) — rmy6okmii

falta (f) — orcyrcrBHE
determinacion (f) — pemuMocTb
forzar — BeIHYAMTE, IPUHYIUTH
interno (adj) — BHyTpeHHMIA
oportunidad (f) — Bo3MOKHOCTB
conjunta (adj) — coBmecTHBIH
ofrecer — npeacraBnath

perspectiva (f) — mepcnekTuBa

sofiar — Me4TaTh

llevar — npuHOCHTH

término (M) — OKOHYaHHUE, KOHEII, «ILI0IbI»
tarea (f) — samaua

supervision (m) — HaaA30p

por encima de (prep) — Beiie, 60JbIINE, CBBIIIE, HA
marco (m) — pamka

establecimiento (m) — yupexaenue, OCHOBaHUE
comunitario (adj) — o6mecTBeHHBII
disefiar — pa3pabaTbIBaTh

facilitar — o6ecmeunts

cambio (M) — usMeHenue

sector (f) — orpacan

electricidad (f) — snmexTpuuecTBO
creacion (f) — cozganue

sacar — monay4arb

diversidad (f) — pasnooGpasue
disfrutar — o6nanats

potencial (m) — moTennuan
demanda (f) — TpeGoBanue

como minimo — Kak MUHUMYM
extremadamente — kpaitne

hallar — naxonurs

pasarse — mepexoauTh

estrategia (f) — cTparerus
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centrarse — oceanuBaThCs

combinar — koMOUHUPOBATH, COYETATH
red (f) — ceTn

mercado (m) — peIHOK

modernizacion (f) — MogepHU3aus
sostenible (adj) — moxgnep:xuBaemsrii
cobertura(f) — obecneyenue
eventual(adj) — BO3MOKHBI#

competir — conepHUYaTh, KOHKYPUPOBATH
respetuoso (adj) — mouTuTeTBHBIN

sin lugar a duda — 6e3 TeHH COMHEHHS
paso (m) — mrar

adelante — Bepen

de hecho — B camowm nene

ambicioso (adj) — aMOuIIHO3HBIIH

mas alé de — 3a npenenamu, 3a paMKu
a través de — mocpeacTBoM, uepes
constituir — mpeacTaBaaTs cCOO0M
cansagrar — mocBsmaThb

suministro (m) — cuaGxenne

seguro (adj) — 6e3onacHbIit

enfatizar — momguepkuBarth

valor (f) — croumocTs

superar — mpeoa0jeBaTh

0 bien — uin

incrementar — yBenuuuBaTh
cooperacion (f) — corpyaanuectBo
auspicio (m) — sruzna

separado (adj) — oTaenbHBbIM
establecerse — ocHoBBIBaTHCS

tratar — cuuraTh, nojaraTh

relevante (adj) — 3naunMeIit

la unién monetaria — BaNIOTHEIH COI03
pasar — mpoUCXOIUTh

ingresar — momagarh, BCTymarth
anunciar — oObABIATH

era (f) — apa

combustible (m) — TomauBo

fosil (adj) — mcxkomaembliii

demostrar — mokassIBaThH

seguir — mpo0KaTh
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1. Lea las palabras cuyo significado se puede comprender sin consultar el
diccionario y traduzcalas al ruso:

Europeo, energético, estrategia, la integracion, los problemas, la
cooperacion, el proyecto, el plan.

2. Encuentre en el texto los equivalentes de las palabras y expesiones:

1. Bo3oOHOBIsieMble UCTOYHUKHA dHEpruu. 2. COBMECTHBIC ICHCTBUS.
3. Ucnonp3oBanue BO300HOBISEMBIX SHepruid. 4. O0ecreunTs NepCreKTHBY.
5. Espomeiickoe C0O0OIECTBO BO300HOBISIEMBIX HMCTOYHUKOB SHEPIUU.
6. OcHOBHas 11enb. 7. Vcronb30BaHUE PETHOHATIBHBIX BO30OHOBIISEMBIX HC-
TouHUKOB. 8. HoBble Bo3aMokHOCTH. 9. HOBBIN M 3HAUMMBII TIPOSKT WHTETpa-
un 111 EC. 10. CHaOxeHne 06e30MmacHOi U 3KOJIOTUYECKH YHCTON dHEPTHCH.

3. Traduzca al ruso las expresiones siguientes:

Consumo enérgico final, profunda falta de deteraminacion, disfrutar de
un potencial, la produccion de electricidad verde, se centre en sus propias
fronteras, un gran paso adelante en la politica energética, los estados
miembros ambiciosos, energia nuclear y fosil, enfatizar el valor de una accion
comun, una comunidad para incrementar la cooperacion.

4. Lea:

la Unién Europea ( la UE), la Comunidad Europea del Carbén y el
Acero(CECA), la Comunidad Europea de la Energia Atomica(CEEA), la
Comunidad Europea de las Energias Renovables(CEER)

5. Sustituya los puntos por las palabras del texto:

La Union Europea ha dedicado que generara el 20 % del total de su . . .
final total a partir de . . . el afio 2020. 2. Hay una . . . de determinacion hacia
una . ... 3. Una accién conjunta en el area de . . . podria ofrecer. . . sobre la
cual muchos estados miembros tan solo podrian sofiar. 4. Una nueva. . . lo
llevara a buen término. 5. El objetivo principal de la CEER. . . para sacar
totalmente provecho de la. . . ., geoldgica e hidrologica de la UE.

6. Termine las oraciones basandose en el texto:

1. A pesar de que la Unién Europea ha decidido que generard . . . .

2. Hay una profunda falta de . . . .

3. Una estrategia que combine el uso de las fuentes renovables con una
red transnacional para. . . .

4. La CEER querria ofrecer a los estados miembros ambiciosos la
oportunidad de desarrollar una estrategia que. . . .

5. La CEER se podria fundar o bien como una comunidad para.. . . .
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7. Complete las frases con las preposiciones necesarias .

1. ... comparacion . . . los afios . . . formacion. . . la Comunidad
Europea . . . por ejemplo. . . la Comunidad Europea . . . Carbon y el Acero
(CECA) y la Comunidad Europea. . . la Energia Atomica, dos . . . los tres
tratados fundadores que querian alcanzar objetivos orientados hacia energia.
2. La CEER deberia . . tener como tarea la supervision. . . . ... .. marcos
nacionales, mediante el desarrollo y el establecimiento. . . una estrategia
comunitaria disefiada. . . facilitar un cambio total ...las energias renovables . .
. el sector. . . la electricidad. 3. Mientras determinados paises. . . la UE podran
disfrutar . . . un potencial mucho mayor para la produccion . . electricidad
verde . . . necesario para su propia demanda en electricidad, como minimo una
tercera parte. . los estados miembros hallaran extremadamente dificil, si no
imposible, pasarse totalmente. . . la electricidad verde con una estrategia de las
energias renovables que tan solo se centre. . sus propias fronteras. 4. Si se
establece como una comunidad. . . incrementar la cooperacion, se enfatizaria
que se trata. . . un proyecto y relevante. . . integracion para la UE.

8. Traduzca al ruso por escrito desde el principio hasta «Esta claro que...»

9. Formule una pregunta para cada frase y hagala a su compaiiero para
que la conteste.

10. Vuelva a leer el texto y busque las palabras y expresiones que
ayudan a contarlo.

11. Haga su informe «El desarrollo y uso de las energias renovables».

.Sabe Usted que . . . las zonas mejor conservadas de la Tierra son la taiga
y la tundra, los desiertos en Africa, Australia y el centro de Oceania y la
Amazonia, mientras que las que mas han sufrido la accion del hombre son
Europa, el este de EE. UU, China y Sudeste asiatico.





Unidad 8

1. ;Por qué hoy dia el hombre empezé a preocuparse por el estado de
la naturaleza?

2. ;Qué medidas hay que tomar para proteger la naturaleza?

3. Lea el texto para comprenderlo en todos los detalles.

La Huella Ecoldgica

Desde hace 35 aflos cada 22 de Abril el mundo celebra el Dia de la
Tierra. Este afio, la organizacion mundial Earth Day Network (EDN), una red
que conecta a mas de 12 000 organizaciones en 174 paises y que trabaja todo
el ano para crear un mejor futuro para la Tierra, ha decidido, llamar la
atencion sobre el estado critico del medio ambiente. Para ello, ha elaborado un
original cuestionario que permite medir la huella ecoldgica de cada encuestado
para que se enfrente con sinceridad al test.

«Para proteger nuestro hogar, la Tierra, tenemos que conocer nuestra
influencia sobre ella cada dia», sefiala la introduccion del test. Cada persona
tiene algun impacto. La expresion Huella Ecoldgica mide cuéantas hectareas
ocupa cada persona para mantener su nivel de consumo, y también su nivel
paralelo de desechos. En algunas ocasiones los resultados son alarmantes,
pues para mantener el ritmo de vida y de consumo que llevamos,
necesitariamos dos y hasta tres planetas iguales al tinico que tenemos.

Respondiendo a 15 preguntas tan cotidianas como estas podras
descubrir tu huella: ;Cada cuanto come usted productos alimenticios de origen
animal? (res, cerdo, pollo, pescado, huevos, mariscos, productos lacteos); de
los alimentos que consume /cuantos son procesados, empaquetados
e importados; ;cuantas personas viven en su hogar?; ;cual es el promedio de
kilémetros que usted recorre semanalmente en transporte publico (bus, tren,
metro, transbordador)? y ;cuanto seguido viaja usted acompanado, en vez de
viajar a solas?, podra conocer su huella ecologica sobre la Tierra.

Esta calculadora de la Huella Ecologica estima cuanto terreno y espacio
marino es necesario para generar todo lo que estid consumiendo y botando a la
basura. Después de responder a estas 15 preguntas sencillas, usted podra
comparar su impresion ecoldgica con la de otros y con la capacidad ecoldgica
disponible en este planeta.

Pero !Atencion!, esta calculadora podria sorprenderle, 0 hacerle pensar.
Tome los resultados de tu huella con calma. . . 'pero sin demasiada calma!

Algunos factores que reducen la Huella de los alimentos son: consumir
proteina de plantas o granos en vez de animales, evitar productos alimenticios
de animales amenazados y pesquerias sin inspeccion, comprar y cultivar
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productos locales sin usar pesticidas, crear abono organico usando
desperdicios de comida y reutilizar envolturas y paquetes.

Para reducir la huella en la movilidad, se recomienda caminar
y montar en bicicleta, utilizar autobuses, trenes, tranvias y otro tipo de
transporte publico, minimizando asi el uso del automovil y preferir los
vehiculos de alta eficiencia energética como los hibridos (con motor de
combustible y eléctrico).

Y para disminuir la huella de la energia, es conveniente usar fuentes de
energia renovables cuando sea posible, utilizar menos aparatos eléctricos,
optar por electrodomésticos mas eficientes, preferir bombillas fluorescentes
compactas, apagar las luces y aparatos cuando no estén en uso y reutilizar
materiales de construccion.

Vocabulario

red (f) — cers

conectar — Bkir04arh, 00bEAUHATh
crear — co3naBaThb

decidir — mpunsaTH pemenue

llamar la atencién — oOpamarts, IpUBICKAaTh BHUMAaHHE
estado (m) — cocrosiaue

critico — KpUTHYECKUil

medio ambiente (m) — okpykaroras cpena
elaborar — paspabatsiBaTh
cuestionario (M) — aHkeTa, BOMPOCHHK
permitir — mo3BoATH

medir — usmepsaTh

huella (f) — cnen, Bo3aeiicTeue
encuestado (m) — onpouieHHBIH
enfrentar — crankuBaThCst

sinceridad (f) — mckperroCcTh

con sinceridad — uckpenne

proteger — 3anuiaTh

hogar (m) — ouar

influencia (f) — Biusuue

sefalar — ykassiBaeT

introduccion (f) — BBeaeHue

impacto (f) — Bnusinue, Bo3aelicTBHE
expresion (f) — TepMuH, BEIpa)KeHHE
medir — usmepsTh

hectarea (f) — rexrap

ocupar — 3aHuMarThb
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mantener — noaaep>KuBaTh
consumo (m) — notpebienue
desechos (m) — oTxoasr

ocasion (f) — ciyuait

alarmante — TpeBoXHBI

el ritmo de vida — Temm xu3HU
igual — paBHbIit

actualmente — B HacTosIICE BpeMsI
existir — cymecTBoBaTh

responder — orBeyarth

cotidiano — exxeHEeBHBIH
productos alimenticios — mpoayKTsl MUTaHUS
origen (m) — mpoucxoxaeHne

res (m) — ropsiauHa

cerdo (m) — cBuHMHA

pollo (M) — uslIeHOK

pescado (M) — priba

huevo (m) — siitiro

mariscos (m) — MOpenpoOIyKTEI
lacteo — MoJTOUYHBIH

procesar — oOpabaTbIBaTh
empaquetado — ymakoBaHHBII
importar — uMIopTHPOBATH
promedio (M) — cpeaHss BenUYHHA
recorrer — mpoe3:xarb
semanalmente — exxeHenenbsHO
transporte publico (m) — 061IecTBEHHBII TPaHCIIOPT
bus (m) — aBToGyc

tren (m) — moe3n

transbordador (m) — mapom
seguido — mpoIOIIKUTETBHBIH
viajar — myrerrecTBoBaTh
acompafiado — compoBOXaaeMBbIit
solo — onuHOKHMI

calculadora (f) — kanbkynsTop
estimar — oneHuBaTh

terreno (M) — y4acTok 3emiu
espacio marino (M) — Mopckoe IPOCTPAHCTBO
generar — mpou3BOIUTh

consumir — motpe6IATh

botar — 6pocars
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basura (f) — mycop

sencillo — nmpocToii, HeCI0XKHBII
comparar — cpaBHUBATh

impresion (f) — BneuatiaeHue
capacidad (f) — cmoco6HOCTB
disponible — moctymnHbIi

!Atencion! — Buumanue!
sorprender — yauBisTh

calma (f) — cokoiicTBHe
demasiado — cauIIKOM MHOTO
reducir — ymeHbIIaTh, COKpamaTh
proteina (f) — mporenn

granos (m) — 3epHo

evitar — usberatsb

amenazado — yrpoxarouuii
pesqueria (f) — ppIOHas JIOBIA
inspeccion (f) — mpoBepka

comprar — mokymnarh

cultivar — BeipaimuBarth

local — mecTHBIiI

usar — MCII0JIb30BaTh

pesticida (M) — mecTumma

crear abono (M) — co3maBaTh
desperdicios (m) — yao6penue
reutilizar — oroépocsr

envoltura (f) — moBTopHO HCITONB30BATH
paquete (m) — ymakoBka

movilidad (f) — maker

caminar — moABUXHOCTb, XOUTh
montar en bicicleta — e3qutes Ha Bemocunene
minimizar — mpuyMeHbIIaTH

uso (M) — ucIoab30BaHME

preferir — mpenmounraTh

vehiculo (m) — TpaHCIOPTHOE CPEACTBO
eficiencia (f) — apdpexTuBHOCTH
hibrido (m) — rubpun

combustible — Bocrutamensonmiics
conveniente — ymecTHO, 11eJ1eC000pa3HO
fuente (f) — ucrounux

renovable — BO300HOBIsIEMBIit
posible — Bo3aMokHBIH
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optar — BeiOupathb

electrodoméstico (m) — sanekTponpubop
bombilla (f) — snekrpuyeckas mammouka
fluorescente — guryopecuenTHBII
compacto — KOMIaKTHBIN

apagar — BBIKJTIOYATh

luz (f) — cBer

construccion (f) — ctpouTenbCcTBO

1. Lea las palabras cuyo significado se puede comprender sin consultar el
diccionario y tratzcalas al ruso:

La organicacion, critico, ecologica, animal, planeta, produccion,
persona, productos, transporte, autobuses, aparato.

2. Encuentre en el texto los eguivalentes de las palabras y expresiones:

1. Jlyumee Oynymee. 2. Okpyxaromas cpena. 3. YpoBeHb norpeoie-
Hus. 4. [IpoayKTHl )KHBOTHOTO MPOUCXOXKAeHUA. 5. BogHOE mpocTpaHCTBO.
6. Dxomoruyeckuit cnen. 7. Pacturensusiii 6enok. 8. Mcmosib30Banue nec-
tununoB. 9. Oprannueckue ynoopenus. 10. Beicokas sHepreTnyeckas 3¢-
(heKTUBHOCTS.

3. Traduzca al ruso las expesiones siguientes:

Original cuestionario, proteger nuestro hogar, mantener el ritmo, nivel
de consumo, nivel de desechos, resultados alarmantes, productos lacteos,
espacio marino, la capacidad ecologica, bombillas fluorescentes compactas.

4. Sustituya los puntos por las palabras del texto:

1. Porello . .. que permite medir la huella ecologica. . 2. Tenemos que..
sobre ella cada dia. 3. En algunas ocaciones . . . . 4. Podria conocer . . . sobre
la Tierra. 5. Algunos factores que . . .de los alimentos. 6. Para reducir la huella
en lamovilidad . . . en bicicleta y etc. . 7. Es conveniente usar . . . .

5. Termine las oraciones basandose en el texto:

. Desde hace 35 afios . . .

. Para proteger nuestro hogar . . .

. La expresion Huella Ecologica mide. . .

. Para mantener el ritmo de vida . . .

. Respondiendo a 15 preguntas tan cotidianas como estas . . . .
. Esta calculadora podria . . .

. La calculadora de la Huella Ecologica estima . . . .

. Para reducir la huella de la energia . . . .

O~NOO O~ WN P
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6. Complete las frases con las preposiciones necesarias:

1. .. hace 35 afios cada 22 . . . el mundo celebra el Dia . . . la Tierra.
2.La expresion Huella Ecologica mide cuantas hectareas ocupa cada
persona... mantener su nivel . . consumo, y también su nivel paralelo . . .
desechos. 3. Esta calculadora . . la Huella Ecologica estima terreno y espacio
marino es necesario . . . generar todo lo que esta consumiendo y botando . . . la
basura. 4. Después. . . responder . . . estas 15 preguntas sencillas , usted podra
comparar su impresion ecologica. . . la. . . otros. . . y . . . la capacidad
ecologica disponible . . . este planeta. 5. Algunos factores que reducen la
Huella . . . los alimentos son: consumir proteina . . . plantas o granos . . . vez ...
animales, evitar productos alimenticios . . . animales amenazados y pesquerias
sin inspeccion, comprar y cultivar productos locales sin usar pesticidas.

7. Traduzca al ruso por escrito desde «Responiendo a 15 preguntas tan
cotidianas. . . hasta el fin».

8. Formule una pregunta para cada frase y hagala a su compaiiero para
que la conteste.

9. Vuelva a leer el texto y busque las palabras y expresiones que
ayudan a contarlo.

10. Haga su informe segun el texto dado.

11. ; Sabe Usted que. . .. .. .. cada persona produce al dia un 0, 85-1 kg
de basura, con una densidad media de 180 kg/m3, lo que significa entrel
y 1,5 toneladas al afio y un volumen de 5,5 m3 y 8 m3 por familia de
cuatro personas.





Unidad 9

1. ;Como afecta la contaminacion al planeta?
2. ;Qué se considera el nucleo de la vida humana?
3. Lea el texto para comprenderlo en todos los detalles.

LAS PROFESIONES ECOLOGICAS ESTAN DE MODA

Las previsiones dicen que el medio ambiente es uno de los sectores que
generaran mas empleo en los proximos afios. Incluso ha motivado la creacion
de los estudios de Ciencias Ambientales.

Segin previsiones de la Secretaria de Estado de Medio Ambiente
y Vivienda, en los proximos cinco afios la industria del medio ambiente
generara miles de trabajos relacionados con los principales problemas
ecologicos. Ademas, en un plazo de 10 afios, las empresas espafiolas tendran
que adecuarse a la legislacion ambiental establecida por la UE. Sin olvidar que
el mercado de productos verdes esta cada vez mas de moda.

Segun Jordi Bartoli, coordinador de la carrera de Ciencias Ambientales
en la Universidad Auténoma de Barcelona, las posibilidades laborales en el
sector medioambiental pueden clasificarse en tres grandes grupos: «En primer
lugar, la gestion medioambiental , que incluye todo tipo de consultorias
ambientales en empresas privadas e instituciones publicas. Después esta la
tecnologia ambiental, donde se engloba a los responsables de las areas de
medioambiente de las empresas. Por ultimo, el analisis ambiental o gestion de
espacios naturales protegidos, de aguas, etc».

Experiencias

Joan Folch es bidlogo, y sus estudios de posgrado trataban sobre la
gestion ambiental. «Orienté mi formacion hacia ahi porque creo es un campo
interesante y con muchas salidas professionales». Joan consiguié un empleo
en Maresmar, una empresa que se dedica a vender marisco a Mercabarna, el
Mercado central de Barselona. «Mi trabajo consiste en analizar el agua,
mantener las piscinas en las mejores condiciones y conseguir que el habitat de
los mariscos sea el mas adecuadoy.

En el Departamento de Medio Ambiente de Unioén Fenosa trabaja
Fernando Lacaci, un joven ingeniero de Minas. «Me dedico fundamentalmente
a dar apoyo en cuestiones medioambientales a las unidades operativas de la
empresa, tanto para consulta como para el seguimiento de la gestion
medioambiental. Periédicamente se realizan auditorias medioambientales en
las distintas instalaciones de la empresa, lo cual permite una mejora continua.
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Fernando considera que ha encontrado un trabajo en «un sector con grandes
posibilidades profesionales, ademas de un trabajo muy gratificante».

Sin embargo, tampoco es oro todo lo que reluce. Jesus Alonso, de la
empresa Animacion y Promocion del Medio, dedicada a la comunicacion
ambiental, cree que «a pesar de que el medio ambiente recibe cada vez mas
presupuesto, ésto tampoco es Jauja. EI medio ambiente sigue estando menos
considerado que la politica o la economia. Si hay crisis, siempre se recorta su
presupuesto antes que otrosy.

Pioneros

La universidad Auténoma de Barcelona es la primera que empezo
a impartir la carrera de Ciencias Ambientales, hace cuatro afios. Este afio
saldra la primera promocion de toda Espana. La licenciatura en Ciencias
Ambientales se imparte también en otras universidades espafiolas, aunque en
ella lleva menos tiempo funcionando: Autéma de Madrid, Alcala de Henares,
Almeria, Cordova, Girona, Granada y Leon. «En Barcelona hay 88 alumnos
matriculados, y la demanda es altisima. En 1995 tuvimos mas de
2.000 solicitudes», comenta Jordi Bartoli.

Economia Aplicada Genética y Microbiologia, Informatica, Derecho,
Sociologia o Matematicas son algunas de las materias que se estudian en esta
carrera. En opinion de su coordinator, se trata de «una titulacion muy
interdisciplinar, que busca el equilibrio entre las ciencias naturales, la
tecnologia y las ciencias naturales, la tecnologia y las ciencias humanisticasy.

Paloma Corredor

Vocabulario

prevision — npejckaszaHnue, NpeABUACHUE, IPEAYCMOTPEHUE
legislativo — sakonomarenbHbIi

establecer — yupexxaath, OCHOBBIBAThH

gestion — ynpasiieHHe, 3aBeICHUE

consultador — koHCynbTaIUs (YIpEKIACHHUN)

habitat — o6macTs, cpena (pacrnpocTpaHeHus)

Marisco — Mopckasi paKymika

empresa — mpeanpusiTue, 3aBojl, hadbpuka; HaMepeHue, 3aMbICel
ambiental — cBsi3auHBII ¢ OKpyKafoOIIei 06CTAHOBKO

incluir — BkimrouaTs (B cOCTaB, B CITUCOK)

presupuesto — MOTHB, MPUYNHA; OIOJKET

impartir — oka3sIBaTh IOMOIIb, AaBATh, IPEIOCTABIIATH
promocion — mosyuyeHue yCIOBUM, HOBBINICHHE }XU3HEHHOTO YPOBHSI
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1. Escoja las oraciones que correspondan al contenido del texto:

1. El trabajo de Joan Folch consiste en controlar las piscinas de Barcelona.

2. Joan Folch oriento sus estudios hacia la gestion ambiental.

3. La carrera de Ciencias Ambientales se imparte solo en la Universidad
Autéonoma deBarcelona.

4. Muy pronto en Espafa apareceran muchos trabajos relacionados con
el estudio del medio ambiente.

5. La Unién Europea elabor¢ las leyes para controlar la situacion ambiental.

6. Las auditorias medioambientales se realizan en las distintas instala-
ciones por el Departamento de Medio Ambiente.

7. El sector medioambiental ofrece grandes posibilidades y puestos de
trabajo muy bien pagados.

8. El medio ambiente sigue siendo mas importante que la politica.

9. La carrera de Ciencias Ambientales abarca tanto las ciencias natu-
rales como las humanisticas.

10. En caso de crisis en primer lugar sufre el presupuesto del Medio Ambiente.

2. Interprete:

1. Sin embargo, tampoco es oro todo lo que reluce.

2. Sin olvidar que el mercado de productos verdes estd cada vez
mas de moda.

3. A pesar de que el medio ambiente recide cada vez mas presupuesto,
tampoco es jauja.

4. Medio ambiente es un sector con grandes posibilidades profesio-
nales, ademas de un trabajo muy gratificante.

5. Se trata de una titulacion muy interdisciplinar, que busca el equilibrio
entre las ciencias naturales, la tecnologia y las ciencias naturales , la tecnolo-
gia y las ciencias humanisticas.

3. Busque en el texto los equivalentes de las palabras y expresiones
que siguen:

1) ype3ath OIOKET;

2) npodeccuoHambHbIE BO3SMOKHOCTH |

3) moIepKUBATh, OKa3bIBATH TOACPXKKY;
4) rocynapCTBEHHOE YUPEKICHHUE,

5) GeITh B MOJIE;

6) cormacHo MpPOTrHO3aM;

7) ciefoBaTh 30KaHOAATEIbCTBRY;

8) BBecTH (1aBaTh) CHEHATBLHOCTS |

9) ecTeCTBEHHBIC HAYKH;

10) rymaHuTapHBIE HAYKH.
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4. Busque en el texto los equivalentes de las expresiones siguientes:

1) todo lo que quiere presentarse como tipo de prosperidad y abundancia;

2) repetirse con frecuencia a intervalos determinados;

3) dirigir la formacion hacia...;

4) organismo que desempefa una funcion de interés publico;

5) circunstancias que afectan a un proceso o al estado de una persona o cosa;

6) casa o sociedad mercantil o industrial;

7) conjunto de circunstancias fisicas que rodean a los seres vivos;

8) cantidad de dinero calculado para los gastos;

9) conjunto de los individuos que al mismo tiempo han obtenido) un grado;

10) ciencia que estudia los principios de las relaciones humanas
en la sociedad.

5. Traduzca:

Recortar el presupuesto — mpodeccroHatbHbIe BO3MOKHOCTH — Ciencias
humanisticas y naturales — ycimosust — impartir la carrera de Ciencias Ambien-
tales — mamenuts cBoe obpazoBanme Ha — estar de moda — skojormyeckue
mpobnemMbl — segun las previsiones de los ec6logos — MOAYYUTh AOKHOCTE —
adecuarse a la legislaciébn — okpyxkaromias cpena — instituciones publicas —
okasbiBaTh moadmepikky — estudios de posgrado — uyBcTBOBaTh Ccebs Kak
JomMa— NO €S jauja — mepBeIil BBIMYCK yHHBepcuTeTa — realizar periddica-
mente — ropuandeckuii pakyapTeT.

6. Busque en el diccionario la traduccion de las siguientes expresiones y
sustituya los puntos suspensivos por una de ellas:

edificio publico, empleado piblico, administracion publica, personalidad
publica, opinion publica, orden publico, tesoro piblico, salud publica,
obras publicas, teléfono piblico, escuela piblica, deuda publica, institu-
tion publica.

1. Muchas . . . se pronuncian en favor de la legislacion medioambiental.

2. Todas las capas sociales protestaron contra estas instalaciones: obre-
ros, intelectuales, estudiantes,. . . .

3....nos da apoyo en cuestiones medioambientales.

4. La gestion medioambiental incluye todo tipo de consultorias ambien-
tales en empresas privadas y . . .

5. Hemos alcanzado grandes éxitos en la esferade . . . .

6. . .. de Espafia dan gran importancia a los problemas medioambientales.

7. Estudié en . . . en Malaga y ahora hago la carrera de Ciencias Am-
bientales en la Universidad de Barcelona.

8. El gobierno se vio obligado a recortar el presupuesto del Medio Am-
biente debidoalagran. ...
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9. No creo que . . . sea un sector con grandes posibilidades profesionales.
10. Entodas . . . de nuestra ciudad se han instalado . . . .

7. Traduzca las oraciones siguientes prestando atencion al significado de
los verbos tratar(se), maltratar:

. El profesor trata con carifio a los estudiantes.
. Conozco bien a este ecologo, el aflo pasado traté mucho con él.
. Los profesores y estudiantes espafioles se tratan de ti.
. El ingeniero trata con maquinas.
. No quiero tratarme con ese tipo.
. {, Qué médico le trata?
. Vamos a tratar un asunto muy importante: la proteccion del me-
dio ambiente.
8. No se debe maltratar a los animales.
9. Si maltratas asi el manual, pronto se estropeara.
10. ;De qué se trata?

~NOoO O WN -

8. Termine las oraciones basandose en el texto leido:

1. La legislacion ambiental exige . . . .

2. No pienso que el presupuesto del medio ambiente ...

3. Es importante que en las distintas instalaciones . . . .

4. Es preciso que la carrera de Ciencias Ambientales . . .

5. El trabajo de Joan Folch consiste en conseguir que el habitat . . . .

9. Conteste a las preguntas:

1. {Qué materias se estudian en la carrera de Ciencias Ambientales?

2. (Cudles son las posibilidades en el sector medioambiental?

3. (En qué consiste el trabajo de Joan Folch?

4, ;Como apoya el Departamento de Medio Ambiente a las unidades
operativas de la empresa?

5. (Como ha cambiado la situacion con el medio ambiente?

10. Haga su informe «Como Ves el futuro de nuestro planeta»
.Sabe Usted que...el 5 de junio es el Dia Mundial del Medio Ambiente.





TEXTOS COMPLEMENTARIOS

1. Los factores fisicos del aire, su significado higiénico.

Los factores del medio ambiente que ejerce la influencia constante
sobre la persona, se refieren los factores fisicos del aire — la temperatura, la
humedad, el movimiento, la presion atmosférica, la radiacion ionizante.

El sol, mandando a la tierra los rayos, la calienta. El calentamiento del
aire pasa a expensas de la irradiacion de calor del suelo. La temperatura del
aire atmosférico es cambiada depende de la zona climatica, la temporada, el
tiempo del dia; ejerce la influencia grande en el cambio térmico entre la
persona y el medio ambiente. Las fluctuaciones de la temperatura del aire se
reflejan significativamente en el cambio de las condiciones de la irradiacion de
calor; la temperatura alta limita la posibilidad de la devolucion de calor el
cuerpo, baja — la sube.

La actividad vital Normal del organismo y la capacidad de trabajo alta
son posibles solo en caso de que en ello se conserva el equilibrio térmico sin
tension considerable de los mecanismos de la termorregulacion, e. d. Si se
conserva la conformidad entre la produccion de calor y su devolucion en el
medio exterior.

La irradiacion de calor pasa por las vias diferentes: la via basica —
através de la piel. A través de la piel el organismo puede dar calor por la
realizacion, la radiacion y la evaporizacion.

Por medio de la realizacion, o la conveccion, el organismo pierde calor.
La pérdida de calor conveccion es directamente proporcional a la diferencia
entre la temperatura de la piel de la persona y la temperatura del aire. Que
abajo la temperatura del aire, la mas de irradiacion de calor por la conveccion.
Si la temperatura del aire crece, la pérdida de calor por la conveccion se
disminuye, y con temperatura igual 35-36 °C, cesa en absoluto.

La pérdida de calor por la radiacion es vinculada a la temperatura de los
circunstantes de la persona de los objetos. La cantidad del calor irradiado
crece con la subida de la temperatura del cuerpo de la persona. Por eso la
persona irradia mas de calor radioso, que recibe de sus objetos que rodean, si
su temperatura mas abajo 35 °C, y pierde en resumen calor. Asi, la devolucion
de calor por la radiacion sube con el aumento de la diferencia entre la
temperatura del cuerpo de la persona y la temperatura que se encuentran en la
distancia de el de los objetos que rodean. En condiciones de la atmosfera
abierta la pérdida de calor por la radiacion depende de la intensidad de la
radiacion solar, la temperatura del suelo, las paredes de los edificios.
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La irradiacion de calor por la evaporizacion depende de la cantidad de
la humedad (sudor) que se evapora de la superficie del cuerpo. Junto a la
temperatura interior de la superficie de la piel de la persona se evapora cerca
de 0,2 1 de la humedad en el dia. Con la subida de la temperatura del aire y las
paredes la pérdida de calor por la radiacion y la conveccion baja y se aumenta
pérdida térmica por la evaporizacion. Si la temperatura del medio exterior es
mas alta de la temperatura del cuerpo de la persona, la unica via de la
devolucion de calor — la evaporizacion. La agravacion de las condiciones de la
devolucién de calor conduce a su acumulacion en el organismo y al
recalentamiento, y a veces y al golpe térmico. La pérdida sobrante de calor
llama el refrigeramiento, las enfermedades agudas respiratorias
y helaramiento. La persona se adapta a las condiciones térmicas del medio
exterior activamente, usando la ropa, la vivienda, la calefaccion, y es pasivo —
por medio de los mecanismos de la termorregulacion que llevan en el
equilibrio la termoformacion y la irradiacion de calor. Asi, gracias a la
presencia del mecanismo dificil de la termorregulacion hasta junto a las
fluctuaciones considerables de la temperatura del medio aeréo es mantenido
por la constancia de la temperatura del cuerpo.

Sin embargo los limites de los mecanismos de la termorregulacion son
ni mucho menos infinitos, y su exceso llama la infraccion del equilibrio
térmico del organismo que puede causar el dafio esencial a la salud.

En el estado descansando el equilibrio térmico se conserva con
temperatura 20— 25°C, junto al trabajo fisico del peso — medio con
temperatura 10-15 °C, y junto al trabajo — pesado con temperatura 5-10 °C.
La termoformacion del organismo se aumenta junto al re forzamiento de los
movimientos musculares. Por consiguiente, junto a la ejecucion del trabajo
fisico en las condiciones con la temperatura alta del aire probablemente el
recalentamiento organismo. La temperatura alta del aire es ademas el
cargamento considerable al sistema cardiovascular y los o6rganos de la
respiracion que lleva a grande segregacion de sudor. Hay ademas una
condensacion de la sangre y la baja del nivel de los cloruros en ella que, a su
vez, lleva al desarrollo de la enfermedad convulsiva que tiene lugar junto al
trabajo en los talleres calientes. Se observan ademas los calambres de los
musculos superior y las extremidades inferiores, y en algunos casos de los
musculos del vientre y el diafragma.

La estancia Larga de la persona en condiciones de la temperatura alta
llama la aceleracion del pulso, el descenso de las funciones del sistema
nervioso, tales como la atencion, la coordinacion de los movimientos, la
velocidad de las reacciones, e. d. el atascamiento motor y mental. En tales
condiciones se nota una fatiga mas rapida y la baja de la capacidad de trabajo
intelectual y fisica.
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A consecuencia de abundante de segregacion de sudor en las telas del
organismo baja la cantidad del agua que lleva a la condensacion de la sangre,
la agravacion de la funcion del corazén y la infraccion de la circulacion
sanguinea de los drganos y las telas. Ademas junto con se separan después 10s
elementos minerales (el sudor de la persona contiene cerca de 0,5 % de los
cloruros, disueltos en ello), a consecuencia de que se perturba vodno—
elektrolitnoe el equilibrio.

Junto al recalentamiento hay un dolor de cabeza, la debilidad, a veces la
nausea y el vomito, sube la temperatura del cuerpo, se hacen mas frecuentes la
respiracion y el pulso. En los casos pesados se observan la pérdida sebita de la
conciencia, la palidez de la piel, el pulso, hecho mas frecuente los rellenos
débil, a veces las reducciones convulsivas de los musculos. Este estado [laman
el golpe térmico.

A la influencia directa del calor solar sobre la cabeza se recalientan los
vasos del cerebro y surge la insolacion, la temperatura del cuerpo puede
quedarse ademas normal.

La temperatura Baja del aire, aumentando la irradiacion de calor, crea
el peligro del sobreenfriamiento. Sube ademas la irradiacion de calor por
medio de la realizacion directa y la radiacion de calor en el medio ambiente.
El refrigeramiento de corta duracion, gracias a la accion protectora de la
termorregulacion, puede transportarse por el organismo sin consecuencias
nocivas. El refrigeramiento largo Illama a menudo la infraccion de la
termorregulacion y el descenso de la resistividad del organismo a los
estimulantes infecciosos. Junto al sobreenfriamiento son posibles la
agudizacion de las enfermedades cronicas, miozit, el reumatismo, la neuritis,
la radiculitis, la neumonia.

La accion Local en la tela de la temperatura baja se manifiesta como el
escalofrio y helaramiento. Las fluctuaciones de la temperatura del aire son
peligrosas especialmente para las personas que sufren de los defectos del
corazén, la esclerosis de los vasos, las enfermedades de los rifiones.

La capacidad del organismo de mantener el equilibrio térmico en el
nivel constante, a pesar de las fluctuaciones considerables de la temperatura
del medio ambiente, se puede subir zakalivaniem, la observacion de los
regimenes dietéticos racionales, el trabajo, el descanso etc.

La temperatura mas favorable del aire en las viviendas para la persona
que se encuentra en el estado de la tranquilidad y puesta en la ropa regular de
casa, es temperatura 18-20 °C junto a la humedad relativa igual de 60 %, y las
velocidades del movimiento del aire — 0, 1-0, 2 m/s.
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VOCABULARIO

ambiente (m) — cpena, okpyxxeHHE
higiénico — TUTHEHNYECKUH, TPOPUITAKTHICCKUN
fisico — ¢pusznueckuii

atmosférico — atmocdepHbIif
referirse — oTHOCHTBCH

presion (f) — naBnenue

radiasion (f) — paguanus, uznyyenue
zona (f) — 3ona

cambio térmico — TeII00OMeH
posibilidad (f) — BoamoxHOCTB
devolucién (f) — ormaua

el tiempo del dia — Bpemst cyTox
solo — yiumib

térmico — TeIIoBOH

tension (f) — manpsokenue
considerable — 3sHauuTeNBHBIN

es decir — To ectb

produccion (f) — mpogykirus

via (f) — myTs

basico — OCHOBHOI, CyIIIECTBEHHBIH
através — gepes

realizacion (f) — mpoBenenue
evaporizacion (f) — ucnapenue
calor (m) — rermo

conveccion (f) — kouBexmus

perder — moTepsTh

pérdida (f) — moTeps

asi — Takum oOpazom

agravarse — yxyamarbCs
acumulacion (f) — nHakomnenue
calefaccion (f) — oromrenune
infraccion (f) — napymenue

limitar — orpanuunTh

dafio (m) — Bpen

ejecucion (f) — BeimonHeHune
respiracion (f) — qerxanue
aceleracion del pulso — yuyamenune mynbca
fatiga f — yromasiemocts

sanguineo — KpoBOCHaAOKEHME
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nausea (f) — rourHora

vomito (M) — peota

relleno (M) — mepenonHeHHBII
débil — cnaberit

duracion (f) — pauTensHOCTD
neumonia (f) — mHeBMOHHS
cronico — XpoOHUYECKHH
escalofrio (M) — 03106

rindn (M) — mouka

2. Influencia de la radiacion ultravioleta en el organisno humano

La incidencia indiscriminada de la radiacion proveniente del Sol sobre
la Tierra puede causar dafnos catastroficos sobre la vida. Para evitar tal
desastre, la madre natura fue capaz de «disefiar» la capa de ozono, que protege
la vida de la radiacion.

Pero ;qué dafios puede causar la incidencia directa de fuertes dosis de
radiaciones UV a la vida en la Tierra? O la pregunta equivalente ;qué peligros
trae para la vida el debilitamiento o desaparicion de la capa de ozono?
Analicemos algunas de las consecuencias. Estudios epidemiologicos
realizados a nivel de laboratorio han demostrado que la radiacion UV es una
de las causas de la aparicion del cancer de piel y desempefia un papel
importante en el desarrollo del melanoma maligno, ademas de estar
relacionada con la aparicion de las cataratas en el ojo humano. Pero como los
rayos solares contienen radiaciones UV, siempre es importante limitarnos en
el tiempo de exposicion a su luz; pero si le unimos la preocupante disminucion
global del contenido de ozono estratosférico en todo el planeta, y en especial
en regiones como la Antartida, entonces se vuelve aun mas alarmante la
cantidad de radiaciones de este tipo que llega a la superficie de nuestro
planeta, por lo tanto, aumenta la exposicion de nuestros cuerpos, teniendo
como consecuencia que crezca el riesgo de aparicion de enfermedades en la
piel o se agudicen las existentes. Se ha demostrado cientificamente que una
prolongada exposicion a las radiaciones UV también puede afectar al sistema
inmunoldgico y a la defensa natural de la piel. Todas las personas, sin tener en
cuenta el color de la piel, pueden ser vulnerables a efectos que pueden incluir
desde respuestas desproporcionadas a las inmunizaciones, sensibilidad
creciente a la luz solar hasta reacciones a ciertos medicamentos. Comprender
la gravedad de estas dolencias y tener en cuenta un grupo de precauciones nos
ayudard a disfrutar mas de nuestro astro rey y ademds nos preparard para
enfrentar problemas de salud. Solamente hemos visto el lado oscuro de las
RUV; no todo lo que ellas nos proporcionan es perjudicial. Existen
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importantes procesos en el organismo humano que necesitan de dosis
permisibles de RUV, los cuales son vitales para la vida. Tal vez la mas
importante contribucion a la salud por parte de los rayos UV es la de provocar
la estimulacion de la produccion de vitaminas D en la parte mas exterior de la
piel. También se usa para tratar enfermedades, como la psoriasis.

Vocabulario

la radiacion ultravioleta — ynpTpaduoneroBoe u3nydeHue
incidencia (f) — Bo3xeticTBue

indiscriminada (adj) — 6e3pa3auuHbIi, HeU30UpaTEIbHBIH
provenir (V) — mpoucxouTh

causar (V) — BbI3bIBaTh, MPUYUHSATH

dafio (m) — ymmep6, Bpen

desastre (m) — kpax, 6excTBHE

capaz adj — crrocoGHBIi

disenar (V) — TBOPpUTH, PHCOBATH

la capa de 0zono — 030HOBEI# CiIOH

peligro (m) — omacHoCTh, yrpo3a, puck

debilitamiento (m) — ocnabaenue

desaparicion (f) — ucuesnosenune

nivel (m) — ypoBens, cTeneHs

el cancer de piel — pak koxu

desempeiar un papel — urpaTth poJib

el melanoma maligno — 3mokadecTBeHHAs MeTaHOMA
estar relacionado — cBsizan

catarata (f) — karapakra

rayo (m) — nyq

exposicion (f) — obnyuenue

preocupar — 6eCroKOUTh, TPEBOKHUTh

disminucion (f) — ymeHbpIeHue, coxpaiieHne, MOHMKEHHE
el sistema inmunoldgico — uMMyHHas crcTeMa

defensa natural — ecrecTBenHas 3amura

sin tener en cuenta — me3aBucuMo (0T yero-nmubo), 6e3 yuera
vulnerable (adj) — ys13BuMBIif, He3aNHICHHBIN
inmunizacion (f) — Bakiunams

3. Sustancias quimicas sintéticas en alimentos
Ecologia y Medio Ambiente / WWF Madrid, 21 septiembre de 2006.

En un nuevo informe publicado hoy, WWF alerta de que se han encontrado
sustancias quimicas sintéticas en alimentos consumidos en toda Europa, desde
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los productos lacteos hasta la carne y el pescado. El mismo coctel de quimicos
toxicos se detectd ya en la sangre humana, la vida silvestre y el medio
ambiente. El estudio indica que la alimentacién constituye un eslabon
fundamental de la cadena de contaminacion quimica global, que empieza con
la produccion de sustancias quimicas y termina con su aparicion indeseable en
nuestro organismo. El nuevo informe de WWF «Alimentos: un eslabon mas
en la cadena de contaminaciéon quimica» ofrece una panordmica de la
contaminaciéon en alimentos de ingestion diaria por sustancias quimicas
producidas por el hombre. La alimentacion constituye una de las vias mas
importantes de exposicion humana a la contaminaciéon por sustancias
quimicas, en particular, a aquellas sustancias persistentes y que se acumulan
en el medio ambiente. Entre ellas, destacan el pesticida DDT, los PCB
(bifenoles usados en los componentes eléctricos) y los retardantes de llama
bromados (usados para reducir la inflamabilidad). Sin embargo, las sustancias
quimicas también pueden acabar en el medio ambiente por otras rutas
distintas: como resultado de derrames durante la fabricacion, el transporte
0 almacenamiento, aplicaciones directas, incluido su uso amplio en productos
de bienes de consumo diario como los ordenadores, los televisores o los
productos para el cuidado personal.

Para este estudio de WWF se analizaron 27 muestras de diferentes
alimentos — productos lacteos (por ejemplo, leche, mantequilla y queso), carne
(salchichas, filetes, jamon, chuletas, panceta y pechugas de pollo), pescado
(salmén ahumado, arenque y atun), pan, miel y aceite de oliva — adquiridos en
supermercados en 7 paises de la Union Europea (Espaa, Reino Unido, ltalia,
Grecia, Suecia, Finlandia y Polonia). Se analizaron las muestras para
8 distintos  grupos de  sustancias quimicas  sintéticas:plaguicidas
organoclorados (OCP), bifenoles policlorados (PCB), retardantes de llama
bromados, sustancias perfluoradas (PFC), ftalatos, organotinas, alquilfenoles
y almizcles artificiales.

Los resultados mostraron la presencia de sustancias quimicas sintéticas
potencialmente dafiinas en todas las muestras analizadas: se detectaron ftalatos
en el aceite de oliva, los quesos y las carnes; plaguicidas organoclorados —
prohibidos ya desde hace afos — en el pescado y en la carne de ciervo;
almizcles artificiales y organotinas en el pescado y también retardantes de
llama bromados en las carnes y los quesos. En las muestras provenientes de
Espafia (jamén curado y queso manchego), se encontraron huellas de algunos
tipos de bifenoles policlorados (PCB), de plaguicidas organoclorados (OCP),
de retardantes de llama bromados y de ftalatos. Con este estudio WWF quiere
llamar la atencion sobre los efectos que puede tener una exposicion a largo
plazo a un coctel de sustancias quimicas en bajas concentraciones,
especialmente sobre el feto en desarrollo, los bebés y los nifios pequefos.
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Segin el Profesor Jan—Ake Gustafsson, Coordinador de la red cientifica
CASCADE: «Estando en la cuspide de la cadena alimenticia, los humanos se
encuentran especialmente expuestos a los productos quimicos en los
alimentos. Puesto que algunos de estos compuestos son similares a las
hormonas, interfieren con nuestro sistema endocrino y pueden constituir un
factor de riesgo para contraer enfermedades como la obesidad, diferentes tipos
de cancer y diabetes, asi como la reduccion de la fertilidad.»

Y como afiadi6é Sandra Jen, Directora de la campafia europea DetoX de
WWE: «Es escandaloso ver que también una dieta sana conlleva el consumo
de tantas sustancias quimicas toxicas. Romper esta cadena global de
contaminacion quimica requerira un fuerte compromiso por parte de los
politicos europeos con la salud humana y el medio ambiente.» Este otofo, el
Parlamento europeo votard una nueva legislacién europea sobre sustancias
quimicas (REACH) cuyo objetivo es proteger a los seres humanos y al medio
ambiente de las sustancias quimicas peligrosas producidas por el hombre. No
obstante, a lo largo de su tramite legislativo, la presion de la industria ha dado
como resultado que esta propuesta normativa se debilite, lo que conllevara
pocas mejoras en la legislacion actualmente en vigor. WWEF cree fundamental
que la Union Europea adopte una version de la normativa REACH mucho mas
estricta para proteger a los humanos y a la vida silvestre de los impactos
a largo plazo de estas sustancias quimicas dafiinas. De hecho, WWF pide con
urgencia a los legisladores europeos garantizar que la legislacion REACH
provea los datos suficientes sobre el nivel de seguridad para poder identificar
las sustancias quimicas mas preocupantes. Las sustancias quimicas peligrosas,
incluidas las que alteran el sistema hormonal, deberian ser sustituidas por
alternativas mas seguras, siempre y cuando estas estén disponibles.

VOCABULARIO

WWF — BcemupHbIi GOHI TUKOH MPUPOIBI
publicado — BeimeqmIKiA B CBET, OMyOINKOBAHHBIN
alertar — npenynpexaats

encontrarse — HaXoOUThCS

sustancia (f) — BemecTBo

quimico — XUMHYECKHHA

sintético — CHHTeTHYECKU I

alimento (m) — nuranue, IPOMYKTHI TUTAHUS
consumir — motpe6IIATh, TPATUTH, Pa3pynIaTh
lacteo — MOTIOUHBIH

carne (f) — msco

pescado (m) — priba

MiSmMO — caM, JUYHO, TAKOU XKe
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detectar — oOHapyxuBaTh

sangre (f) — kpoBs

silvestre — nuxwuii

indicar — mokasbsIBaTh, COBETOBATH
constituir — yupexxaaTh, sIBISATHCS, CO3/1aBaTh
fundamental — ¢ ynmameHTanbHbII
cadena (f) — uemnsb, ceTb, TUHHUSL
aparicion (f) — mosBeHue

indeseable — nexxenarenbHbIit

ofrecer — mpennaraTs, MpeACTaBIATH
ingestion (f) — numesapenue

diario — exxeqHEBHBIN

producir — mpou3BOANTE, BEI3BIBATE, IPHHOCHUTH
particular (m) — rema, npeamer
pesticida(m) — mecTuuma

bifenole — 6udenon

retardante (M) — anTUnEpeH

usado — MCIOIB30BAHHBIIM

acabar — 3akaHYHBATh, KOHIATHCS
ruta (f) — myTs, HanpaBieHHEe, MAPIIPYT
distinto — pazmuuHbIit

derrame (M) — mpoJIMBaTh KUIKOCTH
durante — B TeueHnn

almacenamiento (m) — xpanenue
directo — mpsimoii

incluir — BKIIrouaTh, BKIOYATH B Ce0s
mantequilla (f) — macio

queso (m) — ceip

salchicha (f) — xonbaca

la Unién Europea — EBponeiickuit Coro3
muestra — obpasen

adquirido — npro6peTeHHbIH
policlorado — momuxnopupoBaHHbIe
ftalato — dramarsr

mostrar — noka3pIBaTh

presencia — npucyTcTBre, HaIUYHE
huella (f) — cexn, oTewarox

detectar — oOHapyuBaTh

largo — mruHHBLI

plazo — cpoxk

especialmente — oco6enHO
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red (f) — cets

coordinador — koopauHATOP

cientifica — Hay4YHBIH

compuesto (M) — coeauHeHME

escandaloso — BO3MYTHTENBHO, MIOKUPYIOLIE
legislacion (f) — 3akoHOZATENBCTBO

CUYO — KOTOPBIH

no obstante — ogHako, TeM HE MeHee

presion (f) — naBiieHne, HATUCK, HAKUM, IPUHYKICHHE
dar — naBatnp

propuesta — nmpeaioKeHue, IpoeKT

proponer — npearaTh, BbIABUTATh

debilitar — ocabmnste

actualmente — ceiiuac

pocas — HeMHOTHE

mejora — mporpecc, yaydiieHue

conllevar — meperepreBaTh, BHI3BIBATDH
peligroso — onacHerit

seguro (M) — yBepeHHOCTh, 0€30IaCHOCTD

4. NUEVAS HERRAMIENTAS EN EL MANEJO DE
PROBLEMAS EN SALUD PUBLICA

Los recientes avances en la comprension del ambiente en el cual ocurre
la transmision de muchas enfermedades infecciosas de importancia en salud
publica en particular las transmitidas por vectores, ha permitido generar una
serie de conceptos y herramientas que estan modificando el abordaje de los
problemas complejos en salud publica.

Asi, la ecoepidemiologia y mas recientemente la epidemiologia
satelital, brindan un potencial de opciones que se traducen en visiones mas
integradas de las enfermedades y nuevas posibilidades para prevenirlas
y controlarlas.

Introduccion

La Salud Publica es una de las disciplinas médicas en las cuales se han
ido asociando mayor numero de actores de diferentes especialidades
y profesiones, que con sus visiones y enfoques pueden aportar nuevos
elementos de gran relevancia para entender la dinamica real, holistica
y sistémica de un problema.

En salud putblica, y quizd fundamentalmente en enfermedades
vinculadas al ambiente, esto cobra a un mas fuerza. Problemas como las
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enfermedades transmitidas por vectores y roedores, enfermedades asociadas
con la transmision hidrica y alimentaria, infecciones respiratorias,
enfermedades humanas relacionadas con cambios bruscos de temperatura,
patologias asociadas con la contaminacién ambiental, nutricionales, cada vez
se asocian mas con alteraciones del medio ambiente que propician su
aparicion, reaparicion, incremento o incluso disminuciéon o desaparicion
temporal o definitiva.

En este contexto es necesario que los profesionales de la salud, en
particular el médico, entiendan nuevos conceptos que dictan el marco de
trabajo en el cual se estan desarrollando nuevos avances en el abordaje de
problemas complejos en salud publica, tales como la ecoepidemiologia
0 epidemiologia panoramica, la epidemiologia satelital y el uso de sensores
remotes aplicados a salud, la geografia médica y los sistemas de
informacion geografica aplicados a salud, la geologia médica, la
biometeorologia, la ecologia sanitario-ambiental y la salud ambiental,
vinculo salud animal-salud humana.

Ecoepidemiologia y epidemiologia satelital

El entender que los cambios e interacciones del medio ambiente tienen
una fuerte influencia sobre las diversas enfermedades ha generado la
necesidad de estudiar dichos factores ambientales puesto que estan
condicionando enfermedades humanas. De alli surge el concepto de la
ecoepidemiologia o epidemiologia panoramica (landscape epidemiology), €s
decir, el comprender cuales son los factores del medio ambiente que significan
un riesgo para la salud del ser humano, medio del cual forma parte y donde
puede ser él mismo un agente modificador. Tener la vision del entorno o el
paisaje que rodea al individuo que puede enfermarse es lo que genera el
concepto de ecoepidemiologia, epidemiologia panoramica o sus sinénimos
epidemiologia de paisajes o epidemiologia paisajistica.

El estudio de ese entorno puede implicar distintos puntos de vista,
componentes, factores y disciplinas para evaluarlos dado que estos problemas
son multifactoriales; por ejemplo, la vegetacion, la fauna, el suelo, la
hidrografia, los elementos climaticos o meteorologicos, entre otros, estudiados
por ciencias como la biologia, fitologia, zoologia, geologia, ingenieria de
suelos, hidrologia, ingenieria hidraulica, climatologia, meteorologia o la
ecologia, y es ésta tltima la que presenta una vision integradora de ese medio
en el que los seres vivos interactiian y del cual el hombre forma parte.

Epidemiologia satelital

Este nuevo concepto implica el uso de informacion capturada desde
satélites para aplicaciones en salud publica. Este es a su vez parte de la
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epidemiologia panoramica, en la cual esta variante da la vision de entorno
macroglobal con informacion generada desde el espacio por sensores remotos.
La informacion que puede ser usada en aplicaciones de salud puede ser
capturada o recolectada por diferentes sistemas sensores. Hay que revisar en
este punto algunos conceptos de relevancia fisica para entender como sucede
el flujo de informaciéon y como se puede obtener ésta y ser traducida en el
valor de un elemento (por ejemplo meteorologico, temperatura de la superficie
del mar) o en una imagen que refleje ciertas variables ambientales. Los
elementos presentes en el planeta tienen una propiedad denominada albedo (la
fraccion de radiacion solar reflejada por una superficie u objeto, a menudo
expresada como un porcentaje). Asi, cual-quier radiacion electromagnética
que interactie con los albedos terrestres en la superficie terrestre puede ser
absorbida, reflejada y transmitida por ellos selectivamente.

Los datos obtenidos pueden ser correlacionados, como sucede con
ciertas variables meteoroldgicas para predecir y asociarlos con variaciones en
los patrones de ciertas enfermedades.

Haciendo uso del software apropiado de las imagenes generadas por
satélite se pueden generar mapas de riesgo asi como de prediccion de ciertos
problemas de salud publica. Probablemente en el futuro estas imagenes
puedan ser usadas en tiempo real mezclando dicha informacién con la
epidemioldgica y poder tener un espectro de mayor accidon, mas rapido
y eficaz en la salud publica.

Ahora bien, la informacion puede ser tomada en varias formas, incluso
desde un mismo satélite o sensor remoto. L0S sensores remotos pueden ser
clasificados de acuerdo con su fuente de radiaciones (pasivas y activas), al
principio de funcionamiento y a los tipos de producto (fotograficos y no
fotograficos). Los satélites, por otra parte, son un nivel especifico de
recoleccion de datos, pero existen otros que pudiesen recoger la energia
reflejada o emitida por los albedos en la superficie terrestre.

Actualmente el mayor interés se ha centrado en la informacion
generada por los satélites (los cuales pueden ser militares, cientificos, de
telecomunicaciones, meteorolégicos y de recursos naturales). Los dos
ultimos tipos de satélites son los que quizd presentan mayores aportes
a la salud publica.

El sensoramiento remoto del clima y los recursos naturales hecho con
imagenes de la NOAA (National Oceanographic and Atmospheric
Administration) son los mas empleados para monitorear los cambios que se
producen en el medio ambiente a nivel mundial.
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Imdgenes del satélite GOES de la NOAA mostrando la situacion del clima en cuatro arios
diferentes en el continente americano.

Geografia médica y sistemas de informacion geografica aplicados a la
salud

La geografia médica se podria describir como una subdisciplina
encargada de caracterizar espacialmente sobre mapas a los problemas de
salud; para lo cual se hace uso de mapas tematicos sobre las patologias, Sus
casos, factores de riesgo, etc; en el pasado se hacian en forma manual,
dibujandolos, hoy en dia se usan software geograficos de gran versatilidad
para aplicaciones en salud. En dichos sistemas entra el concepto de los
Sistemas de Informacion Geografica (SIG) (Geographical Information
Systems, GIS), los cuales son sistemas de hardware, software
y procedimientos disefiados para almacenar, manejar, manipular, analizar,
modelar y mostrar integradamente, datos referenciados especialmente para
resolver y manejar problemas, en este caso en salud publica. Por ejemplo un
caso de una enfermedad puede ser geoposicionada, es decir referenciado
geograficamente a través de sus coordenadas con el uso de equipes que
trabajan en sistemas de posicionamiento global o geoposicionadores,
comunmente denominados GPS (Global Positioning System). Los GPS son
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sistemas portatiles de radionavegacion que permiten a sus usuarios en tierra,
mar Yy aire, determinar su localizacion exacta, velocidad y tiempo, las 24 horas
del dia, en cualquier condicion climatica, en cualquier parte del mundo. Las
aplicaciones de estas concepciones han sido de gran utilidad en muchas
enfermedades, particularmente en las emergentes, en malaria, dengue,
helmintiasis  intestinales,  virus  Ebola, filariasis,  equinococosis,
tripanosomiasis, encefalitis del Nilo Occidental, tuberculosis bovina,
esquistosomiasis, incluso en enfermedades de transmisién sexual
y VIH/SIDA.

Biometeorologia y biometeorologia médica

Hoy en dia se entiende que existe una gran interaccion entre los seres
vivos, incluyendo al hombre y su medio ambiente.

En particular se ha observado la importancia que tienen los elementos
meteorologicos y su variabilidad en cambiar las condiciones de vida,
promover y afectar los seres vivos en la dinamica de los ecosistemas.

Por ejemplo, sabemos que ciertas condiciones climaticas propician
cambios en los patrones de enfermedades metaxénicas como la malaria o el
dengue. En este contexto, entonces, la biometeorologia puede definirse como
la disciplina que se encarga de estudiar los efectos que las condiciones
meteorologicas tienen sobre los seres vivos. Adicionalmente la
biometeorologia médica incluiria evaluar como esos efectos se pueden traducir
en problemas para la salud humana, tal como se ha estudiado en la interaccion
entre el clima y la malaria. Hace relativamente poco tiempo se ha creado la
Sociedad Internacional de Biometeorologia (International Society of
Biometeorology), la cual se define como la sociedad dedicada al trabajo en la
ciencia interdisciplinaria que estudia las interacciones entre los procesos
atmosféricos y los organismos vivientes (plantas, animales y humanos).

Ecologia sanitario-ambiental y salud ambiental

Aunque el concepto y aplicacion general de salud ambiental son
bastante antiguos y conocidos, su vision estaba directamente relacionada con
la accién de saneamiento ambiental, es decir a resolver problemas ya presentes
en un medio ambiente urbano o rural que podrian traducirse en problemas de
salud publica, como por ejemplo contaminacién de cuencas, rios, reservorios
acuaticos, entre otras cosas. Actualmente este concepto es mas amplio, ya que
la vision debe estar orientada no sélo al manejo y tratamiento de problemas
ambientales que pueden tener repercusion para el ser humano en su salud
fisica, social, economica, incluso mental y nutricional; sino que debe empezar
por la prevencion, es decir incluir también el concepto de vigilancia sanitario-
ambiental, de resguardo constante y preservacion de la salud de la naturaleza.
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También hace relativamente poco tiempo se ha creado la Sociedad
Internacional de Epidemiologia Ambiental (International Society for
Environmental Epidemiology), la cual tiene por objeto agrupar a los
profesionales que trabajan o estan interesados en la discusion de problemas
unicos del estudio de la salud y el ambiente.

Salud animal y salud humana: sus vinculos

Este tema ha tenido recientemente un gran auge en virtud de las
epidemias ocurridas en los pasados afios donde enfermedades que en teoria
solo afectaban en forma considerable a los animales ahora lo estan haciendo
en los humanos, es decir, son zoonosis (una enfermedad infecciosa de
animales vertebrados, tal como la rabia o la encefalitis equina que puede ser
transmitida a los humanos). Ejemplos recientes de esto son la influenza aviaria
(en Asia), la encefalitis por virus del Nilo Occidental (en Norteamérica),
e incluso el sindrome respiratorio agudo severo (SARS), del cual hace poco
tiempo se han descubierto posibles reservorios animales como zorros, lobos,
gatos, entre otros. Esto 1o es nuevo, a través de la historia, la vida salvaje ha
sido una importante fuente de enfermedades transmisibles al ser humano. Hoy
en dia, las zoonosis con reservorios salvajes constituyen un problema de salud
publica mayor, que afecta a todos los continentes. La importancia de dichas
zoonosis estd reconociéndose cada vez mas y la necesidad de tomar mayor
atencion en esta area es fundamental.

Conclusion

El impacto de estas nuevas concepciones asi como el de las
tecnologias que las sustentan, aun es incierto en su entera dimension, pero
promete cambiar o revolucionar por completo nuestra vision de los
problemas en salud publica.

Ya en enfermedades como la malaria, el uso de estas herramientas
estd poniendo de manifiesto la utilidad que ellas pueden ofrecer. Por
ejemplo, se estan desarrollando sistemas de informacién que pueden
permitir ayudar a predecir, controlar y detectar tempranamente epidemias
de malaria, asi como de otras enfermedades como el dengue, fiebre
amarilla, infecciones por virus Hanta, leishmaniosis cutanea. Esto
demuestra las capacidades que en este momento ya tienen los sistemas
y nos permiten imaginar las futuras versatilidades de estos en el tiempo
venidero, conllevandonos entonces a mejorar significativamente nuestra
forma de abordar estos problemas complejos en salud publica con la ayuda
de nuevas tecnologias, como la satelital.
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VOCABULARIO

avance (m) — mocTHXKeHUE

enfermedades infecciosas — nadexmonHbie 3a001eBaHUS

Salud Publica — 3apaBooxpaHeHHe

transmision (f) — mepenaua, pacnpoctpanenue (BO3aeHCTBUS, CBEACHHUI),
neperoc (6oe3nn)

herramienta (f) — uactpyment, opyaue

abordaje de los problemas complejos — perienune ciioXHBIX 3a1a4
ecoepidemiologia (f) — sxosmuaEeMHOTOTHS

epidemiologia satelital — cmyTHUKOBasI MTHIEMHUOIOTHSI

brindar — mpenocTaBuTh, IPEIOKUTEH, 0OCCIEUUTH

vision (f) — Touka 3penwus; B3rAa (Ha BEIIH); BUACHUE

prevenir — npeaynpeanTh, IPea0TBPATHTh

disciplinas médicas — MeTUIIMHCKHE AUCITUTUTUHBI

relevancia (f) — 3HaunMOCTE; BaKHOCTH

vincular — coenuHUTH, CBA3ATH

roedoresm (pl) — rpeI3yHbBI

infecciones respiratorias — pecriupaTopHbie HHPEKINH

cambios bruscos de temperatura — pe3kue mepemnaasl TEMIEPaTypsI
aparicion (f) — Bo3HHUKHOBEHUE

reaparicion (f) — moBTOpHOE BO3ZHUKHOBEHHE, PEIIHIUB
incremento (M) — yBennueHune; yCHICHHE

disminucion (f) — yMeHbIlIeHHE, TOHWKEHNE, COKPAIIEHUE, CIIa]]
desaparicion (f) — ucuesHoBenue

temporal (adj) — BpemenHbIi

definitivo (adj) — oxoHuaTeasHBIH

marco (m) — paMKH, TPaHUIIBI

epidemiologia panoramica — maHopamMHas 3KO3TUIAESMHUOJIOTHS, JTaHAIa(T-
Hasl 3MUIEMHOIOTHSI

sensores remotes — JucTaHIMOHHBIC 30HIbI

aplicar — mpumeHuTh 9TO (K YeMy), HCIIOIB30BATH YTO (JJIs 4ETO)
geografia médica — meauIMHCKas reorpadus

biometeorologia (f) — 6uomereoponorus

sanitario-ambiental — ruruena okpyxaromiei cpebt

vinculo (m) — cBs3b

riesgo (M) — puck; OmacHOCTh (4ero)

punto de vista — Touka 3peHus

evaluar — oueHuTsh (4TO)

satélite (M) — cyTHHK

capturar — moiimats, 3a1epKaTh
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recolectar — co6upats

reflejar — orpaxars

albedo (m) — ans6emo

radiacion electromagnética — 3J7€KTpOMarHUTHOE U3Iy4EeHHE

NOAA (National Oceanographic and Atmospheric Administration) —
HAOA (HamuonanpHas AtMochepHas n Okeanorpaduieckass AJIMAHHCT -
panus)

mapas de riesgo — kapTsl pucka

Sistemas de Informacion Geografica (SIG) — reorpaduueckue uapopma-
nuoHHble cuctemsbl (ITUC)

geoposicionar — reomno3uIHOHUPOBATH

sistemas portatiles de radionavegacion — mopTaTHBHbBIC HABHTAIIMOHHBIC
CUCTEMBI

helmintiasis intestinales — xuieyHbIe T€TBMHUHTO3BI

dengue (f) — muxopanaka geHre

filariasis (m) — dunspuaros

equinococosis (M) — 9XUHOKOKKO3

tripanosomiasis (M) — Tpunanocomos

encefalitis del Nilo Occidental — sanedanur 3amagaoro Hura
tuberculosis bovina — TybGepkyne3 KpymHOro poratoro ckora (Obruuii
TyOepKyIe3)

esquistosomiasis (m) — murcTocomos

VIH/SIDA — BUY / CITU [

enfermedades metaxénicas — Tponuueckue 3a00aeBaHUS

Sociedad Internacional de Biometeorologia — MexayHapoiHoe 00IIEecTBO
OHMOMETPOJIOTHHU

vigilancia sanitario-ambiental — caruTapHO-THTHEHUYECKUH MOHUTOPHHT
preservacion (m) — npoduiakTuka

Sociedad Internacional de Epidemiologia Ambiental — MexnyHapomHoe
0OIIECTBO O IKOJOTUICCKOM IMHUIEMHUOTIOTHH

agrupar — crpynmnupoBartb, coopatb, 00bEIUHUTD

afectar-a uno, (a) algo — orpumarenbHO cKa3aTbcss Ha KOM, YEM;
MOBPEAUTh KOMY, YEMY; ITOPA3UTh

rabia (f) — 6emenctro

encefalitis equina — nomaguuelii SHIIEDATHT

influenza aviaria — nTuumii rpumm

sindrome respiratorio agudo severo (SARS) — Tspkenbiit ocTphiil pecnupa-
topHbIit cuaapom (TOPC)

reservorios animales — pesepByapHbie JKHBOTHBIC

fiebre amarilla — sxenrast muxopaska

leishmaniosis cutdnea — KOXHBIH JeHIIIMaHNO03
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5. Los rayos X

Los rayos X son una radiacion electromagnética de la misma naturaleza
que las ondas de radio, las ondas de microondas, los rayos infrarrojos, la luz
visible, los rayos ultravioleta y los rayos gamma. La energia de los rayos X en
general se encuentra entre la radiacion ultravioleta y los rayos gamma
producidos naturalmente. Los rayos X son una radiacion ionizante porque al
interactuar con la materia produce la ionizacion de los atomos de la misma, es
decir, origina particulas con carga (iones).

Cuando los rayos X interactiian con la materia, estos pueden ser en parte
absorbidos y en parte transmitidos. Esta caracteristica es aprovechada en
medicina al realizar radiografias. La absorcion de rayos X va a depender de la
distancia que estos atraviesan y de su intensidad.

La manera como la radiacion afecta la salud depende del tamaiio de la
dosis de radiacion. La exposicion a las dosis bajas de rayos X a las que el ser
humano se expone diariamente no es perjudicial. En cambio, si se sabe que la
exposicion a cantidades masivas puede producir dafios graves. Por lo tanto, es
aconsejable no exponerse a mas radiacion ionizante que la necesaria.

La exposicion a cantidades altas de rayos X puede producir efectos tales
como quemaduras de la piel, caida del cabello, defectos de nacimiento, cancer,
retardo mental y la muerte. La dosis determina si un efecto se manifiesta y con
qué severidad. La manifestacion de efectos como quemaduras de la piel, caida
del cabello, esterilidad, nauseas y cataratas, requiere que se exponga a una dosis
minima (la dosis umbral). Si se aumenta la dosis por encima de la dosis umbral
el efecto es mas grave. En grupos de personas expuestas a dosis bajas de
radiacion se ha observado un aumento de la presion psicoldgica. También se ha
documentado alteracion de las facultades mentales (sindrome del sistema
nervioso central) en personas expuestas a miles de rads de radiacion ionizante.

Desde que Roéntgen descubrio que los rayos X permiten captar estructuras
oseas, se ha desarrollado la tecnologia necesaria para su uso en medicina. La
radiologia es la especialidad médica que emplea la radiografia como ayuda de
diagnostico, en la practica, el uso mas extendido de los rayos X.

Cuando el cuerpo se somete a los rayos X, diferentes partes del cuerpo
permiten que pasen cantidades variables de rayos X a través de ellas. Los tejidos
blandos del cuerpo (como la sangre, la piel, la grasa y el musculo) permiten que
la mayoria de los rayos X los atraviesen y aparecen en gris oscuro en la placa
0 medios digitales. Un hueso o tumor, que es mas denso que los tejidos blandos,
permite que pasen menos rayos X a través de él y aparece en color blanco en la
placa. En una fractura de un hueso, el haz de rayos X pasa a través de la zona
rota y aparece como una linea negra en el hueso blanco.
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Los rayos X pueden realizarse de forma ambulatoria, o como parte del
cuidado hospitalario.

Aunque cada facilidad puede tener protocolos especificos, hormalmente
el procedimiento de los rayos X sigue este proceso:

Se le pedira al paciente que se quite la ropa o joyas que puedan interferir
con la exposicion del area del cuerpo que va a examinarse. Se le dara al paciente
una bata para que se la ponga si debe quitarse la ropa. Se coloca al paciente en
una mesa de rayos X, que sitia cuidadosamente la parte del cuerpo que va a ser
radiografiada entre la maquina de rayos X y un cassette que contiene la pelicula
de rayos X o placa especializada de la imagen. Algunos examenes se pueden
realizar con el paciente sentado o de pie

Las partes del cuerpo que no vayan a ser radiografiadas pueden cubrirse
con un delantal de plomo (escudo) para evitar su exposicion a los rayos X. El
haz de rayos X se enfoca en la zona que va a ser fotografiada. El paciente debe
permanecer inmovil o la imagen serd borrosa. El tecnologo se sitila detrds de
una ventana protectora y toma la imagen. Dependiendo de la pieza del cuerpo
bajo estudio, deben hacerse rayos X desde diferentes angulos, como la vista
frontal y lateral durante unos rayos X de térax.

En otros tipos de procedimientos diagndsticos se utiliza tecnologia de
rayos X, como las arteriografias, las tomografias computarizadas (CT, por su
sigla en inglés) y la fluoroscopia. Los rayos X son especialmente utiles en la
deteccion de enfermedades del esqueleto, aunque también se utilizan para
diagnosticar enfermedades de los tejidos blandos, como la neumonia, cancer de
pulmén, edema pulmonar, abscesos.

En otros casos, el uso de rayos X resulta inutil, como por ejemplo en la
observacion del cerebro o los musculos. Las alternativas en estos casos incluyen
la tomografia axial computarizada, la resonancia magnética o los ultrasonidos.

VOCABULARIO

los rayos X — peHTreHOBCKHE JTyun

radiacion (f) — paguanus, usnyuenne; (Men.) obayucHue
electromagnético — 371eKTpOMarHUTHBIH

ondas de radio — pagrHoBOHEI

ondas de microondas — MUKPOBOJTHBI

los rayos infrarrojos — uadpakpactoe u3yueHue

la luz visible — BuguMsIii cBeT

los rayos ultravioleta — ynsrpaduoneroBoe usmyueHme
los rayos gamma — raMma—H3JTydeHne

radiacion ionizante — HOHU3HPYIOIIEE U3ITyUCHIE
interactuar — B3anMozielicTBOBaTh

particula (f) — uactuia
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carga (f) — 3mecs: 3apsin

en parte — 4yacTHYHO, OTYACTH

absorbido — mormomeHHbI, BOUTAHHBIIA
transmitido — mepemereHHbIH, IEpeIaHHbBIH
aprovechar — ucronbp30Bath

radiografia (f) — pentrenorpadusi, mpoceurBanme
depender — 3aBuceTb, TOUHHATHCS
atravesar (vt) — mepecekars, IEPEXOIUTh
afectar (vt) — mopaxats, BO3/1€HiCTBOBATE
tamafio (M) — Benu4YMHa, pa3Mep

EXPONErse — moBeprarhes

diariamente — exeHeBHO

perjudicial — BpeHbIit

en cambio — mexmy Tem

dafio (m) — Bpen, yrepo

grave — BayKHbIN, CEpbE3HBIHN, TSKEIBIN

por lo tanto — ciiegoBarensHO

aconsejable — xxenarensHO

guemadura (f) — oxor

caida del cabello — obmpIceHne

defectos de nacimiento — necdextbl poxacHuUsI
cancer (M) — Mex. pak

retardo mental — ymcTBEHHAs OTCTAIOCTD
muerte (f) — cmepTh

manifestarse (Vt) — nposBasITECS, OOHAPYKHUBATHCSE
severidad (f) — cypoBocts, cTporocts
esterilidad (f) — 6ecmionnocTs

Nnausea — TOUTHOTA

requerir (vt) — mpocuts, TpebGoBaTh

umbral (m) — mopor

presion psicologica — IICHXOJIOTHYECKOE TABJICHHE
observar (vt) — nabmoars, 3aMe4aTh
alteracion (f) — msmenenue, yxymaiieHnue
captar (vt) — cxBaTuTh, HOMMaTh, TOOUTHCS
0Se0 — KOCTHBIH, KOCTSHOM

diagndstico (m) — nuarnos

practica (f) — mpakTuka, HaBbIK, OIBIT
extendido — pacnpoctpaneHHbI#

cuerpo (M) — teso

someter (Vt) — Mo qUHHSATD, IOBEPTaTh
sangre (f) — kxpoBb

piel (f) — koxa
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grasa (f) — sxupoBas TKaHb

musculo (M) — MbllIIeYHAast TKAHbD

placa (f) — ractunka, ieHKa

medios digitales — nudpossie cpeacTra
facilidad (f) — BosmoxxHOCTB

quitar (vt) — cauMarh, OTHMMATh

joya (f) — nparornieHHOCTE

interferir (m) — BMermBaTHCS

bata (f) — xanmar

colocar (M) — momeraTh, pa3MeraTh
cuidadosamente — BHEMATEIBEHO, aKKYPATHO
cassette (m) — kaccera

contener (M) — comepskath, BMEIAThH
pelicula (f) — muenka, KuHOIIIEHKA, KHHODHIEM
imagen (f) — uso6paxxenue, o6pas

delantal de plomo — cBuHIOBBII IEpeTHUK
escudo (M) — T

enfocar (m) — poxycupoBarsb

permanecer (Vi) — ocTaBarbCst, OBITH

inmoévil — HenoIBUKHBIN

borroso — myTHbIH

protectoro — 3amuTHBIH

dependiendo de — B 3aBucumMoOCTH OT

pieza (f) — gactn

vista (f) — Bun

frontal — pponTanBHbIH (BUI CrIEpeIn)
lateral — natepanbHbIit (Bum cOOKY)

hueso (m) — koctb

deteccion (f) — BeisiBIEHUE, HETEKIMS
esqueleto (m) — ckener

neumonia (f) — mHeBMOHMS

cancer de pulmon — pax Jierkoro

edema pulmonar — orek Jierkoro

absceso (m) — abcmece

resultar (vi) — ciemoBaTh, IPOMCXOIMTh, JaBATh PE3YIILTAT
observacion (f) — nabmonenue

cerebro (m) — mo3r

incluir (m) — BxTrOUaTh, 3aKII0YATH B ceOe
tomografia axial computarizada — oceBast KOMIBIOTEpHAs! TOMOT AU
resonancia magnética — MarHUTHBIA pE30HAHC
ultrasonido (m) — ynbTpasByk
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		В НАЧАЛО




lpoyumaiume u nepeseedume mekcm Belarus. JononnHume mekcm uHgopmayueu

(A,B.C.D)

BELARUS

Belarus esta situada en el mismo corazon de Europa. Por la superficie supera los Paises Bajos,
Bélgica, la Republica Checa, Eslovaquia, Hungria, Austria, Lituania, Letonia y Estonia. Ocupa
208 mil km2 Limita con Polonia, Lituania, Letonia, Rusia y Ucrania. La longitud total de la
frontera del estado es de 2 969 kilometros.

Cuenta con mas de 10 millones de habitantes . La mayoria de la poblacion son bielorrusos (mas
de 82%) Ademas viven aqui los rusos, los ucranianos, los polacos, los judios, los armenios, etc.
La poblacién urbana comprende el 70% y la campestre 30%

Desde un referéndum en 1995, el pais ha tenido dos idiomas oficiales: el bielorruso y el ruso. La
Constitucion de Belarus no declara una religion oficial, aunque la principal religion en el pais es
el cristianismo, principalmente ortodoxo..

Es un pais completamente llano (no supera los 300 metros sobre el nivel del mar), dividido en
tres zonas geograficas bien diferenciadas: la del norte, poblada de lagos; la meseta boscosa
central y la parte sur, muy pantanosa y deshabitada, llamada Pantanos de Pripiat.

El 43% del territorio de Belarls esta ocupado por tierras agricolas, el 39% esta cubierto de
bosques, el 2% corresponde a lagos y rios, el 16% son otras tierras.

La longitud total de 20 800 rios belarusos es de 90 600 mil km. Los rios pertenecen a la cuenca
fluvial de 2 mares el Negro y el Béltico .

Los rios mas grandes son ...(A)
En Belards hay mas de 10 000 lagos.
Los lagos mas grandes son ...(B)

El clima de Belarts es de tipo moderado continental, influenciado por las masas de aire del
Atlantico. EI mes mas caluroso es julio, el mas frio es enero.

Belarus esta dividido en (C)... provincias (voblast), que llevan el nombre de las ciudades que
sirven como centros administrativos:...(D)

La Republica de Belarus mantiene una  importante  estructura industrial y
una agricultura desarrollada, asi como un nivel de formacién alto. Actualmente el 80% de las
empresas industriales estan en poder del Estado.

En el sector de la mineriay los recursos naturales, dispone de abundante carb6n y bosques que
cubren un tercio del pais, con lo que la industria maderera es floreciente. En agricultura destaca
la explotacion de los productos propios de la zona central europea como la patata, el trigo,
la avena, el centeno y la remolacha. El ganado es fundamentalmente vacuno.

Las importaciones de petrleoy otros combustibles centran el comercio con Rusia. La
produccion y exportacion de maquinaria, como tractores, herramientas, equipos agricolas
y fertilizantes tienen un importante peso econémico.
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Mapa que muestra la contaminacion por cesio-137 en Bielorrusia, Rusia y Ucrania.
En curios por m2 (1 curio son 37 gigabequerelios [GBQ]).

La gran parte de las ciudades bielorrusas presentan unas tasas de contaminacion elevadas, que se
acenttan todavia mas en los centros industriales como son Saligorsk o Navapolatsk. El origen de
esta fuerte polucion se encuentra en los afios posteriores a la Segunda Guerra Mundial, pues es
en esta época cuando comenzaron a desenvolver su actividad diversas industrias pesadas en el
pais.

No obstante, el problema medioambiental mas serio al que se enfrenta el pais lo representa la
contaminacion derivada de la explosion, en abril de 1986, de laCentral Nuclear de
Cherndbil (norte de Ucrania), al encontrarse ésta localizada a dieciséis kilometros al sur de la
frontera de Bielorrusia. Consecuentemente, un porcentaje superior al 60% de la precipitacion
altamente radiactiva de cesio, estroncio y plutonio emitida a la atmdsfera acabo en territorio
bielorruso, afectando a una quinta parte del mismo y a mas de dos millones de sus habitantes. En
los dias que siguieron al accidente, el mayor peligro se encontraba en el aire, pues los vientos
hicieron que la nube radiactiva pasase de forma inmediata al espacio de Bielorrusia. Sin
embargo, con el paso del tiempo los radioisétopos de larga duracion pasaron del medio aéreo al
suelo, representando un peligro permanente para el agua subterranea, el ganado y la produccion
agricola. A causa del desastre, mas de 160.000 bielorrusos se vieron forzados a abandonar sus
hogares situados en las regiones mas afectadas por la  contaminacion
de Gomel, Moguilev y Brest. En la actualidad, las aldeas de las zonas mas afectadas por la
contaminacion sufren escasez de alimentos, entre otros bienes, al mismo tiempo que las
enfermedades producidas por las radiaciones se multiplican con el devenir del tiempo.
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Principales problemas de vivir en Madrid

HepeBe[mTe Ha pyCCKI/Iﬁ SI3BIK CJIOBA U BBIPAYKCHU S

La Cruz Roja

el Ayuntamiento de Madrid

la Organizacion Mundial de la Salud (la OMS)

la Circulacion

las obras

la suciedad

la falta de seguridad ciudadana

las ventajas y desventajas

las prisas y el estrés

los problemas generados por la presencia de otros grupos étnicos o por gente vinculada
a la drogadiccidn, el alcohol o la mendicidad

el coste de la vida en la ciudad

los problemas relacionados con el empleo

el paro y los aspectos relacionados con el trabajo

la contaminacion atmosférica

las condiciones climaticas extremas

las infecciones de la vias respiratorias

los contaminantes atmosféricos

las &reas urbanas

un factor de riesgo importante

la contaminacion acustica

los niveles de ruido superiores a los 65 decibelios (dB), nivel maximo recomendado por
la OMS.

IIpounTaiiTe U MepeBeaUTE JOMOJHUTEIbHBIA TEKCT

El trafico y las obras, principales problemas de vivir en Madrid

MADRID.- El 51% de los madrilefios cree que la principal desventaja de vivir en Madrid son
los problemas de circulaciéon y las obras, seguidos de la suciedad y contaminacién (para algo
mas de un 30%) y la falta de seguridad ciudadana (30%).





Asi se desprende de los datos de una encuesta realizada por el Observatorio de las Migraciones y
de la Convivencia Intercultural del Ayuntamiento de Madrid, que analiza, entre otras cuestiones,
las principales ventajas y desventajas de vivir en la ciudad de Madrid para los ciudadanos.

Ademas de los citados, los elementos mas negativos de la vida en la capital son las cuestiones
relacionadas con el ritmo de una gran ciudad, como las prisas, el estrés o las grandes
distancias (para el 19% de los encuestados) y los problemas generados por la presencia de
otros grupos étnicos o por gente vinculada a la drogadiccion, el alcohol o la mendicidad
(7%).

Segun el consistorio, son minoritarios l0s que mencionan problemas como el trato
discriminatorio, el mal funcionamiento institucional, la indiferencia o frialdad en el trato entre
personas, el acceso a la vivienda, el mal funcionamiento o escasez de los transportes, el coste de
la vida en la ciudad, su clima o los problemas relacionados con el empleo.

El 42,8% de los encuestados no dudaban en sefialar el paro y los aspectos relacionados con el
trabajo como el problema principal en Madrid, ciudad en la que el Consistorio cifraba, en

abril pasado, en 225.164 el nimero de personas que habitan en la capital y que carecian de un
puesto laboral.

"En los ultimos afios"”, responden en Cruz Roja Esparia, "la contaminacion atmosférica ha sido
uno de los principales responsables de que los problemas respiratorios, especialmente en
nifios,; asi, el asma, las alergias, la bronquitis o las infecciones de la vias respiratorias vienen
experimentando un importante crecimiento entre la poblacion®. Los portavoces de Cruz Roja
Espafia subrayan que en areas urbanas "los efectos de las condiciones climaticas extremas
actuan junto con los contaminantes atmosféricos, cuya exposicion es, ya en si, un factor de
riesgo importante”. ;Importante 0 muy importante? "La mortalidad en ciudades con niveles
elevados de contaminacion supera entre un 15y un 20% la registrada en ciudades mas limpias",
responden en Cruz Roja Espania.

Es Madrid una ciudad ruidesa? En lo que no hay duda es en que Espafia es, tras Japon, el
segundo pais mas ruidoso del mundo, segun el ranking mundial de ciudades ruidosas elaborado

en 2014 por la Organizacion Mundial de la Salud (OMS).

Expuestos los datos anteriores, ¢es correcto deducir que si Madrid es la capital de la nacién, lo es
también de la contaminacion acistica? Un 7,02% de los madrilefios afirmaba que el ruido
seguia siendo un problema. Un mal que descendio en el indice de preocupaciones, pero que sigue
afectando a la calidad de vida, pues muchos de los moradores de la Villa conviven diariamente
con niveles de ruido superiores a los 65 decibelios (dB), nivel maximo recomendado por la
OMS.

1. Ha ocHoBaHmum HpO‘lHTaHHOﬁ I/IH(l)OpMaHI/II/I O0TBETbHTEC, BEPHLI JIM CJICAYHOLIHNE

yTBep:KIeHHSI.
JVerdadero o falso?





Madrid no tiene problemas con el trafico y seguridad ciudadana.

Madrid tiene las mismas problemas como cada ciudad grande , tales como las prisas, el
estrés o las grandes distancias

Es muy facil encontrar un puesto laboral en la capital.

La contaminacion atmosférica es uno de los principales responsables de las infecciones
de la vias respiratorias en la capital.

Madrid es una ciudad muy tranquila y los niveles de ruido no superan el nivel maximo
recomendado por la OMS.

2.ToaroroBbTe HEOOBINOH paccka3 (6-7 mpemioxkeHuii) mo Tteme Principales
problemas de vivir en Madrid

II.  Las ciudades espafolas.

1. TIoaroroBbTe mokiaax mo teme Una ciudad espafiola (na Bam BbIOOp),
MOJIB3YACH CJIEAYIOIIHM ILIAHOM

a. La posicion geografica de la ciudad.

b. La lengua official de la comunidad autonoma donde se encuentra la ciudad
c. La poblacion de la ciudad.

d. La historia de la ciudad.

e. Los lugares de interés.

f. Los problemas medioambientales de la ciudad.
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Unidad 3

Mi apartamento

Vocabulario activo

El barrio KBapTap, MUKpOpailoH

El edificio 3/1aHUE

Antiguo/modern CTapUHHOE/COBPEMEHHOE
Alto/bajo de techo C BBICOKMMH, HU3KUMH TTOTOJIKAMHU

El ascensor

T

Subir/bajar la escalera

HO,ZIHI/IMaTBCSI/CHYCKaTI)CSI I10 JICCTHHIIC

La habitacion/ el cuarto KOMHaTa
La cocina KyXHS

El dormitorio CriaJIbHS
El despacho KaOWHeT
El cuarto de bano BaHHAss KOMHATa
El pasillo KOpHUJIOP
El recibidor MPUXOKas
La sala/ el salon TOCTHUHAS
La terraza Teppaca
El garaje rapax
Los muebles MeOenb
La cama KpOBAaTh

La mesa/el escritorio

CTOJI/TUCBMEHHBIN CTOJ

La silla/el sillon CTYJI/KpECIo
El espejo 3epKajio
La alfombra KOBEP

La libreria

KHWDKHBIN 1IKad

La lampara/la lampara de pie

JaMIia/Topuiep






La puerta JIBEPb

La ventana OKHO

La sofa coda

La ducha/ ducharse JyII, IPUHUMATh YTl

La banera/banarse

BaHHA4, KyIIaTbCiA

Las cortinas HITOPBI

La persiana K031

El cuadro KapTUHA

La chimenea KaMUH

La pared CTeHa

El lavabo YMBIBAJIbHUK

El despertador OyAMIBHUK

Los electrodomésticos AIEKTPONPUOOPHI

El microhondas

MUKPOBOJIHOBAsA I1€Yb

La nevera/el frigorifico

XOJIOAUJIbHUK

La lavadora

CTUpPAJIbHAas MalllrHa

El horno

JyXOBOH 1mKad

El lavaplatos

IMOCyJ0MOCYHAaA MalllnHa

El televisor TEJIEBU30P
La aspiradora MBLIECOC
El ordenador KOMIIBIOTEP

Comprar/vender/alquilar el piso

MTOKYIIaTh/IIPOJIaBaTh/C/1aBaTh

Las ventanas dan al parque/calle

OKHA BBIXOJAT B IIapK, HA YJIIUIY

Hacer juego con

COoYCTaThCA C U-JI

El agua fria/caliente

XO0JIOJHaA, ropAa4dasa Boda

Calefaccion central

HCHTPAJIBbHOC OTOINICHUC

Tranquilo/Ruidoso

TUXHIA/IITyMHBIT

Limpio/sucio

YUCTBIN/TPSI3HBIN






I. IIpounTaiiTe U nepeBeaUTE TEKCT.

iBienvenidos a mi casa!

El edificio donde estd mi apartamento es bastante nuevo. Esta en el centro de
la ciudad. En el edificio hay 10 plantas. Mi apartamento est4 en la segunda planta.
Es muy grande y bonito. En el apartamento hay cinco habitaciones, dos cuartos de
bafio y una cocina. Las paredes en el piso son amarillas, pero en los bafios son
blancas. El mueble es bastante moderno y comodo. El sofa en la sala es de color
marrdn claro. Las sillas y la mesa en la cocina son rojas. Las habitaciones son muy
luminosas porque las ventanas son anchas.

Mi dormitorio también es grande. Esta a la izquierda de la cocina. En
mi habitacion hay muchas cosas importantes: una cama, un armario, un
escritorio, un ordenador y dos estantes con libros. Los libros no son muy
buenos porque son bastante viejos. Ademas son aburridos. Pero los juegos en
mi ordenador son nuevos y muy interesantes. El ordenador es una cosa muy
importante en mi habitacion. El sillon esta enfrente del ordenador, es negro.
Mi bolso ahora esta debajo del escritorio y mi movil esta en la cama. Mi ropa
no esta en el armario. Normalmente mi habitacion esta ordenada, pero hoy
esta muy desordenada.

La cocina es mi lugar favorito en el apartamento. Y especialmente la nevera.
Es extrafio, pero la nevera no es blanca, es azul, como mis ojos. En la nevera
siempre hay mucha comida. La comida es muy rica. En el armario de cocina
también hay muchos platos, vasos y tazas.

Cerca de mi casa hay dos tiendas baratas. Los cafés en mi barrio son caros.
Pero no es un problema porque mis padres son ricos. Hoy es sabado y mi familia y
yo estamos en un café no lejos de la casa.

II. OTBeThTE HA BONPOCHI IO TEKCTY.
1. ;Esta el apartamento en un edificio nuevo o viejo?
. (En qué planta esté el apartamento?
. ({Como es el apartamento?
. ( Cuéntas habitaciones hay en el apartamento?
. {De qué color son las paredes en el apartamento?
. (Es viejo e incomodo el mueble?
. ( Es marron oscuro el sillon en el salon?
. (Son luminosas las habitaciones porque las lamparas son grandes?

0O 1 O L A W DN

III. TIlocTaBbTe BONPOC K KAXKAOMY NPEAJI0KEHUI0 BbIJIeJIEHHOr0 ad3ana.

IV. HajiauTte B TeKCTe HCIIAHCKHE Y)KBHBAJIEHTBI M COCTaBbTE
NpeaI0KeHus.





JTIOOMMBIH, BKYCHBIN, pallOH, KOMITBIOTEPHBIE UTPBI, OOBIYHO, BCETAA,
e/1a, KpOMe TOro, CHabHsI, XOJOIUIbHUK, KyXOHHBIH IIKad, CBETIIO-
KOPHUYHEBBIN, BEIb.

V. 3akoH4YnTE NPEIT0KECHUS.

VI

VII.

VIII.

1. Subo a mi apartamento en
2. Tengo una casa

3. Las ventanas de esta casadan

4. En el cuarto de batio hay agua

5. Mi apartamento tiene

6. Vivoenel

7. Las habitaciones de mi apartamento son____
8. En nuestro apartamento hay muchos

9. El balcon de la cocina

10. Las cortinas hacen juego con

3anoJiIHUTEe MPONYCKU HEOOXOAMMBbIMH NPEAI0raMHu.
Laventana  suhabitacionda el parque.

El apartamento _ mi amigo es muy confortable.
El cuarto  banoesta el Segundo piso.

La familia _ Petrov vive  Moscu.

___uno __los rincones esta el televisor.
Lamesita  nocheestd  lacama.

Elsofa  lasalaes  color marron.

La lampara esta laiyquierda  la mesa.

. El sillén esta enfrente el ordenador.

10 Cerca _ mi casa hay una tienda.

A S B

CocTaBbTe NpPeT0KEeHHS CO CJETYIOIIHMH CJI0BAMH.
En ascensor, muy confortable, dan a, calliente y fria, en el sexto, un gran
balcon, hacer juego con, ruidoso, limpio, vender.

PackpoiiTe cko0kH, coriiacys CylieCTBUTEIbHbIC B POAe U YUCIIE.

1) Sus barrios son muy (limpio).

2) Cerca de mi casa hay un parque (hermoso).

3) Nuestro apartamento esta en una casa (nuevo).

4) La cama y las butacas son muy (comodo).

5) La alfombra de colores (oscuro) estd en el piso del cuarto.
6) La cocina es muy (acogedor).

7) En el centro de la sala hay una mesa (cuadrado).

8) En la primera habitacion las ventanas son muy (ancho).





9) Mi calle es (tranquilo) y (claro).

IX. [IlepeBeanTe HA MCHAHCKHUH A3BIK CJIeYIOUIHE MPEIJI0KCHUS.
1. Mara3uHsl B ropoJiec O4€Hb JOPOTHE;

2. KBapTupa oueHb COBpEMEHHAS;

3. Mos kBapTupa Bcerja yopana,

4. B 3p1aHUM MHOT'O TaXEM;

5. D10 Mos IrobuMas urpa;

6. Kade HaxoauTcs Henaueko OT MOETro JIoMa;

7. OOBIYHO OJIekK/1a HAXOAUTCA B IKady;

8. TBoii Tenedon noxa kposarbio? — Het, Moil TenedoH NeKUT B CYMKE;
9. KHMIY HE HOBBIE, HO OHM JIOCTATOYHO MHTEPECHBIE;

10. XosoanIbHUK OY€Hb Ba)KHASI BEIIb HA KyXHE.

X. Onuuure KBAapTHPY HA KAPTHHKE.





XI.

a) [lepeBeauTe TEKCT HA UCTIAHCKUM A3BIK.

0) IToab3ysich TEKCTOM coCcTaBbTe YCTHYIO TeMy «Mi casa. Mi
apartamento».

Jt1o Mos kBapTupa. OHa He OueHb Ooubllas. B kBapTupe 1Be KOMHATHI,
OJIHA BaHHAs U KyXHs. B Moeli KOMHaTe ecTh KpoBaTh, CTOJI, ABa CTYJIa U
koMnbioTep. CTeHsl B MOeN KOMHATE 3enéHble. OKHO HE OYEHB INPOKOE,
HO CHaJbHA JOCTATOYHO cBeTiass. Ha cTeHe ecTh ABe cTapeie
doTtorpaduu. HampoTus Moeli KOMHATBI HAXOJIUTCS TOCTHHAS. J(MBaH B
TOCTHMHOW OYCHb yAOOHBIH, a mkad HOBBIN. [[BeThI HAXOAATCS PSIIOM C
nuBaHoM. KyxHs HaxoauTcs cipasa OT rocTHHOM. OHa oueHb
MaJICHbKas.

Henaseko oT qomMa ectb MHOI'O MarasuHoB. B MO€M palioHe Mara3uHbl
JI0CTaTOYHO Joporue. Mosi cembst He Oorartasi, HO B XOJOJUJIbHUKE
BCETJIa €CTb MHOT'O BKYCHOM €JIbl.

1) (Coémo es el barrio donde vive Usted?

2) ;Como es su casa?

3) {Qué hay cerca de su casa?

4) ;Cuantos pisos hay en su casa?

5) (En qué piso vive Usted?

6) (Cuantos cuartos hay en su apartamento?

7) {Qué hay en la antesala? ;Es grande o pequena?

8) (Qué muebles hay en su cuarto? ;Donde estan?

9) {Como es su cuarto? ;Cuantas ventanas tiene?

10) (Coémo son otras habitaciones de su apartamento? ;Qué muebles
tienen?

11) ;Donde se encuentra la cocina en su apartamento?
12) {Qué comodidades tiene su apartamento?





		Mi apartamento

		В НАЧАЛО




Ilepesedume na pycKkuil A3vlK ciedyiouue cioea i Cj1080COUCHM AU

Superficie emergida

Una gran diversidad geographica
Recursos alimenticios, energeticos, minerales
Yacimientos de petroleo, cobre y plata
Conquistar

Saquear

Colonizar

Guerra de independencia

Guerra civil

La poblacion adulta

Concentrarse en

Vivir bajo la linea de la pobreza
Zonas boscosas silvestres

Manejar / manejo

Amenazado de extincion

Peligro

Degradacion del suelo

Las emisiones atmosfericas y sonoras
Adoptarse a las modificaciones del clima
Gestionar/ gestion

Tartar / tratamiento

Densidad de la poblacion
consecuencia

IIpouumanime u nepegedoume mexcm

1. América Latina

América Latina o Latinoamérica es un concepto étnico-geografico aparecido en el siglo
XIX para identificar una regién del continente americano con habla mayoritaria de lenguas
derivadas del latin (principalmente espafiol o portugués y en menor medidafrancés).

Agrupa a paises cuya lengua oficial es el espafiol o el portugués

(Argentina, Bolivia, Brasil, Chile,Colombia, Costa Rica, Cuba, Ecuador, El

Salvador, Guatemala, Haiti, Honduras, México, Nicaragua, Panama, Paraguay, Pert, Republica
Dominicana, Uruguay y Venezuela).

De los tres idiomas que definen a América Latina, el espaiiol y el portugués son los
predominantes, quedando el francés como idioma de s6lo un 3% de la poblacion de la region.

La region comprende mas de veinte millones de kilometros cuadrados de superficie, que
corresponden aproximadamente al 13,5% de la superficie emergida del planeta. Por su
extension, América Latina presenta una gran diversidad geografica y bioldgica. En clla se
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encuentran practicamente todos los climas del mundo y es el hogar de numerosas especies
animales y vegetales. Cuenta también con algunos de los mayores rios del mundo e importantes
recursos alimenticios, energéticos y minerales, entre los que destacan sus yacimientos

de petréleo, cobre, litio y plata.

La colonizacion europea de América comenzo a finales del siglo XV después de que Cristobal
Coldn llegara en 1492 con el mecenazgo de la Corona de Castilla. A partir de ahi, el Imperio
espafol, el Imperio portugués, el Imperio Britanico, Francia y Holanda, conquistaron,
saquearon y colonizaron algunos territorios y poblaciones que ya habitaban el continente.

Las guerras de independencia hispanoamericanas fueron una serie de conflictos armados que
se desarrollaron en las posesiones espafiolas en América a principios del siglo XIX, en los cuales
se enfrentaron grupos independentistas contra autoridades virreinales y los fieles a la Corona
espafiola. Dependiendo el punto de vista desde el cual se aborden, estos procesos
emancipatorios pueden verse como guerras de independencia o guerras civiles, o bien, una
combinacion de diversas formas de guerras.

Las caracteristicas generales de la composicion industrial y productiva de las economias
exportadoras de Latinoamérica son, la extraccion de recursos naturales, mayoritariamente las
industrias mineras y petroliferas, manufactura y agricola.

La mayor parte de la poblacion en América Latina estd compuesta por jovenes, menores de 25
afios, aunque cada vez mas crece la poblacion adulta o de tercera edad, el pais mas envejecido
de América Latina es Cuba, seguido por Uruguay, Chile, Argentina y Brasil,

América Latina se caracteriza por ser una de las zonas mas urbanizadas del mundo, donde el
82% de la poblacion vive en contextos urbanos, en particular en paises

como Venezuela, Uruguay, Argentina, Colombia y Chile, donde cerca del 90% de la poblacion
es urbana.

La poblacion urbana latinoamericana se caracteriza por concentrarse en grandes areas
metropolitanas, como por ejemplo, la Ciudad de México, Sao Paulo, Buenos Aires,Rio de
Janeiro, Bogota, Lima, Santiago, Guadalajara, Caracas

América Latina es una de las zonas del planeta con mayor diversidad étnica y ofrece una
amalgama de pueblos .

La desigualdad social y la pobreza siguen siendo los principales desafios de toda la region:
segun informes de la CEPAL América Latina es la region mas desigual del mundo. En América
Latina el 31 % de la poblacion vivio bajo la linea de la pobreza durante 2011, la cifra es el
menor indice de pobreza que ha tenido la region desde hace varias décadas. Unos 170 millones
de latinoamericanos vivieron debajo de la linea de la pobreza para ese afio.

La mayoria de la poblacion latinoamericana profesa el cristianismo, principalmente
el cristianismo catélico.

Durante varios afios México y Brasil han sido los destinos més visitados por el turismo
internacional en América Latina,

2. Principales problemas ambientales de América Latina en 2014

a. nepegeoume HA PYCKUIL A3bIK

Zonas boscosas silvestres
Manejar / manejo

Amenazado de extinciéon
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Estar en Peligro

Degradacién del suelo

Las emisiones atmosféricas y sonoras
Adoptarse alas modificaciones del clima
Gestionar / gestion

Tratar / tratamiento

Densidad de la poblacion

Poca consecuencia ambienta

b. npouumatime u nepegedoume mexcm

Latinoamérica, la region enfrenta importantes problemas ambientales, determinados
principalmente por los patrones de uso de sus recursos naturales, sistemas de produccion, habitos
de consumo de las poblaciones humanas y gobernanza ambiental.

Si bien estos problemas presentan algunas caracteristicas comunes, su extension e intensidad
varia de pais en pais, influenciados por diversas consideraciones sociales, politicas, econdmicas
y culturales.

Entre los problemas ambientales mas importantes de América Latina figuran:

. Deforestacion de zonas boscosas silvestres y mal manejo de muchas areas verdes urbanas
y rurales.

. Incremento en el nimero de especies animales y vegetales amenazadas de extincioén o
con algun grado de peligro.

. Contaminacion y degradacion de los suelos, incluyendo deterioro por erosion.

. Deterioro del ambiente urbano de las ciudades, en particular por contaminacién del aire
por elevados niveles de emisiones atmosféricas y sonoras.

. Incremento del efecto invernadero y del cambio climatico, con pocos avances en la
region para mitigar sus efectos y adaptarse a las modificaciones del clima.

. Débil gestion integrada de los recursos hidricos, que incluye despilfarro en los usos

domésticos y agricolas, y contaminacion de los cuerpos de agua por efluentes industriales,
agricolas y domésticos.

. Mal manejo de los residuos y desechos sélidos, incluyendo el inapropiado tratamiento de
los electronicos.

. Incremento de la densidad poblacional con las subsecuentes consecuencias ambientales
en el medio natural.

o Poca conciencia ambiental de la ciudadania. Los latinoamericanos, en general, no

incluyen el tema ambiental como un favor fundamental en su calidad de vida.

Los grandes desafios ambientales de América Latina y el Caribe deben ser atendidos con
prontitud para el beneficio de la presente y futuras generaciones.

La naturaleza no conoce de limites o fronteras politicas. De alli que en la medida que la salud
ambiental de un pais se incremente, sin duda tendré consecuencias positivas en otras naciones.

C. Ilepeseoume na ucnanckuil a3vlK

Peruon crankuBaeTcs ¢ npodiemMamu





Hcnonp3oBaHne MPUPOIHBIX PECYPCOB
[TpuBbIukK OTpEOIEHUS

OTnuyaeTcs B pa3HbIX CTPaHax
VYrpo3a uctpebaeHus

VXyniieHue oKpysKaroIiei cpe/ibl O0IbIINX TOPOIOB
YBenuueHue napHUKoBOro 3¢dexra
BonHubie pecypcsl

OOparueHue ¢ 0TXoAaMu

YBenuyeHne TIOTHOCTH HACEICHUS
Huzkas rpaMOTHOCTb HaceeHus
KauectBo )n3Hu

ITonoxuTeabHbBIE MOCICACTBUS

d. Iloobepume cnoea (npuiazameibiole ), KOMOPbIMU MOHCHO 0XAPDAKMEPU306AIND
caeoyrouiue cioea

Problema
Causas
Contaminacion
Emision
Recurso

Residuo

e. Omeembme Ha 60NPOCHL

1. (Cudles problemas enfrenta Latinoamerica?
2. (De qué dependen la extencion y diversidad de los problemas que existen?
3. (Cuales son problemas ambientales mas inportantes de América Latina?

f. co2nacuvl au vl Co caedyiouum ymeeprcoenuem . Qo0ocuyiume ceoro mouKy 3peHus

La naturaleza no conoce limites o fronteras politicas





		América Latina

		В НАЧАЛО




Unidad 1

Conocimiento. Mi familia. Mi amigo

Vocabulario activo

1. Formulas de salutacion — [IpuBercTBHE
jBuenos dias! — JloOpoe yTpo/1oOpbiit AeHb (10 MOTyaHS)

jBuenas tardes! — J1o6psIii 1eHb (Bo BTOpoit nosioBuHE aHS) /JloOpshIit Beuep (110
HACTYTUICHUS] TEMHOTHI)

jBuenas noches! — J1o0psiit Beuep (mociie HaCTYTUIEHUS TEMHOTHI)

jHola! — Ilpuger!

iBienvenidos! — JloOpo
M0XaJI0OBATh!
2. Despedida — IIpomanue
jHasta la vista! — JIo BcTpeun! @
jHasta manana! — /{o 3aBtpa! 0. i i
0‘%

jHasta pronto! — JIo ckopoii
BCTpeun!

iAdids! — Jlo cBunanusi!
jHasta luego! — IToxka!

3. Presentacion — 3HakoMCTBO
(Como te llamas? — Kak te6s 30ByT?
(Como se llama Vd? — Kak Bac 30ByT1?
Me llamo — MeHs 30ByT...

(Como se llama el (ella) —

Se llama ... — Ero (e€) 30ByT ...
(Como se llaman? —

Se llaman ... — X 30ByT ...

(Cual es tu nombre? — Kak Bare ums?

Mi nombre es — Moé ums ...





Mucho gusto/ encantado(a) — O4eHb TPUATHO

El gusto es el mio — MHe Toxe

4.,Como? — kak?

;Donde? — rae?

(De donde? — otkyna?

(De donde eres? — otkyna tei? Yo soy de ... - S u3 ...

(Cual es tu nacionalidad? — KTo Tbl 0o HanimoHanbHOCTH. YO soy alemana
5. ;Como estas? — Kak y Te0s nema?

(Como esta Vd? — Kak y Bac nena?

(Qué tal? — Kak nena?

(Queé tal la vida/ el trabajo/la familia/los estudios? — Kak
XKU3Hb/paboTa/cemMbs/yueda

Muy bien, gracias — Cnacu60, 04eHb XOPOILIO
Bien, gracias — Xoporio, criacu0o

Mas o menos — bosnee ninu MmeHee

Regular — Tak cebe

Mal — mioxo

De nada — He 3a uto

Disculpe — IIpoctute

Por favor — noxanyticra

I. IIpouwmraiite guanoru. O0paTuTe BHUMAaHHE HA IPOU3HOLIICHHUE.
- Hola, Paco, ¢, qué tal?
- Bien, gracias, y ta?
- Més o menos, gracias.
- Hasta luego.
- Hasta pronto.

Hola, eres Carlos, verdad?

- Si, soy Carlos. ;Como te llamas?
- Me llamo Elena.

- Mucho gusto, Elena.





I1.

-  Encantada.

Hola, soy Enrique.
- Encantada, me llamo Maria y mi amiga se llama Julia.
- Mucho gusto. ;Sois de Alemania?
- No, somos rusas.
- Ah, si? Sois estudiantes, ;no?
- St
- Hasta luego, seforitas.
- Hasta pronto, Enrique.

- Buenos dias, sefora.

- Buenos dias, qué tal el trabajo?
- Regular

- Hasta la vista.

- jAdios!

3anoJiHMTE NPOIYCKH
1. P rf v 5Bu e nos ia

2. ta N n a 6E ¢ do
3. ;Q_¢et 1? 7.D _n a

4. ;C_ m_ t 1l _m s? 8. aci 1 dad
NB!!!

Espana — Madrid — espanol/espaiiola

Rusia — Moscu — ruso/rusa

Francia — Paris — francés/francesa

Italia — Roma — italiano/italiana

Inglaterra — Londres — inglés/inglesa

Alemania — Berlin — aleman/alemana

Los Estados Unidos — Washington — estadounidese
Suiza — Berna — suizo/suiza

China — Pekin — chino/china

Japon — Tokio — japonés/japonesa

Argentina — Buenos Aires — argentino/argentina






II. 3amosHute TadAMILY

Saludos Despedidas Cortesia

IV. JlomosHuTe I1Uajior

Hasta pronto / Buenos dias/ ;Cual es tu nombre? /encantado/ muy bien,
gracias/ gﬁ?ﬁal es tu nacionalidad?

Pedro: Hola ;Como te llamas?

Maria: 000000000000 0,Me llamo Maria.
Pedro: 1000000 OO

Maria: (100 OO0

Pedro: Mi nombre es Pedro

Maria: (0O OOOOOOO0H (Qué tal?

Pedro: ;De donde eres?

Maria: Soy de Alemania. [J ][]0 00O CTE I ET ]
Pedro: Soy espanol.

Maria: Hasta luego

Pedro: 0000000000 OO00OCCI.

V. CocraBbTe ¢ TOBapHUIlleM AUAJIOT 10 00pa3iy
- Holla!/ Buenos dias/ Como te llamas?

- Mellamo ....





- Mucho gusto/ encantado y yo soy ....

- Encantado

- Soy de (pais - cTtpana) y tu, ;de donde eres?
- Soy (HalIMOHAJIBHOCTB). ..

- ¢ Que tal?/ Como estas?

- Bien, gracias. Y t0?

- Mas o menos/ mal/ bien

- Hasta luego/ Hasta pronto

- jAdios!
Mi familia
Vocabulario activo
El marido MYX
La mujer KEeHa
Los esposos cynpru (la esposa y el esposo)
Los padres poautenu (el padre y la madre)
Los hijos netu (el hijo y la hija)
Los hermanos Opaths U CECTphl
Los tios sy v tetu (el tio y la tia)
Los primos JBOIOPOIHBIE OpaThsi K CECTPHI
Los sobrinos TJIEMSHHUKH
Los abuelos 0alymIka u genymka
Los nietos BHYKH
Los suegros POJMTENH CYNIPyTa/Cynpyru
El yerno 35Th (MYX JI0UEpH)
La nuera HEBECTKa (’KEeHa ChIHA)

Los cunados

34Tb U HCBCCTKA

El pariente

POACTBEHHHK

El estado civil

COIIMAJIBHOC ITOJIOXKCHHC

Ser casado/a

OBITH JKEHATBIM/3aMYKEM

soltero/a

XOJIOCT/HE 3dMYKCM






divorciado/a pa3BeJIcHHBIN/asi
viudo/a BJOBEL/BIOBA
estar jubilado OBITh HA MICHCUU
trabajar paboTaTh
estudiar YUHUTHCS

ir a la escuela

XOIOUTb B HIKOJY

tener una familia numerosa

UMETh OOJIBIITYIO CEMBIO

vivir (al extranjero)

JKUTH (32 TpaHUIICH)

pasar

HpOI/ICXOI[I/ITB/ IMPOBOAWTH

pasar el tiempo

IIPOBOJHTH CBO60,Z[HO€ BpEMA

visitar a los parientes

HaBCIIATh POJACTBCHHHUKOB

hacer regalos/regular

JIeaTh MOJAPKU/ JTapUTh

salir de paseo

MPOTYJINBATHCS

practicar el deporte/ el idioma

3aHUMATbHCA CIIOPTOM

ayudar a hacer algo

rnoMorartsp 4-JI. CACJIaTh

bailar TAHIIEBATD

cantar NeTh

celebrar pa3HOBATh
escuchar la musica CJIYIIATh MY3BIKY
encantar HpaBUTCS

me encanta bailar MHE HpPaBUTCS
gustar HPaBUTCS

me/te/le/nos/os/Les gusta

MHe/Tebe/emy/Ham/Bam/Bam

un monton de amigos

pasr. Kyya apy3eu

grande # pequeno

OO0JIBIIION ¥ MaJICHbKUI

mayor ¥ menor

CTApIIHKA ¥ MJIA TN

en cuanto a mi

qTO KacacTCia MCHA

ser feliz (de) OBITH CYACTIIMBHIM
por eso MI03TOMY
siempre BCerJa

casi siempre

IIOYTH BCCTaa

(muy) a menudo

(oueHb) yacTo

A veces HHOT 1A

Rara vez pEelKO

Casi nunca MMOYTH HUKOTIa
Nunca HUKOT1a

(Cuantas veces a la semana..?

CKOJIbKO pa3 B HeJIeN0?

(Cuantas veces al dia...?

CKOJBKO pa3 B I€Hb?

(Cuantos anos tienes/tiene?

Ckounpko Teoe/Bam iaer?

(Cuantos hermanos tienes?

Ckoabko y Te0s OpaTbeB?

I. IIpoyuTaiiTe TEKCT U 00BSICHUTE BbIJeJIeHHbIE CJIOBA.






Hola, me llamo Carlota y vivo en México con mis padres, mis dos hermanos y
mis abuelos. Mi familia no es grande ni pequena, es mediana. Tengo dos primas
y un primo. Mi mejor amiga es mi prima Elena. Ella no tiene hermanos, es hija
unica, y por eso siempre esta en mi casa. Elena es una hermana para mi, aunque no
nos parecemos en nada, porque ella es mulata y yo soy mitad china y mitad
mexicana. Me gusta mi familia porque somos una familia multicultural. Todos mis
abuelos y sus hijos son mexicanos, pero mi papa es de China, mi tia es de Guinea
y mi tio es de Alemania. Cuando nos reunimos para celebrar el cumpleanos es muy
divertido ver caras de todos los colores, escuchar distinos idiomas y probar

comidas de diferentes paises.

II. Coraacubl Ju Bbl ¢ JaHHBIMH BBICKA3LIBAHUAMH

a) La familia de Carlota es enorme.

b) El papa de Elena es chino.

c¢) Los abuelos de Carlota son mexicanos.

d) Carlota esta orgullosa de su familia.

e) Los parientes de Carlota tienen distintos rasgos ,

hablan varios idiomas.

III. Omnpeaeaure cjeayOIHUX YICHOB CEMbH.

1. Yo soy el/la hija de mis padres.
2. Los hijos de mi hermana son mis

3. La hija de mis padres es mi

4. La madre de mi madre es mi

5. Los hijos de mis tios son mis

6. Las hijas de mi tia son mis

7. Los hijos de mis abuelos son mis

8. Mitiaesla de mi abuela.

N

ser feliz





IV. [IIpouuTraiiTe TEKCT U OTBETHTE HA BONPOCHI.
Hola. Me llamo Enrique. Soy de Espana y vivo en Barcelona. Mi familia es
bastante numerosa: tengo padres, dos hermanos y una hermana. Vivimos juntos en
una casa grande en la calle San Martin.
Mis padres no trabajan, estan jubilados ya. Yo trabajo en una empresa importante y
cobro mucho. Yo tengo 28 anos de edad y soy soltero todavia, pero tengo una
novia. Es una chica bonita y buena. Yo quiero mucho a Catalina (asi se llama mi
novia), le hago muchos regalos y nos gusta pasar todos los fines de semana juntos,
muy a menudo vamos al cine, al teatro o salimos con nuestros amigos.
Mi hermano mayor est4 casado y tiene una hija de 5 anos. Me encanta mi sobrina y
juego mucho con ella. En cuanto a esta esposa suya, ella no me gusta mucho. Esta
siempre triste y no hace nada en casa, pero le gusta mucho hablar por teléfono.
La edad de mi hermano menor es 20 afios . Estudia en la facultad de idiomas
extranjeros de la Universidad. Tiene que estudiar mucho, leer muchos libros,
revistas, periddicos ingleses para pasar sus examenes. Yo hablo bien el inglés y
pore so ayudo a mi hermano a traducir las cosas en inglés. En verano ¢l va a visitor
Inglaterra para practicar el idioma.
Mi hermana, Clarita, es alumna y va a la escuela. Es una ninia alegre y divertida.
Ademas, tengo un montén de parientes: tios, sobrinos, primos. En cuanto a mis
abuelos ellos viven en Madrid y no puedo visitar a ellos muy a menudo, pero ellos

van a pasar este verano con nosotros y mi familia es feliz.





*® N »n ok WD

V. OrtBerbTe HA BONPOCHI 110 TEKCTY

. (Tiene Enrique hermanos o hermanas?

(Como se llama la novia de Enrique?

. Qué hace su hermano menor?

(Como es Clara?

(Donde viven los abuelos de Enrique?

. Qué hacen Enrique y su novia los fines de semana?
¢(Cual es el estado civil del hermano mayor?

(Donde trabaja el padre de Enrique?

VI. Ilepeckakute TEKCT OT JIMIA HEBECThI JHPUKE UJIH OT JIMLA €ro
JAeTyIIKH.
VII. a) OTrBeTbTe HA BONPOCHI.
0) CnpocuTe TOBAPHUILIA U PACCKAKHUTE O €r0 CeMbe.
1. (Es numerosa su familia de Vd?
¢ Tiene Vd hermanos o hermanas?
. Qué hacen sus padres?
(Cudl es sue dad de ellos?
¢Doénde viven sus abuelos?
(Tiene Vd tios?

(Como se llama su prima?

*® N »n ok WD

,Vive con u familia o solo?

VIII. Ckaxurte, HACKOJbKO 4acT0 Bbl 3aHMMaeTech cieayromei

AECATCJIbHOCTBIO.






Siempre, casi siempre, a veces, muy a menudo, rara vez, casi hunca,

nunca.

[—

. Llamar a los amigos

Invitar a los amigos a su casa de Vd
Visitor a los abuelos

Hacer regalos a sus amigos o a sus padres
Practicar el deporte

Viajar por el pais

Viajar al extranjero

Cocinar

A e AN G o

Ir de copras

10.Ayudar a los amigos o los padres

IX. BbIpa3ure cBO€ OTHOLICHME, HCIOJIb3YH CJACAYIOUIME HAYAJIbHbIC
¢ppasbl.
Me encanta — mne ouenb Hpagumcs
Me gusta mucho — mne ouenv Hpagumcs
Me gusta bastante — mne 0ocmamo4Ho HpasUMcs
No me gusta mucho — mue He 04eHb HpABUMCSL

No me gusta nada — mHe coscem He Hpasumcs

[—

. (Le gusta a Vd cantar?
. (Le gustan las flores?
. (Le gust air de compras?

. (Le gusta viajar?

2

3

4

5. (Le gusta cocinar?

6. (Le gusta practicar el deporte?
7. (Le gusta ayudar a los padres?
8. (Le gusta bailar?
9

. (Le gusta estudiar?






10.;Le gusta aprender el espanol?

X. HepeBennTe NPEeAJOKCHUSA HA HCIAHCKHI A3bIK.

l.

JIBa ee OpaTa cOOMpArOTCS MPOBECTH JIETO 3a TPAHULICH, S
OYEHb XO0UYy MOeXaTh C HUMHU.

3aBTpa JACHb POXKICHUSI MOEH IJIEMSIHHHUIIBI, OHa COOMpaeTcs
MPUTJIACUTH Ky4y POJICTBEHHUKOB.

Ero nneMsHHUKY HpaBUTCS METh U TAHIIEBATb.

3Haellb, MHE OY€Hb HpaBUTCS JenaTh noaapku. — [{a? 1 aro
ThI COOMpACIIIbCS TAPUTh?

Moemy O6paty HpaBUTCSI TPOBOJAUTH BPEMsI CO CBOECH
JIEBYIIKOM.

Ham He oueHb HpaBUTCS MyTEIIECTBOBATH C
POACTBEHHUKAMM.

KT0 MHE MOXET MOMOYB NMEPEBECTH TEKCT HA UCTIAHCKUH
SI3BIK.

Ero Tectp ¢ Temien pa3BeieHbl, HO )KUBYT BMECTE.

MHe coBCEM HE HPABUTCS CyNPyT MOEH CECTPbl, OH MHOT'O

roBoOpur, a ACJIaCT MalJio.

10. Moii 1BOOPOIHBIN OpaT XOYET KUTh 3a TPAHUIIEH, TOITOMY

YUYUT HHOCTPAHHBIC A3BIKH.

,Como son tus amigis?

tener un aspecto simpatico UMETh MPUATHBIN BHEIIIHUIN BUJT

tener el pelo largo / corto UMETh JJIMHHBIE/KOPOTKHE BOJIOCHI






liso / rizado / calvo

MPSMBIC/BBIOTIIHECS/ TBICHIH

tener gafas / bigote/ barba/

HOCHUTb OYKH/YCHI /00pOTy

tener pecas

HMCTb BCCHYIIKH

ser alto / bajo

OBITh BHICOKUM/HU3KHUM

rubio / moreno CBETJIBIN/CMYTIIBIN
gordo / delgado TIOJIHBIN/X Y101
guapo, lindo / feo KpacCHBbII/CTpaIHbIN
joven / viejo MOJIOJIOW/CTapbIit
mayor / menor CTapIIHI/MIIa T ]

simpatico / antipatico

CUMIIATUYHBIA/HEKPACUBBIM

bueno / malo

XOPOTIHHA/TIOXOU

los ojos verdes/castanos/claros

IJ1a3a 3eJICHbIC/Kapre/CBETIIbIC

la nariz pequenia/ grande

HOC MaJICHBKUI/0O0JIBIION

las orejas pequenas/ grandes

yIIA MaJeHbKHe/00mbIIne

la cara ancha/ atractiva/

JUIO MIUPOKOE/TIPUBJICKATEIHHOE

ovalada/ redonda

OBaJILHOE/KPYTJIO€

la piel palida/ morena/ bronceada

KOKa OsieHast/cMmyriias/3aropenast

. Cual es tu profesion?

Kro b1 0 IpOheccun?

LA qué te dedicas?

Kewm Tb1 paboTaernis?

Ser profesora/ mecanico/ taxista

MpenojgaBaTesib/MeXaHUK/TaKCUCT

conductor/policia/ dependiente

BOJIUTEIIb/TIOTUIICHCKHIA/TIPOIaBeI]

médico/ peluquero/ veterinario

Bpay/mapuKMaxep/BeTepruHap

bombero/albanil/abogado

No>KapHbBIN/KaMEHIITUK/aIBOKAT

escritor/ fontanero/ enfermero

MHCcaTelIb/CaHTeXHUK/MeIcecTpa

periodista/ cocinero/ actriz

KypHaJIUCT/TIOBap/aKTpuca

cajero/ jardinero/ obrero

Kaccup/caJoBHUK/pabounii

estar en el paro / desemleado

ObITH O€3padOTHBIM

tener una entrevista de trabajo

cobecenoBaHUE

I. IIpounTaiiTe cjeAyIOUMHA THATOT






Maria: ;Has tenido clase ya con el professor nuevo?

Mauricio: ;Cual? ;El de barba?

Maria: No, ese es el sefior Pérez. Me refiero al joven, ese que es
calvo, alto y fuerte.

Mauricio: jAh! El senior Carreras.

Maria: Si. Es muy guapo... y muy interesante. Da las clases
fenomenal.

Mauricio: No sé. A mi me gusta sefiorita Campos.

Maria: ;La senorita Campos? jAh, si! La rubia de pelo rizado.

Mauricio: Si, es muy Buena profesora. Y ;qué te parece la senorita

Martinez?

Maria: jGuapisima! Es muy delgada y muy alta.
Mauricio: T también eres muy guapa...

Maria: No mucho. Yo me veo un poco gordo y fea.

Mauricio: Pues a mi... me gustas... bastante.

II. 3amosHUTE MPONMYCKH COIJIACHO NMPeAbIAYLHIEMY ONUCAHUIO
a) La senorita Martinez es , Oelgada y
b) El Sr. Pérez lleva

c) El Sr. Carreras es , y

d) La Srta Campos es y tiene el pelo

e) Maria cree que es un poco

III. Haiigure 14 cj10B, ONMCHIBAIIIMX BHENIHOCTH Y€JI0BEKA.

c |[C |U |V M |Q |[U L (S  M|A W |Z |Q
L /A |B|R |A |B |H |G |A |F |[A|S |[F |S
o /L (O |D|Y |P |U O ]|T |U|M |T |G |D
AT S |A|L /A |D |R|P |E |[C |A |S |R
v /o L |Y |P /G |M|D|J |[R |V |F [N |T
w | p |[K |O |O |R |[E |O |E |T |O |H D |Y






B |[R |[E |[R |[C |S B |[C |L |E |Y |[L |[E |U
F |T [N |L |U |I I A I |[R |[R [E |T |I
G |2z |S O /D |A |G L [E D |n |[T [O]|O
H A N |T [N |I T [V |S |S |O |R |G |C
I D A |S |T R |M|O |R |E N |O |I |D
J |10 |1 |B (U |R |W |P |[C |[O N |S (B |B
M |S |T M |N |W |G a |B |P |I |Y M X

IV. a) Onumure THINYHYI0, HA Baun B3rJisi, BHEIMIHOCTD 1151

e [Una modela

e Un criminal

e Una millionaria de cincuenta anos

b) Onumure BHemIHOCTHL Bauiero jgy4uiero apyra.

V. CoeauHuTe CJI0BA M3 KOJIOHKH A €O CJIOBOM M3 KOJIOHKH B.

1. mecanico a) enfermedad
2. camarero b) animal
3. profesor c) autobus
4. médico ™a d) coche
5. peluquero e) incendio
6. veterinario f) café

7. bombero g) tijeras
8. policia h) pasajero
9. ejecutivo 1) tienda
10. taxista J) examen
11.dependiente k) pistola
12.conductor 1) maletin






VI. K xomy Bbl o0paTuTech B CIeyHOIINX CUTyallUuAX.
1. Su pelo estd demasiado largo.

. Nesesita ir al aeropuerto.

. Su perro esta enfermo.

. Su casa esta en llamas.

. Estd en un bar y quiere tomar un cafg.

. Ha perdido su pasaporte.

2
3
4
5. Quere aprender chino. _ profesor
6
7
8

. Tiene fiebre y le duele la cabeza.

VII. 3amojHute NMPONNyCKU NMOAXOAAIIMNMHA MO CMBIC/IBI CJIOBAMM.

Jubilado/ horario/ profesiones/ trabajo/ oficina de empleo/ jefe/

entrevista / paro/ empleo.

1. LLevoenel  paro  mas de nueve meses, no s¢ donde ir a
buscar

2. Ayerfuiala para ver si encontraba un trabajo.

3. Mi abuelo esta ; por eso, se va de vacaciones cuando
quiere.

4. Estoy un poco nervioso porque manana tengo mi primera

de trabajo.
5. Las ofertas de mas interesantes son para personas con
experiencia.
6. Las con mas future son las relacionadas con la
tecnologia.

7. Mi sueiio es trabajar por mi cuenta, para no tener un
8. Los escritores no tienen un fijo, escriben cuando

quieren.










		Conocimiento. Mi familia. Mi amigo

		В НАЧАЛО




I. ESPANA

El Norte - ceBep
El Sur - 1or

El Este - BocTok
El oeste - 3aman

la peninsula - moxyocTtpoB
la isla - ocTpoB

el continente - KOHTMHEHT
el archipiélago - apxumnenar
el mar - mope

el lago - o3epo

el bosque - mec

la montafia - ropa

el rio - peka

la sierra — ropHas enb

la cumbre - BepimnHa

el océano - okean

la selva — Tponnueckwuii ec

2. 3anonHuUTe TaOIMILy, UCTIONB3YS EPEUHCICHHBIC BBIIIE CIOBA

TIERRA AGUA

3. BcraBbTe BMeCTO NPONMYCKOB B MPe/IJIOKEHHS MOAXOASIIHE M0 CMBICIY CJI0BA
peninsula continente selva mar isla paisaje oceano montaiia

a. Cuando viajamos por caretera nos gusta pararnos para mirar el

b. Parair al continente Americano desde el europeo , hay que cruzar el
Atlantico

c. Espafia y Portugal forman parte de la Ibérica

d. Desde nuestra casa se ven las y el

e. Enla hay animales salvajes

f. ¢ Te gustaria vivir en una en medio del mar?






4. Ilpouumaitme u nepegedume mexkcm

Espana
L Espana esté situada en el suroeste de Europa y es el cuarto pais mas extenso del
continente con algo mas de 500.000 kilometros cuadrados solo por detrds de
Rusia, Ucrania y Francia

Ocupa la mayor parte de la peninsula Ibérica y un archipiélago en el mar Mediterraneo,
las Islas Baleares. Ademas posee territorios en Africa, las Islas Canarias en el océano Atlantico
frente al sur de Marruecos, y en el norte de Marruecos las ciudades autéonomas de Ceuta y
Melilla

El clima de Espafia es muy variado. Tradicionalmente, se han clasificado cuatro grandes
climas en Espafia: oceanico, mediterraneo (con algunas variaciones), subtropical y de montana.

El clima atlantico: este clima se extiende por todo el norte y noroeste de la Peninsula,
desde los Pirineos hasta Galicia. Se caracteriza por la abundancia de lluvias, que suelen superar
los 1000 mm, repartidas de manera regular a lo largo del afio. Por esa razon, el paisaje es muy
verde. Las temperaturas suelen ser suaves debido a la cercania del mar: en invierno oscilan entre
los 12 °C y los 15 °C y en verano rondan los 20-25 °C.

El clima mediterrdneo: este clima es el que predomina en Espafia, ya que extiende a lo
largo de todo el litoral mediterraneo, el interior de la Peninsula y el archipiélago balear.. Las
lluvias son irregulares, entre los 400 mm y los 700 mm anuales, y se concentran especialmente
en otoflo y primavera. Los inviernos son cortos y suaves mientras que los veranos son largos y
calurosos. La temperatura media anual ronda entre los 15 °Cy los 18 °C

El clima subtropical: este clima solo aparece en el archipi¢lago canario debido a su
cercania con el tropico de Cancer y la costa arida de Africa. Se caracteriza por la presencia de los
vientos alis 10s y las corrientes de agua fria. Las temperaturas son célidas durante todo el afio,
entre los 22 °C y los 28 °C de media, mientras que las precipitaciones pueden ser abundantes o
escasas, dependiendo de la zona, se concentran en invierno. Por esa razén, no hay rios en
Canarias y cuando llueve se forman torrentes.

El clima de montafia: Aparece en los grandes sistemas montafiosos como los Pirineos, el
Sistema Central, el Sistema Ibérico, la cordillera Penibética y la cordillera Cantabrica. Los
inviernos son muy frios, y los veranos frescos.

En total, Espana tiene 46,4 millones de habitantes, de los que el 10% son extranjeros

Territorialmente se divide en 50 provincias agrupadas y en 17 comunidades autdnomas
Estas cuentan con un elevado nivel de autogobierno ya que todas ellas administran sus sistemas
sanitarios y educativos, y algunas incluso poseen su hacienda o sus policias




https://es.wikipedia.org/wiki/Espa%C3%B1a

https://es.wikipedia.org/wiki/Clima_atl%C3%A1ntico

https://es.wikipedia.org/wiki/Clima_mediterr%C3%A1neo

https://es.wikipedia.org/wiki/Clima_subtropical



II. En el sur de Espana se encuentra Andalucia. La principal ciudad de Andalucia se llama
Sevilla. En Andalucia esta la ciudad de Cadiz una de las mas antiguas de Europa. En
el campo de Andalucia se cultivan olivos, vinas y trigo, se produce aceite de olive,
hay importantes industrias de vinos y licores.

En el este de Espafa estan Catalufia y Valencia En estas provincias vive una cuarta parte
de la poblacién de Espana. La principal industria de Cataluna es la de textile. Entre las
industrias mecanicas se destaca la fibrica SEAT. La huerta més grande y mas rica es la de
Valencia .Alli se cultivan naranjas y limones que se exportan a otros paises, y también cebollas ,
arroz , tomate y pimientos.

El norte de Espana se llama “la Espana verde” porque alli llueve mucho. La principal
indusria de Galicia es la conserva de pescado, por ejemplo sardinas y atin. En Asturias hay
minas de carbon. El pais Vasco es rico en hierro. En la Rioja se produce mucho vino que
también se exporta a diferentes paises,

En el centro del pais la gente trabaja principalmemte en el campo. En Castilla la Nueva se
cultivan trigo, olivas y vifias.

El espafiol o castellano es la lengua oficial en todo el pais , pero en cinco regiones son
también oficiales sus respectivos idiomas autonomicos: el catalan en Catalufia, Baleares y la
Comunidad Valenciana, el gallego en Galicia y el euskera o vascuence en el Pais Vasco.

La capital de Espafia es Madrid donde viven mas de tres millones de personas. Hay
ademas otras cinco ciudades con mas de medio millobn de habitantes Barcelona, Valencia ,
Sevilla, Zaragoza y Malaga

La forma de gobierno del pais es una monarquia parlamentaria, en la que el actual jefe del
Estado es el rey Felipe VI y hay un presidente del Gobierno que se elige democraticamente cada
cuatro anos.

Espana pertenece a la Union Europea desde 1986 y su moneda es el euro.

Aunque es un estado aconfesional el catolicismo es la religion predominante.

Si vas a viajar a Espafia proximamente recuerda que, aunque geograficamente el pais esta
dentro del huso horario UTC, la hora oficial es UTC+1 la misma que en el centro de Europa
excepto en Canarias, con una hora menos .

1. BpInummTe U3 TEKCTA reorpaduueckne Ha3BaHUS U MEepPeBeIUTe UX HA PYCCKHI SI3BIK.
CocTraBbTe NpeAIOKeHUsI €O CJIeTYIOIMMH TJ1arojJamMu (rJiarojbHbIMH
KOHCTPYKUMSAMH):

Estar situado, ocupar, contar con, poseer, pertenecer, administrar, governar, producir,
cultivar, exportar

3. IlocraBbTe 10 BOMPOCOB K TEKCTY H OTBEThTE HA HUX.
4. CocTaBbTe IJIaH TEKCTA
5. TlepeckakuTe TEKCT, OMUPASICh HA COCTABJIEHHBII IJIaH
III. Problemas medioambientales de Espaiia

Vocabulario

el medio ambiente — okpyacarowas cpeda
medioambiental - omuocsawuiics Kk okpyscaroweri cpeoe,IK0N0SUYECKULL





la escasez — nexeamka, HeOocmamox
el consumo - nompebnenue

el incendio — nooicap

la deforestacion — evipyoxa necos
forestal - necnoti

el ser humano - uenosex

la construccion - cmpoumenbcmeo

la extincion de especies — ucuesnogenue U008 (HCUBOMHBIX UIU PACTEHULL)
los alimentos modificados genéticamente — cenemuuecko- MoOupuyuposanHvie NPOOYKnul

el efecto invernadero — napruxoswiii 2¢pchexm

la emision — evibpoc (2az08)

la central - snekmpocmanyus

el vehiculo privado — uacmmuwiii agmompancnopm

el material residual - omxoowl
la basura - mycop

el reciclaje — nepepabomxka, noemopuas obpabomka

la erosion costera — 6epezosas 3po3usl

la desertizacion - onycmvinueanue

el lince — pvicoy
la foca monje — mionens
el oso pardo — b6ypuvlil medseod

el aguila imperial - umnepckuil open

favorecer - bnaconpusimecmeosams

estar ocasionado POr — 603HUKANMb U3-34

aumentar - ygeaudusamas
crecer - pacmu

quedarse en marcha — 6bims 6 SKCHyamayuu

amenazar (a)- yeposxcams (Komy-1ubo, wemy-iuoo)

recuperar - 60CCMaHasIUBAMb
disminuir — ymeHvuamo

2. CocTraBbTeE CJIOBOCOYECTAHMSA, COCAUMHUB CJI0BA U3 IBYX KOJIOHOK Taﬁ.]'ll/llll)l, H 3alIMIIUTE

ux.
Aumentar el medio ambiente
Disminuir la erosion costera

estar ocasionado por

el consumo de agua

Crecer el ser humano
Usar el vehiculo privado
Amenazar el material residual

los incendios forestales






la central térmica/nuclear/ hidroeléctrica

3. IIpouuraiite, nepeBeANTe TEKCT H OTBETHTE HA BONPOC
¢ Qudles son principales problemas medioambientales de Espaiia?

Problemas medioambientales de Espana son

1 Escasez de agua. Su consumo cada vez es mayor y no se gestionan politicas para disminuir
su consumo..

2 Incendios y deforestacion. Esparia es el pais de la Union Europea mas afectado por los
incendios forestales. A pesar de este problema de primer orden, no existe una politica
forestal comunitaria. En mas de un 96%b6 de los casos en Espafia esta ocasionada por
el ser humano. En 2012 ardieron 216.893 hectareas, una extension equivalente a la
provincia de Vizcaya

3 Construccién masiva. Mientras la poblacién aumentd en los dltimos afios un 4%, el territorio
urbanizado lo hizo un 25%.

4 Extincién de especies. Como es el caso del lince, la foca monje del Mediterraneo, el oso pardo o
el 4guila imperial.

5 Emisiones de CO2. La mejora de las carreteras favorece el uso del vehiculo privado,
aumentando asi las emisiones de gases de efecto invernadero.

6 Centrales térmicas. Principal fuente de diéxido de carbono. De llevarse a cabo los 52 proyectos
de centrales, crecerian en varios millones de toneladas sus emisiones.

7 Riesgo nuclear. Tras el cierre de la central de Zorita, aln quedan ocho en marcha, muchas en
escasas condiciones de seguridad.

8 Transgénicos. Somos el unico pais de la UE que cultiva alimentos modificados genéticamente
de forma comercial. Es una amenaza al ecosistema a la que dedicamos 60.000 hectareas de tierras de
cultivo.

9 Material residual. Entre 1996 y 2003 se generd un 40% mas de basuras, de las que el reciclaje
sé6lo recupera el 11%.

10 Costas. El 90% del litoral sufre problemas de erosion costera y los cambios climaticos
producen mejores condiciones para la desertizacion.





		España

		В НАЧАЛО




Bropoii nHoCTpaHHBIii A3bIK, 4 Kypc (7 ceMecTp), 3a4ueT

[lepeueHsb TeM MO UCTTAHCKOMY SI3BIKY:
1. Mi apartamento

2. Mi dia de trabajo

3. Viajes

4. Comida. De compras

5. Visita al médico

Ilepeuens peueBbIX CUTYALIHN:

1. Su amigo tiene el dia de cumpleafios. Usted quiere hacerle un regalo.

2. Usted esta enfermo y va al médico.

3. Usted quiere alquilar un apartamento en el centro de Madrid.

4. Usted tiene hambre, va a un restaurante y encarga algo para comer.

5. Su amigo esta en un hospital y Usted le visita.

6. Usted quiere preparar la cena para su familia. Vaya Usted de compras y compre
todo lo se nesesario.

7. Usted quiere emprender un viaje a Espafa. Vaya Usted a la agencia de viajes y
reserve.





		Темы и ситуации к зачету по учебной дисциплине
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TpeboBanus
K TEKyIel arTecTaluu 1o yueoHou nuctuninie « THOCTpaHHBIN SA3bIK.
Bropoii nHOCTpaHHBIN S3bIK (MCTIAHCKUN S3BIK)»
s 4 kypca ®OM, ®MOC, nHeBHas Gpopma o0yueHHs

Tekymas aTTectanus mo ydeOHoW aucuumiauHe «MHOCTpaHHBIH s3bIK. BTopoii
MHOCTPaHHbIN SA3bIK (MCTIAaHCKUM A3bIK)» npoBoautcs B popme YCTHOI'O DK3AMEHA.

DK3aME€H 110 BTOPOMY MHOCTPAaHHOMY SI3bIKYy Ha 4 Kypce IPOBOJUTCS C LEIbI0 KOHTPOJIS
YCBOCHHUS JIEKCUKM M TpaMMaTHKHU 3a BEChb Kypc OOy4eHMs, yMEHHS BECTH Oecely B paMKax
JAHHOM TeMbl, BOCHPUATHUS PEUU Ha CIIyX, a TAKXKe YMEHHs paboTaTh ¢ TEKCTOM ypoBHs Al-A2.

JIeKCHKO-TpaMMaTHYECKAN TecT, padoTa ¢ TEKCTOM (YTCHHE, YCTHBIM MEpEeBOJA OTPBHIBKA
TEKCTa, OTBETHI HA BOIPOCHI MO TEKCTY) MPOBOAMUTCSA 10 3K3aMeHa. TecT BKIto4aeT He MeHee 50
3a/laHuil TI0 TeMaM, MPEeAyCMOTPEHHBIM ITporpaMMoil. OuenuBaercs no 10-6amibHOMN mKae.

Ha ycTtHOM 3K3aMeHe OuieT BKIJIIOYAET /IBa IyHKTA: TeMa JJisl yCTHOW Oece/ibl U CUTYyarHs
(Imanor c npemnojaBaTesieM B JaHHON CUTYalluu).

OOmas oIeHKa 3a 3K3aMEH IO S3bIKY OIpENeNsieTcsl CPeIHUM O0ajuioM, BKIHOYAIOLIUIM
OLICHKY 3a JIEKCUKO-TpaMMaTHYECKHUH TeCT, paboTy € TEKCTOM, YCTHYIO TEMY U JMAJIOT, a TaKKe
paboty cTyneHTa Ha 3aHATUsAX. CIIMCOK TeM M CUTyalMi mpuiaraeTcs.

Ha 5x3aMeH BBIHOCATCS CIEAYIOLIUME TEMbI JUIsI KOHTPOJISI HAaBBIKOB MOHOJIOTMYECKOM
peun:

. Mi familia, mi biografia.
. Las estaciones del afo

. Mi apartamento.

. Mi dia de trabajo

. Comida, de compras

. Visita al médico.

. Viajes

. Espafia. Madrid.

. América Latina

0. Belartis, Minsk.

— O 0 1N DN KW~

JI7st KOHTPOJISI HABBIKOB JIMATIOTMYECKON PEYH BBIHOCSITCS CIICAYIONINE CHUTYallud PEYeBOTO
oO0IIeHus:
1. Usted no es de nuestra ciudad y pregunta el camino a la estacion.
2. Usted compra la ropa para si mismo.
3. Usted no es de nuestra ciudad y pregunta el camino al hotel.
4. Hoy por la noche vienen a su casa los huéspedes. Usted quisiera preparar una buena
cena y va a la tienda para comprar los comestibles.
5. Usted estd enfermo y va al médico.
6. Usted tiene hambre, va a un restaurante y encarga algo para comer.
7. Usted invita a su amigo / amiga al cine. El / por desgracia, ella no tiene tiempo
8. Hoy es lunes. Usted viene de nuevo al trabajo / a clases. Usted discute con sus colegas
/ compatfieros los dias de descanso pasados.
9. Usted traslada al nuevo piso. Alli comoce Usted a sus nuevos vecinos.
10. Usted tiene 2 entradas al teatro y invita a su amigo / amiga. El / ella estd de acuerdo.
Discutan Ustedes, donde y cuando pueden encontrarse.
11. Su amigo estd enfermo y Usted le visita.





JOIITYCKOM k »5K3aMeHy  SBISI€TCS  BBIIOJHEHHE  IUCBMEHHOTO  JIEKCHKO-

IrpaMMaTHYECKOr0 TeCTa W BBIIOJHEHHE 3a/laHUil MO CaMOCTOSATENBHOW paboTe € TEKCTOM
ypoBHs A1-A2

TpeboBaHKs K TEKCUKO-TPAMMATHYECKOMY TECTY U €r0 OIEHKE:
KomnnuectBo 3amanuii — He menee 50.
Tunel 3agaHuii: BONPOC ¢ BEIOOPOM OTBETa U3 4-X MPEITIOKEHHBIX BAPUAHTOB, OJUH U3

KOTOPBIX SBJISCTCA MTPABUIIBHBIM.

(8]

Tect ontennBaercs o 10-0anpHOI MIKAIE.

TpeboBaHus K 3aJaHUSIM JUISL CAMOCTOSTENBHON Pa0OTHI;

[TonGop opurunanpHOM cTaThl YpoBH A1-A2 00béMoM He MeHee 1800 3HaKoB ¢
npobenamMu.

[lepeBon ykazanHoro npenojasateneM (pparmenrta ctarbu (750 3HaKOB).
CocraBieHue BOIIPOCOB MO COEPKAaHHUIO CTAaThH.

YcrtHoe pedeprpoBaHue U Oecena o TeMe CTaTbu

B xoz1e KOHTpOJIE CaMOCTOSTENIHOIM paOOThI BHIITOJIHAETCS:

1. KoHTponbpHOE uTeHHE BBHIOpPAHHOrO IpenoAaBaTesieM (pparMeHTa U3 IMpeacTaBICHHON

CTaTbu.

2. [TucbMeHHBIN TIepeBOJT TaHHOTO ()parMeHTa ¢ COOMIOIEHUEM CTHIIMCTHYECKUX HOPM

(Bpems BbimonHeHUS — 30 MUH.).

3. YcrHOe pedepupoBanue u 6ecena Mo TeMe CTaTbi, B XOZE KOTOPBIX OIICHUBAETCS:
Jlorudeckasi CBSI3aHHOCTD

LlemocTHOCTH

CTpyKTypHpOBaHHOCTH (HaJM4Ke BbIBO/IA, KOMMEHTAPUEB)

CamocTtosTenpHas paboTa orieHuBaercs o 10-6anpHOM mIkase.

OO1as o11eHKa Mo pe3yabTaTaM TEKYIIET0 KOHTPOJIS BKIIOYAET:

1. OueHKy 3a JEKCUKO-TPaMMaTUYECKUH TECT.

2. OueHKy 3a 4TeHHue, MepeBOJ KOHTPOJIBHOrO (parMeHTa, YCTHOE pedepupoBaHHe

CTaThbu.

3. OneHKy 3a MOHOJIOTHYECKYIO pedb (ITePBbIi BOMPOC MO OUJIETY).

4. OueHky 3a JUAJOTHYECKYIO peub (BTOPOM BOMPOC MO OHIIETY).

IIpu BeICTAaBIEHNH OLEHKHU TAKXKE YUUTBIBAETCS paboTa CTYICHTA HA 3aHATHUSIX.
JlexcuKO-rpaMMaTUYECKUN TECT U KOHTPOJIb BBIIIOJIHEHMS 3aJaHUI 110 CAMOCTOSTEIbHON

paboTe MPOBOJIUTCS JIO JATHI SK3aMeHa.





(DopMa 3K3aMCHAIIlMOHHOI'O ouiera
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VYupexxaenue o0pa3oBaHUs
«MexayHapoJHbIN TOCy1apCTBEHHBIN 3K0I0rnYecKkuil MHCTUTYT uMeHu A.J[. CaxapoBa»
benopycckoro rocyjapcTBEHHOIO YHUBEPCUTETA

YTBEPXIAIO
Kagenpa nHOCTpaHHBIX S3bIKOB 3asenyrommii KIS
CrnennanbHOCTh H.H. JloBrynesuu
Jucrunnmaa 2016

3K3AMEHAHI/IOHHBII71 BUJIET Ne 1
3umHsIs dk3aMeHarmonHas ceccust 2016-2017 yuebnoro roga
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[Ipenonasarens
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YTBEPXIAIO
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B.W. KpacoBckuii
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Perucrpaunonnsiii Ne VJI-445-75 Ip.

UHOCTPAHHBIA SI3BIK. BTOPOI UHOCTPAHHBIM SI3BIK.
MPO®ECCUOHAJIBHAS TIEKCHKA
(MICITIAHCKHM SI3BIK)

YueOnasi nporpaMmma y4upeskIeHHsl BbICIIEro 00pa3oBaHusl M0 y4eGHO M
AHCUMIITIHHE JJISl CIIeHAJIbHOCTEN:

1-40 05 01-06 NudopmannoHHbie CHCTEMbI H TEXHOJIOTHH
(B 3K0JIOTHH)
1-40 05 01-07 NudopmanuoHHble CHCTEMBI H TEXHOJIOTHH

(B 31paBOOXpaHeHHH)

@axynbTeT MOHUTOPHUHIA OKPY>KarOIIel cpeibl
Kadenpa WHOCTPAHHBIX SI36IKOB
Kypc (kypchi) 3
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(ceMHHapCKUE) 3aHATHS 50 yacoB (OCHOBHO# Kypc)
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Bcero ayaquTopHbIX ®opma noydeHus
YacoB I10 JUCLUIUIMHE 67 yacoB BBICIIEr0 00pa3oBaHUsl OYHAs

Bcero gacoB o nuciumiinge 80 yacos

CocraBurenu: H.H. [loBryneBud, kau.QuiI.H., JOIEHT

H.H. I'epmanoBuy, nmpenoaaBarensb
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YueOHas mnporpaMMa COCTaBJI€HAa Ha OCHOBE THIIOBOM IPOrpaMMbl IIO
muciyiuiiHae  “MHocTpaHHBI  s3bIK”: TumoBas ydeO.mporpamma JUisi  BBEICIIHMX
yuebnbix 3aBefeHuit / Coct. JI.B. XBenquens, .M. Aunpeacsn, O.U. Bacroukosa. —
Munck: PUBII, 2008. — 32 c., yrBepxAeHHOH MUHUCTEPCTBOM 0Opa3oBaHMSI
Pecny6nuku benapycse 15 anpenst 2008 r. Peructparmonssiit Ne TJ[-CI".013/Tum.

PaccmoTpeHa ¥ pekoMeHJOBaHa K YTBEPXKAEHUIO Kadeapoill HWHOCTpPaHHBIX
s3bIKOB (mpoTokoa Ne 8 ot 26.03.2015 r.).

3aBenytomas kadenpoit e /// ~ / H.H. HoBrynesuu

Onobpena u pexkomeHIOBaHa K yTBepkaeHUto CoBeroM dakynbTeTa

MOHUTOpUHTra okpyxaroieit cpeasl MI'DY um. A.Jl. Caxaposa 27.04.2015 npoToko
Ne 8

IIpencenarens - é _ B.B. XKXypaskos
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1. IossicHuTeALHAA 3aNINCKA

OOyueHnue mpodecCHOHATILHOMY BTOPOMY HMHOCTPAaHHOMY S3BIKY I10
CHEIMATFHOCTAM HH(DOPMAIIMOHHBIE CHUCTEMBI W TEXHOJOTHH (B OKOJOTHH) M
MH(QOPMALIMOHHBIE CUCTEMBI M TEXHOJIOTHU (B 3paBOOXPAHEHHHU) MPEACTABISIET
coOOl CaMOCTOSTENIbHBIA KypC, MLEJIbI0 KOTOPOTO SBISICTCS IMPAKTHUECKOE
BIaJICHUE CTyJIEHTaMHU WHOCTPAHHBIM S3BIKOM B 00beMe, HEeoOX0IuMOM
CTELUATHNCTaM SKOJIOTUYECKOTO TPOQHIIS.

1.1. O6mmue TpedGoBanusi K GOPMHUPOBAHUIO COUMAIBHO-JTUYHOCTHBIX
KOMIIeTEHIUI BbINTYCKHUKA

OCHOBHBIMH LIETSIMH COLMAIBHO-TYMAHUTAPHOM MOJTOTOBKM CTY/JECHTOB B
By3€ BBICTYMaOT (POPMHUPOBAHKE U PA3BUTHE COLUATIBHO-TMYHOCTHBIX KOMITETCHIINH,
OCHOBAHHBIX Ha TYMAHUTAPHBIX 3HAHUAX, SMOLMOHAILHO-LIEHHOCTHOM U COLIMAJIBHO-
TBOPYECKOM OIBITE, U OOECIEUMBAIONIMX PEIICHUE U HCIIOJHEHUE TPAKIAHCKHX,
COLMAIbHO-TTPO(ECCUOHAIBHBIX, TMYHOCTHBIX 33/1a4 U (DYHKIIHA.

ChopmMHpOBaHHOCTD y BBITYCKHUKA COLMAIBHO-TUYHOCTHBIX KOMIIETEHIIUH
CHOCOOCTBYET Pa3BUTHIO COLMAIBHO-NIPO(ECCHOHATBHON KOMIETEHTHOCTH Kak
MHTETPUPOBAHHOTO pe3yJIbTaTa 00pa30BaHUs B BY3€.

OOu1ue TpedboBaHus K (POPMUPOBAHUIO COLMATBHO-TUYHOCTHBIX KOMITETEHIUH
BBIITYCKHUKA OIPEICIIOTCA CIECAYIOIUMHI MPUHLIMIIAMU: [PUHIUI T'yMaHU3aLWH,
OpUHIMI (QyHIAMEHTATU3alUY, TPUHLIKWI KOMIIETEHTHOCTHOTO IOAXOa, MPUHIIMII
COLMAIIBHO-IMYHOCTHOM ~ MOJATOTOBKH, IPHHLUII  MEXKIUCLMIUIMHAPDHOCTH U
MHTETPAaTUBHOCTU COLIMATBHO-TYMaHUTAPHOTO OOpa30BaHMs, pean3alusi KOTOPOro
00eCreuynBaeT LEIOCTHOCTh U3YUEHHUs TYMaHUTAPHOIO 3HAHUSI U €r0 B3aUMOCBS3b C
COIIAJIBHBIM KOHTEKCTOM Oy Iy1ei mpoQecCHOHAIBHON eI TEIbHOCTH BBITYCKHUKA.

1.2. leanb u 3axa4u 00y4yeHust

I'naBHasi nesib 00y4yeHusi — GOPMHUPOBAHUE WHOS3BIYHON KOMMYHUKATHBHON
KOMIIETEHITMM OyyIIero CIeUaaInucTa, IMO3BOJIIONICH HCIIOJIb30BaTh HCIAHCKUN
SI3BIK KaK CPEJICTBO MPO(PECCHOHAITBHOTO M MEKIIMYHOCTHOTO OOIIEHUSI.

JlocTvokeHHEe TJIaBHOM MENM MPEAIoiaracT KOMIUIEKCHYIO —pealli3allnio
CIICTYFOLIIUX LICJICH: M03HABATEIbLHOM, pa3BUBAIOIIICH, BOCITMTATEIbLHOM,
IIPAKTUYECKOM, MPEANoararwIel OBIaJcHHe WHOS3BIYHBIM OOIICHUEM B CIMHCTBE
BCEX €ro KOMITCTCHIIMH, (QYHKIMH u (OpM, YTO OCYIIECTBISICTCS ITOCPEIACTBOM
B3aMMOCBSI3aHHOTO OOY4Y€HHUS BCEM BHJIaM pEYEBOM JAESITEIBLHOCTH, a TaKXKe
OBJIQJICHUS TEXHOJIOTUSMH SI3IKOBOI'O CAMOOOPa30BaHUS.

1.2.1. O0mme TpeGOBaHHUA K YPOBHIO OCBOCHHS COJEPKAHUSA

B PE3YIbTATC N3YUCHUA TUCHUILIMHBI CTYACHT JOJIPKCH 3HATD!:





—  O0COOEHHOCTHM CHCTEMBl HW3y4aeMOro HWHOCTPAHHOTO si3pIKa B  €r0
(pOHETUYECKOM, JIEKCUYECKOM U IPAMMATUYECKOM acleKTax (B COMOCTAaBICHUU
C POJIHBIM SI3bIKOM);

—  COIIMOKYJIbTYPHBIE HOPMBI OBITOBOTO U JIEJIOBOTO OOILEHHMS, & TAK)KE MpPaBUIIa
pPEYEBOr0 ATHKETA, MO3BOJSIONINE CIEHUATUCTY IPPEKTUBHO UCIOIb30BaTh
MHOCTPAHHBIA  s3bIK KAk  CpPEACTBO  OOIIEHUS B  COBPEMEHHOM
HOJIMKYJIbTYPHOM MUDE;

—  HUCTOPHIO U KYJIbTYPY CTPAaH U3y4aeMOro S3bIKa.

CTyneHT JOJKEH YMETh:

—  BecTH OOLIEHHE COLMOKYJBTYPHOIO M HNpOPECCHOHAIBHOIO XapakTepa B
o0BeMe, TPeIyCMOTPEHHOM HACTOSIIEH MPOrpaMMOit;

— YuTaTh M INEPEBOAMTH JIUTEPATypy MO CHELUAIBHOCTH 00y4YaeMbIX
(u3y4aromiee, 03HaKOMHUTEIIBHOE, IPOCMOTPOBOE U TIOUCKOBOE YTEHUE);

— TIMCbMEHHO BbIpaXaTb CBOM KOMMYHHKAaTHMBHbIE HamepeHusi B cdepax,
[IPEYCMOTPEHHBIX HACTOALIEH IIPOIPAMMON;

—  IMOHUMAaTh AyTEHTUYHYIO MHOS3BIYHYIO PEYb Ha CIyX B 00beMe MPOrpaMMHOM
TEMaTHUKHU.

1.2.2. TpeOoBaHMs K NPAKTHYECKOMY BJIA/ICHUIO
BH/IaMH peYeBOH AesITeIbHOCTH

PenenTuBHBIE YMEHUSA
Ayouposanue

CTyneHT JOJKEH YMeTh:
® BOCIIPUHMMATh Ha CIyX HWHOS3BIYHYIO pPE€Yb B ECTECTBEHHOM TEMIIE
(ayTEeHTUYHBIE MOHOJIOTHYECKHE M JHAJIOTHYECKHE TEKCThl, B TOM YHUCJIE
po¢eCCUOHATILHO OPUEHTUPOBAHHBIC), C PA3HOM TMOJHOTOM M TOYHOCTHIO
MMOHUMAaHHUS UX COACPKAHUS;
® BOCIIPOM3BOJUTH YCJBIIIAHHYIO HHGOPMAIMIO TMPU MOMOIIM MOBTOPEHHUS,
nepedpa3supoBaHus, epecKasa.
VY4eOHbIe ayro- U BHICOTEKCTHI MOTYT BKJIIOYATh 10 5 % HE3HAKOMBIX CJIOB, HE
BIIMSIFOIIMX HA IOHUMAHKUE OCHOBHOTO COAEpkKaHus. Bpems 3ByuaHus 10 S MUHYT.

Umenue

CTyZIeHT AOJIKEH:

e BJIAJICTh BCEeMM BHUJIAMH  4YTeHUA (M3ydarollee, O3HAKOMUTEIIbHOE,
MIPOCMOTPOBOE,  MOMCKOBOE),  MPEANOJaraloldMU  pa3Hyl  CTEIEHb
MMOHWMAaHUS MPOYUTAHHOTO;

® BJAJETh HABBIKAMU U YMEHUAMHU usyuarowe2o urenus (500 mey.3H. B MUH.) €
[EIbI0 MaKCHMAJIbHO TOYHOTO U TMOJHOTO TOHMMAaHUS COJEpKaHUS





ayTEHTUYHBIX MPOPECCUOHATBHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB Pa3JIMYHOIrO
XapakTepa M WX  KPUTHYECKOTO  OCMBICICHMS, HCIOJB3YS  TpHU
HEO0OXOIMMOCTHU ABYS3BIUHBIN ciioBaph. Coliep)KaHNe HEU3BECTHBIX CJIOB JI0
8 %.
® BJIAJICTh HABBIKAMU U YMEHUSIMU O3HAKOMUMEIbHO20 YTEHUS C 1EJIbIO
NOHUMaHUS  OCHOBHOro conepxanus (70 %) ayTeHTHYHBIX U
po¢eCCHOHATLHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB CO CJIOBapeM, €clId B
octaibHble 30% HE BXOAAT KIIOYEBBIC IMOJOXKEHHUSI TEKCTA, CYIIECTBEHHbBIC
JIJIs1 IOHUMAHMS €r0 COACp KaHuUs.
® BIAJETh HAaBBIKAMU U YMEHHUSIMU HOUCKOB020 YTEHUS C IEJIbI0 MOUCKA U
BbIJIeTICHUsT UH(POPMAIIMK, HEOOXOIUMOM /IJI MOJATBEPKICHUS BBIIBUHYTON
TUMNOTE3bl, (PAaKTOB U JAp., OMOPHI Il MOHUMaHUA (ompenesieHne, paBuia,
1M(ppoBHIC U UHBIC JJAHHBIC U T.I1.) OTHOCSIIMXCS K TEME 10 CIEeINATIbHOCTH;
® BJAJCTh HABBIKAMH U YMEHHUAMH HPOCMOMPOBO20 UTECHHUS C 1EJIbIO
MOJTydeHUsI OOIIEro MPEICTABICHUS O COACpKaHUU IPOdeCCHOHABHO-
OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB.
TexcTHI, npeaHa3HAYCHHBIC TSI IIPOCMOTPOBOTO, ITOMCKOBOT'O "
03HAKOMUTEIBHOIO YTE€HHUSI, MOTYT BKJIHOUYaTh 10 10 % HE3HaKOMBIX CIIOB.

I[IpoaykTUBHbIE YMeHHS

T'osopenue

CTyneHT NOJKEH YMeTh:

® coueTaTh JUAJOTUYECKYI0 U MOHOJOTUYECKYIO (DOPMBI peur BCTyMasi B KOHTAKT
¢ cOOECEeTHUKOM:

Mononocuueckas peus

CTyneHT JOJKEH YMeTh:
® [POAYLMPOBATH PAa3BEPHYTOE MOJArOTOBIEHHOE BBICKA3bIBaHHE MO MpoOIeMaM
COLIMOKYJIbTYPHOTO M MPO(ECCHOHANBHOIO OOILEHUs, MEPEYUCICHHBIM B
HACTOSILEH IIPOrPAMME;
® PE3IOMHPOBATh MOITYUYEHHYIO HH()OPMALINIO;
® [PEJCTABIATH CBOK TOYKY 3PEHHMS IO ONMUCAHHBIM (PaKkTaM M COOBITHSM,
JIeJaTh BBIBOJBI.
[TpumepHsIii 00beM Bricka3biBaHus 10 ¢pas.

Huanoeuueckas peus
CTyZeHT NOJKEH YMETh:
® BCTyNaTh B KOHTaKT C COOECETHUKOM, MOJJIEpKUBATh M 3aBeplIaTh Oeceny,
BECTH JUAJIOT-PacCpoc, NEPEeXosl ¢ NO3ULHUY CHPALIMBAIOIIEIO Ha IMO3ULUI0
COOOIIAOIETO, HCIONb3ys aJeKBaTHbIE peueBble (OpPMYJIbI U IpaBHiia
PEYEBOr0 ITUKETA;





e 00OMEHHUBATHCS MPOPECCHOHAIBHON U HenmpodeccuoHanbHON HH(pOpManuen
C coOeceHMKOM, BBIpaXKas coTJlache/Hecorjiacue, COMHEHHE, MPOCKOy,
PEAJIOKEHHUE U T.I1.;
® CoYeTaTh JUAIOTHYECKYI0 1 MOHOJOTUYECKYIO (DOPMBI pedH.
[IpumMepHOE KOJIMYECTBO PEILIUK — 5-8 ¢ KAk 0l CTOPOHBI.

Hucemo
CTyaeHT 10KEH YMeTh:
® BBIMOJHATH TUCHMCHHBIE 3aJaHUS K TPOCIYIMIAaHHOMY, YBUICHHOMY,
MIPOYUTAHHOMY, JIOTUYHO M3JIaraTh CBOM MBICIIH, COOJTIO/Iast CTUITUCTUICCKUE
0COOEHHOCTH;
® BJAJETh HABBIKAMH  COCTABJICHUS  YaCTHOIO  IIMChbMa, IIPABHIIBHO
UCIIOJIb30BaTh COOTBETCTBYIOIIUE PEKBU3UTHI M (HOPMYJIBI MMHCHMEHHOTO
o0IIeHUS.

Ilepesoo
CTyneHT JOJKEH YMeTh:
® QJICKBaTHO M TIOJHO TME€peNaTh CMBICI W COJAEpKaHWE MHUCbMEHHBIX
ayTEHTUYHBIX MPOGECCUOHATIBHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB CPEACTBAMHU
POIHOTO SI3bIKA;
® [I0JIb30BAaThCS JIBYS3BIUHBIMHU CJOBApPSIMHU [JIs pea3alMu  aJeKBaTHOTO
NepeBo/ia;
® OCYUIECTBJISATH NEPEBOJ C YYETOM CTUIMCTUYECKUX W KAHPOBBIX HOPM
M3y4aeMOro SI3bIKa B YCIOBUSAX MEXKYJIbTYPHOW KOMMYHUKAIWH;
® pacro3HaBaTh, IMOHUMATh M II€pE/laBaTh CPEACTBAMHU JPYroro s3bIKa
HAIIMOHAJIBHYIO SI3BIKOBYIO, PEUEBYIO CIICIIU(DUKY TEKCTA.

1.3. Crpykrypa coaep:kanusi y4eOHOI JUCUUIINHBI

N3yuenue nqucuuminubl «THOCTpaHHBIN S3bIK. BTOpOM MHOCTPaHHBIN S3BIK.
[TpodeccronanbHas JeKCUKa (MCMAHCKUU SI3bIK)» paccunTaHo Ha 80 ydeOHBIX
4acoB, U3 HUX ayAUTOPHBIX 67 4acoB.

Kypc npodeccnoHaJIbHOro BTOPOro MHOCTPAHHOTO A3bIKA BKJIKYACT:

Moayns  npodeccuoHanbHOro  oOmieHuss  (HauuMHasi C  BBOJHO-
KOPPEKTUPOBOYHOTO Kypca), KOTOphlid oxBaTeiBaeT VI cemectp u paccuuran Ha 50
ay IUTOPHBIX YaCOB.

DaKyJIbTATUBHBIN KypcC, KOTOPBIM paccuuTad Ha 17 ayJUTOPHBIX 4acoB.

@aKyJIbTaTUBHBIN KypC PEAIM3yEeTCs MapajuleIbHO C OCHOBHBIM, MO3BOJISIET
obecrnieunTh OoJiee rIyOOKUi YpOBEHb YCBOSHHUS YUEOHOTO MaTepuara.

VYyeOHasi mporpamma COCTaBJIEHA C YYETOM CIIEAYIOIIErO pacIpeieeHHs
4acoB:





OO611ee KoJI-BO 4aCOB
dopma
. | PaKynbTa Pexum
Kypc | Cemectp | OcHOBHOI . | Urto- . HUTOTOBOT'O
TUBHBIN 3aHATHI
KypcC ro KOHTPOJIA
KypcC
I1I ITo
6 50 17 67 3a4eT
pacIMCaHMIO

1.4. MoayabHbIH MOAXO0] B OPraHU3AIUU Y4eOHOT0 MaTepuaJia

B oCHOBY cTpyKTypHpOBaHHS COJEpKaHUsI yIeOHOTO MaTepuaia MoJO0KeH
NPUHIUAI MOAYJBHOIO TMOX0a, KOTOPHIA MpeArnosiaraeT pa3OUBKY Y4ueOHOIo
MaTepuraia Ha OTHOCUTEIFHO CaMOCTOATEIbHBIE MOTyN (pa3zieisl) Kypcea.

CtpykTypa comepkaHusi y4eOHOW JWCHMIUIMHBI — BKIIOYAeT MOIYJb
poeCCHOHATTLHOTO OOIICHUST M MOAYJb KOHTPOJIsi. COOTBETCTBEHHO B CTPYKTYpE
COJICpKaHUS WHOS3BIYHOTO O0pa3oBaHMs BbIAENeHa MpodeccHoHanbHas cdepa
OOIIeHUsI M, KaK €ro pa3HOBHIHOCTh, Hay4dHas. B kaxmoil cdepe ompenerneHo
IPEIMETHO-TEMaTUYECKOE COJIepKaHUE OOIIEHUSI.

Kaxnpiii Momynb HWMEeT CBOM IIeJIM, 3a/add, CBOIO «IUJAKTHUKY» W
OpraHU3aLHUIO.

Copepxxanne MpodecCHOHAIBHOTO MOIYJSA SBISETCS Pa3HbIM Ha Pa3HBIX
CHEIHNATbHOCTAX, YTO, COOTBETCTBEHHO, MPEIIOjaraeT €ro MOJAETUPOBAaHUE B
y4€OHBIX LIETAX.

1.4.1. Moayuab npo¢gecCHOHAIBLHOI0 00LeHH S

Heabto naHHOrO MOMAYJNS SIBJISETCS KOMMYHHUKATHBHOE M COLIMOKYJIBTYPHOE
pa3BUTHE JIMYHOCTH, CIIOCOOHOM HCIONB30BaTh MHOCTPAHHBIA S3BIK KaK CPEICTBO
po¢eCCUOHAILHOTO OOIIEHHS B IUAJIOTe KYJIbTYp: POJHON M HHOCTPAHHOM.

ConmeprkanueM OOy4YeHHsI SIBISICTCS WMHOS3bIYHAS KYJIbTypa, Ta €€ 4YacTh,
KOTOpasi COOTHOCHUTCS C MPO(PECCHOHATIBHOMN JIEATEIbHOCTHIO CIICIIMAINCTA U KOTOPOU
OH MOXET OBJIaJIETh B IMPOIECCE KOMMYHUKATUBHOTO MHOSI3BIYHOIO OOpa30OBaHUs B
M03HABATEIHHOM, Pa3BUBAIOIIEM, BOCIIUTATEILHOM M Y4€OHOM acleKTax.

Conepkanre Moy MPo¢ecCHOHAIBLHOr0 O0IIEHUsI CTPYKTYPUPYETCS TI0
MOJIETM WHBAPUAHTHOU CTPYKTYPBI MPO(EeCcCHOHATBHON TOATOTOBKH CIICITHAIIUCTA,
yTo obOecneunBaeT IPPEKTUBHYIO aNanTaldi0 TOCICTHETO K MPOheCCHOHATBHOMN
JESITETLHOCTH B YCIOBHSX MEKKYJIBTYPHOTO OOIICHHSI.

Ha pmamHOM »Tame ocymecTBisieTcss (GopMHUpOBaAaHUE KOMMYHHKATHBHBIX
HaBBIKOB B TpodeccuoHalbHOU cdepe O0OIIeHus, a TakKe HaBBIKOB YTCHUS
MHOSI3bIYHBIX TEKCTOB MO CIEIMAILHOCTH.

Coneprkanue Kypca cocTaBisieT cdepa o01menpohecCHoHaAIbHOTO OOIICHHUS.

Obwenpogheccuonanvhoe o0bWeHUe WMEET CBOeH IIeNbl0  (popMHpoOBaHUE
KOMMYHHKATHBHBIX HaBBIKOB, 00ECTICUMBAIOIINX OOIIETEOPETUIECKOE TIPEICTABIICHHE
00 ocBanBaeMou npodeccuu 1 cucTemMe 0a30BbIX HAYYHBIX 3HAHHH.






2. Conep:kanue y4eOHOM QUCHMUIIIMHBI

2.1. IIpeaMeTHO-TeMaTHYeCKOE COACPKAHUE

Monyab npo¢gecCHOHAJBHOI0 00IIeHUA

Cdepsl o01eHMSE Coaep:xanue
Yuebno— IIpeamert u comepskanue cnenuajabHocTu. OOI1ICEe
npodeccnoHaIbHOe MPEJICTaBICHNUE O CTPYKTYPE U XapaKTepe
oO11ieHue npo¢eCCUOHATIBHON JIEATEIbHOCTH CIEIIUATUCTA U €€

COLIMOKYJIbTYPHBIE OCOOEHHOCTH B CTpaHAX U3y4aeMOro
A3bIKa. DKOJOTHs KaK HayKa.

JK0JIOrHYeCKHe MPo0JIeMBbl.

3arpsi3HeHHE BO3AyXa. 3arpsi3HeHue Bojbl. BripyOka
necoB. PagnoaktuBHoe 3arpsizHeHue. Paspyuienue
030HOBOTO cjos. [TocneacTBus 3KOIOrHUECKUX TpodiieM
JUISL 3I0POBBS U )KU3HU YEJI0BEKA

3arpsizHeHue B0o31yxa. BrisicHeHre npuunH
3arpssHeHus Bo3ayxa. [lociencTBus 3arpsa3sHeHus.
Haxoxaenue nyTel perieHus: JaHHOU mpoOieMbl
3arpsizHeHHe BOAbI. BrIsICHEHNE IPUYMH 3arpsSI3HEHUS
BoJbl. Ilocnencrus 3arpsasHeHus. Haxoxaenue nmyren
pelIeHHs TaHHOW TPOOIeMbl

3ammuTa okpy:xamwiei cpeabl. Heooxomumbie Mepbl
JUIS IPEIOTBPALEHUS U ITyTU PELICHUS

HKOJIOrH4ecKkux npooiem. [Iporpammer u

opranu3anuu Pecy6nuku benapych, paboratomue B
JTAaHHOM HaIlpaBJIEHUH

2.2. SI3bIKOBOM MaTepHuaJ

doHeTHKA

® [I0CTaHOBKA IMPOU3HOIICHHUS (TJIACHBIC, COTJIACHBIC, TU(TOHTH)

® COBEPLICHCTBOBAHUE CIIYXO-IIPOU3HOCUTEIIBHBIX U PUTMHUKO-UHTOHALIMOHHBIX
HaBbIKOB,;

e npocoaudeckoe odopmieHue ¢pa3 pazIMUHOr0 KOMMYHUKATHBHOTO THIIA!
MOBECTBOBAHUSI, BOMIPOCA, TPOCKOBI, MPHKa3a, BOCKIUIIAHUS;

e (pa3oBoe U JOrHUUECKOe yIapEeHUE B CIIOKHOM MPEIOKCHHIH.

I'pamMmaTuka
Mopdoiorus:

‘umsa cywjecmeumenpHoe: KaTeropus 4ucia, poja M Ma/eka; CKIOHEHUE;
CJIOBOOOpAa30BaTeNIbHbIE MOJIEIIH;
*apmuKb.; ONPECICHHbIN, HEOTIPEIEICHHBIN, HYJICBOW;
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UM npuiazamebHoe: KaTeropus CTereHel CpaBHEHUS;

smecmoumenue. Kinaccudukaiusi MECTOMMEHUN; JUYHBIC, MPUTKATEIbHbIC,
yKazaTelbHbIE, HEOIPEIeICHHbIC, 0€3IMYHOE MECTOMMEHHE €S;

*yucaumenbHoe: KOJINIeCTBEHHBIE, MOPSIKOBBIE;

*Hapeuue: CTCTICHU CPABHCHMUS;

*2/14201; TIIarojbl CHIBHBIE H cJa0ble; TJIArojbl C OTACIAEMBIMH H

HEOTACISIEMBIMU TPUCTABKAMHU; BPEMEHHAsl CHUCTEMa; MOJAJIbHBIC TJIarojibl B

00BEKTHUBHOM 3HAYCHHH;

- CTIYHCeOHble C/106a; OCHOBHBIC MIPEJIJIOTH, COI03bI, COIO3HBIE CJIOBA, YACTHIIHI.

CuHrakcuc:

° npocmoe npeodsiorceHue: TUTIbl TPOCTHIX MPEIOKEHU; TTOPSIIOK CIIOB;
MECTO BTOPOCTEINEHHBIX YWICHOB B MIPEIJIOKEHUH,

° CKa3zyeMble ¢ MOJaIbHBIMU TJIarojaaMu

Jlekcuka u ¢ppaseoiorus

o Hambosee ymorpeOuTenbHas JEKCHMKa W (hpa3eosiorvs, COOTBETCTBYIOIIAS
IPEIMETHO-TEMATUYECKOMY COAEPKAHUIO Kypca;

o COUYETAEMOCTh CJIOB, CBOOO/IHBIE U YCTOMYHMBBIE CIOBOCOYETAHUS;

o Hauboee pacrnpoCcTpaHEHHbIE (bopMyIbI-KIIUIIE: 3HAKOMCTBO,

YCTaHOBJICHME/TIOAIEP)KAHUE  KOHTAKTa,  BBIP@KEHHE  MPOCHOBI,  HA4ajo,
IPOJOJIKEHNE, 3aBEPILIEHUE OECEeabl;

o oOlIeHay4YHas JJEKCHUKA U TEPMHUHOJIOT U

O06bem nekcnueckoro matepuana — 1000 nexkcuyeckux eAuHUI] (IIPOLYKTHBHO).

2.3. Oprasuzanusi CaMoOCTOSITeJIbHON PadoThI CTYICHTOB

CamocrositenbHass paboTa HampaBjieHa Ha pPa3BUTHE Yy 00y4aeMbIX
TBOPYECKOI'O MBILUIEHUS, CAMOCTOSITEIBHOCTH B MTOMCKE HEOOXOAMMOM HH(OopMaLuy,
a TaKXKe B [IOMCKE CaMUX CIIOCOOOB €€ JOObIBaHHUSI.

®opMbl IIPOBENIEHHS CAMOCTOSITENBHOW pabOThl 110 MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM —
VUHIVMBHYaJbHbIE M TPYIINOBBIE 3aHATHA. BHIbl mpemaracMod AeATENbHOCTH:
PENPOLYKTUBHBIE, YACTUYHO-IIOMCKOBBIE, TBOPYECKHE.

Bunp! oTueTHOCTH:

Iucomennsvie gpopmeor:
JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKUE TECTHI;
MIEPEBOIBI TEKCTOB MPOGECCHOHATILHOTO XapaKTepa,;
TBOpUYECKHE pabOTHI (COUMHEHUS, 3cce, pedeparTsl U T.11.);
aHAJTUTUYECKUE CTAThU 0 TEME, MPEJCTABIIAIONIEH HAYyYHBIN HHTEPEC.

Ycemmuwie hopmor:
® KOMMYHHMKAaTHBHBIE CUTYallUU AETIOBOTO OOIIECHUS;
® KpYIUIBIH CTOJI,
® [Ipe3eHTalMs COOOIIECHUS, TOKIa1a, TPOCKTa.
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Ha wnaganbHOM »3Tame OCHOBHOE BHUMaHHE YJensercs (OPMHUPOBAHHIO
PENpPOIYKTUBHBIX HABBIKOB M YMEHHH, OTpabaThIBAIOIIMX aJTOPUTMBI IEpeHoca
OMbITa y4EeOHOH NEATEIbHOCTH B HOBBIE YCJIOBHSI CaMOCTOSITEIbHOM HMHOS3bIYHOU
NEATEIBHOCTH.

2.4. Moayab KOHTPOJIS

JlaHHBIN MOJTYJIb SBJIIETCS MHTETPAIbHBIM M 00€CTICYMBAET MPOMEKYTOUHBIN U
UTOTOBBIA KOHTPOJIb YCBOCHUS cozepKaHusi Moayist mpodheCCHOHATLHOTO OOIICHHMS.
OH mpexacraBisieT cobol 000OIIECHHE M CHUCTEMATH3AIMIO MPOMIEHHOTO y4eOHOTO
MaTepralia IO BCEM AacCIEKTaM $3bIKa W BUJAM PEYEBOM JCATEIBHOCTH. TeKylIuid
KOHTPOJIb ~ OCYIIECTBISIETCSI B (OpME  KOMIUIEKCHBIX  3aJaHUM, JIEKCHKO-
rpaMMAaTUYECKUX TECTOB, KOJUIOKBUYMOB, COOECEOBAHMIA, UTOTOBBIM KOHTPOJIb — B
dbopme 3auera.

2.4.1. 3ayeTHble TPEOOBAHMS
VI cemecTtp

3ayeTrHble TpeOOBaHMSA:

IIncbMeHHasi 4acTh

JIeKCUKO-rpaMMaTUYECKUH TECT.

Urtenne W  THUCHbMEHHBIM  TIEPEBOJI OPUTMHAIBHOTO  MpPOodeccHoHaTLHO-
OPUEHTHUPOBAHHOTO TEKCTa C HHOCTPAHHOTO S3bIKa HAa POJHOM CO CJIOBapeM.
O6bem — 500 nevatHbIX 3HAKOB. Bpems — 45 MuH.

YcTHass yactb

[ToaroToBIEHHOE BBICKA3bIBAHUE 110 3aJlaHHOM CHUTyaluu (MO TPEaIMETHO-
TEMATUYECKOMY COJICP>KAHUIO TUCHMUILINHBI).
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3. Y4eOHO-MeTOAMYECKASI KAPTA AMCHMILINHBI

nuHeHe BrodiHo Mndogp

QOH|]

BLHOI'ALD BLOOQRd BRHALOLEOLOOWED
BeWoBIraedIl £

Kos-Bo ayauTopHbIX

qaCoB

suLEHRE d19Hdoredogerr

o

EU1EHBE OEMOQ\NESEOQ

wn

EULEHBE OMMOdRMINEd]]

IJUANA
HI9HEULR
191rANed

17

odA u
OHEOHY()

50
14

HATIQ[ [

en

Ha3zBanue TeMbl 3aHATHS,
MIEPEUYCHb U3YyUYaEMBbIX BOIIPOCOB

6 cemecTp

BBoaHo-poHeTHUECKHUI KYpPC

EULEHERE ‘TNl ‘erroreed domoy

1.1.
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1.1.1.

Tema: Conocimiento

Wcnanckuii andasut. IlpaBuia moctaHOBKU
yaapenusi. ['nmacHele 3BykH [i, €, a, 0, u].
Cormacusie 3Byku [p, m, f, t, n, I, s, b, B, d,
0].Heuntaemas 6ykBa Hh. Cornacusie 3Byku
[r, T, 0, k, & 11, 1, j, g, y]. Coueranue [ks].
[IpaBuna yreHus.

Gramatica: 1) Jluunbie MecTOMMEHHUS B
MMEHUTENBHOM najiexe. 2) OnpeneneHHbld U
HEONpPEAENCHHbIN apTuKib. 3) MyXckoi u
KEHCKUHU POJI CYIIECTBUTEIIbHBIX.

Y CTHBIN OIIPOC, KOHTPOJIb
BBIITOJIHEHUS 3aJaHUI JUIs
CaMOCTOATENbHON pabOThI

1.1.2. | Tema: Mi familia. Mi amigo NuauBunyanbHbIi,
Hudronru. Tpudrtouru. IlpaBuna uyreHwus. IpyIIoBOil, PpOHTATBHBIM
Cnusinue IJIACHBIX. WNuronanus: KOHTPOJIb TPOU3HOILIEHUS,
MIOBECTBOBATEJIbHBIC IPEATI0KEHMUS, YTEHUS, BBIMIOJHEHUS
BOCKJIMIIATEIbHBIE TPEAJIOKEHUS, TPUKA3bI, rpaMMaTHYECKUX
YaCTHBIN BOIIPOC, oOuuit BOIIPOC, YIPa)KHEHUM, COCTaBICHUS
nepeyrcaeHue. JTMAJIOTOB.

Gramatica: 1) MHOXECTBEHHOE  YHUCIIO
CyLIECTBUTENBbHBIX. 2)  BompocuTtenabHbie
CJIOBA.
1.1.3. | Tema: Mi dia de trabajo NHuBuayanbHbIi,

Gramatica: 1) OTKIOHSIOIIMECS TJIArojbl U
[JIaroJIbl  WHAWUBUIYATBHOTO CIPSDKEHUS. 2)
Boseparaple Tnaronel. 3) Pom uw  uumcio
IIpUJIaraTesbHbIX. CornacoBaHnue
NpWiIaraTelbHBIX B pOJEe W 4YHCIEC C
cymiecTBUTeNbHBIMU.  4)Tpu  crnpspokeHus

IpyNIoBOH, PpOHTATBHBIHI
KOHTPOJIb IPOU3HOLIECHUS,
YTEHUS, BBIIIOJHECHUS
IrpaMMaTHYECKUX
YIIPAKHEHU, COCTABJICHUS
JIMAJIOTOB.
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rnarosoB. S)[Ipennoru a, de, en.

1.1.4. | KoHTposib TPOU3HOCUTEIBbHBIX HABBIKOB H NuauBuayanbHbIH,
HABBIKOB BOCIIPUSITUSI TEKCTOB Ha CITyX. IPYIIOBOM, PpOHTATLHBIN
KoHTponb 06a30BbIX TrpaMMaTHYEeCKUX H KOHTPOJIb TPOU3HOIIICHUS,
JIEKCUYECKHUX HABBIKOB B pamKax 2 YTEHUS, BBITIOJTHEHUS
npoiieHHbIX TeM. KOHTpOJb 31eMEeHTapHbIX rpaMMaTHYECKUX
HaBBIKOB MOHOJIOTHYECKOW U TUAIIOTUYECKOU YIIPa)XHEHUW, COCTABIICHUS
peun. KOHTpoJIb HAaBBIKOB UTEHUS JTMAJIOTOB.

. IIpodeccuoHaIbHAA JTEKCUKA 36 11

1.2. | Tema: Ecologia como ciencia NHuBuyanbHbli,
Gramatica:1)Kparkas bopma IPyINIoBOil, PpOHTATBHBIM
MPUTSDKATENIbHBIX MECTOMMEHUM. 2) JInuHbie KOHTPOJIb IPOU3HOIICHUS,
MECTOMMEHUSI B BUHUTEIBHOM U JaTEIIbHOM YTEHMSI, BHITIOJTHEHUS
nagexax. 3) Konctpykmus irt+a+infinitivo. 2 5 rpaMMaTHYECKUX
4)KonuuecTBeHHbIE YHMCIUTENIbHBIE OT 1 10 YIPa)KHEHUM, COCTaBICHUS
100. 5) OOmmii poj CYIICCTBUTEIBHBIX. 6) JTAAJIOTOB.
OtpunarenbHple  MECTOMMEHHS  ninguno,
ninguna.

1.3. | Tema: Los problemas ecoldgicos NHnuBuayanbHbIi,
Gramatica: 1) OOpa3oBaHue NpPUYACTUIN.2) IpynmnoBoil, ppoHTaNbHBIN
Konctpyxkiuu estar+participio, KOHTPOJIb TPOU3HOILICHUS,
estar+gerundio, saber+infinitivo 3) Hapeuus 8 2 YTEHUS, BHIMOTHEHUS

muy, mucho, poco. 4) OG6pa3zoBaHue
repyanus. 5) Ilpunararensapie mucho, poco
6) I'maron parecer.

rpaMMaTH4YCCKuX
ynpamHeHm”I, COCTaBJICHUA
JANaJIOr'oOB.






14

1.4. | Tema: Contaminacion del aire KomnokBuym: nmpoBepka

Gramatica: 1) Koncrpyxkuus HABBIKOB YTE€HUS, TUKTAHT,
tener+quetinfinitivo.  2)  YnorpebGieHue JIEKCUKO-TPaMMaTHUYECKU I
MecTouMeHus todo ¢ cyniecTBUTENbHBIMHU. 3) TECT.
[Ipunararensubie bueno, malo. 4) ['pymrmbl
OTKJIOHSAIOMIMXCA TyarosioB B Presente de
Indicativo. 5) [Tonnas dbopma
IPUTSHKATEIbHBIX MECTOMMEHHUI.

1.5. Tema: Contaminacion del agua NuauBuyanbHbI,
Gramatica: 1)Crenenun CpaBHEHUS IpyNIoBOil, PpOHTaTBHBIN
npuiararenbibix. 2) besnuunas ¢gopma hay. KOHTPOJIb TPOU3HOIICHUS,
3) [Tpuuactue. 4) [TopsinkoBbie YTEHHUS, BBITIOJHEHUSA
yuciurenbHple  or 1 go 10. 5) rpaMMaTUYeCKUX
YMEHBIINTETbHBIC cypduKCh yIpaKHEHUH, COCTaBICHUS
CYIIECTBUTENBHBIX. 6) CJIOKHbBIE TTPEJIOTH JTAAJIOTOB. TTPE3CHTALIUSL.

1.6 Tema: La proteccion del medio ambiente NuauBuayanbHbIi,
Gramatica: 1) O6pa3oBanue u ynoTpedieHue I'PYIIOBOM, PPOHTATBLHBIN
Pretérito Perfecto de Indicativo. 2) Jluunsie KOHTPOJIb IPOU3HOIIEHUS,
MECTOMMEHHUSI B JaTellbHOM Tajexe. 3) YTEHUS, BBITIOJTHEHUS
OTtpunarenbubie MecTonMeHus: nada, nadie u rpaMMaTUYECKuX
Hapeuus jamas, tampoco.4) YIpaXXHEHUM, COCTABJICHUS
Heomnpenenennsie MECTOUMEHUS algo, JMAJIOTOB. MPE3CHTAIHSI.
alguien, alguno.

1.7. | LIukJI0BOM KOHTPOJb @pOHTATTBHBIN OTTPOC.

JIekcuko-rpamMmmMaTudeCKum
tect. UHIuBUayanbHas
Oecena.
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4. Uupopmanuonnasi (MHPOPMALNOHHO-METOAUYECKAS YACTD)

OcHOBHas JiuTepaTtypa:

1.

VY .U. Ponpurec Jlanmnesckas, A.W. [larpymes, N.JI. Crenynuna Y4eOHHUK
MCHAHCKOT O sA3bIKa. [IpakTnueckuii kypc g HaunHaromux. — M.: YePo,
Bricmas mkona, 1998. — 416 c.

. B.C. Bunorpango CO0OpHUK yIPa)KHEHHH 110 TPaMMAaTHKE UCTIAHCKOTO S3bIKA.

— Mockaa, 1998. — 269 c.

. ML.H. Mapgsixo, A.A. lymeBckuit Mcnanckuii a3p1k. — MuHCK:

TerpaCucremc, 2006. - 511 c.

. I'oncanec — ®@epnangec, H.M. Illnnnosckas, A.B. JlementeeB CamoyuuTens

HCITAaHCKOTO si3bIKa. — M.: Beicmag mikoia, 1991. — 320 c.

. M.A. dpmnesast Kypc ncnanckoro si3pika Jyuist HaunHaromux. — Cno.:

ITepcnexrusa, 2009. — 320 c.

JonmosHUTEIBLHAA IUTEPATYpA:

6.

7.

8.

9.

B.C. Bunorpanos I'pamMmmaTrka UCIAaHCKOTO si3biKa. — MOCKBa, Briciias
mkoJja, 2003. — 430 c.

B.CmupHoBa [IpakTuueckuil Kypc UCIIAHCKOTO SI3bIKA B ABYX 4YacTax. YacTs 1.
Yacte 2. — Munck, 2000.

Luis Aragonés, Ramon Palencia — Grama tica del uso espafiol. - Ediciones SM
Madrid, 2007

F.Castro, F. Marin, RMorales, S.Rosa. Nuevo Ven 1 (libro del alumno Y Libro
de ejercicios) - Edelsa - Grupo Didascalia s.a.

10. Suefio A1-A2 (libro de alumno y libro de ejercicios) — Instituto Cervantes
11.Marta Baralo, Marta Genis, M.a Eugenia Santana. Vocabulario Elemental A1-

A2. - Grupo Anaya S.A.-2008. Madrid

TexHudeckue cpesicTBa 00yueHus

Bun HanmenoBanue Ha3Ha4yeHHUEC
MPOTPAMMHOTO MPOJYKTA

Buaeokypc DKCTpa UCIAHCKUUI oOyyJaroumii Kype

Buaeokypc ViajesporEspania IIO3HABATEIbHBIN KypC
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5. IIpoToK0JI COryIaCOBaHUA Y4eOHOM MPOrPaMMBbI 10 U3y4aeMOH y4eOHOM
AUCUUILINHE ¢ APYTUMH JUCHUIINHAMHI CIIEHHAJTbHOCTH

Hazsanue Hasganue | [Ipemyioxenust 00 usmenenusix B | Pemienue, npunstoe
JTUCHMIUIMHBL, | Kadeapsl | coAep)KaHUU yueOHOU Kadeapoi,

C KOTOpOH MPOTPaMMBI 110 U3y4aeMOu pa3zpaboTaBiieit
TpedyeTcst y4eOHOM TUCIUTUTHE y4eOHYIO ITporpaMMy
COTJIacCOBaHHE (c ykazaHueM JaThl U

HOMeEpa MPOTOKOJIA)
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6. lonoJIHeHUS ¥ U3MEHEHN sl K y4eOHOH MporpamMme 1o u3y4aemMou y4eOHou
JUCHUILJIMHE HA / Y4eOHBIil roj

No No it JIOMOTHEHNST U UBMEHEHUS OcHoBaHne

VYuebHas nmporpamMma nepecMoTpeHa U 0100peHa Ha 3aceqaHuu KadeIpal
(mpotoxo Ne OT 20 1)

3aBeayromuii kapeapou

(cTereHb, 3BaHHE) (mOMKCH) (1.0. ®amumnus)

YTBEPXIAIO
Hexan ¢dakynbrera

(cTeneHb, 3BaHKE) (moamwuce) (1.0. ®amunus)





		1-40 05 01 – Информационные системы и технологии

		В НАЧАЛО




Yupexxaenue o0pa3oBaHus
“MesxayHapoaHbIH rocyAapcTBEHHbIH I3KOJOTHYeCKHH YHHBEPCHTET
umenH A./l. Caxaposa”

YTBEPKIAIO

2015

Peructpanuonnsiit Ne Y]I- ¥5%- 74 Ip.

UHOCTPAHHBIN SI3bIK. BTOPQﬁ WHOCTPAHHBIN SI3BIK
(MCITAHCKUMU A3bIK)

YueOHas nporpaMma yupeskJeHHsl BbICIIEro copa3oBaHHs M0 y4eGHOMH
AHCUHIIIHHE AJIfl CTIeUHAIbHOCTEH:

1-40- 05-01-06 NudopmanuoHHbie cCHCTEMbI H TEXHOJIOTHH (B
3APaBOOXPAHEHHH)

1-40-05-01-07 HNudopmanuoHHbie CHCTEMbI H TEXHOIOTHH (B
IKOJIOTHH)

DakynpTer MOHMUTOPUHIA OKPYKAKOUIeH cpesl

Kadenpa WHOCTPaHHBIX SI3bIKOB

Kypc (kypchi) -

Cemectp (cemectpnr) 7

Jiexnun HeT DK3aMeH 7 cemecTp

ITpakTyuveckue (CeMHUHAPCKHE)

3aHATUS 60 uacoB

(OCHOBHO# KypcC)
20 (dakyapTaTUB)

Bcero ayiuTopHBIX ®opma nosrydeHus
9acoB 10 gucuumauHe 80 gacoB BBICIIETO OOpa30BaHUs OYHAs

Bceero wacos nio pucnumuiunee: 126 4acoB

Cocrasutenn: H.H. JlosryneBuuy, kaua. U H., TOLEHT
' H.H. I'epmaBoBuy npenogaBaTensb

Musuck 2015
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Yyebnas IpOrpaMMa  cOCTaBleHa Ha oOcHOBe THUIIOBOW mporpamMmsl 1o
AUCHHIUIAHE  “VIHOCTpAaHHBIH  s3p1K”: Tunosas y4eb.nmporpamma s BBICIITHX
Y4€OHBIX 3aBenenmii / Cocr. JI.B. XBenuens, .M. Angpeacsn, O.1. Bacrouxosa. —

Munck: PUBIILL, 2008. — 32 c., yTBepxueHHOI Munucrepersom obpazoBanus
Pecny6muku benapycs 15 anpeys 2008 r. Perucrpanuonnsrii N TH-CT.013/1umn.

Paccmorpena u PEKOMEHII0BaHa K yTBepskneHMIO kadenpoi MHOCTpPaHHbBIX
A3BIKOB (IPOTOKOJI Ne 8 or 26.03.2015 r.).

3aBenyromas Kadenpoii Ko 7/ H.H. Jlosrynesuy

Onobpena wu PEKOMEH/I0BaHa K  yTBepmeHHIO Cosetom  (hakynbrera

MOHHTOPHHTa OKpYsKarorueit cpenpr MDY uM. AJI. Caxaposa 27.04.2015 IIPOTOKO1
Ne 8

[Ipencenarens 75— *-;? ~~ BB. XKypaskos
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1. IHosicHuTEeILHAA 3ANNCKA

OOyueHue BTOpPOMY MHOCTPAHHOMY $3bIKYy MO crnenuaibHocTsM MI'DY um.
A.J1. CaxapoBa npezicTaBisieT cOO0H CaMOCTOATENbHBIN U JOCTaTOUYHBIN KypC, LIEJIbIO
KOTOPOTO SIBIIIETCS NPAKTHYECKOE BJIAJEHUE CTYIAEHTAMH MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B
o6beme ypoBHs Al.

1.1. O61mme TpedGoBanHus K GOPMHUPOBAHMIO COLMAIBHO-JTHYHOCTHBIX
KOMIIeTEHINH BHINTYCKHUKA

OCHOBHBIMH TICIISIMU COITMATLHO-TYMAHUTAPHOHN MOJITOTOBKH CTYJICHTOB B BY3€
BBICTYAIOT (OPMUPOBAHUE W PA3BUTHE COIHATBLHO-THYHOCTHBIX KOMITETCHIINH,
OCHOBaHHBIX Ha TYMaHUTAPHBIX 3HAHMAX, YMOIMOHATHHO-IIEHHOCTHOM U COIAJIBbHO-
TBOPYECKOM OIBITE, W OOECICUMBAIONINX PEIICHUE W WCIOJHEHHE TPaXIaHCKHX,
COIMAITBHO-TIPO(ECCHOHATBHBIX, TMYHOCTHBIX 32/1a9 ¥ (DYHKIIUH.

ChopmMupoBaHHOCTh Yy BBINYCKHUKA COIUATBHO-TUYHOCTHBIX KOMIIETEHITUI
CIIOCOOCTBYET PAa3BUTHUIO COLMAIBHO-TPO(ECCUOHATBPHOM KOMIETEHTHOCTH Kak
WHTETPUPOBAHHOTO pe3yJibTaTa 00pa30BaHUs B BY3e€.

O6mume TpeboBaHus K (POPMUPOBAHUIO COLUATBLHO-TUUYHOCTHBIX KOMIETCHIIHIMA
BBIMTYCKHUKA OMPENCISIFOTCS  CIASAYIONIMMHA TMPUHIMIIAMHA: TPUHIUI TyMaHHU3AIWH,
npuHIUT  (QyHIAMEHTATU3AINH, TPUHIUI KOMIIETEHTHOCTHOTO IOAX0/a, MPWHITHI
COLMANBHO-TAYHOCTHOW  TIOJITOTOBKH,  TPUHIUI  MEXKIUCIUIUIMHAPHOCTH |
WHTETPATUBHOCTH COLMAIBHO-TYMaHUTAPHOTO OOpa30BaHMs, peau3aIisl KOTOPOTO
00eCrieuynBaeT I1EeJIOCTHOCTh M3YYCHUS TYMAaHUTAPHOTO 3HAHUS M €0 B3aUMOCBS3h C
COITMATBHBIM KOHTEKCTOM Oyyiei mpodeccnoHaIbHON NeATEIbHOCTH BBITYCKHHKA.

1.2. Heap u 3axa4u 00y4eHUs1

I'naBHast neiab 00y4eHusi — GOPMUPOBAHNE WHOSIBBIYHOM KOMMYHHKATUBHOM
KOMITIETEHITUHM OYIyIIEro CIEIMAIUCTa, MO3BOJISIONIEH UCIIOIb30BaTh HCIIAHCKUN SI3bIK
KaK CpeICTBO MPO(HEeCCHOHATIEHOTO ¥ MEXKTMYHOCTHOTO OOITICHHUSI.

JlocTokKeHME TJIaBHOM  LIEJIM  MPEIIoiaracT KOMIUIEKCHYIO — peain3alrio
CIEAYIOIINX LEJICH: I03HABATEIBHOM, Pa3BUBAIOIICH, BOCIIUTATEIIBHOM, MPAKTUYECKOM,
MIPEITOJIararoIe  OBJIAJICHUE WHOSI3BIYHBIM OOIIICHMEM B EIMHCTBE BCEX €ro
KoMneTreHiui, GyHKIMi © ¢GopMm, UTO  OCYIIECTBISIETCS  MOCPEICTBOM
B3aMIMOCBSI3aHHOTO OOYYEHHS BCEM BHAM PEUCBOM JICATEIBHOCTH, a TAKXKE OBJIAJICHUS
TEXHOJIOTHSAMHU SI3LIKOBOTO CaMOOOPa30BaHMS.

1.2.1. O0mme TpeOGOBaHMS K YPOBHIO OCBOCHUSI CO/IEPKAHUSA

B pe3ynbrate u3yueHus: AUCUUIUIMHBI CTYEHT JOJIKEH 3HATD!

—  0COOEHHOCTH CHCTEMBbl U3y4aeMOro MHOCTPAHHOI'O SI3bIKa B €ro (DOHETHYECKOM,
JEKCUYECKOM M TPAMMATHYECKOM aclekTax (B CONOCTaBIEHUU C POJHBIM
S3BIKOM);

—  COLIMOKYJIbTYPHBIE HOPMBI OBITOBOTO M JI€JIOBOTrO OOUIEHUS, a TAaKXe MpaBHiia
pEUYEBOr0 ATUKETA, IMO3BOJIAIOIIME CHEUUATUCTY 3(PQPEKTUBHO HCIOJIb30BATh
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MHOCTPAHHBIN SI3bIK KaK CPEJICTBO OOILEHHS B COBPEMEHHOM MOJUKYIbTYPHOM
MHpE;
HCTOPHIO U KYJIBTYPY CTPaH U3y4aeMOTIO SI3bIKA.

CTyneHT JOJDKEH YMeTh:

BECTU OOIIEHHE COIMOKYJIBTYPHOTO XapakTepa B 00BbeMe, MPeayCMOTPEHHOM
HACTOSAILEH POrPaMMOM;

MUCBMEHHO BBIPAXKAaThb CBOM KOMMYHHUKATHBHBIE HaMepeHHuss B cdepax,
MPEYCMOTPEHHBIX HACTOAIIEH ITPOTPAMMON;

MOHUMATh AyTCHTHYHYIO WHOS3BIYHYIO pedb Ha CIyX B 00bEMe MPOTPaMMHOMN
TEMaTHUKHU.

1.2.2. TpeOoBaHMs K NPAKTHYECKOMY BJIAICHHUIO
BHU/AMHU pPeYeBOil 1eATeIbHOCTH

PenenTtuBHbIE YMCHUSA

Ayoupoeanue

CTyIeHT J0JDKEH YMETh:

BOCIIPUHUMATh Ha CIyX HWHOA3BIYHYI0 peYb B ECTECTBEHHOM TEMIIE
(ayTEeHTUYHBIE MOHOJOTUYECKHUE ¢ JIUATIOTMYECKUE TEKCThI), C pa3HOU
MOJITHOTOU U TOYHOCTHIO IOHUMAHUS UX COACPIKAHUS;

BOCIIPOU3BO/IUTH YCIBIIIAHHYIO HH(OpPMAIMI0O TpPU IOMOIIU TOBTOPEHUS,
nepedpazupoBaHus, epeckasa.

VYueOHbIC ayano- U BHUIACOTCKCTBI MOI'YT BKJIIOYAaTb OO0 5 % HE3HaKOMBIX CJIOB, HC
BJIMAOMINMX HA IIOHUMAaHHUC OCHOBHOI'O COACPIKAaHUA. BpeMﬂ 3By4YaHHUAg 00 5 MHUHYT.

Umenue

CTyneHT JOJDKEH:

BJIQJICTh ~ BCEMU  BUJAMU  4YTEHUA  (M3ydYaromiee, O3HAKOMHUTEIBHOE,
MIPOCMOTPOBOE, TTOMCKOBOE), MPEANOJIaralolMMy pa3Hyl0 CTENEeHb MOHUMAaHUS
MPOYUTAHHOTO;

BJIQJIETh HAaBBIKAMU W YMEHUSIMU U3)uarouje20 YTEHUS C 1EIbI0 MAaKCUMAaJIbHO
TOYHOTO U TIOJIHOTO TIOHUMAaHHS COJEpKaHUS AayTEHTUYHBIX TEKCTOB
COIIMAJIbHO-OBITOBOIO  XapakTepa,  HUCIOAb3ysd MpU  HEOOXOJUMOCTHU
NBYSI3bIYHBIN clloBaph. ColiepkaHne HEM3BECTHBIX CJIOB /10 8 %;

BJIaJICTh HaBBIKAMHU W YMEHUSIMU O3HAKOMUMENbHO20 YTEHUS C 1EJIbI0
NOHUMaHUsi OCHOBHOTO cojaepxanus (70 %) ayTEeHTHYHBIX TEKCTOB 0e3
cioBaps, eciu B octaibHbie 30% HE BXOJAT KJIIOYEBBIC IMOJIOKECHUS TEKCTA,
CYIIECTBEHHbIC IS IOHUMAHHUS €r0 COACPKAHUS;

BJIQJIETh HABBIKAMH M YMEHHUSIMU MOUCKOB020 UTEHHS C IIEJIbI0 TOWCKA U
BbIJIeTICHUsT MHGOpMalUM, HEOOXOIUMON [Jisi MOATBEPKICHUS BBIIBUHYTOM
TUNOTE3bl, (HAKTOB W Jp., OMOPHI Il MOHUMaHUs (ompenesieHue, MpaBuia,
1M (poBbIC U UHBIC JJAHHBIC U T.I1.) OTHOCSIIHNXCS K TEME;





® BJIAJIETh HABBIKAMU U YMEHUSIMU NPOCMOMPOBO20 UTCHUS C LETBIO MOTYyUYCHUS
00111eT0 MPEICTaBICHUS O COICP>KAHUU TEKCTOB.

TekcThl, MpenHa3HauYeHHbIE JI1 TPOCMOTPOBOT0, TOMCKOBOTO U O3HAKOMUTEIHLHOTO

YTEHUsI, MOTYT BKJItOYaTh 10 10 % HE3HAKOMBIX CJIOB.

IIpoanykTUBHBIE YMeHHS
T'osopenue

CTyIeHT J0JDKEH YMETh:
[ ] COUCTaTh JUAJIOTUYCCKYIO H MOHOJIOTUYCCKYTO (I)OpMLI peuu BCTyIlasA B KOHTAKT C CO6CC€I[HI/IKOMZ

Momnonoeuueckas peus

CTyneHT I0JDKEH YMeTh:
® TIPOAYIHMPOBATH  Pa3BEPHYTOE  IOATOTOBIEHHOE M HEMOJTOTOBICHHOE
BBICKa3bIBAHUE TI0 TIPOOIEMaM COIMMOKYJILTYPHOTO OOIIEHUS, IEPEUNCICHHBIM B
HACTOSIIEN MPOrPaMME;
® PE3IOMHPOBATH MOIYUCHHYIO HHPOPMAITHIO;
® TMpPEACTaBIATh CBOIO TOYKY 3pPCHHS MO ONMHCAHHBIM (aKTaM U COOBITHSM,
JIeNIaTh BBIBO/IBI.
[Tpumepnsiit 06beM BhickaszbiBanus 10 ¢pas.

ﬂua]lOZMIlQCKa}Z pedb

CTyAeHT 0JKEH yMeThb:
® BCTyNaTh B KOHTaKT C COOECETHUKOM, TOJIEPKUBAaTh W 3aBepIlaTh Oecemy, BECTH JUaJIOr-
paccpocC, nepexond € IMO3UIUHN CHPAIIUMBAIOIICTO Ha IMMO3ULUIO COO6H_[8.IOIJ_ICI‘O, HCIIOJIb3YA
aJIeKBaTHBIC peveBbIc (DOPMYIIBI U MPABHJIA PEUCBOTO ITUKETA,
e 00MEHUBATHCS uHpopManmeit c coOeceTHUKOM, BbIpaXkast
corjlacue/Hecoriacue, npocb0y, MPEeAJIOKEHUE U T.11.;
e coueTaTh JUATOTHYECKYI0 U MOHOJIOTUYECKYIO (JOPMBI PEUH.
[IpuMepHOE KOTMYECTBO PEIIUK — 5-8 ¢ KaXKJA0U CTOPOHBI.

TIHucomo

CTylIeHT J0JDKEH YMETh:
® BBHINOJHATH THUCBMCHHBIC 3aJaHWS K MPOCIYIIAHHOMY, YBHIACHHOMY,
POYUTAHHOMY, JIOTUYHO HW3JIaraThb CBOM MBICIIH, COOJIIOJAsl CTUIIMCTUUECKUE
OCOOCHHOCTH;
® RBJAJICTh HaBBIKAMH COCTaBJICHHWS YaCTHOTO W JIEJIOBOI'O0 MHChbMA, MPABUILHO
UCIIOJIb30BaTh COOTBETCTBYIOIIUE PEKBH3UTHI W (DOPMYJIBI MHUCHMEHHOTO
OOIIEHUS.

Ilepesoo

CTyneHT JOJDKEH YMeTh:

® QaJCKBATHO M IIOJIHO HIEpE€aaTb CMBICIT U COACPKAHMNEC MHCBMCHHBIX ayTCHTHYHBIX TCKCTOB
cpeacTBaMu pOAHOTO A3bIKa;
® JI0JIB30BATHCA ABYA3BIYHBIMU CJIOBAPAMU IJIA pC€ain3dallii aICKBATHOI'O ICPEBOAA,





® OCYILECTBJIATH IIEPEBOJ C YYETOM CTHIMCTUYECKUX U KAHPOBBIX HOPM M3y4acMoOro sI3bIKa B
YCIIOBUSIX MEKKYJIBTYPHOU KOMMYHHMKALNN;

® DpAaClO3HaBaTh, IMOHMMATh M IEpeAaBaTb CPEACTBAMHU JAPYIOro sA3bIKa HALMOHAJIBHYIO
S3BIKOBYI0, PEUEBYIO CHIEIU(UKY TEKCTa.

1.3. Crpykrypa coaep:xkanusi y4eOHON JUCUUIINHbBI

N3yuenue mucumiuinabl «HOCTpaHHBIM A3bIK. BTOpOW MHOCTPAHHBINA S3BIK
(ucnanckuit)» paccuutaHo Ha 126 ydyeOHBIX 4acoB, U3 HUX ayauTopHbIX 80 dacos. B
COOTBETCTBHUH C YUCOHBIMU TJIaHAMHU O0s3aTeNIbHBIE ayIUTOPHBIC 3aHSITHS MO S3BIKY
JOTIONHSIOTCS (PaKyIbTATUBHBIMU 3aHATUSIMH.

Kypc nHOCTpaHHOIO si3bIKAa BKJIIOYaeT:

HopmaTuBHblii (0OCHOBHOU, 00s3aTENBHBIN) KYPC, KOTOPBIM paccuuTtaH Ha 60
ayJIMTOPHBIX YaCOB.

DaKyJIbTATUBHBIN KypcC, KOTOPBIM paccunTad Ha 20 ayJUTOPHBIX 4acoOB.

@akynbTaTUBHBIN KypC pealu3yercs NapajieIbHO ¢ OCHOBHBIM, IO3BOJISIET
obecnieunTh OoJiee TIIyOOKHUM YpOBEHb YyCBOEHHUsS ydeOHoro wmarepuana. Kypc
oxsatbiBacT VII cemecTp, KOTOPBIN 3aBEPIIACTCA UTOTOBBIM DK3aMEHOM.

VuebOnas mporpamMma COCTaBJICHA C YUCTOM CJICAYIOLUICTO paCIpPCACIICHUA YaCOB:

OO011ee KOJI-BO 4acoOB
. | dakynbTa Pexum | dopma UTOroBOTO
Kypc | Cemectp | OcHOBHOM - . P
VDC TUBHBIA | MToro | 3aHsATHUH KOHTPOJIS
Yp Kype
4 yaca B
v 7 60 20 &0 DK3aMeH
HEIEITIO

2. Conep:xkanue y4eOHOM IUCHMILIMHBI

2.1. IIpexMeTHO-TeMAaTHYeCKOE COAEPKAHME





7

I. MoayJab counajbHOT0 00IEeHUs

Cdepsbl o01enust

Conep:xxanme

1. CoumanbHO-0OBITOBOE
oO01eHne

3nakomcrBo.  DopMBI  TIPUBETCTBUS,  IPOLIAHHA,
NPEACTABIICHUS], 3STUKETHBIE (DOPMBbI OOILIEHS], TAYHOCTHBIE
XapakTepucTuku (Ouorpaduueckue cBefeHus, padoTa,
BO3pacT, pogeccusi, HAMOHAIBHOCTD, YBICUEHMS).

Onucanue 4vesnoBeka. BHEmHMI BUA, MOpPAJIbHBIE
kauecTBa. Onucanue Apyra, poACTBEHHUKA, 3HAMEHUTOM

JUYHOCTH.
Cembsi. Onucanue 4JI€HOB CBOEH CEMbH, COOOIICHHE
BO3pacTa, npodeccun, OMHCaHuE BHEIIIHOCTH,
YBJICUCHUH.

Moii nom (kBaptupa). Onucanue o0Iero Buaa aoma,
KOMHAT, MPEIMETOB MeOCIH, WX PACIOJIOKEHUS B
koMHaTax. KoMHaTa B OOIIEKUTHH.

Ena. OcHOBHBIC TIPUEMBI TTUIIH, HA3BAHUS TIPOTYKTOB U
omon. ['actpoHoMudeckue Tpaguiuy Vcnanuu.
IHokynku. OcHOBHBIE BHABI Mara3uHoB. [lokynku B
MarasuHe, Ha PBIHKE.
KoMMyHUKATHBHO-TIOBeJIeHYECKHE  CTEPEOTHNHI B
CUTyaIusix ObITOBOrO  OOIIeHHsT (BOK3&JI, TOCTHUHMIIA,
MarasuH, 0aHk, kade, mouTa, MOJIMKJIMHUKA U T. I1.).

2. COoUMOKyIbTYpHOE
oO1ieHue

Mup padorsl. HazBanus npodeccuii, onucanusi BUIOB
JEATENBHOCTH, BBITIOJTHSIEMBIX MPEACTABUTEISIMU
npodeccuii.

PaGoumii naenn. Pexum gHS cryneHTa:  yueOa,
BBINIOJIHEHNE JOMAIIIHUX 33JJaHUuii, CBOOOJHOE BpEMSI.
3npaBooxpaHenue,  310pPOBbIN o0pa3  KHU3HH
(benapyce — Hcnanus), Ha3BaHHMA 4YacTed Teua,
ommMcaHue OojJe3Hell M CcrmocoOOB WX  JICUCHHS,
IIOCEUIEHNE Bpaya, alTeKu.

I'eorpajpuueckue HazBanus. Ha3zBaHus cTpaH, CTOJHILL
U Jpyrux reorpaduueckux OOBEKTOB (TOpBI, pEKH,
MOpsI), HAITMOHAIBHOCTEH.

IIyremecrBuss. COUMOKYJIBTYPHBIII TOPTPET CTPaHBI
uzydaemoro  s3pika  u PecnyOnmku  benmapych:
HallMOHAJIbHbBIE TpaauLIUN 51 LIEHHOCTH.
JlocTonpruMeyaTebHOCTH HAILIE CTPaHbl W CTPAHBI
M3y4aeMoro s3bIKa.

OpuentupoBanue B ropoae. Omnncanue OCHOBHBIX
3MaHUIl U OOILECTBEHHBIX MeCT B ropoje. Curyaruu
«Kak mpoittu...?»

I'opona mupa. Onumcanue CcBOEro poOAHOrO TIOpPOJA,
croimuubl benapycu u Mcnanum.






Bpemena roma wum moroga. OmnucaHWe IOrOAbI,
MmeTeornporHos. Jlrobumas mopa roja.

2.2. SI3pIkOBOITI MaTepuaJl
DoHeTHKA

[locTaHoBKa npousHoIIeHUs (TJIaCHbIE, coriacHble, AUPTOHTH, adPpUKaTHI);

*COBEpUICHCTBOBAHUE  CIYXO-IPOM3HOCUTENbHBIX W  PUTMHUKO-WHTOHALMOHHBIX
HABbIKOB;

snpocoguueckoe odopmieHue (pa3 pasIMYHOrO KOMMYHUKATHUBHOIO —THIA:
IIOBECTBOBAHMS, BOIIPOCA, IPOCHOBI, TPHKa3a, BOCKINLAHUS;

*(hpa3oBOE U JOTUYECKOE YapPEHUE B CJI0KHOM IPEJIOKEHUH.

I'pammaTuka
Mopddoorus:

‘UM cywecmeumenbHoe: KaTeropusi 4HCIa, pPoJa W TNaJexka; CKIOHEHHUE,;
CJ0BOOOpa30BaTEIbHbIE MOJICIIH;

*apmuKb; ONPENECIECHHbBIN, HEOTIPEAECICHHBIN;

‘uMsi  npuiaeamenvHoe:  KaTEropusi  CTENEHEW CpaBHEHUS;  CKJIOHEHHUE;
cyOCTaHTUBAIIUS;

sMmecmoumeHue: KiaacCU(PUKalMs MECTOMMEHUN;, JMYHbIC, NPUTSIKATEIbHBIE,
yKazaTelbHbI€, OTHOCUTEIbHBIC, HEOIPECICHHBIC, OTPUIIATEIIHHBIC,

*yuciumenbHoe: KOJNMUYEeCTBEHHbIE, TOPSIKOBbIE;

*Hapeuue: CTEIIEHU CPAaBHECHUS;

*2/1a20.]1: TAAr0Jbl UHAUBUIYAJIbHOTO CIIPSKEHUS U OTKIIOHSIOIIUECS TJIaroJibl;

BPEMEHHAsl CUCTEMA; U3bSIBUTEIIBHOE U COCIAraTeIbHOE HAKIIOHEHHE,

COrJJaCOBAHHUE BPEMEH;

* cocnazamenvbHoe HaKJIoOHeHUe,

*HeluuHble PopMbl 2nacona; TMPUYACTHE, OCHOBHBIE CHUHTAKCHYECKHE (YHKIUU
NPUYACTHI U TPUYACTHBIX KOHCTPYKINI; HHPHUHUTUB 1 MTHOUHUTUBHBIC KOHCTPYKITAM;

* cnydtceOmble C106a: OCHOBHBIE MPEJIOTH, COI03bI, COIO3HBIE CJI0BA, YACTHUIIBHL.

CHUHTaKCHC:

* npocmoe npeoiodicerue: THUIIBI MPOCTBIX PEAJIOKEHUH; OPSITOK
CJIOB; MECTO BTOPOCTEIIEHHBIX YJICHOB B MPE/JIOKEHNUM;

* CIIOJICHOE npeoiodicerue: MpEeI0KEHUE CIIOKHOCOYMHEHHOE u

CJ'IO)KHOHOI[‘-II/IHéHHOC; THIIBI ITPUAATOYHBIX HpGI[J'IO)KGHHﬁ.

Jlekcuka u ¢ppaseosiorus

eHanbosee ymnorpeOurenbHash JEKCMKa U (Ppazeosnorusi, COOTBETCTBYIOIIAS
MPEIMETHO-TEMATUIECKOMY COJIEP>KaHUIO KypCa;
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* COYETAaEMOCTh CJIOB, CBOOOIHBIE M YCTONYHMBBIC CIIOBOCOUYCTAHUS;

eHamboOJee  pacmpocTpaHeHHbIE  (QOPMYIBI-KIHINE:  3HAKOMCTBO,  yCTa-
HOBJICHHE/TIOJICpKAaHUE KOHTAKTa, BBIPAKEHUE MPOCHOBI, COTJIACHS/HECOTJIaCUs C
MHEHHEM coOeceHuKa/aBTopa, Hayayo, MPoJA0KEHUE, 3aBepllIeHrne OeceIbl.

O6bem nexkcuueckoro marepuaina - 1000 nekcuueckux eauHull (MPOAYKTUBHO).

2.3.  Opranusanusi CaMoCTOATENbHO PadOThI CTY/IeHTOB

CamocTtosTenpHas paboTa HampaBjieHa Ha Pa3BUTHE y 00ydaeMbIX TBOPYECKOIO
MBIIIJICHUS,, CAMOCTOSITEILHOCTU B TOMCKE HEOOXOAMMON WHGOpMAlUM, a TaKXke B
IIOMCKE CaMHX CIIOCOOOB €€ JOOBIBaHU.

dopMbI TIPOBEJICHUSI CaMOCTOSATEIBHOW pPAa0OTHI MO WHOCTPAHHBIM SI3BIKAM —
UHIAVBUAyaJIbHBIC W TPYNIOBBIE 3aHATHA. BuIbl npemimaraeMoil JesTelbHOCTH:
PENPOTyKTUBHBIC, YACTUIHO-TIONCKOBBIC, TBOPUCCKHE.

Bune! otueTHOCTH:

Iucomennvie popmor:
® JICKCUKO-TPAaMMaTHYECKUE TECTHI,
e JOMaITHEe YTCHWE, COJEpKaliee TMEepeYeHb KOMMYHHKATHBHO-TIO3HABATEIHHBIX
3aJIaHUM;
® [epeBO/Ibl TEKCTOB 00111€00pa30BaATEIBLHOIO XapaKTepa,
e TBOpYecKHue paboThl (COUMHEHUS, pedepaThl U T.11.);
® TIPOCKTHI.

Yemuvie popmut:
® KOMMYHHUKATHUBHBIC CUTYAIIMH JICJIOBOTO MJIM COLIMOKYJIBTYPHOTO OOIICHUS;
® KpYIJIBIH CTOJI,

e Mpe3eHTalMsI COOOIIESHHUS, TIOKIIAaIa, ITPOCKTA.

Ha nauanvnom 3Imane OCHOBHOE BHUMAaHHE YICHSETCS (HOPMUPOBAHUIO
PENPOAYKTUBHBIX HABBIKOB U YMEHHUM, OTPa0aThIBAIOIINX AJITOPUTMBI TIEPEHOCA OIbITA
y4eOHOM  JCSITEILHOCTM B  HOBBIE YCJIOBHUS  CaMOCTOSITEIbBHOM — MHOSI3BIYHOM
JICSTCIbHOCTHU.

2.4. Moayiab KOHTPOJIA

JIaHHBIA MOIyJb SIBJISETCSI MHTETPAJIbHBIM U 00ECTIEYMBACT MPOMEXKYTOUHBIN U
UTOTOBBIM KOHTPOJb YCBOEHMsI coiepkaHus Kypca. OH mpexacraBiser coOoit
000011IeHHEe U CHCTEMATU3aLMI0 IPOIIEHHOr0 Yy4eOHOro Marepuasa o BCEM acleKTam
SI3pIKA U BUJIAM PEUEBOM JEATENBHOCTH. TEeKyInUiA KOHTPOJIb OCYIIECTBIsIETCS B (hopMe
KOMIUIEKCHBIX ~ 3a/IaHUM,  JIEKCUKO-TPAaMMaTHUYeCKMX  TECTOB,  KOJUJIOKBUYMOB,
cobece10BaHUi, UTOTOBBIN KOHTPOJIb — B (DOpPME 3aYETOB U K3aMEHOB.

2.4.1. Conep:kaHue UTOTOBOI0 IK3aMEHA

IlucbMeHHas 4YacTh
1. Jlekcuko-rpaMMaTUYECKUM TECT.
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2. UreHne u MUCbMEHHBIN MEPEBOJ ayTEHTUYHOTO TEKCTA C MHOCTPAHHOIO SI3bIKA HA
poaHoii co cnoBapeM. O6beM — 1000 neyaTHbIX 3HAKOB. Bpems — 45 muH.

YcTHas yacthb

1. TlonroToBieHHOE BBICKA3bIBAHUE II0 3aJaHHOM cuUTyaluu (MO TpPeAMETHO-
TEMATUYECKOMY COJICP>KaHUIO JTUCHUILINHBI).
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3. Y4eOHO-MeTOAMYECKASI KAPTA AMCHMILINHBI

Kosn-Bo ayAMTOpHBIX
4acoB
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1. 7 cemecTp 60 20
1.1 Tema: Mis estudios en la universidad NHnyuBuayanbHbIN,
Gramatica: 1) Obpa3zoBanue u ynorpeodiieHne TPYIIOBOH, PPOHTATHHBIN
Futuro Simple. 2) 'maronsHbIe KOHCTPYKIIHH 10 5 KOHTPOJb IIPOU3HOIIEHMUS,
¢  uHbuHUTHBOM. 3)  VYKazaTelbHbIC YTEHUSI, BBITIOJTHEHUS
MectouMenust. 4) [Ipsimast 1 KOCBEHHasl Peyb. rpaMMaTUYECKUX
5) Hapeuuss muy, tan. 6) HeonpenenenHoe yIOpaKHEHUH,
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MectoumMmenue todo.

COCTaBJICHHUA OHUAJIOI'OB.

1.2. Tema: Mi apartamento 8 NuauBuayaibHbIH,
Gramatica: 1) O6pa3oBanue u ynoTpedieHue IPYIIIOBOM, (PpOHTATBHBIN
Pretérito Indefinido. 2) KoncTtpykius KOHTPOJIb TPOU3HOIICHUS,
al+infinitivo. 3) IlpunararenbHoe u Hapeudue YTEHUS1, BHIITOJTHEHUS
tanto. 4) Ynorpebnenue npemsioros a, de. 5) rpaMMaTUYECKUX
lepynauiti B KkauecTBe 0OCTOATEIHCTBA YIIPa)KHEHUH,
obpaza  geiictBusa. 6)  YmorpeOliieHHe COCTaBJICHUSI TUAJIOTOB.
IpeaJIora con. SI3BIKOBOM IPOEKT

1.3. | Tema: De compras 10 NunuBuyanbHbIH,
Gramatica:1) O6pa3oBanue U ynoTpebieHHe I'PYIIIOBOMH, (PpOHTATBLHBIN
Pretérito  Imperfecto de  Indicativo.2) KOHTPOJIb TPOU3HOIICHUS,
Aptukas cpeanero poxaa lo. 3)Crenenu YTEHMSI, BBITTIOJTHEHUS
cpaBHeHUs Hapeuwii. 4) MecTouMeHue rpaMMaTHYECKUX
mismo. 5) OOpaTHBII MOPSATOK CIIOB. yIpaXHEHUH,

COCTABJICHHSI TUAJIOTOB.

1.4. | Tema: Espana, Madrid 10 NuauBunyanbHeIi,
Gramatica: 1)KonnuecTBeHHbIE TPYIIOBOH, PPOHTATHHBIN
yucautensbueie ot 100 go  1000. 2) KOHTPOJb IIPOU3HOIIEHMUS,
OTHOCHUTEITbHBIE MECTOMMEHHUS. 3) YTCHUS, BBITIOJTHEHUS
Heonpenenennsie MecTommeHus otro, cada. IrpaMMaTHIEeCKUX
4) Ynapusie (HOpMBbI JUYHBIX MECTOUMEHHMI. YIPa)XHEHUH,

5) YkazarenbHoe MmecTonmenue tal (tales). COCTaBJICHUSI TMAJIOTOB.

1.5 Tema: América Latina 10 NuauBuayalibHbIi,
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Gramatica: 1) O6pa3oBanue u ynorpedieHue
Pluscuamperfecto de Indicativo.
2)CornacoBaHue BpPEMEH HU3bSIBUTEIHHOTO
HakioHenus.  3)Konctpykiussin+infinitivo.
4)  OcHOBHBIC  cCllydyan  yIOTpeOJICHUS
npeayioroB  por, para. S5) ['marompHas
KOHCTpYKIus ir + gerundio.

IpyIIOBOM, PPOHTATBHBIH
KOHTPOJIb TPOU3HOILICHNUS,
YTEHUS, BBINIOJTHEHUS
IPaMMAaTHYECKUX
YIPAKHECHUH,
COCTABJICHMS THAJIOTOB.

1.6. Tema:Belarus. Minsk 10 NuauBuyanbHbIM,
Gramatica: 1) OOpa3oBaHue u ynorpeodieHue IpyIIOBOM, PPOHTATBHBIM
Modo Imperativo. 2) O6pa3oBaHue u KOHTPOJIb TPOU3HOLLIEHNUS,
ynotpebnenue Presente de Subjuntivo 3) YTCHUS, BBITIOJTHEHUS
[ToBTOpEHNE BPEMEH U3bSIBUTEIBHOTO rpaMMaTHYECKUX
HakJIoHeHus 4) CTeneHu cpaBHEHUS YIIPa)XHEHUH,
npuiaraTelbHbIX U Hapeuuil (moBTOpeHue) 5) COCTaBJICHHUSI THAJIOTOB.
[ToBTOpEHME coraacoBaHus BpeMEH
U3bSIBUTEIIBHOTO HAKJIIOHEHHS. 6)
[ToBTOpEHME rPAMMATUYECKOT0 MaTepuaa K
JIEKCUKO-IPAMMaTHYECKOMY TECTY.

1.7. | lukJI0BOM KOHTPOJIb 2 @pOHTAIBHBIN ONIPOC.

Jlekcuko-

IrpaMMaTUYECKUN TECT.
NunuBuayanbHas 6ecena.
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4. UndopmannonHasi (MHPOPMANMOHHO-METOAUYECKAS YACTh)

Ocnoenasn numepamypa:

1. V.. Ponpurec Janunesckas, A.W. [larpywes, N.JI. Ctenynuna YueOHUK
MCHAHCKOro A3bIKa. [IpakTnueckuit Kypc 1y HaunHaromux. — Mocksa, UePo,
Briciras mkoma, 1998. — 416 c.

2. B.C. Bunorpagos COOpHUK yIIpaXHEHHH MO IpaMMaTHKE UCIIAHCKOTO S3bIKA.
— MockBa, 1998. — 269 c.

3. M.H. Mapasiko, A.A. JlymeBckuii Micrmanckuit s3b1k. — MUHCK,
TerpaCuctemc, 2006. — 511 c.

4. T'oncanec — ®epunangec, H.M. lllunnosckas, A.B. JlementbeB CamoyuuTenb
HUCIIAHCKOTrO s3bIKa. — MockBa, Briciias mikona, 1991. — 320 c.

5. K.T. Komaposa Mcnanckuit jyis Beex: YueOHuk. — M.: - U3gaTenbcTBO
«Menemxep», 2002. — 464 c.

6. N.A. dpimnesast Kypc ncnanckoro si3pika Juist HaunHaromux. — Cno.:
ITepcnexrusa, 2009. — 320 c.

JonmoHUTEILHAA IMTEpPaATYypAa:

7. B.C. Bunorpanos I'pamMartrka UCIIAaHCKOTO si3bIKa. — MOCKBa, Bbiciias
mkoJia, 2003. — 430 c.

8. B.CmupnoBa [IpakTuueckuii Kypc UCIIAHCKOTO fA3bIKa B JIBYX 4acTsax. Yacts 1.
Yactb 2. — Munck, 2000.

9. TI'eopruit Hyxnun, Maptun Jlopa-Tamaiio I1., Copnano 'apcusa U., Mapun
Octpemepa K. . Ucnanckuii B auanorax. — MockBa, Alipuc-tipecc, 2003. —
132 c.

10.Kapnoc Cyapec Ilepenipo, b.H. Bonkos Mcnanckuii 3a Tpu Henemnu.
NHutencuBHbIN Kypc 11 HaunHaromux. — Tamkent, SLOVNIC, 1996. — 219 c.

11.H.B. Ilonok, M.H. Mapaeiko [TocoOue no ucnanckomy s3bIKy JUJIs
MOCTYNAKIIUX B benopyCckui rocy 1apCTBEHHBIN SKOHOMUYECKUMN
yHuBepcureT. — Munck, 2000. — 65 c.

12.I'eopruii Hyxaun, Auna KomapoBa 75 yCTHBIX T€M MO UCIIAHCOMY SI3BIKY. —
Mocksa, 2003. — 254 c.

Texuuueckue cpeacTra oOydeHus

Bun HanmenoBanue Ha3Ha4yeHHUEC
IIPOrPaMMHOI0 IPOAYKTA
Buaeokypc DKCTpa UCIIAHCKUUI oOyyJaroumii Kype
Buneokypc Viajes por Espafia N03HABATEIbHBIN KypC
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5. IIpoToK0JI COrIacoOBaHUA y4eOHOM MPOrpaMMbl 10 U3y4aeMOH y4eOHOMH
AUCUUILIMHE ¢ APYTUMH JUCHUILINHAMHI CIIEMAJTBbHOCTH

Hazsanue Hasganue | [Ipemyioxenust o0 usmeHnenusix B | Pemenue, npunsitoe
JUCUUIUIMHBL, | Kapeapbl | colepKaHuu yueOHOM Kadeapon,

C KOTOpOH MPOTPaMMBI 110 U3y4aeMOu paspaboTaBiieit
TpedyeTcs y4eOHOM TUCIIUTUTHE y4eOHYIO ITporpaMMy
corJlacOBaHHE (c ykazaHueM JaThl U

HOMEpa MPOTOKOJIa)
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6. lonoJIHeHUS ¥ U3MEHEHN sl K y4eOHOH MporpamMme 1o u3y4aemMou y4eOHou
JUCHUILJIMHE HA / Y4eOHBIil roj

No No it JIOMOTHEHNST U UBMEHEHUS OcHoBaHne

VYuebHas nmporpamMma nepecMoTpeHa U 0100peHa Ha 3aceqaHuu KadeIpal
(mpotoxo Ne OT 20 1)

3aBeayromuii kapeapou

(cTereHb, 3BaHHE) (mOMKCH) (1.0. ®amumnus)

YTBEPXIAIO
Hexan ¢dakynbrera

(cTeneHb, 3BaHKE) (moamwuce) (1.0. ®amunus)





		1-40 05 01 – Информационные системы и технологии

		В НАЧАЛО




Yupexxkaenue o0pazoBaHus
“MexayHAPOAHBIH rOCyAapCTBEeHHbIH IKOJIOTHYeCKHil YHHBEPCUTET
umenu A.Jl. Caxaposa”

YTBEPXJIAIO
[IpopekTop no yueOHO-BOCTIUTATENHHON U
UJeoJoruueckoi pabore

B.N. KpacoBckuit

2015

Peryic f " [ HHBIA No YI[-/%@«’J%/;Jp,

N g 2 eMixuap® 7

NHOCTPAHHBIN SI3bIK. BTOPOI MFHOCTPAHHBIN SI3BIK
(MUCTIAHCKHUH SI3BIK)

Y4eOnasi nporpaMma yupeskIeHHsl BbICHIEr0 00pa3oBaHus M0 y4eOHOoMH
AHCHHIJIMHE VISl CNeNHATbHOCTH:

1-80 02 01 Meauko-0noJioru4eckoe aeJio
dakynpTeT 5KOJIOTHYECKON MEIULIUHBI
Kadenpa WHOCTPaHHBIX SI3bIKOB
Kypc (kypcbl) 3,4,5

Cemectp (cemectpnl) 6,7,8,9

Jlexuu HET Ox3ameH 9 cemecTp
IIpakTuyeckue (CeMUHApPCKHE)
3aHSTUS 150 gacos

(ocHOBHOM Kypc) 3auer 6,7,8 cemecTp

37 (paxynpTaTuB)

Bcero ayauTopHbIX ®opma nosyyeHus
YacoB [0 TUCHUIUTMHE 187 yacoB BBICIIIEr0 00pa30BaHUs OYHAas

Bcero yacos
10 TUCLIUILINHE 354 yacoB

Cocrasurenu: H.H. JloBryneBud, kaHa.(uI.H., JOIIEHT

H.H. I'epmanoBu4, npenojaBareib

Munck 2015
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VuebHas mporpaMMa COCTaBlieHa Ha OCHOBE THMIIOBOM MPOrpaMMbl MO JHCLHU-
nHe “VHocTpaHHbId 361K TumoBas y4ue6. mporpaMMa sl BBICIIMX y4eOHBIX 3a-
senennit / Coct. JIL.B. XBemuens, .M. Aunnpeacss, O.M. BacroukoBa. — MuHCK:
PUBILI, 2008. — 32 c., yrBepxaeHHOW MuHHCTEpCTBOM oOpa3oBaHus PecmyOiuku
Benapycs 15 anpesnst 2008 r. Perucrpannonnsiid Ne TJI-CI'.013/Tum.

PaccMoTpeHa W pEeKOMEHIOBaHA K YTBEPXKIECHUIO KadeIpol HHOCTPaHHBIX
a361k0B (mmpoTokost Ne 8 ot 26.03.2015r.).

3aBenyromias kapeapon ,% ‘7 H.H. [loBryneBn4

OnobpeHa 1 pekoMeH10BaHa K yTBepkaeHHI0 CoBeToM (aKyibTeTa 9KOJIoruye-
cxoit MeaunuHBl MDY nMm. A.Jl. Caxaposa 13.04.20-’1if5_./}1,’p0TOKOJI No 8

~
o
~ 7 l —
i

IIpencenarens " I.D. ByueHKoB






1. IHosicHuTEeILHAA 3ANNCKA

OOyueHue BTOpPOMY MHOCTPAHHOMY $3bIKYy MO crnenuaibHocTsM MI'DY um.
A.J1. CaxapoBa npezicTaBisieT cOO0H CaMOCTOATENbHBIN U JOCTaTOUYHBIN KypC, LIEJIbIO
KOTOPOTO SIBIIIETCS NPAKTHYECKOE BJIAJEHUE CTYIAEHTAMH MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B
o6beme ypoBHs Al.

1.1. O61mme TpedGoBanHus K GOPMHUPOBAHMIO COLMAIBHO-JTHYHOCTHBIX
KOMIIeTEHINH BHINTYCKHUKA

OCHOBHBIMH TICIISIMU COITMATLHO-TYMAHUTAPHOHN MOJITOTOBKH CTYJICHTOB B BY3€
BBICTYTAIOT (DOPMHUPOBAHUE M PA3BUTHE COIMATBHO-IMIHOCTHBIX KOMIIETCHIIUH, OCHO-
BAaHHBIX Ha TYMaHWTapHBIX 3HAHUSX, AMOIIMOHAJIBHO-IIEHHOCTHOM W COIMAJIbHO-
TBOPYECKOM OTIBITE, U 00CCIICUNBAIOIINX PEIICHUE W MCIIOJHEHNE TPaKIAHCKUX, COIIH-
aITbHO-TIPO(heCCHOHATIPHBIX, TMYHOCTHBIX 33124 U (PYHKITHIA.

CdopMupoBaHHOCTh Yy BBIIYCKHUKA COIUAIBHO-TUYHOCTHBIX KOMIIETEHITUI
CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO COIUATBHO-NPOGECCUOHAIBHOW KOMIIETEHTHOCTH KaK HH-
TErPUPOBAHHOTO Pe3yJibTaTa 00pa30BaHUs B BY3e.

O6mme TpeboBaHus K (POPMUPOBAHUIO COLUATBHO-TUUYHOCTHBIX KOMIIETCHIIMIMA
BBIMTYCKHUKA OMPENCISIFOTCS  CIASAYIONIMMHA TMPUHIMIIAMHA: TPUHIUI TyMaHHU3AIIWH,
NPUHITUT (PYHIAMEHTATM3AIAN, TIPUHITAIT KOMIIETEHTHOCTHOTO TOIX0/1a, IPUHIIUII CO-
ITUATEHO-TMYHOCTHON TOJITOTOBKH, MPHHIIMIT MEXIUCIUTUIMHAPHOCTA W WHTETPATHB-
HOCTH COIIMAJIbHO-TYMaHHUTapHOTO 0Opa30BaHMsI, pean3alrsi KOTOPOro 00ecreurnBacT
IIEJIOCTHOCTh M3YYCHUS TYMaHUTAPHOTO 3HAHUS M €0 B3aMMOCBS3b C COITUATBHBIM KOH-
TEKCTOM OyayIiel mpodeCCHOHATLHON ACITETPHOCTH BBITYCKHUKA.

1.2. Heap u 3axa4u 00y4eHUs1

I'naBHast neiab 00y4eHusi — GOPMUPOBAHNE WHOSIBBIYHOM KOMMYHHKATUBHOM
KOMITIETEHITMN OyAyIIero CreluaiucTa, MO3BOJISIFOIICH HCTIOIh30BaTh UCTIAHCKUM SI3bIK
KaK CpeJICTBO MPOPECCUOHATLHOTO U MEKITMYHOCTHOTO OOIIECHUSI.

JlocTrokeHue riIaBHOM LEIM MperoiaraeT KOMIUIEKCHYIO peallu3aluio CIeayo-
IIMX LEJEH: MTO3HABATEIIbHOW, PAa3BUBAIOILECH, BOCIIUTATEIILHOM, IPAKTUUYECKOM, TIPE-
TIOJIararoIIe OBJIaJIEHUE UHOS3BIYHBIM OOIIICHHEM B €IMHCTBE BCEX €r0 KOMIIETCHIIUH,
byHKIMiA 1 POpPM, YTO OCYIIECTBIISICTCS TIOCPEICTBOM B3aMMOCBS3aHHOTO OOYUYCHHS
BCEM BHUJIaM PEUYEBOM JICATEILHOCTH, a TAK)KE OBJIAJICHUS TEXHOJIOTUSMHU SI3bIKOBOTO Ca-
MOOOpPa30BaHMS.

1.2.1. O0mme TpeOGOBaHMS K YPOBHIO OCBOCHUSI CO/IEPKAHUSA

B pe3ynbrate u3yueHus: AUCUUIUIMHBI CTYEHT JOJIKEH 3HATD!

—  0COOEHHOCTH CHCTEMBbl U3y4aeMOro MHOCTPAHHOI'O SI3bIKa B €ro (DOHETHYECKOM,
JIEKCUYECKOM M I'PaMMAaTUYECKOM acCIeKTax (B CONOCTABJIECHUU C POJIHBIM SI3bI-
KOM);

—  COIIMOKYJIbTYPHBIE HOPMBI OBITOBOTO M JI€JIOBOrO OOLIEHUS, a TAaKKe MpaBHiia
pPEUYEBOr0 ATUKETA, IMO3BOJIAIOIIME CHEUUATUCTY 3(PQPEKTHBHO HCIOJIb30BATh





MHOCTPAHHBIN SI3bIK KaK CPEJICTBO OOILEHHS B COBPEMEHHOM MOJUKYIbTYPHOM
MHpE;
—  HCTOPHIO U KyJbTYpPY CTPaH U3y4aeMoro s3bIKa.

CTyIeHT JOJKEH YMeTh:

—  BECTH OOIIEHHE COIMOKYJIBTYPHOTO XapakTepa B 00beMe, MpeyCMOTPEHHOM Ha-
CTOSILIEN ITPOTPAMMOI;

—  TIMCBMEHHO BBIPa)KaTh CBOM KOMMYHHUKAaTUBHBIC HaMepeHUs B cdepax, mpeay-
CMOTPEHHBIX HACTOSAILEW IPOrPaMMON;

—  TIOHUMAaTh AyTCHTHYHYIO WHOS3BIYHYIO pedyb Ha CIyX B 00bEME MPOTPaMMHOMN
TEMaTHUKHU.

1.2.2. TpeOoBaHMs K NPAKTHYECKOMY BJIAICHHUIO
BHU/AMHU pPeYeBOil 1eATeIbHOCTH

PeuenTuBHbIE YMEHUSA
Ayoupoeanue

CTyIeHT J0JDKEH YMETh:
® BOCHPUHUMATH HA CIyX MHOS3BIUHYIO PE€Ub B €CTECTBEHHOM TeMIle (ayTeHTHY-
HbIE MOHOJIOTUYECKHUE U JUAJOTHYECKHE TEKCThI), C Pa3HON MOJHOTOM U TOY-
HOCTBIO IOHUMAaHUS UX COACPKAHUS;
® BOCHPOU3BOJUTH YCJBIIIAHHYI0 HUH(POPMAIMIO MPU MTOMOIIM MOBTOPEHHUS, IIe-
pedpasupoBanus, repeckasa.
VYueOHble ayIMo- U BHACOTEKCTHI MOTYT BKJIIOYATh 10 5 % HE3HAKOMBIX CJIOB, HE
BJIMSIONIMX HA IOHUMAHKE OCHOBHOTO cojiepKaHus. Bpems 3Byuanus 10 5 MUHYT.

Umenue

CTyneHT JOJDKEH:

® BJIAJICTh BCEMHU BHJaMHU UYTEHUs (M3ydaroliee, 03HAKOMUTEIbHOE, MPOCMOTPO-
BOE, MOMCKOBOE), MPEANOJIaraloliMMy pa3Hyl0 CTEIEHb MOHUMAaHUS ITPOYUTAH-
HOTI'O;

® BJAJIETh HABBIKAMU U YMEHHSIMU U3YUarOuje20 YTEHUS C 1EIbI0 MAaKCUMaJIbHO
TOYHOTO U MOJHOTO MOHUMaHUSI COJEPKaHUsl ayTEHTUYHBIX TEKCTOB COLIMAIIb-
HO-OBITOBOT'O XapakTepa, UCMOJb3Yysl MPU HEOOXOAUMOCTH JBYS3BIUHBINA CIIO-
Bapb. CoJiepKaHre HEU3BECTHBIX CIIOB 110 8 %;

® BJIQJICTh HABBIKAMU U YMEHUSIMU O3HAKOMUMEIbHO20 UYTCHUS C 1EJIbI0 TOHU-
MaHUs OCHOBHOTO cojepxkanus (70 %) ayTEeHTHMYHBIX TEKCTOB 0€3 cloBaps,
eciu B octasibHble 30% HE BXOJAT KJIIOUEBBIE MOJIOKEHUS TEKCTA, CYIIECTBEH-
HbIE /ISl TOHUMAaHUS €r0 COJICPKaHMUS;

® BIAJIETh HABBIKAMU U YMEHUSIMU HOUCKOB020 UTEHUS C 1I€JIbIO TIOMCKA U BbIJIC-
neHus uHdopMaluu, HeoOXOAUMOM JJIsl TOATBEPKACHUS BBIABUHYTON TUIIOTE-
3bl, (PAKTOB U Ap., ONOPHI JUIsl MOHUMaHUs (OIpeaesieHre, MpaBuiia, HHPpPOBbIE
Y WHBIE JaHHBIC U T.I1.) OTHOCAIIUXCS K TEME;





® BJIAJIETh HABBIKAMU U YMEHUSIMU NPOCMOMPOBO20 UTCHUS C LETBIO MOTYyUYCHUS
00111eT0 MPEICTaBICHUS O COICP>KAHUU TEKCTOB.

TekcThl, MpeaHa3HauYeHHbIE JI1 TPOCMOTPOBOI0, MOMCKOBOTO U O3HAKOMUTEIIBHOTO

YTEHUsI, MOTYT BKJItOYaTh 10 10 % HE3HAKOMBIX CJIOB.

IIpoanykTUBHBIE YMeHHS
T'osopenue

CTyIeHT J0JDKEH YMETh:

® CoYeTaTh JUATOTHYECKYIO U MOHOJOTHYICCKYIO (POPMBI PEUH BCTYIAsi B KOHTAKT C
COOECETHUKOM:

Momnonocuueckas peus

CTyIeHT J0JDKEH YMETh:
® [POAYLHUPOBATH PA3BEPHYTOE MOJATOTOBIEHHOE M HEMOATOTOBIICHHOE BBICKA3bI-
BaHUE IO MpoOJeMaM COLMOKYJIBTYPHOTO OOIICHUS], TEPEYUCICHHbBIM B Ha-
CTOSIILIEN IIPOTPaMME;
® PE3IOMUPOBATH MOTYUCHHYIO HH(DOPMAIIHIO;

® TPEJCTABIATH CBOI TOYKY 3PEHHS MO OMUCAHHBIM ()aKTaM U COOBITHSM, Je-
JIaTh BBIBO/IBI.
[TpumepHbIil 00beM BhicKa3biBanus 10 ¢pa3s.

ﬂuaﬂoeuqecmm pedb

CTylIeHT J0JDKEH YMETh:
® BCTYIaTh B KOHTAKT C COOCCEIHUKOM, TOIEPKUBATh W 3aBepIaTh Oecemy, Be-
CTH JTUAJIOT-PacCpocC, MEePexo/isd C MO3UIMHM CIPAITUBAIOIIETO Ha MO3UIIUI0 CO-
OOIIAIOIIET0, UCTIONB3Ys aJIeKBaTHbIE peueBble (POPMYJIbI U MpaBUiIa PEYEBOrO
STHUKETA;

e oOMeHMBaTbcsl  MHpoOpMalMen ¢ cobOeceTHUKOM,  BbIpaxkas  corJia-
cue/Hecoriacue, npocb0y, MPeaIoKEHUE U T.11.;
® COYETaTh JUATOTMYECKYI0 1 MOHOJIOTHYECKYIO (DOPMBI PEUH.
[IpuMepHOE KOTMYECTBO PEIIUK — 5-8 ¢ KaXKJA0U CTOPOHBI.

ITucomo

CTyIeHT J0JDKEH YMETh:
® BBINOJHATH NMUCHMEHHBIE 3aJaHUs K MPOCIYyIIaHHOMY, YBHJICHHOMY, IPOYU-
TaHHOMY, JIOTHYHO H3J1araTh CBOW MBICIIH, COOMIOAAasi CTHIMCTUYECKUE OCO-
OCHHOCTH;

® BJIAACTb HABBIKAMU COCTABJICHUSA YaCTHOI'O M JACJIOBOIO IIMCbMaA, IIPABUJIBHO

UCII0JIb30BaTh COOTBETCTBYIOIINE PEKBU3UTHI U (OPMYJIBI MHUCBMEHHOTO 00-
IIEHUS.

Ilepesoo

CTyZIeHT JOJKEH YMeETh:





® QJEKBAaTHO W MOJIHO NEPEAATh CMBICI M COACPKAHUE MUCbMEHHBIX ayTEHTHY-
HBIX TEKCTOB CPEICTBAMH POJHOIO S3bIKA;

® II0JIb30BAThCA JBYSA3BIYHBIMHU CIOBApsAMHU I pPEAIU3ALUU aJCKBATHOTO IEepe-
BOJA,;

® OCYIIECTBIATH MEPEBOJA C Y4YETOM CTHUIMCTUYECKUX M KAHPOBBIX HOPM H3Yy-
4aeMOI0 SI3bIKA B YCIOBHAIX MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHHUKAIINH;

® pacno3HaBaTh, IOHMMAaTh M INEpPEaBaTh CPEACTBAMM IPYTOrO sI3bIKa HAIIMO-
HAJbHYIO SI3bIKOBYIO, PEUEBYIO CHEU(PUKY TEKCTA.

1.3. Crpykrypa coaep:kaHusi y4eOHO! JUCUUIINHBI

N3yuenne mucuumuimebl «HOCTpaHHBIM SA3BIK. BTOpPOW MHOCTpaHHBIN S3BIK
(ucmanckuii)» paccuutano Ha 354 y4eOHbBIX yaca, U3 HUX ayAuTOpHBIX 187 wyacos. B
COOTBETCTBUM C YUEOHBIMHU IJIaHAMU OOs3aTENIbHbIEC ayIUTOPHBIEC 3aHITHS MO SA3BIKY
JOTIOJIHSIIOTCSI (PAaKyJIbTATUBHBIMU 3aHSATUSIMHU.

Kypc nHOCTPaHHOI O A3bIKA BKJIKYAECT:

HopMaTtuBHBIii (OCHOBHOM, 00s13aTEIbHBIN) KypC, KOTOPBIN paccuutaH Ha 150
ayJIUTOPHBIX YaCOB.

@axKyaIbTaTUBHBIN KypC, KOTOPBIA pacCUnTaH Ha 37 ayIUTOPHBIX YaCOB.

@aKyJIbTaTUBHBIA KypC PEAIU3YETCS MapajuieIbHO C OCHOBHBIM, ITO3BOJISET
obecrieunTh OoJee TIyOOKH ypoBeHb YCBOeHUs yueOHoro Marepuana. Kaxnipri ce-
MECTp 3aBepIIaeTCs 3a4ETOM, a MOJIHBIN Kypc 00yUeHHUS — UTOTOBBIM 3K3aMEHOM.

VYueOnas ImporpamMma COCTaBJICHA C YUCTOM CJICAYIOHICTO PACIIPCACICHHA YaCOB!:

OO01ee K0JI-BO 4YacOB
Kypc | Cemectp | OcHOBHOI (DaKYJII:—U Pe>I<HMU dopma uToro-
. TaTUBHBIA | IToro | 3aHaTHil | BOro KOHTpOJS
Yp Kype
1 6 34 17 51 | opac sauer
IICAHHUIO
7 36 18| 54 | oPac aser
IHACAHHUIO
v o
8 34 34 o pac- 3auer
HCAHUIO
v ? 46 46 Ho pac- DK3aMeH
IMCAHUIO






2. Conep:xxkanue y4eOHOH TUCHMIIIMHBI

2.1. IIpexMeTHO-TEeMaTH4YeCKOE COACPKAHME

I. MoayJb counajbHOTO 00IIEeHUs

Cdepsb1 o01eHMs1 Copnepxanue

1. CommanbHO-0bITOBOE | 3HAKOMCTBO. DOpPMBI TPHUBETCTBHUS, MPOINAHUS, TPEI-
oOIIeHNE CTaBJICHUSI, ITUKETHBIE (DOPMBI OOIIIEHUS, TMYHOCTHBIC Xa-
pakTepucTuKu (Ouorpaduveckre cBeaeHus, paboTa, BO3-
pacrt, npodeccusi, HalTMOHATBHOCTD, YBJICUCHH).
Onucanue 4esioBeKka. BHemHMUM BU, MOpaJbHBIE Kaye-
ctBa. OmnmcaHue napyra, pOJCTBEHHHMKA, 3HAMCHHUTOMN
JAYHOCTH.

Cembsi. Onucanue 4iI€HOB CBOEH CEMBH, COOOIIECHHE
BO3pacTa, npodeccur, OMMCaHWe BHEIIHOCTH, YBIICUe-
HUH.

Moii nom (kBapTmpa). Onucanue oOlero Buja Joma,
KOMHAT, MPEIMETOB MeOEeIH, UX PACIOIOKCHHS B KOM-
Hatax. KoMHaTa B OOIIE)KUTHH.

Ena. OcHoBHBIC TIpUEMBI TTUIIY, HA3BaHUS MPOAYKTOB U
omron. "'actponomuyeckue Tpaaunuu Vcrnanuu.
IMokynku. OcHOBHBIC BH/IbI Mara3uHoB. [lokynku B ma-
raswHe, Ha PhIHKE.

KoMMyHHKATHBHO-TIOBE/IEHYECKHE CTEPEOTHIIbI B CH-
Tyalusx OBITOBOro OOINEHHs (BOK3aJl, TOCTHHMIIA, Mara-
3uH, 0aHK, Kade, IoUTa, MOJTUKIMHUKA | T. I1.).

2. ConuoKyIbTypHOE Mup padorsl. HazBanus npodeccuii, onucanusi BUAOB
oOrieHue NEATEeNIbHOCTH, BBIMOJHAEMBIX MPEICTABUTEISIMA TIPO-
deccuit.

Pa0oumii nenn. Pexxum HA cTyaeHTa: yueda, BbINOJHE-
HUE JJOMAITHUX 33/IaHui, CBOOOIHOE BpeMs.
3npaBooxpaHenue, 310poBblii 00pa3 :xu3nu (bena-
pych — Mcnanust), Ha3BaHUs yacTell Tena, onucanue 00-
Je3Hel U croco0OB UX JICUEHHUS, MOCEUICHUE Bpaya, ar-
TEKH.

I'eorpajdpuueckue HazBanus. Ha3zBaHnus cTpaH, CTOJIHIL
U JIpyrux reorpaduyueckux oOBEKTOB (TOPBI, PEKH, MO-
psi), HAIUOHAIBLHOCTEM.

IyremecrBusa. COUMOKYJIBTYPHBIM IOPTPET CTPAHBI
u3ydaeMoro s3pika u PecryOnuku benapych: Hanmo-
HaJbHBIE TPAIULNNA U HEHHOCTH. JlocTonpumeydarebHoO-
CTH Hallel CTPaHbl U CTPaHbl H3y4aEMOTO S3BIKA.
OpuentupoBanue B ropoae. OmnncaHue OCHOBHBIX
31aHUd U 00mIecTBEHHBIX MecT B ropone. Curtyanuu






«Kak npontu...7»

I'opona mupa. Onucanue CBOEro poJHOroO ropona, cro-
nuusl benapycu u Mcnanuu.

Bpemena roga u moroga. OmnucaHue mOronasbl, METEO-
nporHo3. JIrobumas nopa roja.

2.2. SI3pIkOBOITI MaTepuaJ
doHeTHKA

[locTanoBka nmpousHoIieHus (IJ1acHble, coriacHbie, AMGTOHTH, adhPpUKaTh);

*COBEPIICHCTBOBAHUE CITyXO-IIPOU3HOCUTENLHBIX U PUTMUKO-UHTOHAIIMOHHBIX Ha-
BBIKOB;

*TIpocoanyecKoe opopmiieHne Gpa3 pazIMIHOr0 KOMMYHHKATUBHOTO THIA: MOBE-
CTBOBaHMsI, BOIPOCA, MPOCHOBI, MPUKA3a, BOCKJIUIIAHUS;

*(hpa3oBOE U JTOTUYECKOE YAAPECHUE B CIOKHOM MPEIIOKCHHH.

I'pammaTuka
MopdoJiorus:

‘uMs cyujecmsumenvbHoe: KaTeropus 4Yucia, pojAa M Majeka; CKIOHEHHE; CIOBO-
00pa3zoBaTeIbHbIE MOJIEIIH;

*apmuKib. OTPEICICHHBIN, HeOTpeAeIeHHBIIA;

*uUMs npuraeamenvbHoe: KaTeropusl CTENeHe CpaBHEHUS; CKJIOHEHUE; CyOCTaHTH-
BaIlUs,

*MecmoumeHrue. KIacCU(PUKAIUs MECTOMMEHUN; TUYHbBIE, TIPUTSKATEIbHBIC, yKa-
3aTeJbHbIE, OTHOCUTEILHBIC, HEOIPEICIICHHBIE, OTPHUIIATEIIHHBIC;

*yycaumenbHoe: KOTNIECTBEHHBIC, TOPSIKOBHIC,

*Hapeuue.: CTETICHU CPABHECHUSI,

*2/1a20J1; TIATOJIbl UHIUBUIYIBHOTO CTIPSHKEHUS U OTKJIOHSIFOIITUECS TIIaroibl;

BpEMEHHAs CUCTEMA; U3bSIBUTEIILHOE U COCIIaraTeIbHOe HAKIIOHEHHE, COTJIacoBa-

HUE BPEMEH;

* cocrazamenvHoe HaKIOHeHUe;

*HeluyHvle PopMbl 21a2ona; TPUYAcTHE, OCHOBHBIE CHHTAKCHYECKHE (PYHKIUU
MPUYACTHI U TPHUYACTHBIX KOHCTPYKIUI; HHPHUHUTUB U MTHOUHUTUBHBIC KOHCTPYKITUH;

* cnydiceOmble C1068a: OCHOBHBIE MPEJIOTH, COI03bI, COIO3HBIE CJIOBA, YACTHUIIHL.

CHHTAKCHC:

snpocmoe  NpeoNodceHue.  THMBl  TPOCTBHIX  MPEIJIOKEHUN;  MOPSIAOK
CJIOB; MECTO BTOPOCTEIIEHHBIX YWICHOB B IIPEIJIOKEHNH;

* CNI0JCHOE npeodnodcenue.; TPEIJIOKEHNE CI0KHOCOUMHEHHOE M CIIOKHOIOIYM-
HEHHOE; TUIIBI IPUIAATOYHBIX MPEIIOKEHUM.

Jlekcuka u ppaseosorus

*Hanbosee yrnoTpeOuTeNnbHas JIKCUKa U (Ppa3eosnorusi, COOTBETCTBYIOMIAs TMPE-






METHO-TEMAaTHYECKOMY COJIEPKAHUIO KypcCa;

* COYETAaEMOCTh CJIOB, CBOOO/IHBIE U YCTOMYUBBIC CIOBOCOUYETAHUS;

eHauOoJee  pacrnpocTpaHEHHble  (QOPMYJBI-KJIMILE:  3HAKOMCTBO,  yCTa-
HOBJICHHE/TIOJIEPKAHUE KOHTAKTa, BBIPAKEHUE MPOCHObI, COrJIacusi/HECOryiacus ¢
MHEHHEM coOeceHuKa/aBTopa, Hayayo, MPoJA0KEHUE, 3aBepllIeHrne OeceIbl.

O6bem nekcnueckoro Mmareprana - 1000 nekcuueckux eauHull (MIPOYKTUBHO).

2.3. Oprasu3anusi CaMOCTOSATEIbLHOH Pa0dOThI CTY1€HTOB

CamocTtosTenpHas paboTa HampapjieHa Ha Pa3BUTHE Yy 00ydaeMbIX TBOPYECKOIO
MBIIIJICHUS, CAMOCTOSTEIPHOCTH B MOMCKE HEOOXOIUMOM MH(OpMaIINH, a TaKKe B T0-
HCKE CAMUX CIIOCO0O0B €€ JOOBIBaHU.

dopMBbI MTPOBEJICHUST CAMOCTOSTEIILHON pabOThI 110 UHOCTPAHHBIM SI3bIKAM — HH-
JUBUTyaJIbHBIC W TPYIIIOBBIC 3aHATHS. Buibl npeayiaraeMoi 1esaTeIbHOCTH: PENPOIyK-
THUBHBIE, YaCTHYHO-TIOMCKOBBIE, TBOPUYCCKHE.

Bunp! oTueTHOCTH:

ITucomennvie popmoi:
® JICKCUKO-IPAMMaTHYE€CKHUE TECTHI;
® JIOMallTHEEe YTEHHUE, COepiKallee MepedyeHb KOMMYHHUKATUBHO-TIO3HABATEIBHBIX 3a-
JTAaHUI;
® [epeBO/Ibl TEKCTOB 00111€00pa30BaTEIBHOIO XapaKTepa,
e TBOpUecKue paboThl (CounHeHus, pedepartsl U T.11.);
® IIPOCKTHI.

Ycemmuwie popmer:
® KOMMYHHKATHUBHBIE CUTYAIIMH JIEJIOBOTO WJIH COIMOKYJIBTYPHOTO OOIICHHUSI,;
® KpYIJIBIH CTOJ;
® Mpe3eHTalMs COOOIISHHUS, TOKIIa1a, TPOCKTA.

Ha nauanvnom 3mane 0CHOBHOE BHUMaHHE yiAeseTcss (POPMUPOBAHHUIO PEIIPO-
JYKTUBHBIX HABBIKOB M YMEHUH, OTpaOaThIBAIOIINX aITOPUTMBI ITEPEHOCa OIbITa yueo-
HOU JICATETHHOCTH B HOBBIC YCIIOBHSI CAMOCTOSITEIIHHON HHOS3BIYHON A TEITHHOCTH.

2.4. MoayJb KOHTPOJIA

JIaHHBIA MOJyJb SIBJISIETCSI MHTETPATIBHBIM U 00ECTIeYNBaET MPOMEXYTOYHBIA U
UTOTOBBII KOHTPOJb YCBOGHHUS conepkanus Kypca. OH mpexacTaBiser co0oil 06001e-
HHE ¥ CUCTEMATHU3alIMIO TIPOHIEHHOT0 yueOHOr0 MaTepraia o BCEM aclleKTaM S3bIKa
BUJIAM PEUEBOM JeATENbHOCTH. TeKylii KOHTPOJIb OCYIIECTBISIETCS B (JOpME KOM-
IUICKCHBIX 3aJ[aHu, JIEKCMKO-TPaMMaTUYeCKUX TECTOB, KOJUIOKBUYMOB, coOeceoBa-
HHIA, UTOTOBBII KOHTPOJIb — B (JOpME 3a4€TOB U IK3aMEHOB.

2.4.1. Conep:kaHue UTOrOBOI0 IK3aMeHAa

IIucbMeHHas 4acThb
1. Jlekcuko-rpaMMaTUYE€CKUM TECT.






2. UreHne u MUCbMEHHBIN MEPEBOJ ayTEHTUYHOTO TEKCTA C MHOCTPAHHOIO SI3bIKA HA
poaHoii co cnoBapeM. O6beM — 1000 neyaTHbIX 3HAKOB. Bpems — 45 muH.

YcTHas yacthb

1. TlonroToBieHHOE BBICKA3bIBAHUE II0 3aJaHHOM cuUTyaluu (MO TpPeAMETHO-
TEMATUYECKOMY COJICP>KaHUIO JTUCHUILINHBI).
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2. YYEBHO-METOJANYECKAS KAPTA

Ko0J1-BO ayIMTOPHBIX YaCOB
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1 | 6 cemecTp 34 17
1.1. | BBoaHo-(oHeTHUYECKHIi KYPC 14 9
1.1.1 | OcobeHHocTH ucnaHCKOW (poHeTHnye- YCTHBIN OIpPOC, KOH-
CKOM cucTteMbl. Y napenue. ClernseHue. TPOJIb  BBINIOJIHEHUS
IIpaBuna ynapenus B cioBe. IytacHbie 3aJaHUN I caMo-
3BYKH [1, €, a, 0, u]. CornacHble 3ByKH CTOSITEJIbHON PaboTHI.
[p,m, £, t,n,k, b,v,Ls, r,d], [k, r, d].
I'pammatuka: 1) IIpocToe moBecTBO- 4 )
BaresibHOE npennoxenue. 2) Ilouarue
00 aprtukiie. 3) OnpeneneHHbIN U He-
ONpPENICIICHHBI apTUKIb €JUHCTBEHHO-
ro uncia. 4) [Topsiok clioB B BOIPOCH-
TeNbHBIX MpemiokeHusx. S5) Ilpsmoe
nonoyiHeHue. Bompoc k mpsiMoMy J10-






IIOJIHCHHUIO.
[IpaBwia uyTeHus.

1.1.2 | Cornacuele [n, 1, ¢, ©, vy, 9, 9]. Heko- YcTHBIN onpoc, KOH-
TOpBIC CIy4aul aCCUMMJIAIIMU 3BYKOB. TPOJIb BHITIOJTHEHUS
JudToHrn U TPUPTOHTH. 3alaHuM 1Sl caMo-
I'pammaruka: 1) MHOXECTBEHHOE YHC- CTOSITEJIbHOM paboThI.
70 apTukia. VMMms cyliecTBUTENBHOE.

Pon u uucno. 3) Onpenenenue pona
CYIIECTBUTEIbHBIX MO MUX OKOHYAHUIO.
4) Ipemnor a. 5) [Ipemnor de. 6) Cnu-
ssHUe apTuKIA el ¢ mpennoramu a, de.
[IpaBuia uyreHus.

1.1.3 | Cornacusie [x, ks]. Ucmanckuii anda- YcrHbll onpoc, KOH-
BUT. PaznuyHoe npousHoIeHue onpe- TPOJIb BBHITIOJIHCHUS
neneHHoro aptukis. 2) [peayioru en, 3aJlaHui ISl CaMo-
con, por, sobre.3) JIuunsie MecTouMe- CTOSITEJILHOU PabOTHI.
Hus. 4) ['maros. TUIbl CripsHKEHUH.

[IpaBuna yreHus.
1.1.4 | KoHTpoJib NPOU3HOCUTENBHBIX HaBbI- NupuBuyanbHbIN,

KOB M HABBIKOB BOCIIPOU3BEICHUS IPO-
CTBIX (ppa3 U TEKCTOB Ha CITyX.
KonTposas 0a30BbIX TpaMMaTHYECKUX U
JIEKCUYECKUX HABBIKOB B  paMKax
MPOUJICHHBIX TEM.

KoHTpoJsib  37€EMEHTApHBIX  HABBIKOB
MOHOJIOTUYECKON U  JHaAJIOTHYECKOM
peun.

[IpoBepka 3HaHUM MTPAaBUJ YTEHUS.

rpynmnoBoi, ppou-
TaJbHBIA KOHTPOJIb
IPOU3HOUIEHUS, YTe-
HUS, BBIIIOJIHEHUS
rpaMMaTUYeCKuX YII-
Pa)XHEHUM, COCTAB-
JICHUS TAAJIOTOB.

1.2

Tema: Conocimiento

Y cTHBIN 0IPOC, KOH-






I'pammatuka: 1) Knaccudukanus ria-
rojioB. 2) Hacrosiiiee BpeMst U3bsIBU-
TelbHOE HakiIoHeHue. Presente de
Indicativo 3) KoauyecTBeHHOE YHCIU-
tensHOe OT 1 10 29. 4) Bomnpoc k 00-
CTOSITENIbCTBY BPEMEHHU U 00pasa Jieu-
cTBUsl. 5) be3nuunas KOHCTPYKIUS C
hay.

TPOJIb BBIIIOJHEHUS
3alaHUM U1l cCaMo-
CTOSITEJIbHON PabOThI.

1.3. | Tema: Mi familia Y CTHBIN ONIPOC, KOH-
I'pammaruka: 1) Presente de Indicativo TPOJIb BHIMIOJIHEHUS
[JIaroJIoB ser y estar. 2) mpuTsHKaTeb- 3aJJaHUM UIsSI CaMO-
HbIe MecTonMeHus. 3) Presente de CTOSITEIBHON PabOTHI.
Indicativo Presente de Indicativo (ver-
bos irregulars). 4) KonmnuecTBeHHbBIE
yucnurenbHbie oT 30 1o 100. 5) Ymort-
pebieHue HeornpeeIeHHOTO
aptukis.6) Ums npunararensHoe. Pox
Y YHUCIIO.

1.4. | Tema: ;Como es? YcTHBIN onpoc, KOH-
1)Presente de Indicativo Presente de TPOJIb BBITIOJTHCHUS
Indicativo (verbos irregulars. 2) crere- 3aJlaHui JIsl camMo-
HU CpaBHEHUS NPUIAraTeIbHbBIX.. CTOSITEIbHOW PabOoTHI.

1.5. | Tema: Comida doHeTHYECKHUE U

I'pammaruka: 1) Ilpomeamee ciaoxHoe
BPEMSI U3BABUTEIBLHOIO HAKJIOHEHUS.
Pretérito Perfecto de Indicativo. 5) O6-
pa3oBaHUE NPUYACTUH.

¢ pa3oBbie TUKTAHTHI.
IToBepka 3HaHUSA JIEK-
cuku. ' pammarunye-
ckum TecT. MHcuenu-
POBKa JMAJIOTOB.






1.6

[{nk10BOM KOHTPOJIb

NuauBunyanbHebIi,
rpynmnoBoi, ppoH-
TAJIbHBIA KOHTPOJIb
MIPOU3HOIIEHUS, UTe-

4 HUS, BBITOJTHEHUS
rpaMMaTHYECKUX YII-
pPaXXHEHHUI, COCTaB-
JIEHUS TUAJIOTOB.

2. |7 cemecTp 36 18
Tema: Mi dia de trabajo [IpoBepka BeITIOTHE-
I'pammartuka: 1) Bo3BpaTHbie riaaroJibl) HUSl YIPAKHEHUM.
2.1. | 2)I'maronbHast KOHCTPYKIHS ir a + 6 2 Nucuenuposka nua-
infinitivo (Futuro proximo). noroB. becena mo Te-
Me.

2.2. | Tema: Mi apartamento [TpoBepka BrInOIHE-
I'pammartuka: 1) [lpunarounoe gomnos- HUS YIIPAKHECHUU.
HUTENbHOE npesioxenue 2) Estar 6 2 HNucuennpoBka qua-
+gerundio joroB. becena 1o Te-

Me.

2.6. | Tema: De compras IIpoBepka BhITIOTHE-
I'pammartuka: 1) Crenenu cpaBHEHUS HUSl YIPAKHEHHM.
npuiaratelbHbIX (IPEeBOCXOIHAS CTe- NHcuenupoBka nua-
nienb) 2) [lputskarenbHble MECTOUME- 8 2 soroB. becena no te-
HUSI — CYIIECTBUTEINIbHOE (ITOTHAs Me€.
dopma) 3) Pretérito Indefinido (rmoBTO-
pEHUE TIaroJbHEIX (hopm)

2.7. | Tema: Espaia [TIpoBepka BeInONIHE-
I'pammaruka: 1) OTpunateabHbie Me- 6 2 HUS YIIPAKHECHUU.

croumeHus nada, nadie, ninguno. 2)

WNuciennpoBka nua-






[Ipomeniiee HE3aKOHYEHHOE BPEMS
Pretérito Imperfecto B mpoctom u
CJIOKHOTIOTYMHEHHOM TIPE/IOKCHHH.
3) Ynotpebienue npoueamux BpeMeH
Pretérito Indefinido u Pretérito
Imperfecto.

jnoroB. becena o Te-
ME.

2.8. | Tema: Madrid. Una ciudad espaiiola ITIpoBepka BhINOJIHE-
I'pammaruka: 1) OGpa3oBanue Hape- HUS yIIPaKHECHUMU.
gnii ¢ cyhpurcamMmu —mente OT mpuia- 6 NHcuenupoBka nua-
raTenbHbIX. 2) CTpagaTenbHbli 3aJ10T. soros. becena o te-
(npuuactHas hopma). 3) Jluunsie me- Me.

CTOMMEHMS (MPeI0KHbIE POPMBI)
2.9. | IukJI0BOM KOHTPOJIb. @pOHTANBHBIN OIPOC.
4 Jlexcuko-
IPaMMAaTUYECKUH TECT.
3. | 8 cemecTp 34

3.1. | Tema: Visita al médico IIpoBepka BbINOJIHE-
I'pammartuka: 1) Crenenu cpaBHEHUS HUS YIIPAKHECHUMU.
Hapeuuid (CpaBHUTENbHAS CTENEHB) 2) NHcuenupoBka nua-
KauecTBennsie Hapeuus. 3) OTkIIO- jnoroB. becena o te-
HsoIIMecs riaroisl 6 rpynmnsl. 4) ['na- 8 Me€.
rojibHasi KOHCTPYKIIUA seguir +
gerundio (pa3BuBaroleecs JICUCTBHE)

5) MecroumenHas (Bo3BpaTHas) (popma
CTpaAaTeNIbHOTO 3aJI0Ta.

3.2. | Tema: Belarus. Minsk IIpoBepka BrinosIHE-

I'pammatuka: 1) KonnuecTBeHHbIE YKC- 6 HUS YIIPAKHECHUM.

mutenbHbie oT 200 1o 1000. 2) Byny-
miee B npomeameM. Condicional 3) A6-

NHcuennpoBka nua-
joroB. becena o Te-






COJTIOTHBIE KOHCTPYKIMH ¢ HOUHUTH-
BoM (al + infinitivo u ap.)

ME€.

3.3. | Tema: Orientacion en la ciudad IIpoBepka BbINOJIHE-
I'pammartuka: 1) Ipomeninee cioxHoe HUS YIPAKHEHUN.
BpEMS U3bSABUTEIBHOTO HAKIOHEHUS WNHucuenupoBka nua-
Pluscuamperfecto. 2) CocnacoBanue 6 noroB. becena o Te-
BpPEMEH U3bSIBUTEILHOIO HAKIOHEHHUS B Me.
CJIOKHOTIOTYMHEHHBIX TTPEITTIOKCHHUSIX.

3 ) [lepexon u3 npsiMoii peuu B KOC-
BEHHYIO (MI3MEHEHNE BPEMEH)

3.4. | Tema: Viajes IIpoBepka BbINOJIHE-
I'pammaruka: 1) Modo Subjuntivo. 2) HUS YIPOKHCHHM.
Presente de Subjuntivo. Cocnaratens- WNucuennpoBka qua-
HO€ HAKJIOHEHHE B IPUIATOYHBIX JI0- g noros. becena no Te-
TOJTHUTENBHBIX U TOJUICKAIINX C COIO- Me.
30M que.

3.7. | lIuk10BOM KOHTPOJIb. @OpoHTaIBHBINA OMPOC.
Jlekcuko-
4 rpaMMaTHYECKUAM TECT.
NunuBunyansHas Oe-
cena. CuTyaTHBHBIE
JIMAJIOTH.
4. |9 cemectp 46

4.1. | Tema: América Latina IIpoBepka BbIONIHE-

I'pammaruka: 1) Imperativo afirmativo 8 HUS YIIPAKHEHUM.

2) Imperativo BO3BpaTHBIX IJIaroJioB.

HNucuenupoBka nua-
joros. becena o te-






ME€.

4.2 | Tema: Un pais hispanohablante IIpoBepka BbINOJIHE-
I'pammartuka: 1) Imperativo negativo 2) HUS yIIPAKHECHUH.
[lepexoa B KOCBEHHYIO pedb MpeJIjI0- WNHcueHnpoBka nua-
KEHUU C riIarojaMu-cKka3yeMbIMU B noroB. becena no te-
Imperativo. Me.

4.5. | Tema: Los problemas ecoldgicos ITpoBepka BbINONIHE-
I'pammaruka: 1) Modo Subjuntivo B HUSA YIIPAKHEHUM.
NPUAATOYHBIX MPEAIOKEHUSIX (2 TUIT — [IpesenTtanus pede-
IPUIaTOYHBIC OTPAHUYUTEIIbHBIC patoB. KoHtpouns ne-
npemioxenusi) 3) [loBTopenne Bpemen peBOJIa TEKCTA 110
U3bSIBUTEIILHOTO HAKJIIOHEHHSI. CHEIMAIBHOCTH.

4.6. | Tema: La catastrofe de Chernobyl [IpoBepka BbINOJIHE-
I'pammartuka: 1) I'maronbHast KOHCT- HUS YIIPAKHEHUN.
pykuus tener + participio. 2) CioxxHbIi [Ipe3enrtauus pede-
uH¢punutus. 3) [loBTOpeHue BpemeH patoB. Kontpousb mne-
ycnoHoro HakyoHeHus (Condicional). peBojia TeKCTa 10

CIEIMATBHOCTH.

4.7. | Tema: Efecto invernadero (El ITpoBepka BbINOIHE-
calentamiento global) HUSl YIPAKHEHUM.
I'pammaruka: 1) MaduautuBHBIE 000- [IpesenTanus pede-
poTHI ¢ acusativo 2) CteneHu cpaBHe- patoB. Kontposns ne-
HUS NIPUIaraTeIbHbIX U Hapeuni (To- peBoja TeKCTa 1o
Bropenue) 3) IloBTopenue coraacoBa- CHEIUATBLHOCTH.

HUS BPEMEH U3bSIBUTEIILHOTO HAKJIO-
HEHUSI.
4.8. | Tema: Proteccion del medio ambiente ITIpoBepka BoITIOIHE-

I'pammaruka: 1) 3HaueHue IpeaIoxK-
HBbIX 000poTOB al cabo de, a causa de,

HUS YIIPAKHCHUU.
[Ipesenrtanus pede-






en vez de, a pesar de 2) [loBropenue
rpaMMaTHYECKOr0 MaTepHaa K JICKCH-

patoB. KoHTpous ne-
peBOJIa TEKCTA 110

KO-I'PaMMaTHUYECKOMY TECTY. CHELHUATbHOCTH.

4.9. | LIukJI0BOI1 KOHTPOJIb. Jlexcuxko-
rpaMMaTUYECKHil TECT.
YcrHoe cobecenoBa-
nuie KonTposb nepe-

BOJIa TEKCTA M0 CIICLH-
anbHOCTU. KOHTpOIIB
IepecKas3a TEKCTa 1o
cnenuanbHOCTH. KoH-
TPOJIb HABBIKOB U YMe-
HUM BOCTIPUSITUSA HA

CITYX.
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4. UndopmannonHasi (MHPOPMANMOHHO-METOAUYECKAS YACTh)

Ocnoenasn numepamypa:

1.

V.. Ponpurec Janunesckas, A.W. [larpywes, N.JI. Ctenynuna Y4ueOHUK Hc-

MMAHCKOTO si3bIKaA. [IpakTrueckuii kypce mist HaunHaromux. — M.: UePo, Beicias
mkoJia, 1998. — 416 c.

. B.C. Bunorpaaos CO0OpHUK yIIpa>KHEHHH 10 IpaMMaTHKE UCITAHCKOTO S3bIKA.

— Mocksa, 1998. — 269 c.

. M.H. Mapasiko, A.A. lymesckuii Mcnanckuii s3pik. — Munck: TerpaCu-

cremc, 2006. — 511 c.

. T'oncanec — ®epuangec, H.M. llluanosckas, A.B. lemenTtbeB CaMOy4YuTEIb

HCHAHCKOTrO s3b1Kka. — M.: Beicmas mkoma, 1991. — 320 c.

. N.A. IpiuteBast Kypc ncnanckoro sizpika Juist HaunHaromux. — Cno.: Tlep-

cnektuna, 2009. — 320 c.

JlomosiHUTE IbHAS JIMTEpaTypa:

6.

7.

8.

9.

B.C. Bunorpanos I'pamMmmaTrka ncnaHckoro si3bika. — MockBa, Beicias miko-
ma, 2003. — 430 c.

B.CMmupnoBa IIpakTudeckuii Kypc HCIIaHCKOTO s3bIKa B JIBYX YacTsx. Yacth 1.
Yacte 2. — Munck, 2000.

Luis Aragonés, Ramon Palencia — Grama tica del uso espafiol. - Ediciones SM
Madrid, 2007

F.Castro, F. Marin, RMorales, S.Rosa. Nuevo Ven 1 (libro del alumno Y Libro
de ejercicios) - Edelsa - Grupo Didascalia s.a.

10. Sueiio A1-A2 (libro de alumno y libro de ejercicios) — Instituto Cervantes
11.Marta Baralo, Marta Genis, M.a Eugenia Santana. Vocabulario Elemental A1l-

A2. — Grupo Anaya S.A.-2008. Madrid

TexHuueckue cpeicTBa 00yueHus

Bun HanmenoBanue npo- Ha3Ha4yeHHUEC
IPaMMHOTO MPOJYKTa
Buaeokypc DKCTpa UCIAHCKUUI oOyyJaroumii Kype
Buneokypc Es Espana 00yyYaroIuil Kypc

Buneokypc Viajes por Espafia NI03HABATEIbHBIN KypC






5. IIpoToKko0JI coriacoBaHusl y4eOHOM MPOrpaMMbl 10 U3y4aeMoOil y4eOHOM auc-
HUILIMHE ¢ APYTUMH JUCUUILIMHAMH CIIEMATbHOCTH

Hazsanue Hasganue | [Ipemyioxenust o0 usmeHnenusix B | Pemenue, npunsitoe
JUCUUIUIMHBL, | Kapeapbl | colepKaHUuM y4yeOHOMU mpo- Kadeapoi, pazpado-
C KOTOpPOH rpaMMBbI TI0 ©3y4aeMOi y4eOHOU | TaBIIeH yueOHYIO
TpebyeTcs co- JTUCLUTINHE nporpammy (c ykasa-
rJIaCOBaHUE HUEM J1aThl U HOMEpa

IPOTOKOJIA)






6. lonoJIHeHUS ¥ U3MEHEHN sl K y4eOHOH MporpamMme 1o u3y4aemMou y4eOHou
JUCHUILJIMHE HA / Y4eOHBIil roj

No No it JIOMOTHEHNST U UBMEHEHUS OcHoBaHne

VYuebHas nmporpamMma nepecMoTpeHa U 0100peHa Ha 3aceqaHuu KadeIpal
(mpotoxo Ne OT 20 1)

3aBeayromuii kapeapou

(cTereHb, 3BaHHE) (mOMKCH) (1.0. ®amumnus)

YTBEPXIAIO
Hexan ¢dakynbrera

(cTeneHb, 3BaHKE) (moamwuce) (1.0. ®amunus)





		1-80 02 01 – Медико-биологическое дело

		В НАЧАЛО




quemueﬂue oOpa3oBanus
“MeskayHaApPOIHDBIH rocyuachBeHnun 9KOJIOTHYECKHH YHHBEPCHTET
umennr A.JI, Caxaposa”

YTBEPKIAIO
I[IpopekTop 1o y4e6HO-BOCIUTATEIBHOMN U
Hz[eonomqecxon pa60Te

\ B.U. Kpacosckuit

D 2015

oHHBIH Ne V]I-Y84-75 Ip.

HUHOCTPAHHBIA SI3BIK. BTOPQI71 UHOCTPAHHBIA SI3BIK
(MCIIAHCKMH S13BIK)

YueOHasi nporpaMma yupeskIeHust BLICIIEro oOpa3oBaHHus M0 y4eGHOj

JHCHHILIMHE VISl CHEeHATbHOCTH:
i

1-31 04 05 Meauuunckas (]m:mké
DakynbTeT MOHHUTOPHHTa OKPYXKAIOIIEH CpebI
Kadenpa HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB
Kypc (kypcbrl) 3.4
Cemectp (cemectprl) 5,6,7
Jlexuuu HET Ox3aMeH 7 ceMecTp
IIpakTryeckue (ceMUHApCKUE)
3aHATUS 90 gacos
(OCHOBHOI Kypc) 3auer 5,6 cemectp

102 yaca (dakynabraTtus)

Bcero ayauropabix ®opma noTydeHus

4acoB Mo aucuuIuinHe 192 yaca BBICIIETO 00pa3oBaHMs OYHAs
Bcero vacos

10 JUCIUATLUIAHE 180 yacos

CocraBurenu: H.H. JloBrynesuu, kaua. Gum.H., JOLEHT

H.H. I'epmanoBuy, npenonasaress

Muuck 2015
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Y4eOHas mporpamMma COCTaBlI€Ha HA OCHOBE THIIOBOI NporpamMMsl Mo
micuuruinae  “MHocTpanHblid  sS3b1K”:  Tumnosas ydeb.nporpamMma il BBICIIHMX
y4ebnbIx 3aBenenuii / Cocrt. JI.B. XBequens, .M. Anppeacsin, O.W. Bacioukosa. —
Munck: PUBIIL, 2008. — 32 c., yTBepxkIeHHOM MunucrepcrBom o6pazoBanust
Pecnybnuku Benapyce 15 anpens 2008 r. Peructpanuonnsiii Ne T/I-CI'.013/tum.

PaccmoTpeHa u pexoMmeHsioBaHA K yTBEPXKIEHHIO Kabenpoii MHOCTPAHHbIX
s13bIKOB (poTokos Ne 8 ot 26.03.2015 r.).

3aBenyromas kadeapoii f\_(/,g( K./’/{/ H.H. JloBrynesuu

/4

Onobpena wu pexoMeHIOBaHAa K yTBepXIeHHIO COBETOM ¢dakynbTeTa

MOHHTOpHUHTa OKpYysxarome# cpeasl MOV um. A.JI. Caxaposa 27.04.2015 mpotokosn
Ne 8

[Ipencenarens . 5 >/ BB. XKypaskos
S
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1. IHosicHuTEeILHAA 3ANNCKA

OOyueHue BTOpPOMY MHOCTPAHHOMY $3bIKYy MO crnenuaibHocTsM MI'DY um.
A.J1. CaxapoBa npezicTaBisieT cOO0H CaMOCTOATENbHBIN U JOCTaTOUYHBIN KypC, LIEJIbIO
KOTOPOTO SIBIIIETCS NPAKTHYECKOE BJIAJEHUE CTYIAEHTAMH MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B
o6beme ypoBHs Al.

1.1. O61mme TpedGoBanHus K GOPMHUPOBAHMIO COLMAIBHO-JTHYHOCTHBIX
KOMIIeTEHINH BHINTYCKHUKA

OCHOBHBIMH TICIISIMU COITMATLHO-TYMAHUTAPHOHN MOJITOTOBKH CTYJICHTOB B BY3€
BBICTYAIOT (OPMUPOBAHUE W PA3BUTHE COIHATBLHO-THYHOCTHBIX KOMITETCHIINH,
OCHOBaHHBIX Ha TYMaHUTAPHBIX 3HAHMAX, YMOIMOHATHHO-IIEHHOCTHOM U COIAJIBbHO-
TBOPYECKOM OIBITE, W OOECICUMBAIONINX PEIICHUE W WCIOJHEHHE TPaXIaHCKHX,
COIMAITBHO-TIPO(ECCHOHATBHBIX, TMYHOCTHBIX 32/1a9 ¥ (DYHKIIUH.

ChopmMupoBaHHOCTh Yy BBINYCKHUKA COIUATBHO-TUYHOCTHBIX KOMIIETEHITUI
CIIOCOOCTBYET PAa3BUTHUIO COLMAIBHO-TPO(ECCUOHATBPHOM KOMIETEHTHOCTH Kak
WHTETPUPOBAHHOTO pe3yJibTaTa 00pa30BaHUs B BY3e€.

O6mume TpeboBaHus K (POPMUPOBAHUIO COLUATBLHO-TUUYHOCTHBIX KOMIETCHIIHIMA
BBIMTYCKHUKA OMPENCISIFOTCS  CIASAYIONIMMHA TMPUHIMIIAMHA: TPUHIUI TyMaHHU3AIWH,
npuHIUT  (QyHIAMEHTATU3AINH, TPUHIUI KOMIIETEHTHOCTHOTO IOAX0/a, MPWHITHI
COLMANBHO-TAYHOCTHOW  TIOJITOTOBKH,  TPUHIUI  MEXKIUCIUIUIMHAPHOCTH |
WHTETPATUBHOCTH COLMAIBHO-TYMaHUTAPHOTO OOpa30BaHMs, peau3aIisl KOTOPOTO
00eCrieuynBaeT I1EeJIOCTHOCTh M3YYCHUS TYMAaHUTAPHOTO 3HAHUS M €0 B3aUMOCBS3h C
COITMATBHBIM KOHTEKCTOM Oyyiei mpodeccnoHaIbHON NeATEIbHOCTH BBITYCKHHKA.

1.2. Heap u 3axa4u 00y4eHUs1

I'naBHast neiab 00y4eHusi — GOPMUPOBAHNE WHOSIBBIYHOM KOMMYHHKATUBHOM
KOMITIETEHITMN OyAyIIero CreluaiucTa, MO3BOJISIFOIICH HCTIOIh30BaTh UCTIAHCKUM SI3bIK
KaK CpeICTBO MPO(HEeCCHOHATIEHOTO ¥ MEXKTMYHOCTHOTO OOITICHHUSI.

JlocTokeHME TJIaBHOM LIEJIM  MPEIIoiaracT KOMIUIEKCHYIO — peai3alrio
CIEAYIOIINX LEJICH: I03HABATEIBbHOM, Pa3BUBAIOIICH, BOCIIUTATEIIBHOM, MPAKTUYECKOM,
MIPEITOJIararoIe  OBJIAJICHUE WHOSI3BIYHBIM OOIIICHMEM B EIMHCTBE BCEX €ro
KoMneTreHiui, GyHKIMi © ¢GopMm, UTO  OCYIIECTBISIETCS  MOCPEICTBOM
B3aMIMOCBSI3aHHOTO OOYYEHMS BCEM BHAM PEUCBOM JIEATEIBHOCTH, a TAKXKE OBJIAJICHUS
TEXHOJIOTHSAMHU SI3LIKOBOTO CaMOOOPa30BaHMS.

1.2.1. O0mme TpeOGOBaHMS K YPOBHIO OCBOCHUSI CO/IEPKAHUSA

B pe3ynbrate u3yueHus: AUCUUIUIMHBI CTYEHT JOJIKEH 3HATD!

—  0COOEHHOCTH CHCTEMBbl U3y4aeMOro MHOCTPAHHOI'O SI3bIKa B €ro (DOHETHYECKOM,
JEKCUYECKOM M TPAMMATHYECKOM aclekTax (B CONOCTaBIEHUU C POJHBIM
S3BIKOM);

—  COLIMOKYJIbTYPHBIE HOPMBI OBITOBOTO M JI€JIOBOTrO OOUIEHUS, a TAaKXe MpaBHiia
pEUYEBOr0 ATUKETA, IMO3BOJIAIOIIME CHEUUATUCTY 3(PQPEKTUBHO HCIOJIb30BATh
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MHOCTPAHHBIN SI3bIK KaK CPEJICTBO OOILEHHS B COBPEMEHHOM MOJUKYIbTYPHOM
MHpE;
HCTOPHIO U KYJIBTYPY CTPaH U3y4aeMOTIO SI3bIKA.

CTyneHT JOJDKEH YMeTh:

BECTU OOIIEHHE COIMOKYJIBTYPHOTO XapakTepa B 00BbeMe, MPeayCMOTPEHHOM
HACTOSAILEH POrPaMMOM;

MUCBMEHHO BBIPAXKAaThb CBOM KOMMYHHUKATHBHBIE HaMepeHHuss B cdepax,
MPEYCMOTPEHHBIX HACTOAIIEH ITPOTPAMMON;

MOHUMATh AyTCHTHYHYIO WHOS3BIYHYIO pedb Ha CIyX B 00bEMe MPOTPaMMHOMN
TEMaTHUKHU.

1.2.2. TpeOoBaHMs K NPAKTHYECKOMY BJIAICHHUIO
BHU/AMHU pPeYeBOil 1eATeIbHOCTH

PenenTtuBHbIE YMCHUSA

Ayoupoeanue

CTyIeHT J0JDKEH YMETh:

BOCIIPUHUMATh Ha CIyX HWHOA3BIYHYI0 peYb B ECTECTBEHHOM TEMIIE
(ayTEeHTUYHBIE MOHOJOTUYECKHUE ¢ JIUATIOTMYECKUE TEKCThI), C pa3HOU
MOJITHOTOU U TOYHOCTHIO IOHUMAHUS UX COACPIKAHUS;

BOCIIPOU3BO/IUTH YCIBIIIAHHYIO HH(OpPMAIMI0O TpPU IOMOIIU TOBTOPEHUS,
nepedpazupoBaHus, epeckasa.

VYueOHbIC ayano- U BHUIACOTCKCTBI MOI'YT BKJIIOYAaTb OO0 5 % HE3HaKOMBIX CJIOB, HC
BJIMAOMINMX HA IIOHUMAaHHUC OCHOBHOI'O COACPIKAaHUA. BpeMﬂ 3By4YaHHUAg 00 5 MHUHYT.

Umenue

CTyneHT JOJDKEH:

BJIQJICTh ~ BCEMU  BUJAMU  4YTEHUA  (M3ydYaromiee, O3HAKOMHUTEIBHOE,
MIPOCMOTPOBOE, TTOMCKOBOE), MPEANOJIaralolMMy pa3Hyl0 CTENEeHb MOHUMAaHUS
MPOYUTAHHOTO;

BJIQJIETh HAaBBIKAMU W YMEHUSIMU U3)uarouje20 YTEHUS C 1EIbI0 MAaKCUMAaJIbHO
TOYHOTO U TIOJIHOTO TIOHUMAaHHS COJEpKaHUS AayTEHTUYHBIX TEKCTOB
COIIMAJIbHO-OBITOBOIO  XapakTepa,  HUCIOAb3ysd MpU  HEOOXOJUMOCTHU
NBYSI3bIYHBIN clloBaph. ColiepkaHne HEM3BECTHBIX CJIOB /10 8 %;

BJIaJICTh HaBBIKAMHU W YMEHUSIMU O3HAKOMUMENbHO20 YTEHUS C 1EJIbI0
NOHUMaHUsi OCHOBHOTO cojaepxanus (70 %) ayTEeHTHYHBIX TEKCTOB 0e3
cioBaps, eciu B octaibHbie 30% HE BXOJAT KJIIOYEBBIC IMOJIOKECHUS TEKCTA,
CYIIECTBEHHbIC IS IOHUMAHHUS €r0 COACPKAHUS;

BJIQJIETh HABBIKAMH M YMEHHUSIMU MOUCKOB020 UTEHHS C IIEJIbI0 TOWCKA U
BbIJIeTICHUsT MHGOpMalUM, HEOOXOIUMON [Jisi MOATBEPKICHUS BBIIBUHYTOM
TUNOTE3bl, (HAKTOB W Jp., OMOPHI Il MOHUMaHUs (ompenesieHue, MpaBuia,
1M (poBbIC U UHBIC JJAHHBIC U T.I1.) OTHOCSIIHNXCS K TEME;





¢ BJIaJICTb HABBIKAMHU U YMCHUAMU NPOCMOMpPo602c0 YTCHUA C LCIIbIO ITOJTYUYCHUS

O6H_I€FO MMpEACTAaBJICHUA O COACPIKAaHNN TCKCTOB.

TekcThl, MpeaHa3HauYeHHbIE JI1 TPOCMOTPOBOI0, MOMCKOBOTO U O3HAKOMUTEIIBHOTO
YTEHUsI, MOTYT BKJItOYaTh 10 10 % HE3HAKOMBIX CJIOB.

IIpoanykTUBHBIE YMeHHS

T'osopenue

CTyIeHT J0JDKEH YMETh:

® CoYeTaTh JUATOTHYECKYIO U MOHOJOTHYICCKYIO (POPMBI PEUH BCTYIAsi B KOHTAKT C
COOECETHUKOM:

Momnonocuueckas peus

CTyIeHT J0JDKEH YMETh:

MPOAYLIMPOBATh  PA3BEPHYTOC  MOATOTOBIEHHOE W HEIMOATOTOBIICHHOE
BBICKa3bIBaHKE 1O MPOOJIEMaM COIMOKYJIBTYPHOTO OOIIEHUS, TEPEUUCIICHHBIM B
HACTOSALLIEW POrpaMME;

PE3IOMHUPOBATH MOJYYEHHYI0 HHPOPMAITHIO;

MPEACTABIATh CBOIO TOYKY 3pPEHHUS IO ONMHMCAHHBIM (DakTaM U COOBITHSM,
JI€JIaTh BBIBOJIBL.

[TpumepHbIil 00beM BhicKa3biBanus 10 ¢pas.

ﬂuaﬂoeuqecmm pedb

CTylIeHT J0JDKEH YMETh:

BCTYIIaTh B KOHTAKT ¢ COOECEIHUMKOM, NOJACPKUBATh M 3aBeplliaTh Oeceny,
BECTH JMAJIOr-paccripoc, Mepexols € MO3ULUHU CIPAIIMBAIONIETO Ha MO3ULIMIO
COOOIIAIONIET0, UCIIONB3YS aJCKBAaTHBIE PeYeBble (POPMYIIbI U MPaBUIIA PEUYEBOTO
ITUKETA;

0OMEHMBAThCS uHpopmarmei C co0eceTHUKOM, BbIpaXKast
corjacue/Hecoriiacue, Ipocb0y, NpeioxKEHUe u T.11.;

COYETaTh TUATOTMYECKYI0 1 MOHOJIOTUYECKYIO ()OPMBI PEYH.

[IprumepHOE KOJIMYECTBO PEILIHK — 5-8 € KaXKJI0W CTOPOHBL.

ITucomo

CTyIeHT J0JDKEH YMETh:

BBITIOJIHATh NMHUCHbMEHHBIC 3aJaHUs K MPOCIYIIAaHHOMY, YBUICHHOMY,
IPOYUTAHHOMY, JIOTUYHO H3JIaraTh CBOM MBICTH, COONIOAAs CTHIMCTUYECKHE
OCOOCHHOCTH;

BJIaJICTh HAaBBIKAMH COCTaBJICHHMSI YaCTHOTO W JIEJIOBOI'O IMChbMa, MPaBUILHO
UCIIOJIB30BaTh COOTBETCTBYIOIIME PEKBH3UTBI W (OPMYJIBI MHUCHMEHHOTO
oO1IeHus.

Ilepesoo

CTyZIeHT JOJKEH YMeETh:





aZ€KBaTHO M TMOJIHO INepefaTb CMBICI M COJEpPKAHHUE MHCbMEHHBIX
AyTEHTUYHBIX TEKCTOB CPEICTBAMH POJHOIO S3bIKA;

[IOJIB30BATbCA  JBYSA3BIYHBIMU CJIOBapsMH U1 pEAM3alUA  aJCKBATHOTO
IIEPEBOA;

OCYILLECTBJISITH TIEPEBOJ C YYETOM CTHIMCTHYECKMX M JKaHPOBBIX HOPM
M3Yy4aeMoro s3bIKa B YCIOBHUAX MEKKYJBTYPHON KOMMYHHMKAIINH;
pacro3HaBaTh, IIOHMMAaTb W IE€peNaBaTb CpPEICTBAMU JPYroro  s3bIKa
HallMOHAIBHYIO SI3bIKOBYIO, PEUEBYIO CHELIU(PUKY TEKCTA.

1.3. Crpykrypa coaep:kaHusi y4eOHO! JUCUUIINHBI

N3yuenue mucumiuinabl «HOCTpaHHBIM A3bIK. BTOpOW MHOCTPAHHBIN S3BIK

(ucmanckuii)» paccuntano Ha 180 y4eOHBIX YacoB, U3 HUX ayAUTOPHBIX 192 vaca. B
COOTBETCTBUH C YUCOHBIMU TJIaHAMU O0S3aTENIbHBIC ayIUTOPHBIC 3aHSITHS MO S3BIKY
JOTIONHSIOTCS (PaKyIbTATUBHBIMH 3aHATUSIMH.

Kypc uHOCTpaHHOr 0 A3bIKA BKJIKOYAECT:
HopmaTuBHBIl (OCHOBHOH, 00s3aTEeNIbHBIN) KypC, KOTOPBIA paccuuTad Ha 90

ay AUTOPHBIX YACOB.

@axkyabTaTUBHBIN KypcC, KOTOPBIN paccunTaH Ha 102 aytUTOpHBIX Haca.
@aKyJbTaTUBHBIA KypC PEAIU3YETCSA IMApPaUIEIbBHO C OCHOBHBIM, ITO3BOJIET

obecrnieunTh Oosiee rIyOOKHI ypOBEHb YCBOEHHs ydeOHOro Mmarepuana. Kaxxabri
CEMECTp 3aBEpPIIIACTCs 3a4ETOM, a IMOTHBINA KypC 00y4eHHUs — UTOTOBBIM SK3aMEHOM.

VYuebOnas mporpamMma COCTaBJICHA C YUCTOM CJICAYIOIICTO PACIIPCACICHUA YaCOB!:

OO011ee KOJI-BO 4acoOB
dopma
. | PakynbTa Pexum
Kypc | Cemectp | OcHOBHOIM . . HUTOTOBOTO
TuBHBIN | UTOTO 3aHATUU
KypcC KOHTPOJIS
KypcC
5 32 36 6g | Lo pacmuca- 3auer
HUIO
6 22 34 56 | 1o pacmuca- 3auer
HUIO
7 36 32 6g | llopacmaca-| o o en
HUIO
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2. Conep:xxkanue y4eOHOH TUCHMIIIMHBI

2.1. IIpexMeTHO-TEeMaTH4YeCKOE COACPKAHME

I. MoayJb counajbHOTO 00IIEeHUs

Cdepsb1 o01eHMs1 Conep:xxanme
1. CounanbHo-0bITOBOE | 3HAKOMCTBO.DOPMBI NPUBETCTBUS, NPOILAHMS,
oOuIieHue NpeACTaBICHUs, STUKETHbIE (hOPMBbI OOILIEHHS], TUIHOCTHBIE

XapakTepucTUKU (Obuorpaduueckue cBeaeHHs, pabdoTa,
BO3pacT, mpodeccusi, HAMOHATTBHOCTD, YBICUCHHUS).

Onucanue 4YesioBeka. BHemHuii BUI, MOpPAIbHbBIC
kauecTBa. Onucanue Apyra, poJACTBEHHUKA, 3HAMEHUTOM

JTUYHOCTH.
Cembsi. Onucanue 4iI€HOB CBOEH CEMBH, COOOIIECHHE
BO3pacta,  mpodeccun, ONHMCAHWE  BHENTHOCTH,
YBIICYEHHUH.

Moii nom (kBapTmpa). Onucanue oOlero Buja Joma,
KOMHAT, TIPEIMETOB MeOeIu, HUX pacHoIOKCHUS B
komHaTax. KoMHaTa B OOIIEIKUTHH.

Ena. OcHOBHBIC TIPHEMBI TTUIIM, Ha3BaHUS IIPOYKTOB U
omon. 'actpoHOMHYeckue Tpaauiuy Vcranuu.
IMoxkynku. OCHOBHBIE BHJBI MaraswHoB. [IOKymku B
MarasuHe, Ha PhIHKE.
KoMMyHHKATHBHO-TIOBE/IECHYECKHE  CTEpPeoTHNbI B
CUTyaIsiX ObITOBOrO OOIIeHHS (BOK3aJI, TOCTHHMIIA,
MarasuH, 0aHkK, Kade, ouTa, MOJIMKINHUKA U T. I1.).

2. ConuoKyIbTypHOE Mup padorsl. HazBanus npodeccuii, onucanusi BUAOB
oOuieHue NEeSATENbHOCTH, BBITIOTHSIEMBIX MPEJCTABUTEISIMU
npodeccuil.

PaGoumii genn. Pexum jaHS crygeHTa:  yueOa,
BBITIOJTHEHUE JJOMAITHUX 3aJlaHUi, CBOOOTHOE BpeMsl.
3apaBooxpaHeHue, 310POBbIH o0pa3 JKUSHHU
(benmapyce — Wcmanus), Ha3BaHUA YacTe Tena,
onmucaHue Ooje3Hell M CcrmocoOOB WX  JICUCHHS,
MOCEUIEHUE Bpaya, alTeKu.

I'eorpaduueckune HazBanus. Hazganus crpaH, CTOIMIL
U JIpyrux Treorpaguueckux OOBEKTOB (TOpPHI, PEKH,
MOps1), HaITMOHATILHOCTEM.

IIyremecrBuss. COUMOKYJIBTYPHBIM NOPTPET CTPaHBI
uzydaemoro s3pika W PecnyOnmumkm  bemapych:
HallMOHAJIbHbBIC TpaauLIuN u LIEHHOCTH.
JlocTonprMevyaTenbHOCTH HAIIEH CTPaHbl W CTPAHBI
M3y4aeMOro si3bIKa.

OpuenTupoBanne B ropoge. OnucaHue€ OCHOBHBIX
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3MaHUIl W OOIECTBEHHBIX MeCT B ropoje. Curyamnuu
«Kak npoittu...7»

I'oponpa mmupa. Onumcanue CcBOEro poOAHOrO ToOpOJa,
cronuubl benapycu u Mcnanuu.

Bpemena roma wum moroga. OmnucaHWe TOTOAbI,
MmeTeonporHos. Jlrobumas nmopa rojua.

2.2. fI3bIKOBOM MaTepuaJ

doneTuKa

[TocTanoBka nmpousHomieHus (TJ1acHble, coriacHbie, TUGTOHTH, adhPpUKaTh);

*COBEPIIICHCTBOBAHUE  CIIYXO-TIPOM3HOCHUTEIBHBIX W  PUTMHUKO-WHTOHAITMOHHBIX
HABBIKOB;

srIpocomuyeckoe opopmiieHHe (Gpa3 Pa3NUIHOTO KOMMYHHKATHBHOTO THIIA:
MIOBECTBOBAHMS, BOTIPOCA, MTPOCHOBI, IPHUKa3a, BOCKIUIIAHUS;

*(hpa3oBOE M JTOTUIECKOE YIAPEHUE B CIOKHOM MPEIOKCHHH.

I'pammaTuka
Mopd¢oaorus:

‘umsi cyujecmeumenbHoe: KaTerOpus 4YHCIa, poAa M IMajeka;, CKIOHCHHE,
CJI0BOOOPA30BaTEIbHbIC MOJICIIH;

*apmuKiib. ONPEICIICHHbIHN, HEONPEeACICHHBIH;

‘UM npuideamenvHoe:  KaTETOPUS  CTCIICHEH  CpPaBHCHHS;  CKJIOHCHHE;
cyOCTaHTUBAIIHS;

*Mmecmoumenue: KiacCuPUKausg MCECTOMMECHHH; JIMYHBIC, IPHUTSHKATCIIbHBIC,
yKa3aTeJIbHbIC, OTHOCUTEIbHBIC, HEOTPE/ICICHHBIC, OTPHUIIATEIIbHEIC,

*yycaumenbHoe. KOJIMIECTBCHHBIC, TOPSIKOBHIC,

*Hapeyue: CTCIICHU CPABHCHUS,

*21a20]1; TIIAr0JIbl MHIAUBHUIYAIbHOTO CIPSIKCHHUS M OTKJIOHSIOIINECS TJ1aroJibl;

BPEMCHHAsI CHCTEMA; U3bSIBUTEIIBHOE M COCIIaraTe/IbHOC HAKIIOHCHHE,

COIIAaCOBaHKE BPEMEH;

s cocnazamenvroe HaKIOHeHUe,

* HeluyHble POopMblL 21a20na.; TPUYacTHe, OCHOBHBIC CHHTAKCHYCCKHE (PYHKIIUU
NPUYACTUH M IPUYACTHBIX KOHCTPYKINH; HH(PUHUTHB ¥ HHOUHATUBHBIC KOHCTPYKIIUH,

* ciydiceOmble C106a; OCHOBHBIC MPEJIOTH, COI03bI, COFO3HBIE CJI0BA, YaCTHUIIBI.

CHUHTAKCHC:

* npocmoe npeoiodicenue: THUTIBI MPOCTHIX MPEITIOKEHUM; MOPSJIOK
CJIOB; MECTO BTOPOCTETIEHHBIX YJIEHOB B MPE/JIOKEHNH;

* CII0JICHOE npeoJiodicerue: MPEIJI0KEHNE CII0KHOCOYMHEHHOE u

CJ'IO}KHOHOI[‘{I/IHéHHOG; THUIIBI ITIPUAATOYHBIX HpCILJ'IO)KGHPIﬁ.






Jlekcuka u ppaseosiorus

eHaubosee ynorpeOuTenabHash JEKCMKa U (Ppazeosnorusi, COOTBETCTBYIOIIAsS
MPEIMETHO-TEMATUYECKOMY COJEPKaHUIO KypCa;

* COUETAaEMOCTh CJIOB, CBOOOIHBIE M YCTOMYHMBBIE CIIOBOCOUYETAHUS;

eHamboJee  pacrnpocTpaHeHHbIE  (QOPMYIBI-KJIHINIE:  3HAKOMCTBO,  yCTa-
HOBJICHHE/TIOJICPKAHUE KOHTAKTa, BBIPAXKEHUE MPOCHOBI, COTJIACHS/HECOTJIacus C
MHEHHEM COOECeIHIKA/aBTOpa, Havaso, MPOI0JKEHNE, 3aBEPIICHNE OeceIbl.

O6BeM nekcraeckoro Mmareprana - 1000 nekcudeckux eauHuIl (MPOTYKTUBHO).

2.3. Opranuszanusi CaMOCTOATEJIbHON padOThI CTY/ICHTOB

CamocTtosTenpHas paboTa HampaBieHa Ha Pa3BUTHE y 00ydaeMbIX TBOPYECKOIO
MBIIIJICHUS, CAMOCTOSITEILHOCTH B TOMCKE HEOOXOIMMON WHGOpMAIlUM, a TaKXke B
IIOMCKE CaMHX CIIOCOOOB €€ JOOBIBaHU.

@opMbl TIPOBEJICHUSI CAMOCTOSATEIBHOM pPa0OThI MO WHOCTPAHHBIM SI3bIKAM —
WHIUBUIYyaJIbHBIE ¥ TPYNIOBBIC 3aHATHSA. Buabl mpemyaraeMoil JesTeTbHOCTH:
PENPOTyKTUBHBIC, YACTUIHO-TIONCKOBBIC, TBOPUYCCKHE.

Buasl otueTHOCTH:

Iucomennvie popmor:
® JICKCHKO-TPAMMAaTHUYECKUE TECTHI,
e JOMAalTHEEC YTCHHE, COJCpIKallee IepeYeHb KOMMYHHUKATHBHO-TTO3HABATEIHHBIX
3aJIaHUM;
® TIEPEBOBI TEKCTOB O0IIE00Pa30BATEIEHOTO XapaKTepa;
e TBOpYecKue pabOThl (COunHEHMs, pedepaTsl U T.11.);
® TIPOCKTHI.

Yemuvie popmut:
® KOMMYHHMKAaTHBHbIE CUTYallUHU JEIOBOTO WM COLMOKYJIBTYPHOTO OOIIEHUS;
® KpPYTJBIA CTOJI;
® Tpe3eHTalus COOOIICHHUS, JOKIaa, MPOSKTa.

Ha nauanbnom 3mane OCHOBHOE BHUMAaHHWE yJemseTcsa (GOpMUPOBAHUIO
PETIPOAYKTUBHBIX HABBHIKOB M YMEHHUH, OTPa0aTHIBAIOIINX aJTOPUTMBI TIEpEHOCA OIbITa
yu4eOHON  JESTEIbHOCTH B  HOBBIE YCIIOBUSI ~ CaAMOCTOSATENBHOM — MHOS3BIYHOM
JeSITeIbHOCTH.

2.4. MoayJab KOHTPOJIA

JIaHHBI MOJYJb SIBIISIETCS MHTETPAIBHBIM U 00€CIeUrMBaeT MPOMEXKYTOUHBIN U
UTOTOBBI KOHTPOJIb YCBOEHMs colepxaHus Kypca. OH mpeacTaBisieT coOoif
000011IeHNE U CUCTEMATU3ALMIO POIIEHHOr0 Y4eOHOro Marepuaia o BCEM acleKTam
SI3bIKA U BUJIAM PEUEBOM JIEATEIBHOCTH. TeKyInuid KOHTPOJIb OCYIIECTBIsIETCS B (hopme
KOMIUIEKCHBIX ~ 33/IaHUM,  JIEKCUKO-TPAMMAaTHYeCKMX  TECTOB,  KOJUIOKBUYMOB,
co0eceI0BaHU, UTOTOBBIN KOHTPOJIb — B (POpME 3a4€TOB U SK3aMEHOB.

2.4.1.Copep:xaHue UTOIOBOr0 3K3aMeHa
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IlucbMeHHas 4YacTh
1. JIekcuko-rpaMMaTHYE€CKUM TECT.

2. UreHHe U NUCHMEHHBIMN MepeBOa ayTCHTUYHOI'O TCKCTA C HHOCTPAHHOI'O A3bIKAd Ha

poaHoii co cioBapeM. O6veM — 1000 neyaTHbIX 3HAKOB. Bpems — 45 MuH.
YcrHas 4acrtb

1. IloaroToBineHHOE BBICKA3bIBAHUE II0 3aJaHHOM cUTyaluu (MO MPEAMETHO-
TEMATUYECKOMY COJICP’KAHUIO JTUCLUILINHBI).
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3. Y4eOHO-MeTOAMYECKAS KAPTA AMCUHMILINHBI

nuHeHe Brrodinox IMndogp

J0H]

BLHOITALD
eLoged EBHAIOLEOLOOWERD BBWIKIrdedil

suLBHeE d[9Hdoredoge]r

o

EULEHRE QUMOABHUIND))

wn

EULEHBE OMMOdRMINEd]]

Kosn-Bo ayAMTOpHBIX
4acoB

odAx
UI9HIHULR
LarAded

36

odAx n
OHE0HO()

32

HHIDIS[ [

en

HaszBanue TeMbl 3aHATHS;
MEPEUYCHb N3y4aeMbIX BOIIPOCOB

S cemecTp

BBoaHO-poHeTHYECKHHA KYPC

EULEHERE ‘TNl ‘eIrorrerd domoy

1.1.
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1.1.1.

Tema: Conocimiento

Ucnanckuit andasut. IlpaBuna mnoctaHOBKH
yaapenusi. ['nmacHele 3Bykd [i, €, a, O, uj.
Cornacusele 3Byku [p, m, f, t, n, I, s, b, B, d,
0].Heunraemas OykBa Hh. CornacHeie 3BykH
[r, T, 0, k, & 11, 1, j, g, v]. Coueranue [Kks].
[IpaBuia yTreHusl.

Gramatica: 1) JluuHble MecTOMMEHHUS B
UMEHUTENBHOM Majexe. 2) OnpeneneHHblid 1
HEOTpeeICHHbI apTUKIb. 3) MyXCKOMl u
KEHCKMM  pOJ  CYLIECTBUTENbHBIX.  4)
MHOXECTBEHHOE YHUCJIO CYIIECTBUTEIbHbIX.
5)BonpocurenbHbie CIIOBA.

Y CTHBIN OIIPOC, KOHTPOJIb
BBIITOJTHEHUS 3aJaHUN TS
CaMOCTOATENbHON pabOThI

1.1.2. | Iudrouru. Tpudtouru. IlpaBuna dyTeHUs. NnpuBunyanbHbIN,
Cnustaue IJIACHBIX. NuaTonanus: IpyIIoBOi, PpOHTATBHBIH
NIOBECTBOBATEIIbHBIE MPEIIOKEHHUS, KOHTPOJIb IPOU3HOIIEHUS,
BOCKJIMLIATENbHBIE TPEIJIOKEHUSA, TPUKA3BI, YTEHUS, BHITIOJIHEHHUS
YaCTHBII BOIIPOC, oOuui BOIIPOC, rpaMMaTHYECKUX
[IEPEYNCIICHUE. YIPA)KHEHUIA, COCTaBICHUS
Gramatica: 1) OTkJoHSIONUUECS TJIAroibl U JIAAJIOTOB.

[JIaroiabl MHAUBUIYAJIBHOTO CHPSDKEHUS. 2)
Bossparasle rTnarosel. 3) Pox u  uucio
IIPUJIaraTesIbHbIX. CornacoBanue
IpwiaraTelbHbIX B pOJE MW 4YHUCIE C
cymectButenbHbiMU.  4)Tpu  cnpsbxenus
rinaronioB. S)[Ipennoru a, de, en.
1.1.3. | Tema: Mi familia. Mi amigo NuauBuayaibHbIH,

Gramatica:1)Kpatkas dbopma

I'PYIIOBOH, PpOHTATBHBIN
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OPUTSDKATENIbHBIX MeCTOMMeHUi. 2) Jlnunbie
MECTOMMEHHUS B BHHUTCIBHOM M JIaTEJILHOM
nagexax. 3) Koncrpykuus ir+atinfinitivo.
4)Konu4yecTBeHHBIC YHCIUTENbHBIE OT 1 110
100. 5) OO6mwmii poj CyIIECTBUTEIBHBIX. 6)
OtpuniatenbHble  MECTOMMEHMsI  ninguno,
ninguna.

KOHTPOJIb ITPOU3HOIICHMA,
YTCHUs, BBIITOJIHCHUA
I'paMMaTHYCCKUX
ynpamHeHHﬁ, COCTaBJICHUA
AUaJIOroB.

1.1.4. | KoHTpoJib TPOU3HOCUTENIBHBIX HABBIKOB U NuauBuayanbHbIi,
HaBBIKOB BOCIIPUSITHUSI TEKCTOB Ha CITYX. IPYINIOBOU, PPOHTAIIbHBIN
Kontponr 06a30BbIX TIpaMMaTUYECKUX U KOHTPOJIb IPOU3HOIICHUS,
JIEKCUYECKHUX HAaBBIKOB B paMKax YTEHUS, BHITIOJTHEHUS
MPOMACHHBIX TEM. Kontpomnn rpaMMaTUYECKuX
AJIEMEHTAPHBIXHABHIKOB MOHOJIOTUYECKON U yIpakHEHUM, COCTABJICHUS
nuanorudeckoil peuu. KoHTpoJib HaBBIKOB JTMAJIOTOB.

YTEHUS
1.2. Tema: Comida NuauBuayanbHbIi,

Gramatica: 1) OOpa3zoBaHue NpUYACTUI.2)
Konctpykuu estar+participio,
estar+gerundio, saber+infinitivo 3) Hapeuus
muy, mucho, poco. 4) OO6pa3zoBanue
repynaus. S5) IlpunararensHele  mucho,
poco6) I'maronparecer.

TPYIIOBOM, PPOHTATHHBIH
KOHTPOJIb IPOU3HOILLIECHUS,
YTEHUS, BBIIIOJIHEHUS
IrpaMMaTHYECKUX
yIpaXHEHUH, COCTABIICHUS
JIMAJIOTOB.

1.3.

Tema: Mi dia de trabajo

Gramatica: 1) Koncrpykuus
tener+quetinfinitivo.  2)  YnorpeOieHue
MeCTOMMEHUS todo ¢ CyIIecTBUTEIbHBIMUA. 3)
[Ipunararensubie bueno, malo. 4) I'pymrmbl
OTKJIOHSIIOIIMXCsI TharosioB B Presente de

NuauBuayanbHbIM,
IpyIIOBOM, PPOHTATBHBIH
KOHTPOJIb MPOU3HOILICHUS,
YTEHUSI, BBITIOJHEHUS
rpaMMaTHYECKUX
YIPaAXKHEHUN, COCTABIICHUS
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Indicativo. 5) [Tonnas dbopma JIMAJIOrOB.
MPUTSHKATEIbHBIX MECTOMMEHUH.
1.4. | [Iuky0BOM KOHTPOJIb @poHTAIBHBIN OMPOC.
4 ) Jlekcuko-rpamMaTu4ecKui
tecT. UnauBuayansHas
Oecena.
2. 6 cemecTp 22 34
2.1. | Tema: Mi apartamento KosmokBruym: mpoBepka
Gramatica: 1)Crenenu CpaBHEHHUS HaBBIKOB UTCHHS, TUKTAHT,
npwiaratenbHbeIX. 2) besnuunas dopma hay. JIEKCUKO-TPAMMAaTHUYECKU I
3) [Ipnyactue. 4) [TopsakoBbie 4 8 TECT.
YUCIUTEIbHBIE  OT 1 10 10. 5)
YMEHBIINTENBHBIE cypdpukcol
CcyniecTBUTENbHBIX. 6) CII0OKHBIE PEJIOTH
2.2. Tema: Aficiones NuauBuayaibHbIH,
Gramatica: 1) Obpa3zoBanue u ynorpebdiieHue TPYIIOBOM, PPOHTATHHBIH
Pretérito Perfecto de Indicativo. 2) Jluunsie KOHTPOJIb IPOU3HOIIEHUS,
MECTOMMEHHUSI B  JaTeJIbHOM  MaJexe. YTEHMSI, BBITIOJTHEHUS
3)OtpunarenbHsie MectouMenus nada, nadie 4 10 IrPaMMaTHYECKUX
" Hapeuus jamas, yIpaXHEHNUH, COCTABIICHUS
tampoco.4)HeomnpeneneHuble  MECTOMMEHUS JIMAJIOTOB.IPE3EHTALIUS.
algo, alguien, alguno.
2.3. | Tema: Mis estudios en la universidad NuauBunyanbHbIi,
Gramatica: 1) O6pa3oBanue u ynoTpeoieHue IPYIIIOBOMH, (PpOHTATBHBIN
FuturoSimple. 2) I'maronbHble KOHCTPYKIUU 6 2 KOHTPOJIb TPOU3HOILICHUS,

¢  uHbuHATHBOM. 3)  VYKazaTelbHbIC
MectouMenus. 4) [Ipsimas U KOCBEHHasl peyb.
5) Hapeuuss muy, tan. 6) Heonpenenennoe

YTEHUS, BHIITOJTHEHUS
rpaMMaTUYECKUX
YIIPa)XHEHU, COCTaBIICHUS
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mMecTtonumeHnue todo. JTMAJIOrOB.

2.4. Tema: Deporte 4 8 NuauBuyanbHbIH,
Gramatica: 1) O6pa3oBanue u ynoTpeoieHue IPYIIIOBOM, (PpOHTATBHBIN
Pretérito Indefinido. 2) KoncTtpykius KOHTPOJIb TPOU3HOIICHUS,
al+infinitivo. 3) IlpunararenbHoe u Hapeudue YTEHUS, BHIITOJTHEHUS
tanto. 4) Ynorpebaenue npemaioros a, de. 5) rpaMMaTHYECKUX
lepynamiti B KkauecTBe 0OCTOATEIHCTBA YIIPA)XHEHUW, COCTaBIICHUS
oOpaza  geiictBusa. 6)  YmorpeOiieHue JMAoToB. SI3bIKOBOM MPOEKT
Tpesiora con.

2.5 [{uKJI0BOM KOHTPOJIb 4 @poHTAIBHBIN ONPOC.
Jlekcuko-rpamMmMaTu4ecKui
tecT. UnauBuayansHas
Oecena.

3. 7 cemecTp 36 32

3.1 Tema: De compras 8 8 NunuBunyanbHeli,

Gramatica: 1) OOpa3oBanue u ynorpeodieHue
Pretérito  Imperfecto de  Indicativo.2)
Aptukib cpenHero poaa lo. 3)Crenenu
cpaBHeHMsT Hapeuuid. 4) MecToumenue
mismo. 5) OOpaTHbIA MOPSIOK CIIOB.

TPYIIOBOH, PPOHTATHHBIH
KOHTPOJIb MPOU3HOILICHUS,
YTEHMUSI, BHINIOJHEHUS
rpaMMaTHYECKUX
YIIPAXKHEHUN, COCTABJIEHUS
JIAAJIOTOB.
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32 Tema: Espana , Madrid NunuBuyanbHbIiH,
Gramatica: 1)KonuuecTBeHHbIE IPYIIOBOM, PPOHTATBHBIN
guciurensueie  or 100 mo  1000.  2) KOHTPOJIb IPOU3HOLLICHUS,
OTHOCHUTENbHbIE MECTOMMEHHUSI. 3) YTEHMSI, BBITTOJTHEHUS
Heonpenenennsie Mecrommenusi otro, cada. rpaMMaTHYECKUX
4) Ynapusie GOpMbl JUYHBIX MECTOUMEHHM. YIPa)KHEHUM, COCTaBICHUS
5) YkazarenpHoe MecTroumenue tal (tales). JINAJIOTOB.

33 Tema: América Latina NuauBuyanbHbIH,
Gramatica: 1) Obpa3zoBanue u ynorpeodiieHue TPYIIOBOM, PPOHTATHHBIH
Pluscuamperfecto de Indicativo. KOHTPOJIb TPOU3HOILIEHNUS,
2)CornacoBaHue BpPEMEH H3bSIBUTEIBHOTO YTCHUS, BBITIOJTHEHUS
Hakionenusi. 3)Konctpykuus sin+infinitivo. rpaMMaTHYECKUX
4)  OcHOBHbIE ciy4yau  ymnoTpeOseHus yIpaXHEHH, COCTaBIICHUS
npeayioroB  por, para. S) ['maronpHas JIAAJIOTOB.

KOHCTpyKIus ir + gerundio.
34 Tema:Belarus. Minsk NuauBuayanbHbIi,

Gramatica: 1) OGpa3oBanue u ynorpeodiieHue
Modo Imperativo. 2) O6pa3oBanue u
ynorpebnenue Presente de Subjuntivo2)
[ToBTOpEHNE BPEMEH U3BSIBUTEIBHOIO
HakJIoHeHus 3) CTeneHu CpaBHEHUS
IpuiIaraTelbHbIX U Hapeuuil (moBTopeHue) 4)
[ToBTOpEHME COTIaCOBaHUS BPEMEH
U3bSIBUTEIBHOTO HAKIOHEHHUS. 5)
[loBTOpEHME rPAaMMaTHYECKOT0 MaTepHaa K
JIEKCUKO-IPAMMAaTHYECKOMY TECTY.

TPYIIOBOH, PPOHTATHHBIH
KOHTPOJIb IPOU3HOILIEHNUS,
YTEHUS, BBIIIOJIHEHUS
IrpaMMaTHYECKUX
yIpaXHEHNUH, COCTABIICHUS
JINAJIOTOB.
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3.5.

HToroBbIii KOHTPOJIb

OpOHTAIBHBIN OTIPOC.
JIekcuko-rpamMmMaTUYeCKU
tecT. MuauBuyanpHas
Oecena.
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4. UupopmannonHasi (MHPOPMALUOHHO-METOAUYECKAS YACTD)

OcHoBHasi iuTepaTypa:

l.

V.U. Ponpurec [Janunesckas, A.W. [Tarpymes, N.JI. Crennynuna YaeOHUK
MCIIAaHCKOTO A3bIKa. [[pakTuecknii Kypc uis HaunHaromux. — M.: HePo,
Bricmag mikona, 1998. — 416 c.

B.C. BunorpanoB COOpHUK yIIpa)XHEHUI MO TPAMMaTHKE UCIIAHCKOTO SI3bIKA.
— MockBa, 1998. — 269 c.

. MLH. Mapgsixo, A.A. JlymeBckuii Mcnanckuit si3pik. — MUHCK:

TerpaCucremc, 2006. — 511 c.
I'oncanec — ®epuangec, H.M. lllnmnosckas, A.B. JleMenteeB CamoyuuTenp
HCITAaHCKOTrO si3bIKa. — M.: Bricmag mikoia, 1991. — 320 c.

N.A. IpimnieBas Kypce ncnanckoro sizbika st HaunHarommx. — Cno.:
ITepcnekruna, 2009. — 320 c.

JonoHuTeIbHAS JIUTEpPaTypa:

6.

7.

8.

9.

B.C. BunorpanoB ['pammaTrka UCIIaHCKOTO si3bIKa. — MockBa, Briciias
mkona, 2003. — 430 c.

B.CmupHoBa [IpakTuueckuii Kypc UCIIAHCKOTO SI3bIKA B ABYX 4YacTax. YacTs 1.
Yactp 2. — Munck, 2000.

Luis Aragonés, Ramoén Palencia — Grama tica del uso espaiiol. - Ediciones SM
Madrid, 2007

F.Castro, F. Marin, RMorales, S.Rosa. Nuevo Ven 1 (libro del alumno Y Libro
de ejercicios) - Edelsa - Grupo Didascalia s.a.

10. Suefio A1-A2 (libro de alumno y libro de ejercicios) — Instituto Cervantes
11.Marta Baralo, Marta Genis, M.a Eugenia Santana. Vocabulario Elemental A1-

A2. — Grupo Anaya S.A.-2008. Madrid

Texnuueckue cpeacTBa 00yUeHHUs

Bun Hanmenosanune Ha3Ha4YeHUEC
IPOTPAMMHOTO TPOAYKTA

Buzneokypce DKCTpa MCITAHCKUU oOy4Jaronmii Kype

Buneokypc Viajes por Espafia TO3HABATEJbHBIN KYpC
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5. IIpoTokoJ1 corjiacoBaHusi y4eOHOM MPOrpaMmbl 10 U3y4aeMoil yueOHOMH
AUCUHMILVIMHE ¢ APYTMMU JUCHHMINIMHAMY CHENUAIBHOCTH

Ha3panue Hazganue | [Ipemyoxxenust o0 n3meHenusix B | Pemenue, npuasatoe
JTUCHMIUIMHBL, | Kadeapsl | coAep)KaHUU yueOHOU Kadeapoi,

C KOTOpOH MIPOTPaMMBI 10 U3y4aeMOu pa3zpaboTaBiieit
Tpebyercs y4eOHOM TUCIUIINHE y4eOHYI0 MporpaMmmy
COTJIaCOBAHUE (c ykazaHueM J1aThl U

HOMeEpa MPOTOKOJIA)
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6. JlonoiHeHUs1 M U3MEHEHHs K YU4eOHOM mporpaMme 1o u3y4aemMoi yueOHoM
JTUCIUIIJINHE HA / yueOHbIil roj

No No it JlomoIHEeHNST 1 U3BMEHEHUSI OcHoBaHue

VYyebHas nporpamMma nepecMoTpeHa U 0100peHa Ha 3aceaHuu KadeIphl
(mporokon Ne oT 20 1))

3aBenyromuii kadenpoi

(cTeneHb, 3BaHUE) (moamucs) (1.0. ®amunus)

YTBEPXIAIO
Hexan akynbrera

(cTeneHb, 3BaHUE) (moamucs) (1.0. ®amunus)
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Yupexaenue o0pazoBaHus
“MeskayHapOAHBbIN rocy1apcTBEeHHbIH 3KOJ0TrHYeCKUl YHHBEPCHTET
umenn A.Jl. Caxaposa”

YTBEPXJIAIO
[IpopekTop no yueOHO-BOCTIUTATENILHOM U

UHOCTPAHHBIN SI3BIK. BTOPQI71 NHOCTPAHHBIN SI3BIK
(MCIIAHCKU $S13BIK)

Yu4eOHasi nporpamMma y4peskaeHHsl BbICIIEro 00pa3oBaHMsl N0 y4eOHOI
AHCIHIJIMHE 1Sl CTIeNHAJIbHOCTH:

1-33 01 05 MeauuuHCKAs YKOJIOTHS
daxkynbTeT AKOJIOTUYECKON MEIULIUHBI
Kadenpa MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB
Kype (xypcsr) 3, 4,

Cemectp (cemectper) 6,7

Jlexuun HET DK3aMeH 7 ceMecTp
[IpakTueckue (ceMuHapCKue)
3aHATUSA 111 gacos
(OCHOBHOM Kypc) 3auer 6 cemecTp
37 (bakynbTaTUB)
Bcero ay tMTOpHBIX ®opma Mosy4eHus
4acoB 110 AUcUUILUIMHE: 148 yacoB BBICILIET0 00pa30BaHMsl OYHAs

Bcero yacoB no gucouruinge: 206 4acos

Cocrasurenu: H.H. JloBrynesuy, kaua.¢ui.H., JOLIEHT
H.H. I'epmanoBuY npenogaBartelib

Munck 2015
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Y4ebHass mnporpaMma COCTaBlIeHa Ha OCHOBE THIIOBOH IIPOrpaMMBI IO
mucuumnuHe “VHocTpaHHBIM s13bIK”: TumoBas yde6.mporpaMma ISl BBICIIHX
y4ebnbix 3aBenenuit / Cocrt. JIL.B. XBenuens, .M. Aunpeacsn, O.1. BacroukoBa. —
Musnck: PUBILL, 2008. — 32 c., yTBepKOeHHOH MUHHCTEPCTBOM 0OOpa30BAHUS
Pecnybnuku benapycs 15 anpenst 2008 r. Perucrpanuonnsiit Ne TJI-CI'.013/tum.

PaccMoTpeHa M peKOMeHJOBaHa K YTBEPXKICHUIO Kadeapoil HMHOCTPaHHBIX
A3bIKOB (poTokos Ne 8 ot 26.03.2015 1.).

3aBenyromas Kageapoit W H.H. loBryneBuu

Omobpena u pexkomeHnoBaHa K yTBepkaeHuo CoBeToM (aKyabTeTa
skonorudeckor MmequuuHel MI'DVY um. A Jl. CaxapoBa” 13.04.2015 mpotokon Ne 8

[Ipencenarens s . U5 By4enkos
o~






3

1. IHosicHuTEeILHAA 3ANNCKA

OOyueHue BTOpPOMY MHOCTPAHHOMY $3bIKYy MO crnenuaibHocTsM MI'DY um.
A J1. CaxapoBa mnpeacTaBisieT coOOH CaMOCTOATENbHBIM KypcC, LEIbI0 KOTOPOIro
ABJISIETCSI NIPAKTUYECKOE BJIAJCHHE CTYJEHTAaMU HWHOCTPAHHBIM SI3bIKOM B OO0BEME
ypoBHs Al.

1.1. O61mme TpedGoBanHus K GOPMHUPOBAHMIO COLMAIBHO-JTHYHOCTHBIX
KOMIIeTEHINH BHINTYCKHUKA

OCHOBHBIMH TICIISIMU COITMATLHO-TYMAHUTAPHOHN MOJITOTOBKH CTYJICHTOB B BY3€
BBICTYAIOT (OPMUPOBAHUE W PA3BUTHE COIHATBLHO-THYHOCTHBIX KOMITETCHIINH,
OCHOBaHHBIX Ha TYMaHUTAPHBIX 3HAHMAX, YMOIMOHATHHO-IIEHHOCTHOM U COIAJIBbHO-
TBOPYECKOM OIBITE, W OOECICUMBAIONINX PEIICHUE W WCIOJHEHHE TPaXIaHCKHX,
COIMAITBHO-TIPO(ECCHOHATBHBIX, TMYHOCTHBIX 32/1a9 ¥ (DYHKIIUH.

ChopmMupoBaHHOCTh Yy BBINYCKHUKA COIUATBHO-TUYHOCTHBIX KOMIIETEHITUI
CIIOCOOCTBYET PAa3BUTHUIO COLMAIBHO-TPO(ECCUOHATBPHOM KOMIETEHTHOCTH Kak
WHTETPUPOBAHHOTO pe3yJibTaTa 00pa30BaHUs B BY3e€.

O6mume TpeboBaHus K (POPMUPOBAHUIO COLUATBLHO-TUUYHOCTHBIX KOMIETCHIIHIMA
BBIMTYCKHUKA OMPENCISIFOTCS  CIASAYIONIMMHA TMPUHIMIIAMHA: TPUHIUI TyMaHHU3AIWH,
npuHIUT  (QyHIAMEHTATU3AINH, TPUHIUI KOMIIETEHTHOCTHOTO IOAX0/a, MPWHITHI
COLMANBHO-TAYHOCTHOW  TIOJITOTOBKH,  TPUHIUI  MEXKIUCIUIUIMHAPHOCTH |
WHTETPATUBHOCTH COLMAIBHO-TYMaHUTAPHOTO OOpa30BaHMs, peau3aIisl KOTOPOTO
00eCrieuynBaeT I1EeJIOCTHOCTh M3YYCHUS TYMAaHUTAPHOTO 3HAHUS M €0 B3aUMOCBS3h C
COITMATBHBIM KOHTEKCTOM Oyyiei mpodeccnoHaIbHON NeATEIbHOCTH BBITYCKHHKA.

1.2. Heap u 3axa4u 00y4eHUs1

I'naBHast neiab 00y4eHusi — GOPMUPOBAHNE WHOSIBBIYHOM KOMMYHHKATUBHOM
KOMITIETEHITMN OyAyIIero CreluaiucTa, MO3BOJISIFOIICH HCTIOIh30BaTh UCTIAHCKUM SI3bIK
KaK CpeICTBO MPO(HEeCCHOHATIEHOTO ¥ MEXKTMYHOCTHOTO OOITICHHUSI.

JlocTokeHME TJIaBHOM LIEJIM  MPEIIoiaracT KOMIUIEKCHYIO — peai3alrio
CIEAYIOIINX LEJICH: I03HABATEIBbHOM, Pa3BUBAIOIICH, BOCIIUTATEIIBHOM, MPAKTUYECKOM,
MIPEITOJIararoIe  OBJIAJICHUE WHOSI3BIYHBIM OOIIICHMEM B EIMHCTBE BCEX €ro
KoMneTreHiui, GyHKIMi © ¢GopMm, UTO  OCYIIECTBISIETCS  MOCPEICTBOM
B3aMIMOCBSI3aHHOTO OOYYEHHS BCEM BHAM PEUCBOM JIEATEIBHOCTH, a TAKXKE OBJIAJICHUS
TEXHOJIOTHSAMHU SI3LIKOBOTO CaMOOOPa30BaHMS.

1.2.1. O0mme TpeOGOBaHMS K YPOBHIO OCBOCHUSI CO/IEPKAHUSA

B pe3ynbrate u3yueHus: AUCUUIUIMHBI CTYEHT JOJIKEH 3HATD!

—  0COOEHHOCTH CHCTEMBbl U3y4aeMOro MHOCTPAHHOI'O SI3bIKa B €ro (DOHETHYECKOM,
JEKCUYECKOM M TPAMMATHYECKOM aclekTax (B CONOCTaBIEHUU C POJHBIM
S3BIKOM);

—  COLIMOKYJIbTYPHBIE HOPMBI OBITOBOTO M JI€JIOBOTrO OOUIEHUS, a TAaKXe MpaBHiia
pEUYEBOr0 ATUKETA, IMO3BOJIAIOIIME CHEUUATUCTY 3(PQPEKTUBHO HCIOJIb30BATh
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MHOCTPAHHBIN SI3bIK KaK CPEJICTBO OOILEHHS B COBPEMEHHOM MOJUKYIbTYPHOM
MHpE;
—  HCTOPHIO U KyJbTYpPY CTPaH U3y4aeMoro s3bIKa.

CTyIeHT JOJKEH YMeTh:

—  BECTH OOIIEHHE COIMOKYJIBTYPHOTO XapakTrepa B 00BbEME, MPeayCMOTPEHHOM
HACTOSAILEH POrPaMMOM;

—  TIMCBMEHHO BBIPAXaThb CBOM KOMMYHUKATHBHBIE HaMepeHHs B cdepax,
MPEYCMOTPEHHBIX HACTOAIIEH ITPOTPAMMON;

—  TIOHUMAaTh AyTCHTHYHYIO WHOS3BIYHYIO pedyb Ha CIyX B 00bEME MPOTPaMMHOMN
TEMaTHUKHU.

1.2.2. TpeOoBaHMs K NPAKTHYECKOMY BJIAICHHUIO
BHU/AMHU pPeYeBOil 1eATeIbHOCTH

PenentuBHbIE YMeHUsI
Ayouposanue

CTyIeHT JOJKEH YMeTh:
® BOCHPUHUMATH Ha CIyX MHOS3BIYHYIO pE€UYb B E€CTECTBEHHOM TEMIIE
(ayTEeHTUYHBIE MOHOJIOTUYECKHE ¢ JUAIOTMYECKUE TEKCThI), C pa3HOM
MOJIHOTOU U TOYHOCTBIO IOHUMAHUS UX COACPIKAHUS;
® BOCHPOU3BOJUTH YCIHBIIIAHHYIO HHQPOPMAIMIO TPU TOMOIIM IOBTOPEHUS,
nepedpazupoBaHus, epeckasa.
VYyeOHble aynno- U BUACOTEKCTHI MOTYT BKIIIOYATh 110 5 % HE3HAKOMBIX CJIOB, HE
BIIMAIONIMX HA TOHUMAaHHE OCHOBHOT'O CO/IepKaHusl. BpeMst 3ByuaHust 10 5 MUHYT.

Umenue

CTyAeHT I0JIKEH:

e BIAJCTh BCEMH  BUJAMU  YTeHUs  (KM3ydYalollee, O3HAKOMUTEIBHOE,
MIPOCMOTPOBOE, MOKUCKOBOE), MPENOJAaralollliMUA pa3Hy0 CTEIIEHb MOHUMAaHUS
MPOYUTAHHOTO;

® BIAJETh HABBIKAMHU U YMEHUSIMU U3)YalOuje20 YTEHUs C 1eJIbI0 MaKCUMAaIbHO
TOYHOTO U TIOJIHOTO TIOHUMAaHHSI COJEpKaHUS AayTEHTUYHBIX TEKCTOB
COLIMAJIbHO-OBITOBOTO ~ XapakTepa,  HUCIOJIb3ysl  [pU  HEOOXOIUMOCTH
NBYSI3bIUYHBINA clTOBapb. CollepaHne HEU3BECTHBIX CIIOB 110 8 %;

® BIAJETh HABBIKAMU W YMEHUSMH O3HAKOMUMENIbHO20 UTEHHUSI C LEJIbIO
NOHUMaHUs OCHOBHOTO cojaepxaHus (70 %) ayTeHTHYHBIX TEKCTOB 0e3
cioBapsi, ecinu B octainbHble 30% HE BXOASAT KIIOUEBBIE MOJIOKEHUS TEKCTA,
CYIIECTBEHHbIC IS IOHUMAHHUS €r0 COACPKAHUS;

® BJAJETh HABBIKAMH M YMEHHUSIMU MOUCKOB020 UTECHHS C IEJbI0 TOWCKA U
BbIJIeTICHUsT MHGOpMaAlUM, HEOOXOAUMON [Jisi MOATBEPKICHUS BBIIBUHYTOM
rUnoTe3bl, (HaKTOB M JIp., OMOPHI JJIsA MOHUMaHUA (ompenereHue, MpaBuia,
1M(POBBIC U MHBIE TAHHBIC U T.11.) OTHOCAIIUXCS K TEME;





® BJIAJIETh HABBIKAMU U YMEHUSIMU NPOCMOMPOBO20 UTCHUS C LETBIO MOTYyUYCHUS
00111eT0 MPEICTaBICHUS O COICP>KAHUU TEKCTOB.

TekcThl, MpenHa3HauYeHHbIE JI1 TPOCMOTPOBOT0, TOMCKOBOTO U O3HAKOMUTEIHLHOTO

YTEHUsI, MOTYT BKJItOYaTh 10 10 % HE3HAKOMBIX CJIOB.

IIpoanykTUBHBIE YMeHHS
T'osopenue

CTyIeHT J0JDKEH YMETh:
[ ] COUCTaTh JUAJIOTUYCCKYIO H MOHOJIOTUYCCKYTO (I)OpMLI peuu BCTyIlasA B KOHTAKT C CO6CC€I[HI/IKOMZ

Momnonoeuueckas peus

CTyneHT I0JDKEH YMeTh:
® TIPOAYIHMPOBATH  Pa3BEPHYTOE  IOATOTOBIEHHOE M HEMOJTOTOBICHHOE
BBICKa3bIBAHUE TI0 TIPOOIEMaM COIMMOKYJILTYPHOTO OOIIEHUS, IEPEUNCICHHBIM B
HACTOSIIEN MPOrPaMME;
® PE3IOMHPOBATH MOIYUCHHYIO HHPOPMAITHIO;
® TMpPEACTaBIATh CBOIO TOYKY 3pPCHHS MO ONMHCAHHBIM (aKTaM U COOBITHSM,
JIeNIaTh BBIBO/IBI.
[Tpumepnsiit 06beM BhickaszbiBanus 10 ¢pas.

ﬂua]lOZMIlQCKa}Z pedb

CTyAeHT 0JKEH yMeThb:
® BCTyNaTh B KOHTaKT C COOECETHUKOM, TOJIEPKUBAaTh W 3aBepIlaTh Oecemy, BECTH JUaJIOr-
paccpocC, nepexond € IMO3UIUHN CHPAIIUMBAIOIICTO Ha IMMO3ULUIO COO6H_[8.IOIJ_ICI‘O, HCIIOJIb3YA
aJIeKBaTHBIC peveBbIc (DOPMYIIBI U MPABHJIA PEUCBOTO ITUKETA,
e 00MEHUBATHCS uHpopManmeit c coOeceTHUKOM, BbIpaXkast
corjlacue/Hecoriacue, npocb0y, MPEeAJIOKEHUE U T.11.;
e coueTaTh JUATOTHYECKYI0 U MOHOJIOTUYECKYIO (JOPMBI PEUH.
[IpuMepHOE KOTMYECTBO PEIIUK — 5-8 ¢ KaXKJA0U CTOPOHBI.

TIHucomo

CTylIeHT J0JDKEH YMETh:
® BBHINOJHATH THUCBMCHHBIC 3aJaHWS K MPOCIYIIAHHOMY, YBHIACHHOMY,
POYUTAHHOMY, JIOTUYHO HW3JIaraThb CBOM MBICIIH, COOJIIOJAsl CTUIIMCTUUECKUE
OCOOCHHOCTH;
® RBJAJICTh HaBBIKAMH COCTaBJICHHWS YaCTHOTO W JIEJIOBOI'O0 MHChbMA, MPABUILHO
UCIIOJIb30BaTh COOTBETCTBYIOIIUE PEKBH3UTHI W (DOPMYJIBI MHUCHMEHHOTO
OOIIEHUS.

Ilepesoo

CTyneHT JOJDKEH YMeTh:

® QaJCKBATHO M IIOJIHO HIEpE€aaTb CMBICIT U COACPKAHMNEC MHCBMCHHBIX ayTCHTHYHBIX TCKCTOB
cpeacTBaMu pOAHOTO A3bIKa;
® JI0JIB30BATHCA ABYA3BIYHBIMU CJIOBAPAMU IJIA pC€ain3dallii aICKBATHOI'O ICPEBOAA,





® OCYILECTBJIATH IIEPEBOJ C YYETOM CTHIMCTUYECKUX U KAHPOBBIX HOPM M3y4acMoOro sI3bIKa B
YCIIOBUSIX MEKKYJIBTYPHOU KOMMYHHMKALNN;

® DpAaClO3HaBaTh, IMOHMMATh M IEpeAaBaTb CPEACTBAMHU JAPYIOro sA3bIKa HALMOHAJIBHYIO
S3BIKOBYI0, PEUEBYIO CHIEIU(UKY TEKCTa.

1.3. Crpykrypa coaep:xkanusi y4eOHON JUCUUIINHbBI

N3yuenue mucumiuinabl «HOCTpaHHBIM A3bIK. BTOpOW MHOCTPAHHBINA S3BIK
(ucnanckuit)» paccuntano Ha 206 y4eOHBIX 4acOB, U3 HUX ayauTOpHBIX 148 yacos. B
COOTBETCTBUM C y4€OHBIMU IUIAHAMU 00s3aTeNbHbIE ayIUTOPHBIE 3aHITHS IO SI3BIKY
JOTIONHSIOTCS (PaKyIbTATUBHBIMU 3aHATUSIMH.

Kypc MHOCTPaHHOI0 A3BIKA BKJIKYAECT:

HopmaTuBHBI (OCHOBHOM, 00513aTEIbHBIN) KypC, KOTOPBIA paccuuTad Ha 111
ayJIUTOPHBIX YaCOB.

PaxKyabTaTUBHBIN KypC, KOTOPBIM pacCUnTaH HAa 37 ayIUTOPHBIX YaCOB.

@akynbTaTUBHBIN KypC pealu3yercs NapajieIbHO ¢ OCHOBHBIM, IO3BOJISIET
obecnieunTh Oosiee rIyOOKMI ypOBEHb YCBOEHHs ydeOHOro marepuana. Kaxabri
CEMECTp 3aBeplIaeTCs 324ETOM, a MOJIHBIN Kypc 00yU€HUs — UTOTOBBIM 3K3aMEHOM.

VYueOnas mporpamMmma COCTaBJICHA C YUCTOM CJICAYIOIICTO pACIIPCACICHNA YaCOB!:

OO0111e€ KOJI-BO YaCOB
Kypc | Cemectp | OcHOBHOIA (DaK}IJ'H)Ta Pe)KHMU Popwma urorosoro
TUBHEIM | MToro | 3aHATHi KOHTPOJIS
Kypc
Kypc
11 6 51 17 63 4 gaca B S
HEJIEITIO
v 7 60 20 gp |4uacas K3aMeH
HEJICITIO

2. Conep:xkanue y4eOHOH QUCHMILIMHBI

2.1. IlpeaMeTHO-TeMATHYECKOE COACPKAHUE
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I. MoayJab counajbHOT0 00IEeHUs

Cdepsbl o01enust

Conep:xxanme

1. CoumanbHO-0OBITOBOE
oO01eHne

3nakomcrBo.  DopMBI  TIPUBETCTBUS,  IPOLIAHHA,
NPEACTABIICHUS], 3STUKETHBIE (DOPMBbI OOILIEHS], TAYHOCTHBIE
XapakTepucTuku (Ouorpaduueckue cBefeHus, padoTa,
BO3pacT, pogeccusi, HAMOHAIBHOCTD, YBICUEHMS).

Onucanue 4vesnoBeka. BHEmHMI BUA, MOpPAJIbHBIE
kauecTBa. Onucanue Apyra, poACTBEHHUKA, 3HAMEHUTOM

JUYHOCTH.
Cembsi. Onucanue 4JI€HOB CBOEH CEMbH, COOOIICHHE
BO3pacTa, npodeccun, OMHCaHuE BHEIIIHOCTH,
YBJICUCHUH.

Moii nom (kBaptupa). Onucanue o0Iero Buaa aoma,
KOMHAT, MPEIMETOB MeOCIH, WX PACIOJIOKEHUS B
koMHaTax. KoMHaTa B OOIIEKUTHH.

Ena. OcHOBHBIC TIPUEMBI TTUIIH, HA3BAHUS TIPOTYKTOB U
omon. ['actpoHoMudeckue Tpaguiuy Vcnanuu.
IHokynku. OcHOBHBIE BHABI Mara3uHoB. [lokynku B
MarasuHe, Ha PBIHKE.
KoMMyHUKATHBHO-TIOBeJIeHYECKHE  CTEPEOTHNHI B
CUTyaIusix ObITOBOrO  OOIIeHHsT (BOK3&JI, TOCTHUHMIIA,
MarasuH, 0aHk, kade, mouTa, MOJIMKJIMHUKA U T. I1.).

2. COoUMOKyIbTYpHOE
oO1ieHue

Mup padorsl. HazBanus npodeccuii, onucanusi BUIOB
JEATENBHOCTH, BBITIOJTHSIEMBIX MPEACTABUTEISIMU
npodeccuii.

PaGoumii naenn. Pexum gHS cryneHTa:  yueOa,
BBINIOJIHEHNE JOMAIIIHUX 33JJaHUuii, CBOOOJHOE BpEMSI.
3npaBooxpaHenue,  310pPOBbIN o0pa3  KHU3HH
(benapyce — Hcnanus), Ha3BaHHMA 4YacTed Teua,
ommMcaHue OojJe3Hell M CcrmocoOOB WX  JICUCHHS,
IIOCEUIEHNE Bpaya, alTeKu.

I'eorpajpuueckue HazBanus. Ha3zBaHus cTpaH, CTOJHILL
U Jpyrux reorpaduueckux OOBEKTOB (TOpBI, pEKH,
MOpsI), HAITMOHAIBHOCTEH.

IIyremecrBuss. COUMOKYJIBTYPHBIII TOPTPET CTPaHBI
uzydaemoro  s3pika  u PecnyOnmku  benmapych:
HallMOHAJIbHbBIE TpaauLIUN 51 LIEHHOCTH.
JlocTonpruMeyaTebHOCTH HAILIE CTPaHbl W CTPAHBI
M3y4aeMoro s3bIKa.

OpuentupoBanue B ropoae. Omnncanue OCHOBHBIX
3MaHUIl U OOILECTBEHHBIX MeCT B ropoje. Curyaruu
«Kak mpoittu...?»

I'opona mupa. Onumcanue CcBOEro poOAHOrO TIOpPOJA,
croimuubl benapycu u Mcnanum.






Bpemena roma wum moroga. OmnucaHWe IOrOAbI,
MmeTeornporHos. Jlrobumas mopa roja.

2.2. SI3pIkOBOITI MaTepuaJl
DoHeTHKA

[locTaHoBKa npousHoIIeHUs (TJIaCHbIE, coriacHble, AUPTOHTH, adPpUKaTHI);

*COBEpUICHCTBOBAHUE  CIYXO-IPOM3HOCUTENbHBIX W  PUTMHUKO-WHTOHALMOHHBIX
HABbIKOB;

snpocoguueckoe odopmieHue (pa3 pasIMYHOrO KOMMYHUKATHUBHOIO —THIA:
IIOBECTBOBAHMS, BOIIPOCA, IPOCHOBI, TPHKa3a, BOCKINLAHUS;

*(hpa3oBOE U JOTUYECKOE YapPEHUE B CJI0KHOM IPEJIOKEHUH.

I'pammaTuka
Mopddoorus:

‘UM cywecmeumenbHoe: KaTeropusi 4HCIa, pPoJa W TNaJexka; CKIOHEHHUE,;
CJ0BOOOpa30BaTEIbHbIE MOJICIIH;

*apmuKb; ONPENECIECHHbBIN, HEOTIPEAECICHHBIN;

‘uMsi  npuiaeamenvHoe:  KaTEropusi  CTENEHEW CpaBHEHUS;  CKJIOHEHHUE;
cyOCTaHTUBAIIUS;

sMmecmoumeHue: KiaacCU(PUKalMs MECTOMMEHUN;, JMYHbIC, NPUTSIKATEIbHBIE,
yKazaTelbHbI€, OTHOCUTEIbHBIC, HEOIPECICHHBIC, OTPUIIATEIIHHBIC,

*yuciumenbHoe: KOJNMUYEeCTBEHHbIE, TOPSIKOBbIE;

*Hapeuue: CTEIIEHU CPAaBHECHUS;

*2/1a20.]1: TAAr0Jbl UHAUBUIYAJIbHOTO CIIPSKEHUS U OTKIIOHSIOIIUECS TJIaroJibl;

BPEMEHHAsl CUCTEMA; U3bSIBUTEIIBHOE U COCIAraTeIbHOE HAKIIOHEHHE,

COrJJaCOBAHHUE BPEMEH;

* cocnazamenvbHoe HaKJIoOHeHUe,

*HeluuHble PopMbl 2nacona; TMPUYACTHE, OCHOBHBIE CHUHTAKCHYECKHE (YHKIUU
NPUYACTHI U TPUYACTHBIX KOHCTPYKINI; HHPHUHUTUB 1 MTHOUHUTUBHBIC KOHCTPYKITAM;

* cnydtceOmble C106a: OCHOBHBIE MPEJIOTH, COI03bI, COIO3HBIE CJI0BA, YACTHUIIBHL.

CHUHTaKCHC:

* npocmoe npeoiodicerue: THUIIBI MPOCTBIX PEAJIOKEHUH; OPSITOK
CJIOB; MECTO BTOPOCTEIIEHHBIX YJICHOB B MPE/JIOKEHNUM;

* CIIOJICHOE npeoiodicerue: MpEeI0KEHUE CIIOKHOCOYMHEHHOE u

CJ'IO)KHOHOI[‘-II/IHéHHOC; THIIBI ITPUAATOYHBIX HpGI[J'IO)KGHHﬁ.

Jlekcuka u ¢ppaseosiorus

eHanbosee ymnorpeOurenbHash JEKCMKa U (Ppazeosnorusi, COOTBETCTBYIOIIAS
MPEIMETHO-TEMATUIECKOMY COJIEP>KaHUIO KypCa;
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* COYETAaEMOCTh CJIOB, CBOOOIHBIE M YCTONYHMBBIC CIIOBOCOUYCTAHUS;

eHamboOJee  pacmpocTpaHeHHbIE  (QOPMYIBI-KIHINE:  3HAKOMCTBO,  yCTa-
HOBJICHHE/TIOJICpKAaHUE KOHTAKTa, BBIPAKEHUE MPOCHOBI, COTJIACHS/HECOTJIaCUs C
MHEHHEM coOeceHuKa/aBTopa, Hayayo, MPoJA0KEHUE, 3aBepllIeHrne OeceIbl.

O6bem nexkcuueckoro marepuaina - 1000 nekcuueckux eauHull (MPOAYKTUBHO).

2.3.  Opranusanusi CaMoCTOATENbHO PadOThI CTY/IeHTOB

CamocTtosTenpHas paboTa HampaBjieHa Ha Pa3BUTHE y 00ydaeMbIX TBOPYECKOIO
MBIIIJICHUS,, CAMOCTOSITEILHOCTU B TOMCKE HEOOXOAMMON WHGOpMAlUM, a TaKXke B
IIOMCKE CaMHX CIIOCOOOB €€ JOOBIBaHU.

dopMbI TIPOBEJICHUSI CaMOCTOSATEIBHOW pPAa0OTHI MO WHOCTPAHHBIM SI3BIKAM —
UHIAVBUAyaJIbHBIC W TPYNIOBBIE 3aHATHA. BuIbl npemimaraeMoil JesTelbHOCTH:
PENPOTyKTUBHBIC, YACTUIHO-TIONCKOBBIC, TBOPUCCKHE.

Bune! otueTHOCTH:

Iucomennvie popmor:
® JICKCUKO-TPAaMMaTHYECKUE TECTHI,
e JOMaITHEe YTCHWE, COJEpKallee MEepeYeHb KOMMYHHKATHBHO-TIO3HABATEIHHBIX
3aJIaHUM;
® [epeBO/Ibl TEKCTOB 00111€00pa30BaATEIBLHOIO XapaKTepa,
e TBOpYecKHue paboThl (COUMHEHUS, pedepaThl U T.11.);
® TIPOCKTHI.

Yemuvie popmut:
® KOMMYHHUKATHUBHBIC CUTYAIIMH JICJIOBOTO MJIM COLIMOKYJIBTYPHOTO OOIICHUS;
® KpYIJIBIH CTOJI,

e Mpe3eHTalMsI COOOIIESHHUS, TIOKIIAaIa, ITPOCKTA.

Ha nauanvnom 3Imane OCHOBHOE BHUMAaHHE YICHSETCS (HOPMUPOBAHUIO
PENPOAYKTUBHBIX HABBIKOB U YMEHHUM, OTPa0aThIBAIOIINX AJITOPUTMBI TIEPEHOCA OIbITA
y4eOHOM  JCSITEILHOCTM B  HOBBIE YCJIOBHUS  CaMOCTOSITEIbBHOM — MHOSI3BIYHOM
JICSTCIbHOCTHU.

2.4. Moayiab KOHTPOJIA

JIaHHBIA MOIyJb SIBJISETCSI MHTETPAJIbHBIM U 00ECTIEYMBACT MPOMEXKYTOUHBIN U
UTOTOBBIM KOHTPOJb YCBOEHMsI coiepkaHus Kypca. OH mpexacraBiser coOoit
000011IeHHEe U CHCTEMATU3aLMI0 IPOIIEHHOr0 Yy4eOHOro Marepuasa o BCEM acleKTam
SI3pIKA U BUJIAM PEUEBOM JEATENBHOCTH. TEeKyInUiA KOHTPOJIb OCYIIECTBIsIETCS B (hopMe
KOMIUIEKCHBIX ~ 3a/IaHUM,  JIEKCUKO-TPAaMMaTHUYeCKMX  TECTOB,  KOJUJIOKBUYMOB,
cobece10BaHUi, UTOTOBBIN KOHTPOJIb — B (DOpPME 3aYETOB U K3aMEHOB.

2.4.1. Conep:kaHue UTOTOBOI0 IK3aMEHA

IlucbMeHHas 4YacTh
1. Jlekcuko-rpaMMaTUYECKUM TECT.
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2. UreHne u MUCbMEHHBIN MEPEBOJ ayTEHTUYHOTO TEKCTA C MHOCTPAHHOIO SI3bIKA HA
poaHoii co cnoBapeM. O6beM — 1000 neyaTHbIX 3HAKOB. Bpems — 45 muH.

YcTHas yacthb

1. TlonroToBieHHOE BBICKA3bIBAHUE II0 3aJaHHOM cuUTyaluu (MO TpPeAMETHO-
TEMATUYECKOMY COJICP>KaHUIO JTUCHUILINHBI).






3. Y4eOHO-MeTOAMYECKASI KAPTA AMCHMILINHBI

urHeHE BIrodiHox IMmwdogp

Q0H]]

BLHOIALD BLOQRd EBHAI'OLEOLOOWERD
EeWoEBIraedi g

sn1BHeE drgHdoredoger

EU1EHBE OSMOQNESEOQ

wn

EULEHEBE
L) R RRINAR ] |

odAx
UI9HEULR
LarAMed

17

odAx n
OHEOHO()

51

12

KoJ1-BO ayAMTOPHBIX YaCOB

UUIDIQ[ [

en

Ha3Banue TeMbl 3aHATHUS;
MEPEYEHb U3yYaEMbIX BOIPOCOB

6 cemecTp

BBoaHO-poHeTHYECKHH KYPC

EULEHEE ‘9L ‘errorreed domoy

1.1.
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1.1.1.

Tema: Conocimiento

Y CTHBIN O1poc,

Ucnanckuii andasur. [lpaBuna ypapenwus. KOHTpPOJIb
I'macueie 3Byku [1, €, a, o, u]. CornacHele BBITIOJTHCHUS 3aJJaHUI
3Byku [p, m, f, t, n, 1, s, b, B, d, IS
0].Heunraemas 6yxBa Hh. Cornacusie 3Byku CaMOCTOSITENIbHOM
[r, T, 0, k, & 11, 1, j, g, v]. Coueranue [Kks]. paboThI

[IpaBuina yTeHus.

Gramatica: 1) JluuHble MecCTOMMEHHUS B

UMEHUTENBHOM Majexe. 2) OnpeneneHHblid U

HEONpPEACIEeHHbIN apTukib. 3) MyKckoi u

KEHCKMH  pOJ  CYLIECTBUTENIbHBIX. 4)

MHOXECTBEHHOE YHUCJIO CYIIECTBUTEIbHbIX.

S)BonpocurenbHbIe CIIOBA.

1.1.2. | Iudrouru. Tpudtouru. IlpaBuna uyteHus. NupuBuayanbHbIN,
Cnusaue IJIaCHBIX. WNuronanus: IPYNIIOBOU,
NIOBECTBOBATEJIbHBIE MPEIIOKEHHUS, (bpOoHTaBHBIHI
BOCKJIMLIATENbHBIE TPEIIIOKEHUSA, NPHUKA3BI, KOHTPOJIb
YaCTHBII BOIIPOC, oOmuit BOIIPOC, MIPOU3HOLIEHUS,
[EPEYNCIICHUE. YTEHUS, BHITOJTHEHUS
Gramatica: 1) OTkioHSIONUECS TJIaroibl U rpaMMaTUYECKUX
[JIarojabl MHAWBUIYATIBHOTO CHpPSDKEHUS. 2) yIpaKHEHUH,
Bossparubie rnaronsl. 3) Poxg u  uwmcio COCTaBJICHUSA
npujiaraTeyibHbIX. CornacoBanue JUAJIOTOB.
npujaraTeibHBIX B poOJ€ M 4YHUCIE C
cymectButenbHbiMU.  4)Tpu  cnpsbxeHus
rinarosoB. S)[Ipennoru a, de, en.

1.1.3. | Tema: Mi familia. Mi amigo NuauBuayalibHbIN,
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Gramatica:1)Kparkas dopma IpyIIoBoii,
OPUTSDKATENbHBIX MecTOMMeHUM. 2) Jlnunbie (pOoHTaNBHBIN
MECTOMMEHUSI B BUHUTEIBHOM M AAaTEIbHOM KOHTPOJIb
nagexax. 3) Konctpykmus ir+a+infinitivo. IPOU3HOUIEHUS,
4)KonuyecTBeHHbIE YHUCIUTENbHBIE OT 1 10 YTEHUS, BBIIIOJIHEHUS
100. 5) OO6mwmit poj CyIIECTBUTEIBHBIX. 6) rpaMMaTUYECKUX
OTpuuartenbHble  MECTOMMEHHS — ninguno, yIpaKHEHUH,
ninguna. COCTaBJICHUSA
JUAJIOTOB.

1.1.4. | KoHTpOJIb TNPOM3HOCHUTENIBHBIX HABBIKOB U WNHnnBuayanbHbIN,
HAaBBIKOB BOCIIPUSATHSA TEKCTOB HA CIyX. IpyIIoBoOii,
Kontponr 0a30BbIX TIpaMMaTUYECKUX U (bpOoHTATBHBII
JIEKCUYECKHUX HABBIKOB B pamKax KOHTPOJIb
MPOWJIEHHbIX TeM. KOHTpOJb 3eMeHTapHbIX MPOU3HOLLIEHUS,
HaBBIKOB MOHOJIOTMYECKOW U AUAIOrMYECKOM YTEHUS, BHIOTHEHUS
peun. KOHTpoJIb HAaBBIKOB UTEHUS IrpaMMaTUYECKUX

YIPAKHEHUH,
COCTaBJICHUS
JUAJIOTOB.

1.2. Tema: Mi apartamento NuauBuayanbHbIH,
Gramatica: 1) OOpa3zoBaHue HNpUYACTUI.2) IpynIoBoii,
Koncrpykuuun estar+participio, (GbpoHTaNBHBII
estar+gerundio, saber+infinitivo 3) Hapeuus KOHTPOJIb
muy, mucho, poco. 4)O06pa3zoBanue MPOU3HOIIEHUS,
repyaaus. S)[Ipunararensusie mucho, poco YTEHUS, BBITIOJHEHUS
6) 'maron parecer. rpaMMaTHYECKUX

YIPa)XHEHUH,

COCTaBJICHUA
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JINAJIOTOB.

1.3. Tema: Mi dia de trabajo NnpuBuyanbHbIN,
Gramatica: 1) KoncTpykuus rPYNIIOBOU,
tener+quetinfinitivo.  2)  YnorpeOieHue (pOHTANIBHBIN
MecTouMeHus todo ¢ CyIecTBUTEIHHBIMHA. 3) KOHTPOJIb
[Tpunararensapie bueno, malo. 4) I'pynmsr 10 MIPOU3HOIIEHUSI,
OTKJIOHAIOIIMXCA TyaroyioB B Presente de YTEHUS, BHIOTHEHUS
Indicativo. 5) [Tonnas dbopma rpaMMaTUYECKUX
IIPUTSKATEIBHBIX MECTOUMEHU. yIpaXXHEHUH,

COCTAaBJICHHUSI
JIMAJIOTOB.

1.4. | Tema: ;Que tiempo hace? KosnokBuym:
Gramatica: 1)Crenenn CpaBHEHUS IIPOBEPKA HABBIKOB
npuiaraTenbHbIX. 2) besnuunas ¢opma hay. YTCHUS, TUKTaHT,
3) [Ipuuactue. 4) [TopsnkoBbie 8 JIEKCUKO-
yucautenapuele ot 1 go  10.  5) rpaMMaTUYECKAN
YMeHbIIUTEIbHBIE cyhdukco TECT.
CYIIECTBUTENbHBIX. 6) CII0KHbBIE TPEJIOTH

1.5. | Tema: Comida NupuBuayanbHbIN,
Gramatica: 1) O6pa3oBanue u ynorpeodieHue IPYIIOBOM,
Pretérito Perfecto de Indicativo. 2) JIuunbie (bpoHTATBHBIN
MECTOMMEHMS B JIATENbHOM  Majiexe. 10 KOHTPOJIb
3)Otpunarenbisie MectouMenus nada, nadie MPOU3HOLICHUS,

u Hapeuus jamas, tampoco. YTEHUS, BHIOJTHEHUS
4)Heomnpenenennsle  Mecroumenus  algo, rpaMMaTHYECKUX
alguien, alguno. yIpaKHEHUH,
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COCTaBJICHUA

JTMAJIOTOB.
Mpe3CHTAIHSI.
1.6. | [Iukyi0BOM KOHTPOJIb @pOHTAJbHBIN OTIPOC.
Jlekcuko-
3 1 rpaMMaTUYECKUN
TECT.
NupuBunyanbHas
Oecena.
2. 7 ceMmecTp 60 20
2.1. | Tema: Mis estudios en la universidad NunauBuayanbHbIN,
Gramatica: 1) O6pa3oBanue u ynorpedieHue IPYIIOBOM,
Futuro Simple. 2) ['maronbHble KOHCTPYKIIUU (bpoHTaTBHBIN
¢  wuHbuHutHBOM. 3)  VYKazaTelbHbIC KOHTPOJIb
mectoumenusi. 4) [Ipsmasi 1 KOCBEHHasl peyb. 10 ) MIPOU3HOIICHHUS,
5) Hapeuns muy, tan. 6) Heomnpenenennoe YTEHUS, BBITOJTHEHUS
Mecrtoumenue todo. rpaMMaTHYECKUX
YIIPa)KHEHUH,
COCTaBJICHUS
JIMAJIOTOB.
2.2. | Tema: Viajes 10 4 WHauBu Ty allbHbIH,
Gramatica: 1) O6pa3oBanue u ynorpedieHue IPYIIIOBOH,
Pretérito Indefinido. 2) KoncTpykius (bpoHTaNbHBIN
al+infinitivo. 3) IlpunararenbHoe U Hapeuue KOHTPOJIb
tanto. 4) Ynorpebsenue npeayioron a, de. 5) MIPOU3HOIIEHUS,
lepynauii B KkauecTBe 0OCTOATENHCTBA YTEHUSI, BBITIOJTHEHUS
obpaza  geiictBusa. 6)  YmorpebiieHue rpaMMaTUYECKUX
peiyiora con. YOPKHEHUH,
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COCTaBJICHUA
JTAAJIOTOB. S3BIKOBOM

MIPOCKT

2.3. Tema: De compras 10 NuauBuayanbHbIN,
Gramatica:1) Ob6pa3oBanue U ymnoTpeOJieHHE IPYIIIIOBOM,

Pretérito  Imperfecto de  Indicativo.2) (bpoHTaNBHBIN
Aptukibs cpemHero poxaa lo. 3)CremeHu KOHTPOJIb
cpaBHeHUs Hapeuwii. 4) MecTouMeHue MPOU3HOIIEHHS,
mismo. 5) OOpaTHBINA MOPSIOK CIIOB. YTEHMUS, BBITTOJTHECHUS
rpaMMaTHIECKUX
yIpaXHEHUH,
COCTaBIICHUS
JTNAJIOTOB.

2.4. | Tema: Espana, Madrid 10 NuauBuayainbHbIN,
Gramatica: 1)KonunuecTBeHHbIE rpyNIoBOM,
guciautenapubie ot 100 go  1000. 2) (bpoHTATBHBII
OTHOCHUTENbHbBIE MECTOUMEHHUS. 3) KOHTPOJIb
Heonpenenennsie Mectommenusi otro, cada. MIPOU3HOIICHNS,

4) Ynapasie GOpMBI JTUYHBIX MECTOUMEHHM. YTCHHUS, BBITIOJTHEHUS

5) YkazarenbHoe MmecTonMeHue tal (tales). rpaMMaTHYeCKUX
yIpaXHEHUH,
COCTaBIICHUS
JTNAJIOTOB.

2.5 Tema: America Latina 10 NupuBruayanbHbIN,
Gramatica: 1) O6pa3oBanue u ynorpedieHue IPYIIOBOM,
Pluscuamperfecto de Indicativo. (pOoHTANBHBIN
2)CornacoBaHue BpPEMEH HU3bIBUTEIBHOIO KOHTPOJIb
HakyioHeHus. 3)Konctpykuus sin+infinitivo. MIPON3HOIIEHUS,
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4)  OcHOBHbIE ciyyau  yHnoTpeOJeHus

YTCHU, BBIITIOJTHCHUA

npemayioroB  por, para. S5) I'maronbHas rpaMMaTHYECKUX
KOHCTpYKIus ir + gerundio. YIPa)KHEHU,
COCTaBJICHUSI
JIMAJIOTOB.
2.6. Tema: Belarus. Minsk NuauBuayaibHbIN,
Gramatica:1) O6pa3oBaHue U ynoTpeoieHue rpPYNIOBOM,
Modo Imperativo. 2) O6pa3zoBaHue u (bpoHTATBHBII
ynotpebiienne Presente de Subjuntivo 3) KOHTPOJIb
[ToBTOpEHUE BpEMEH U3BSIBUTEIBHOTO MIPOU3HOIICHUS,
HakjoHeHus 4) CTeneHu cpaBHEHUS YTCHUS, BHIITOTHEHHUS
MpuJiaraTesIbHbIX U Hapeuuid (MIOBTOPEHHUE) 5) rpaMMaTHYECKHUX
[ToBTOpEHUE coracOBaHUs BpeMEH yIpaKHEHUH,
M3BSBUTEIBHOTO HAKJIOHEHHS. 6) COCTaBJICHUS
[ToBTOpEHHE rPpaMMaTUYECKOTO MaTepualia K JTMAJIOTOB.
JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKOMY TECTY.

2.7. | LIukJI0BOM KOHTPOJIb OpOHTATBHBIN OTIPOC.
Jlekcuko-
rpaMMaTUYECKAN
TECT.
NupuBnnyanbHas

Oecena.






4. UupopmanuonHasi (MHPOPMALNOHHO-METOAUYECKAS YACTD)

Ocnoenas rumepamypa:

1.

VY.U. Ponpurec [anunesckas, A.W. [Tarpymes, N.JI. Crennynuna YueOHuk
UCIIAHCKOT O sA3bIKa. [IpakTnueckuii kypc ais HaunHatomux. — M.: UePo,
Bricmast mkoma, 1998. — 416 c.

. B.C. Bunorpangos COOpHUK yIpa>KHEHH 110 TPaMMAaTHKE UCIIAHCKOIO S3bIKA.

— Mocksa, 1998. — 269 c.

. M.H. Mapgsiko, A.A. lymeBckuii cnanckuii s3b1k. — MUHCK:

TerpaCucremc, 2006. — 511 c.

. T'oncanec — @epuangec, H.M. [llunnosckas, A.B. JlementeeB CamoyunTenn

HCITAaHCKOTO si3bIKa. — M.: Beicmag mikoia, 1991. — 320 c.

. M.A. Jpmneast Kypc ucnanckoro si3bika Juist HaunHaromumx. — Cno.:

ITepcnekTtuna, 2009. — 320 c.

JlonoiHUTE IbHAS JIUTEpaTypa:

6.

7.

8.

9.

B.C. Bunorpanos ['pammaTrka UCIIAaHCKOTO s3bIKa. — MockBa, Briciias
mkoJja, 2003. — 430 c.

B.CmupnoBa [IpakTrdeckuii Kypc UCIIAHCKOTO SI3bIKA B IBYX YacTAx. HacTs 1.
Yactp 2. — Munck, 2000.

Luis Aragonés, Ramon Palencia — Grama tica del uso espafiol. - Ediciones SM
Madrid, 2007

F.Castro, F. Marin, RMorales, S.Rosa. Nuevo Ven 1 (libro del alumno Y Libro
de ejercicios) - Edelsa - Grupo Didascalia s.a.

10. Suefio A1-A2 (libro de alumno y libro de ejercicios) — Instituto Cervantes
11.Marta Baralo, Marta Genis, M.a Eugenia Santana. Vocabulario Elemental A1-

A2. — Grupo Anaya S.A.-2008. Madrid

TexHH4ecKue cpeicTBa 00yUeHus

Bun HanmenoBanue Ha3Ha4YCHHUE
MPOTPAMMHOTO MPOAYKTA

Buneokypc DKCTpa UCITAHCKUI 00yYaroIui Kypc

Buneokypc Viajes por Espafia T03HABATEJbHBIN KYPC
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5. IIpoToK0JI COrIacoOBaHUA y4eOHOM MPOrpaMMbl 10 U3y4aeMOH y4eOHOMH
AUCUUILIMHE ¢ APYTUMH JUCHUILINHAMHI CIIEMAJTBbHOCTH

Hazsanue Hasganue | [Ipemyioxenust o0 usmeHnenusix B | Pemenue, npunsitoe
JUCUUIUIMHBL, | Kapeapbl | colepKaHuu yueOHOM Kadeapon,

C KOTOpOH MPOTPaMMBI 110 U3y4aeMOu paspaboTaBiieit
TpedyeTcs y4eOHOM TUCIIUTUTHE y4eOHYIO ITporpaMMy
corJlacOBaHHE (c ykazaHueM JaThl U

HOMEpa MPOTOKOJIa)
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6. lonoJIHeHUS ¥ U3MEHEHN sl K y4eOHOH MporpamMme 1o u3y4aemMou y4eOHou
JUCHUILJIMHE HA / Y4eOHBIil roj

No No it JIOMOTHEHNST U UBMEHEHUS OcHoBaHne

VYuebHas nmporpamMma nepecMoTpeHa U 0100peHa Ha 3aceqaHuu KadeIpal
(mpotoxo Ne OT 20 1)

3aBeayromuii kapeapou

(cTereHb, 3BaHHE) (mOMKCH) (1.0. ®amumnus)

YTBEPXIAIO
Hexan ¢dakynbrera

(cTeneHb, 3BaHKE) (moamwuce) (1.0. ®amunus)





		1-33 01 05 – Медицинская экология

		В НАЧАЛО




Yupe:xxaenue obpa3zoBaHus
“MeskayHapOIHBIH rocy1apCTBeHHbIH 3KOJIOrHYeCKHil YHHBEPCHTET
umenu A.Jl. Caxaposa”

YTBEPKIAIO

2015

T
4 Y tMixuaoﬂ":
SEnapryC

NUHOCTPAHHBIN SI3BIK. BTOPQﬁ UHOCTPAHHBIA SI3BIK
(MICIIAHCKHWM SI13BIK)

Y4eOHas nporpaMma yupes/ieHHsl BbICIIEro 00pa3oBaHHs MO y4eOHOH
AHCHHUIIHHE ISl CTIeIHAJIbHOCTH:

1-33 01 07 IIpupoaooxpanHasi 1eITeJIbLHOCTH
QakyabTeT MOHUTOPHHIA OKPYKAIOLIEU CPENbI
Kadenpa WHOCTPaHHBIX SI3bIKOB

Kype (xypcsr) 3,4,

Cemectp (cemecTtpbl) 6, 7

Jlexuuu HET Dk3aMmeH 7 ceMecTp
[IpakTuyeckue (ceMUHAPCKHE)
3aHATUS 111 gacoB
(OCHOBHOI# KypC) 3auer 6 cemecTp
37 (bakyapTaTUB)
Bcero ayautopHbIx ®opma NoTy4eHUus
4acoB M0 aucuuiuindee 148 vacos BBICILIEr0 OOpa3oBaHUsl O4YHas

Bcero uyacoB o mucuurmuivbe: 210 yacos

CocraBurenu: H.H. JloBrynesuu, kauu.hui.H., TOIEHT
H.H. I'epmanoBuyY npenogaBaTesb
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Y4ebHas mnporpaMma CcoOCTaBJI€HAa Ha OCHOBE THIIOBOM MpOrpaMMbl 110
macuumuiiHe  “HHocTtpaHHbIi  s13bIK”: Tumosas y4eb.nmporpamMma Ui BBICIINX
y4eOnbIx 3aBenennii / Cocr. JLB. XBenuens, U.M. Annpeacsn, O.1. Bacioukosa. —
Munck: PUBIIL, 2008. — 32 c., yTBepaeHHOIM MunucrepctBom 06pazoBaHUs
Pecrybnuku benapycs 15 anpenst 2008 r. Peructpanuonusiii Ne TA-CI'.013/tumn.

PaccMoTpena U pekoMeHIOBaHa K YTBEPXKAEHHIO Kadeapoll MHOCTPAaHHBIX
A3bIKOB (1mpoTokos Ne 8 ot 26.03.2015 r.).

3aBenyromas kadeapoit NG s / __ H.H. JloBrynesuu

OnmobpeHa ¥ pekomMeHnOBaHAa K yTBepxkzeHHO CoBeToM (aKymbTeTa

MOHMTOpPUHIa oKkpyxatomien cpensl MI'OV um. A.Jl. Caxaposa 27.04.2015 npotokon
Ne 8

[Ipencenarens e B.B. XypaBkos
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1. IHosicHuTEeILHAA 3ANNCKA

OOyueHue BTOpPOMY MHOCTPAHHOMY $3bIKYy MO crnenuaibHocTsM MI'DY um.
A J1. CaxapoBa mnpeacTaBisieT coOOH CaMOCTOATENbHBIM KypcC, LEIbI0 KOTOPOIro
ABJISIETCSI NIPAKTUYECKOE BJIAJCHHE CTYJEHTAaMU HWHOCTPAHHBIM SI3bIKOM B OO0BEME
ypoBHs Al.

1.1. O6mme TpedGoBaHus K GOPMHUPOBAHUIO COLMAIBHO-JTHYHOCTHBIX
KOMIIeTEHINH BHINTYCKHUKA

OCHOBHBIMH TICIISIMU COITMATLHO-TYMAHUTAPHOHN MOJITOTOBKH CTYJICHTOB B BY3€
BBICTYAIOT (OPMUPOBAHUE W PA3BUTHE COIHATBLHO-THYHOCTHBIX KOMITETCHIINH,
OCHOBaHHBIX Ha TYMaHUTAPHBIX 3HAHMAX, YMOIMOHATHHO-IIEHHOCTHOM U COIAJIBbHO-
TBOPYECKOM OIBITE, W OOECICUMBAIONINX PEIICHUE W WCIOJHEHHE TPaXIaHCKHX,
COIMAITBHO-TIPO(ECCHOHATBHBIX, TMYHOCTHBIX 32/1a9 ¥ (DYHKIIUH.

ChopmMupoBaHHOCTh Yy BBINYCKHUKA COIUATBHO-TUYHOCTHBIX KOMIIETEHITUI
CIIOCOOCTBYET PAa3BUTHUIO COLMAIBHO-TPO(ECCUOHATBPHOM KOMIETEHTHOCTH Kak
WHTETPUPOBAHHOTO pe3yJibTaTa 00pa30BaHUs B BY3e€.

O6mume TpeboBaHus K (POPMUPOBAHUIO COLUATBLHO-TUUYHOCTHBIX KOMIETCHIIHIMA
BBIMTYCKHUKA OMPENCISIFOTCS  CIASAYIONIMMHA TMPUHIMIIAMHA: TPUHIUI TyMaHHU3AIWH,
npuHIUT  (QyHIAMEHTATU3AINH, TPUHIUI KOMIIETEHTHOCTHOTO IOAX0/a, MPWHITHI
COLMANBHO-TAYHOCTHOW  TIOJITOTOBKH,  TPUHIUI  MEXKIUCIUIUIMHAPHOCTH |
WHTETPATUBHOCTH COLMAIBHO-TYMaHUTAPHOTO OOpa30BaHMs, peau3aIisl KOTOPOTO
00eCrieuynBaeT I1EeJIOCTHOCTh M3YYCHUS TYMAaHUTAPHOTO 3HAHUS M €0 B3aUMOCBS3h C
COITMATBHBIM KOHTEKCTOM Oyyiei mpodeccnoHaIbHON NeATEIbHOCTH BBITYCKHHKA.

1.2. Heap u 3axa4u 00y4eHUs1

I'naBHast neiab 00y4eHusi — GOPMUPOBAHNE WHOSIBBIYHOM KOMMYHHKATUBHOM
KOMITIETEHITMN OyAyIIero CreluaiucTa, MO3BOJISIFOIICH HCTIOIh30BaTh UCTIAHCKUM SI3bIK
KaK CpeICTBO MPO(HEeCCHOHATIEHOTO ¥ MEXKTMYHOCTHOTO OOITICHHUSI.

JlocTokKeHME TJIaBHOM  LIEJIM  MPEIIoiaracT KOMIUIEKCHYIO — peain3alrio
CIEAYIOIINX LEJICH: I03HABATEIBHOM, Pa3BUBAIOIICH, BOCIIUTATEIIBHOM, MPAKTUYECKOM,
MIPEITOJIararoIe  OBJIAJICHUE WHOSI3BIYHBIM OOIIICHMEM B EIMHCTBE BCEX €ro
KoMneTreHiui, GyHKIMi © ¢GopMm, UTO  OCYIIECTBISIETCS  MOCPEICTBOM
B3aMIMOCBSI3aHHOTO OOYYEHHS BCEM BHAM PEUCBOM JIEATEIBHOCTH, a TAKXKE OBJIAJICHUS
TEXHOJIOTHSAMHU SI3LIKOBOTO CaMOOOPa30BaHMS.

1.2.1. O0mme TpeOGOBaHMS K YPOBHIO OCBOCHUSI CO/IEPKAHUSA

B pe3ynbrate u3yueHus: AUCUUIUIMHBI CTYEHT JOJIKEH 3HATD!

—  0COOEHHOCTH CHCTEMBbl U3y4aeMOro MHOCTPAHHOI'O SI3bIKa B €ro (DOHETHYECKOM,
JEKCUYECKOM M TPAMMATHYECKOM aclekTax (B CONOCTaBIEHUU C POJHBIM
S3BIKOM);

—  COLIMOKYJIbTYPHBIE HOPMBI OBITOBOTO M JI€JIOBOTrO OOUIEHUS, a TAaKXe MpaBHiia
pEUYEBOr0 ATUKETA, IMO3BOJIAIOIIME CHEUUATUCTY 3(PQPEKTUBHO HCIOJIb30BATh





4

MHOCTPAHHBIN SI3bIK KaK CPEJICTBO OOILEHHS B COBPEMEHHOM MOJUKYIbTYPHOM
MHpE;
—  HCTOPHIO U KyJbTYpPY CTPaH U3y4aeMoro s3bIKa.

CTyIeHT JOJKEH YMeTh:

—  BECTH OOIIEHHE COIMOKYJIBTYPHOTO XapakTrepa B 00BbEME, MPeayCMOTPEHHOM
HACTOSAILEH POrPaMMOM;

—  TIMCBMEHHO BBIPAXaThb CBOM KOMMYHUKATHBHBIE HaMepeHHs B cdepax,
MPEYCMOTPEHHBIX HACTOAIIEH ITPOTPAMMON;

—  TIOHUMAaTh AyTCHTHYHYIO WHOS3BIYHYIO pedyb Ha CIyX B 00bEME MPOTPaMMHOMN
TEMaTHUKHU.

1.2.2. TpeOoBaHMs K NPAKTHYECKOMY BJIAICHHUIO
BHU/AMHU pPeYeBOil 1eATeIbHOCTH

PenentuBHbIE YMeHUsI
Ayouposanue

CTyIeHT JOJKEH YMeTh:
® BOCHPUHUMATH Ha CIyX MHOS3BIYHYIO pE€UYb B E€CTECTBEHHOM TEMIIE
(ayTEeHTUYHBIE MOHOJIOTUYECKHE ¢ JUAIOTMYECKUE TEKCThI), C pa3HOM
MOJIHOTOU U TOYHOCTBIO IOHUMAHUS UX COACPIKAHUS;
® BOCHPOU3BOJUTH YCIHBIIIAHHYIO HHQPOPMAIMIO TPU TOMOIIM IOBTOPEHUS,
nepedpazupoBaHus, epeckasa.
VYyeOHble aynno- U BUACOTEKCTHI MOTYT BKIIIOYATh 110 5 % HE3HAKOMBIX CJIOB, HE
BIIMAIONIMX HA TOHUMAaHHE OCHOBHOT'O CO/IepKaHusl. BpeMst 3ByuaHust 10 5 MUHYT.

Umenue

CTyAeHT I0JIKEH:

e BIAJCTh BCEMH  BUJAMU  YTeHUs  (KM3ydYalollee, O3HAKOMUTEIBHOE,
MIPOCMOTPOBOE, MOKUCKOBOE), MPENOJAaralollliMUA pa3Hy0 CTEIIEHb MOHUMAaHUS
MPOYUTAHHOTO;

® BIAJETh HABBIKAMHU U YMEHUSIMU U3)YalOuje20 YTEHUs C 1eJIbI0 MaKCUMAaIbHO
TOYHOTO U TIOJIHOTO TIOHUMAaHHSI COJEpKaHUS AayTEHTUYHBIX TEKCTOB
COLIMAJIbHO-OBITOBOTO ~ XapakTepa,  HUCIOJIb3ysl  [pU  HEOOXOIUMOCTH
NBYSI3bIUYHBINA clTOBapb. CollepaHne HEU3BECTHBIX CIIOB 110 8 %;

® BIAJETh HABBIKAMU W YMEHUSMH O3HAKOMUMENIbHO20 UTEHHUSI C LEJIbIO
NOHUMaHUs OCHOBHOTO cojaepxaHus (70 %) ayTeHTHYHBIX TEKCTOB 0e3
cioBapsi, ecinu B octainbHble 30% HE BXOASAT KIIOUEBBIE MOJIOKEHUS TEKCTA,
CYIIECTBEHHbIC IS IOHUMAHHUS €r0 COACPKAHUS;

® BJAJETh HABBIKAMH M YMEHHUSIMU MOUCKOB020 UTECHHS C IEJbI0 TOWCKA U
BbIJIeTICHUsT MHGOpMaAlUM, HEOOXOAUMON [Jisi MOATBEPKICHUS BBIIBUHYTOM
rUnoTe3bl, (HaKTOB M JIp., OMOPHI JJIsA MOHUMaHUA (ompenereHue, MpaBuia,
1M(POBBIC U MHBIE TAHHBIC U T.11.) OTHOCAIIUXCS K TEME;





® BJIAJIETh HABBIKAMU U YMEHUSIMU NPOCMOMPOBO20 UTCHUS C LETBIO MOTYyUYCHUS
00111eT0 MPEICTaBICHUS O COICP>KAHUU TEKCTOB.

TekcThl, MpenHa3HauYeHHbIE JI1 TPOCMOTPOBOT0, TOMCKOBOTO U O3HAKOMUTEIHLHOTO

YTEHUsI, MOTYT BKJItOYaTh 10 10 % HE3HAKOMBIX CJIOB.

IIpoanykTUBHBIE YMeHHS
T'osopenue

CTyIeHT J0JDKEH YMETh:
[ ] COUCTaTh JUAJIOTUYCCKYIO H MOHOJIOTUYCCKYTO (I)OpMLI peuu BCTyIlasA B KOHTAKT C CO6CC€I[HI/IKOMZ

Momnonoeuueckas peus

CTyneHT I0JDKEH YMeTh:
® TIPOAYIHMPOBATH  Pa3BEPHYTOE  IOATOTOBIEHHOE M HEMOJTOTOBICHHOE
BBICKa3bIBAHUE TI0 TIPOOIEMaM COIMMOKYJILTYPHOTO OOIIEHUS, IEPEUNCICHHBIM B
HACTOSIIEN MPOrPaMME;
® PE3IOMHPOBATH MOIYUCHHYIO HHPOPMAITHIO;
® TMpPEACTaBIATh CBOIO TOYKY 3pPCHHS MO ONMHCAHHBIM (aKTaM U COOBITHSM,
JIeNIaTh BBIBO/IBI.
[Tpumepnsiit 06beM BhickaszbiBanus 10 ¢pas.

ﬂua]lOZMIlQCKa}Z pedb

CTyAeHT 0JKEH yMeThb:
® BCTyNaTh B KOHTaKT C COOECETHUKOM, TOJIEPKUBAaTh W 3aBepIlaTh Oecemy, BECTH JUaJIOr-
paccpocC, nepexond € IMO3UIUHN CHPAIIUMBAIOIICTO Ha IMMO3ULUIO COO6H_[8.IOIJ_ICI‘O, HCIIOJIb3YA
aJIeKBaTHBIC peveBbIc (DOPMYIIBI U MPABHJIA PEUCBOTO ITUKETA,
e 00MEHUBATHCS uHpopManmeit c coOeceTHUKOM, BbIpaXkast
corjlacue/Hecoriacue, npocb0y, MPEeAJIOKEHUE U T.11.;
e coueTaTh JUATOTHYECKYI0 U MOHOJIOTUYECKYIO (JOPMBI PEUH.
[IpuMepHOE KOTMYECTBO PEIIUK — 5-8 ¢ KaXKJA0U CTOPOHBI.

TIHucomo

CTylIeHT J0JDKEH YMETh:
® BBHINOJHATH THUCBMCHHBIC 3aJaHWS K MPOCIYIIAHHOMY, YBHIACHHOMY,
POYUTAHHOMY, JIOTUYHO HW3JIaraThb CBOM MBICIIH, COOJIIOJAsl CTUIIMCTUUECKUE
OCOOCHHOCTH;
® RBJAJICTh HaBBIKAMH COCTaBJICHHWS YaCTHOTO W JIEJIOBOI'O0 MHChbMA, MPABUILHO
UCIIOJIb30BaTh COOTBETCTBYIOIIUE PEKBH3UTHI W (DOPMYJIBI MHUCHMEHHOTO
OOIIEHUS.

Ilepesoo

CTyneHT JOJDKEH YMeTh:

® QaJCKBATHO M IIOJIHO HIEpE€aaTb CMBICIT U COACPKAHMNEC MHCBMCHHBIX ayTCHTHYHBIX TCKCTOB
cpeacTBaMu pOAHOTO A3bIKa;
® JI0JIB30BATHCA ABYA3BIYHBIMU CJIOBAPAMU IJIA pC€ain3dallii aICKBATHOI'O ICPEBOAA,





® OCYILECTBJIATH IIEPEBOJ C YYETOM CTHIMCTUYECKUX U KAHPOBBIX HOPM M3y4acMoOro sI3bIKa B
YCIIOBUSIX MEKKYJIBTYPHOU KOMMYHHMKALNN;

® DpAaClO3HaBaTh, IMOHMMATh M IEpeAaBaTb CPEACTBAMHU JAPYIOro sA3bIKa HALMOHAJIBHYIO
S3BIKOBYI0, PEUEBYIO CHIEIU(UKY TEKCTa.

1.3. Crpykrypa coaep:xkanusi y4eOHON JUCUUIINHbBI

N3yuenue mucumiuinabl «HOCTpaHHBIM A3bIK. BTOpOW MHOCTPAHHBINA S3BIK
(ucnanckuit)» paccuntano Ha 206 y4eOHBIX 4acOB, U3 HUX ayauTOpHBIX 148 yacos. B
COOTBETCTBUM C y4€OHBIMU IUIAHAMU 00s3aTeNbHbIE ayIUTOPHBIE 3aHITHS IO SI3BIKY
JOTIONHSIOTCS (PaKyIbTATUBHBIMU 3aHATUSIMH.

Kypc MHOCTPaHHOI0 A3BIKA BKJIKYAECT:

HopmaTuBHBI (OCHOBHOM, 00513aTEIbHBIN) KypC, KOTOPBIA paccuuTad Ha 111
ayJIUTOPHBIX YaCOB.

PaxKyabTaTUBHBIN KypC, KOTOPBIM pacCUnTaH HAa 37 ayIUTOPHBIX YaCOB.

@akynbTaTUBHBIN KypC pealu3yercs NapajieIbHO ¢ OCHOBHBIM, IO3BOJISIET
obecnieunTh Oosiee rIyOOKMI ypOBEHb YCBOEHHs ydeOHOro marepuana. Kaxabri
CEMECTp 3aBeplIaeTCs 324ETOM, a MOJIHBIN Kypc 00yU€HUs — UTOTOBBIM 3K3aMEHOM.

VYueOnas mporpamMmma COCTaBJICHA C YUCTOM CJICAYIOIICTO pACIIPCACICHNA YaCOB!:

OO0111e€ KOJI-BO YaCOB
Kypc | Cemectp | OcHOBHOIA (DaK}IJ'H)Ta Pe)KHMU Popwma urorosoro
TUBHEIM | MToro | 3aHATHi KOHTPOJIS
Kypc
Kypc
11 6 51 17 63 4 gaca B S
HEJIEITIO
v 7 60 20 gp |4uacas K3aMeH
HEJICITIO

2. Conep:xkanue y4eOHOH QUCHMILIMHBI

2.1. IlpeaMeTHO-TeMATHYECKOE COACPKAHUE
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I. MoayJab counajbHOT0 00IEeHUs

Cdepsbl o01enust

Conep:xxanme

1. CoumanbHO-0OBITOBOE
oO01eHne

3nakomcrBo.  DopMBI  TIPUBETCTBUS,  IPOLIAHHA,
NPEACTABIICHUS], 3STUKETHBIE (DOPMBbI OOILIEHS], TAYHOCTHBIE
XapakTepucTuku (Ouorpaduueckue cBefeHus, padoTa,
BO3pacT, pogeccusi, HAMOHAIBHOCTD, YBICUEHMS).

Onucanue 4vesnoBeka. BHEmHMI BUA, MOpPAJIbHBIE
kauecTBa. Onucanue Apyra, poACTBEHHUKA, 3HAMEHUTOM

JUYHOCTH.
Cembsi. Onucanue 4JI€HOB CBOEH CEMbH, COOOIICHHE
BO3pacTa, npodeccun, OMHCaHuE BHEIIIHOCTH,
YBJICUCHUH.

Moii nom (kBaptupa). Onucanue o0Iero Buaa aoma,
KOMHAT, MPEIMETOB MeOCIH, WX PACIOJIOKEHUS B
koMHaTax. KoMHaTa B OOIIEKUTHH.

Ena. OcHOBHBIC TIPUEMBI TTUIIH, HA3BAHUS TIPOTYKTOB U
omon. ['actpoHoMudeckue Tpaguiuy Vcnanuu.
IHokynku. OcHOBHBIE BHABI Mara3uHoB. [lokynku B
MarasuHe, Ha PBIHKE.
KoMMyHUKATHBHO-TIOBeJIeHYECKHE  CTEPEOTHNHI B
CUTyaIusix ObITOBOrO  OOIIeHHsT (BOK3&JI, TOCTHUHMIIA,
MarasuH, 0aHk, kade, mouTa, MOJIMKJIMHUKA U T. I1.).

2. COoUMOKyIbTYpHOE
oO1ieHue

Mup padorsl. HazBanus npodeccuii, onucanusi BUIOB
JEATENBHOCTH, BBITIOJTHSIEMBIX MPEACTABUTEISIMU
npodeccuii.

PaGoumii naenn. Pexum gHS cryneHTa:  yueOa,
BBINIOJIHEHNE JOMAIIIHUX 33JJaHUuii, CBOOOJHOE BpEMSI.
3npaBooxpaHenue,  310pPOBbIN o0pa3  KHU3HH
(benapyce — Hcnanus), Ha3BaHHMA 4YacTed Teua,
ommMcaHue OojJe3Hell M CcrmocoOOB WX  JICUCHHS,
IIOCEUIEHNE Bpaya, alTeKu.

I'eorpajpuueckue HazBanus. Ha3zBaHus cTpaH, CTOJHILL
U Jpyrux reorpaduueckux OOBEKTOB (TOpBI, pEKH,
MOpsI), HAITMOHAIBHOCTEH.

IIyremecrBuss. COUMOKYJIBTYPHBIII TOPTPET CTPaHBI
uzydaemoro  s3pika  u PecnyOnmku  benmapych:
HallMOHAJIbHbBIE TpaauLIUN 51 LIEHHOCTH.
JlocTonpruMeyaTebHOCTH HAILIE CTPaHbl W CTPAHBI
M3y4aeMoro s3bIKa.

OpuentupoBanue B ropoae. Omnncanue OCHOBHBIX
3MaHUIl U OOILECTBEHHBIX MeCT B ropoje. Curyaruu
«Kak mpoittu...?»

I'opona mupa. Onumcanue CcBOEro poOAHOrO TIOpPOJA,
croimuubl benapycu u Mcnanum.






Bpemena roma wum moroga. OmnucaHWe IOrOAbI,
MmeTeornporHos. Jlrobumas mopa roja.

2.2. SI3pIkOBOITI MaTepuaJl
DoHeTHKA

[locTaHoBKa npousHoIIeHUs (TJIaCHbIE, coriacHble, AUPTOHTH, adPpUKaTHI);

*COBEpUICHCTBOBAHUE  CIYXO-IPOM3HOCUTENbHBIX W  PUTMHUKO-WHTOHALMOHHBIX
HABbIKOB;

snpocoguueckoe odopmieHue (pa3 pasIMYHOrO KOMMYHUKATHUBHOIO —THIA:
IIOBECTBOBAHMS, BOIIPOCA, IPOCHOBI, TPHKa3a, BOCKINLAHUS;

*(hpa3oBOE U JOTUYECKOE YapPEHUE B CJI0KHOM IPEJIOKEHUH.

I'pammaTuka
Mopddoorus:

‘UM cywecmeumenbHoe: KaTeropusi 4HCIa, pPoJa W TNaJexka; CKIOHEHHUE,;
CJ0BOOOpa30BaTEIbHbIE MOJICIIH;

*apmuKb; ONPENECIECHHbBIN, HEOTIPEAECICHHBIN;

‘uMsi  npuiaeamenvHoe:  KaTEropusi  CTENEHEW CpaBHEHUS;  CKJIOHEHHUE;
cyOCTaHTUBAIIUS;

sMmecmoumeHue: KiaacCU(PUKalMs MECTOMMEHUN;, JMYHbIC, NPUTSIKATEIbHBIE,
yKazaTelbHbI€, OTHOCUTEIbHBIC, HEOIPECICHHBIC, OTPUIIATEIIHHBIC,

*yuciumenbHoe: KOJNMUYEeCTBEHHbIE, TOPSIKOBbIE;

*Hapeuue: CTEIIEHU CPAaBHECHUS;

*2/1a20.]1: TAAr0Jbl UHAUBUIYAJIbHOTO CIIPSKEHUS U OTKIIOHSIOIIUECS TJIaroJibl;

BPEMEHHAsl CUCTEMA; U3bSIBUTEIIBHOE U COCIAraTeIbHOE HAKIIOHEHHE,

COrJJaCOBAHHUE BPEMEH;

* cocnazamenvbHoe HaKJIoOHeHUe,

*HeluuHble PopMbl 2nacona; TMPUYACTHE, OCHOBHBIE CHUHTAKCHYECKHE (YHKIUU
NPUYACTHI U TPUYACTHBIX KOHCTPYKINI; HHPHUHUTUB 1 MTHOUHUTUBHBIC KOHCTPYKITAM;

* cnydtceOmble C106a: OCHOBHBIE MPEJIOTH, COI03bI, COIO3HBIE CJI0BA, YACTHUIIBHL.

CHUHTaKCHC:

* npocmoe npeoiodicerue: THUIIBI MPOCTBIX PEAJIOKEHUH; OPSITOK
CJIOB; MECTO BTOPOCTEIIEHHBIX YJICHOB B MPE/JIOKEHNUM;

* CIIOJICHOE npeoiodicerue: MpEeI0KEHUE CIIOKHOCOYMHEHHOE u

CJ'IO)KHOHOI[‘-II/IHéHHOC; THIIBI ITPUAATOYHBIX HpGI[J'IO)KGHHﬁ.

Jlekcuka u ¢ppaseosiorus

eHanbosee ymnorpeOurenbHash JEKCMKa U (Ppazeosnorusi, COOTBETCTBYIOIIAS
MPEIMETHO-TEMATUIECKOMY COJIEP>KaHUIO KypCa;
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* COYETAaEMOCTh CJIOB, CBOOOIHBIE M YCTONYHMBBIC CIIOBOCOUYCTAHUS;

eHamboOJee  pacmpocTpaHeHHbIE  (QOPMYIBI-KIHINE:  3HAKOMCTBO,  yCTa-
HOBJICHHE/TIOJICpKAaHUE KOHTAKTa, BBIPAKEHUE MPOCHOBI, COTJIACHS/HECOTJIaCUs C
MHEHHEM coOeceHuKa/aBTopa, Hayayo, MPoJA0KEHUE, 3aBepllIeHrne OeceIbl.

O6bem nexkcuueckoro marepuaina - 1000 nekcuueckux eauHull (MPOAYKTUBHO).

2.3.  Opranusanusi CaMoCTOATENbHO PadOThI CTY/IeHTOB

CamocTtosTenpHas paboTa HampaBjieHa Ha Pa3BUTHE y 00ydaeMbIX TBOPYECKOIO
MBIIIJICHUS,, CAMOCTOSITEILHOCTU B TOMCKE HEOOXOAMMON WHGOpMAlUM, a TaKXke B
IIOMCKE CaMHX CIIOCOOOB €€ JOOBIBaHU.

dopMbI TIPOBEJICHUSI CaMOCTOSATEIBHOW pPAa0OTHI MO WHOCTPAHHBIM SI3BIKAM —
UHIAVBUAyaJIbHBIC W TPYNIOBBIE 3aHATHA. BuIbl npemimaraeMoil JesTelbHOCTH:
PENPOTyKTUBHBIC, YACTUIHO-TIONCKOBBIC, TBOPUCCKHE.

Bune! otueTHOCTH:

Iucomennvie popmor:
® JICKCUKO-TPAaMMaTHYECKUE TECTHI,
e JOMaITHEe YTCHWE, COJEpKallee MEepeYeHb KOMMYHHKATHBHO-TIO3HABATEIHHBIX
3aJIaHUM;
® [epeBO/Ibl TEKCTOB 00111€00pa30BaATEIBLHOIO XapaKTepa,
e TBOpYecKHue paboThl (COUMHEHUS, pedepaThl U T.11.);
® TIPOCKTHI.

Yemuvie popmut:
® KOMMYHHUKATHUBHBIC CUTYAIIMH JICJIOBOTO MJIM COLIMOKYJIBTYPHOTO OOIICHUS;
® KpYIJIBIH CTOJI,

e Mpe3eHTalMsI COOOIIESHHUS, TIOKIIAaIa, ITPOCKTA.

Ha nauanvnom 3Imane OCHOBHOE BHUMAaHHE YICHSETCS (HOPMUPOBAHUIO
PENPOAYKTUBHBIX HABBIKOB U YMEHHUM, OTPa0aThIBAIOIINX AJITOPUTMBI TIEPEHOCA OIbITA
y4eOHOM  JCSITEILHOCTM B  HOBBIE YCJIOBHUS  CaMOCTOSITEIbBHOM — MHOSI3BIYHOM
JICSTCIbHOCTHU.

2.4. Moayiab KOHTPOJIA

JIaHHBIA MOIyJb SIBJISETCSI MHTETPAJIbHBIM U 00ECTIEYMBACT MPOMEXKYTOUHBIN U
UTOTOBBIM KOHTPOJb YCBOEHMsI coiepkaHus Kypca. OH mpexacraBiser coOoit
000011IeHHEe U CHCTEMATU3aLMI0 IPOIIEHHOr0 Yy4eOHOro Marepuasa o BCEM acleKTam
SI3pIKA U BUJIAM PEUEBOM JEATENBHOCTH. TEeKyInUiA KOHTPOJIb OCYIIECTBIsIETCS B (hopMe
KOMIUIEKCHBIX ~ 3a/IaHUM,  JIEKCUKO-TPAaMMaTHUYeCKMX  TECTOB,  KOJUJIOKBUYMOB,
cobece10BaHUi, UTOTOBBIN KOHTPOJIb — B (DOpPME 3aYETOB U K3aMEHOB.

2.4.1. Conep:kaHue UTOTOBOI0 IK3aMEHA

IlucbMeHHas 4YacTh
1. Jlekcuko-rpaMMaTUYECKUM TECT.
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2. UreHne u MUCbMEHHBIN MEPEBOJ ayTEHTUYHOTO TEKCTA C MHOCTPAHHOIO SI3bIKA HA
poaHoii co cnoBapeM. O6beM — 1000 neyaTHbIX 3HAKOB. Bpems — 45 muH.

YcTHas yacthb

1. TlonroToBieHHOE BBICKA3bIBAHUE II0 3aJaHHOM cuUTyaluu (MO TpPeAMETHO-
TEMATUYECKOMY COJICP>KaHUIO JTUCHUILINHBI).






3. Y4eOHO-MeTOAMYECKASI KAPTA AMCHMILINHBI

urHeHE BIrodiHox IMmwdogp

Q0H]]
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Ha3Banue TeMbl 3aHATHUS;
MEPEYEHb U3yYaEMbIX BOIPOCOB

6 cemecTp

BBoaHO-poHeTHYECKHH KYPC

EULEHEE ‘9L ‘errorreed domoy

1.1.
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1.1.1.

Tema: Conocimiento

Y CTHBIN O1poc,

Ucnanckuii andasur. [lpaBuna ypapenwus. KOHTpPOJIb
I'macueie 3Byku [1, €, a, o, u]. CornacHele BBITIOJTHCHUS 3aJJaHUI
3Byku [p, m, f, t, n, 1, s, b, B, d, IS
0].Heunraemas 6yxBa Hh. Cornacusie 3Byku CaMOCTOSITENIbHOM
[r, T, 0, k, & 11, 1, j, g, v]. Coueranue [Kks]. paboThI

[IpaBuina yTeHus.

Gramatica: 1) JluuHble MecCTOMMEHHUS B

UMEHUTENBHOM Majexe. 2) OnpeneneHHblid U

HEONpPEACIEeHHbIN apTukib. 3) MyKckoi u

KEHCKMH  pOJ  CYLIECTBUTENIbHBIX. 4)

MHOXECTBEHHOE YHUCJIO CYIIECTBUTEIbHbIX.

S)BonpocurenbHbIe CIIOBA.

1.1.2. | Iudrouru. Tpudtouru. IlpaBuna uyteHus. NupuBuayanbHbIN,
Cnusaue IJIaCHBIX. WNuronanus: IPYNIIOBOU,
NIOBECTBOBATEJIbHBIE MPEIIOKEHHUS, (bpOoHTaBHBIHI
BOCKJIMLIATENbHBIE TPEIIIOKEHUSA, NPHUKA3BI, KOHTPOJIb
YaCTHBII BOIIPOC, oOmuit BOIIPOC, MIPOU3HOLIEHUS,
[EPEYNCIICHUE. YTEHUS, BHITOJTHEHUS
Gramatica: 1) OTkioHSIONUECS TJIaroibl U rpaMMaTUYECKUX
[JIarojabl MHAWBUIYATIBHOTO CHpPSDKEHUS. 2) yIpaKHEHUH,
Bossparubie rnaronsl. 3) Poxg u  uwmcio COCTaBJICHUSA
npujiaraTeyibHbIX. CornacoBanue JUAJIOTOB.
npujaraTeibHBIX B poOJ€ M 4YHUCIE C
cymectButenbHbiMU.  4)Tpu  cnpsbxeHus
rinarosoB. S)[Ipennoru a, de, en.

1.1.3. | Tema: Mi familia. Mi amigo NuauBuayalibHbIN,
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Gramatica:1)Kparkas dopma IpyIIoBoii,
OPUTSDKATENbHBIX MecTOMMeHUM. 2) Jlnunbie (pOoHTaNBHBIN
MECTOMMEHUSI B BUHUTEIBHOM M AAaTEIbHOM KOHTPOJIb
nagexax. 3) Konctpykmus ir+a+infinitivo. IPOU3HOUIEHUS,
4)KonuyecTBeHHbIE YHUCIUTENbHBIE OT 1 10 YTEHUS, BBIIIOJIHEHUS
100. 5) OO6mwmit poj CyIIECTBUTEIBHBIX. 6) rpaMMaTUYECKUX
OTpuuartenbHble  MECTOMMEHHS — ninguno, yIpaKHEHUH,
ninguna. COCTaBJICHUSA
JUAJIOTOB.

1.1.4. | KoHTpOJIb TNPOM3HOCHUTENIBHBIX HABBIKOB U WNHnnBuayanbHbIN,
HAaBBIKOB BOCIIPUSATHSA TEKCTOB HA CIyX. IpyIIoBoOii,
Kontponr 0a30BbIX TIpaMMaTUYECKUX U (bpOoHTATBHBII
JIEKCUYECKHUX HABBIKOB B pamKax KOHTPOJIb
MPOWJIEHHbIX TeM. KOHTpOJb 3eMeHTapHbIX MPOU3HOLLIEHUS,
HaBBIKOB MOHOJIOTMYECKOW U AUAIOrMYECKOM YTEHUS, BHIOTHEHUS
peun. KOHTpoJIb HAaBBIKOB UTEHUS IrpaMMaTUYECKUX

YIPAKHEHUH,
COCTaBJICHUS
JUAJIOTOB.

1.2. Tema: Mi apartamento NuauBuayanbHbIH,
Gramatica: 1) OOpa3zoBaHue HNpUYACTUI.2) IpynIoBoii,
Koncrpykuuun estar+participio, (GbpoHTaNBHBII
estar+gerundio, saber+infinitivo 3) Hapeuus KOHTPOJIb
muy, mucho, poco. 4)O06pa3zoBanue MPOU3HOIIEHUS,
repyaaus. S)[Ipunararensusie mucho, poco YTEHUS, BBITIOJHEHUS
6) 'maron parecer. rpaMMaTHYECKUX

YIPa)XHEHUH,

COCTaBJICHUA






14

JINAJIOTOB.

1.3. Tema: Mi dia de trabajo NnpuBuyanbHbIN,
Gramatica: 1) KoncTpykuus rPYNIIOBOU,
tener+quetinfinitivo.  2)  YnorpeOieHue (pOHTANIBHBIN
MecTouMeHus todo ¢ CyIecTBUTEIHHBIMHA. 3) KOHTPOJIb
[Tpunararensapie bueno, malo. 4) I'pynmsr 10 MIPOU3HOIIEHUSI,
OTKJIOHAIOIIMXCA TyaroyioB B Presente de YTEHUS, BHIOTHEHUS
Indicativo. 5) [Tonnas dbopma rpaMMaTUYECKUX
IIPUTSKATEIBHBIX MECTOUMEHU. yIpaXXHEHUH,

COCTAaBJICHHUSI
JIMAJIOTOB.

1.4. | Tema: ;Que tiempo hace? KosnokBuym:
Gramatica: 1)Crenenn CpaBHEHUS IIPOBEPKA HABBIKOB
npuiaraTenbHbIX. 2) besnuunas ¢opma hay. YTCHUS, TUKTaHT,
3) [Ipuuactue. 4) [TopsnkoBbie 8 JIEKCUKO-
yucautenapuele ot 1 go  10.  5) rpaMMaTUYECKAN
YMeHbIIUTEIbHBIE cyhdukco TECT.
CYIIECTBUTENbHBIX. 6) CII0KHbBIE TPEJIOTH

1.5. | Tema: Comida NupuBuayanbHbIN,
Gramatica: 1) O6pa3oBanue u ynorpeodieHue IPYIIOBOM,
Pretérito Perfecto de Indicativo. 2) JIuunbie (bpoHTATBHBIN
MECTOMMEHMS B JIATENbHOM  Majiexe. 10 KOHTPOJIb
3)Otpunarenbisie MectouMenus nada, nadie MPOU3HOLICHUS,

u Hapeuus jamas, tampoco. YTEHUS, BHIOJTHEHUS
4)Heomnpenenennsle  Mecroumenus  algo, rpaMMaTHYECKUX
alguien, alguno. yIpaKHEHUH,
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COCTaBJICHUA

JTMAJIOTOB.
Mpe3CHTAIHSI.
1.6. | [Iukyi0BOM KOHTPOJIb @pOHTAJbHBIN OTIPOC.
Jlekcuko-
3 1 rpaMMaTUYECKUN
TECT.
NupuBunyanbHas
Oecena.
2. 7 ceMmecTp 60 20
2.1. | Tema: Mis estudios en la universidad NunauBuayanbHbIN,
Gramatica: 1) O6pa3oBanue u ynorpedieHue IPYIIOBOM,
Futuro Simple. 2) ['maronbHble KOHCTPYKIIUU (bpoHTaTBHBIN
¢  wuHbuHutHBOM. 3)  VYKazaTelbHbIC KOHTPOJIb
mectoumenusi. 4) [Ipsmasi 1 KOCBEHHasl peyb. 10 ) MIPOU3HOIICHHUS,
5) Hapeuns muy, tan. 6) Heomnpenenennoe YTEHUS, BBITOJTHEHUS
Mecrtoumenue todo. rpaMMaTHYECKUX
YIIPa)KHEHUH,
COCTaBJICHUS
JIMAJIOTOB.
2.2. | Tema: Viajes 10 4 WHauBu Ty allbHbIH,
Gramatica: 1) O6pa3oBanue u ynorpedieHue IPYIIIOBOH,
Pretérito Indefinido. 2) KoncTpykius (bpoHTaNbHBIN
al+infinitivo. 3) IlpunararenbHoe U Hapeuue KOHTPOJIb
tanto. 4) Ynorpebsenue npeayioron a, de. 5) MIPOU3HOIIEHUS,
lepynauii B KkauecTBe 0OCTOATENHCTBA YTEHUSI, BBITIOJTHEHUS
obpaza  geiictBusa. 6)  YmorpebiieHue rpaMMaTUYECKUX
peiyiora con. YOPKHEHUH,
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COCTaBJICHUA
JTAAJIOTOB. S3BIKOBOM

MIPOCKT

2.3. Tema: De compras 10 NuauBuayanbHbIN,
Gramatica:1) Ob6pa3oBanue U ymnoTpeOJieHHE IPYIIIIOBOM,

Pretérito  Imperfecto de  Indicativo.2) (bpoHTaNBHBIN
Aptukibs cpemHero poxaa lo. 3)CremeHu KOHTPOJIb
cpaBHeHUs Hapeuwii. 4) MecTouMeHue MPOU3HOIIEHHS,
mismo. 5) OOpaTHBINA MOPSIOK CIIOB. YTEHMUS, BBITTOJTHECHUS
rpaMMaTHIECKUX
yIpaXHEHUH,
COCTaBIICHUS
JTNAJIOTOB.

2.4. | Tema: Espana, Madrid 10 NuauBuayainbHbIN,
Gramatica: 1)KonunuecTBeHHbIE rpyNIoBOM,
guciautenapubie ot 100 go  1000. 2) (bpoHTATBHBII
OTHOCHUTENbHbBIE MECTOUMEHHUS. 3) KOHTPOJIb
Heonpenenennsie Mectommenusi otro, cada. MIPOU3HOIICHNS,

4) Ynapasie GOpMBI JTUYHBIX MECTOUMEHHM. YTCHHUS, BBITIOJTHEHUS

5) YkazarenbHoe MmecTonMeHue tal (tales). rpaMMaTHYeCKUX
yIpaXHEHUH,
COCTaBIICHUS
JTNAJIOTOB.

2.5 Tema: America Latina 10 NupuBruayanbHbIN,
Gramatica: 1) O6pa3oBanue u ynorpedieHue IPYIIOBOM,
Pluscuamperfecto de Indicativo. (pOoHTANBHBIN
2)CornacoBaHue BpPEMEH HU3bIBUTEIBHOIO KOHTPOJIb
HakyioHeHus. 3)Konctpykuus sin+infinitivo. MIPON3HOIIEHUS,
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4)  OcHOBHbIE ciyyau  yHnoTpeOJeHus

YTCHU, BBIITIOJTHCHUA

npemayioroB  por, para. S5) I'maronbHas rpaMMaTHYECKUX
KOHCTpYKIus ir + gerundio. YIPa)KHEHU,
COCTaBJICHUSI
JIMAJIOTOB.
2.6. Tema: Belarus. Minsk NuauBuayaibHbIN,
Gramatica:1) O6pa3oBaHue U ynoTpeoieHue rpPYNIOBOM,
Modo Imperativo. 2) O6pa3zoBaHue u (bpoHTATBHBII
ynotpebiienne Presente de Subjuntivo 3) KOHTPOJIb
[ToBTOpEHUE BpEMEH U3BSIBUTEIBHOTO MIPOU3HOIICHUS,
HakjoHeHus 4) CTeneHu cpaBHEHUS YTCHUS, BHIITOTHEHHUS
MpuJiaraTesIbHbIX U Hapeuuid (MIOBTOPEHHUE) 5) rpaMMaTHYECKHUX
[ToBTOpEHUE coracOBaHUs BpeMEH yIpaKHEHUH,
M3BSBUTEIBHOTO HAKJIOHEHHS. 6) COCTaBJICHUS
[ToBTOpEHHE rPpaMMaTUYECKOTO MaTepualia K JTMAJIOTOB.
JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKOMY TECTY.

2.7. | LIukJI0BOM KOHTPOJIb OpOHTATBHBIN OTIPOC.
Jlekcuko-
rpaMMaTUYECKAN
TECT.
NupuBnnyanbHas

Oecena.






4. UupopmanuonHasi (MHPOPMALNOHHO-METOAUYECKAS YACTD)

Ocnoenas rumepamypa:

1.

VY.U. Ponpurec [anunesckas, A.W. [Tarpymes, N.JI. Crennynuna YueOHuk
UCIIAHCKOT O sA3bIKa. [IpakTnueckuii kypc ais HaunHatomux. — M.: UePo,
Bricmast mkoma, 1998. — 416 c.

. B.C. Bunorpangos COOpHUK yIpa>KHEHH 110 TPaMMAaTHKE UCIIAHCKOIO S3bIKA.

— Mocksa, 1998. — 269 c.

. M.H. Mapgsiko, A.A. lymeBckuii cnanckuii s3b1k. — MUHCK:

TerpaCucremc, 2006. — 511 c.

. T'oncanec — @epuangec, H.M. [llunnosckas, A.B. JlementeeB CamoyunTenn

HUCIaHCKoro sA3bika. — M.: Bricmag mikoia, 1991. — 320 c.

. M.A. Jpmneast Kypc ucnanckoro si3bika Juist HaunHaromumx. — Cno.:

ITepcnekTtuna, 2009. — 320 c.

JlonoiHUTE IbHAS JIUTEpaTypa:

6.

7.

8.

9.

B.C. Bunorpanos ['pammaTrka UCIIAaHCKOTO s3bIKa. — MockBa, Briciias
mkoJja, 2003. — 430 c.

B.CmupnoBa [IpakTrdeckuii Kypc UCIIAHCKOTO SI3bIKA B IBYX YacTAx. HacTs 1.
Yactp 2. — Munck, 2000.

Luis Aragonés, Ramon Palencia — Grama tica del uso espafiol. - Ediciones SM
Madrid, 2007

F.Castro, F. Marin, RMorales, S.Rosa. Nuevo Ven 1 (libro del alumno Y Libro
de ejercicios) - Edelsa - Grupo Didascalia s.a.

10. Suefio A1-A2 (libro de alumno y libro de ejercicios) — Instituto Cervantes
11.Marta Baralo, Marta Genis, M.a Eugenia Santana. Vocabulario Elemental A1-

A2. — Grupo Anaya S.A.-2008. Madrid

TexHuueckue cpesicTBa 00yUueHus

Bun Hanmenosanne Ha3Ha4yeHUEC
MPOrPaMMHOTO MPOAYKTA

Buneokypce OKCTpa UCITAHCKUAN oOyyaroumii Kype

Buneokypc Viajes por Espafia N03HABATEIbHBIN KypC
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5. IIpoToK0JI COrIacoOBaHUA y4eOHOM MPOrpaMMbl 10 U3y4aeMOH y4eOHOMH
AUCUUILIMHE ¢ APYTUMH JUCHUILINHAMHI CIIEMAJTBbHOCTH

Hazsanue Hasganue | [Ipemyioxenust o0 usmeHnenusix B | Pemenue, npunsitoe
JUCUUIUIMHBL, | Kapeapbl | colepKaHuu yueOHOM Kadeapon,

C KOTOpOH MPOTPaMMBI 110 U3y4aeMOu paspaboTaBiieit
TpedyeTcs y4eOHOM TUCIIUTUTHE y4eOHYIO ITporpaMMy
corJlacOBaHHE (c ykazaHueM JaThl U

HOMEpa MPOTOKOJIa)
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6. lonoJIHeHUS ¥ U3MEHEHN sl K y4eOHOH MporpamMme 1o u3y4aemMou y4eOHou
JUCHUILJIMHE HA / Y4eOHBIil roj

No No it JIOMOTHEHNST U UBMEHEHUS OcHoBaHne

VYuebHas nmporpamMma nepecMoTpeHa U 0100peHa Ha 3aceqaHuu KadeIpal
(mpotoxo Ne OT 20 1)

3aBeayromuii kapeapou

(cTereHb, 3BaHHE) (mOMKCH) (1.0. ®amumnus)

YTBEPXIAIO
Hexan ¢dakynbrera

(cTeneHb, 3BaHKE) (moamwuce) (1.0. ®amunus)
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Y4ebHas mporpamMma cocTapieHa Ha OCHOBE THIIOBOI MPOrpaMMBI 10
macuuniuHe  “MHocTpaHHbl  A3bIK”: TumoBas yue6.nporpamMma Ui BBICLIHX
y4eOHpix 3aBenennii / Cocr. JL.B. XBeauens, U.M. Anngpeacsin, O.1. Bacioukosa. —
Munck: PUBII, 2008. — 32 c., yTBep»aeHHOIi MunucrepcTBoM 00pa3oBaHus
Pecry6nuku benapycs 15 anpesns 2008 r. Peructpanuonssiii Ne T/I-CI".013/Tum.

PaccmMoTpeHa u pekoMeH[OBaHAa K yTBEpXKIEHHIO Kadeapoil MHOCTpaHHBIX
sA13bIKOB (rmpoTokon Ne 8 ot 26.03.2015 r.).

3aBenyromas kapenpoi ‘,(/f ;7 ) H.H. [loBryneBuy

Opmobpena u  pekomeHlOBaHa K yTBepxkaeHuto CoBeToM (axyibTera
MOHHMTOpHHIa OKpyxkatomei cpeapl MI'OV um. A.Jl. Caxaposa 27.04.2015 npoTokou
Ne 8

[Ipencenarens

A~
> B.B. XKypaskos
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1. IHosicHuTEeILHAA 3ANNCKA

OOyueHue BTOpPOMY MHOCTPAHHOMY $3bIKYy MO crnenuaibHocTsM MI'DY um.
A.J1. CaxapoBa npezicTaBisieT cOO0H CaMOCTOATENbHBIN U JOCTaTOUYHBIN KypC, LIEJIbIO
KOTOPOTO SIBIIIETCS NPAKTHYECKOE BJIAJEHUE CTYIAEHTAMH MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B
o6beme ypoBHs Al.

1.1. O61mme TpedGoBanHus K GOPMHUPOBAHMIO COLMAIBHO-JTHYHOCTHBIX
KOMIIeTEHINH BHINTYCKHUKA

OCHOBHBIMH TICIISIMU COITMATLHO-TYMAHUTAPHOHN MOJITOTOBKH CTYJICHTOB B BY3€
BBICTYAIOT (OPMUPOBAHUE W PA3BUTHE COIHATBLHO-THYHOCTHBIX KOMITETCHIINH,
OCHOBaHHBIX Ha TYMaHUTAPHBIX 3HAHMAX, YMOIMOHATHHO-IIEHHOCTHOM U COIAJIBbHO-
TBOPYECKOM OIBITE, W OOECICUMBAIONINX PEIICHUE W WCIOJHEHHE TPaXIaHCKHX,
COIMAITBHO-TIPO(ECCHOHATBHBIX, TMYHOCTHBIX 32/1a9 ¥ (DYHKIIUH.

ChopmMupoBaHHOCTh Yy BBINYCKHUKA COIUATBHO-TUYHOCTHBIX KOMIIETEHITUI
CIIOCOOCTBYET PAa3BUTHUIO COLMAIBHO-TPO(ECCUOHATBPHOM KOMIETEHTHOCTH Kak
WHTETPUPOBAHHOTO pe3yJibTaTa 00pa30BaHUs B BY3e€.

O6mume TpeboBaHus K (POPMUPOBAHUIO COLUATBLHO-TUUYHOCTHBIX KOMIETCHIIHIMA
BBIMTYCKHUKA OMPENCISIFOTCS  CIASAYIONIMMHA TMPUHIMIIAMHA: TPUHIUI TyMaHHU3AIWH,
npuHIUT  (QyHIAMEHTATU3AINH, TPUHIUI KOMIIETEHTHOCTHOTO IOAX0/a, MPWHITHI
COLMANBHO-TAYHOCTHOW  TIOJITOTOBKH,  TPUHIUI  MEXKIUCIUIUIMHAPHOCTH |
WHTETPATUBHOCTH COLMAIBHO-TYMaHUTAPHOTO OOpa30BaHMs, peau3aIisl KOTOPOTO
00eCrieuynBaeT I1EeJIOCTHOCTh M3YYCHUS TYMAaHUTAPHOTO 3HAHUS M €0 B3aUMOCBS3h C
COITMATBHBIM KOHTEKCTOM Oyyiei mpodeccnoHaIbHON NeATEIbHOCTH BBITYCKHHKA.

1.2. Heap u 3axa4u 00y4eHUs1

I'naBHast neiab 00y4eHusi — GOPMUPOBAHNE WHOSIBBIYHOM KOMMYHHKATUBHOM
KOMITIETEHITMN OyAyIIero CreluaiucTa, MO3BOJISIFOIICH HCTIOIh30BaTh UCTIAHCKUM SI3bIK
KaK CpeICTBO MPO(HEeCCHOHATIEHOTO ¥ MEXKTMYHOCTHOTO OOITICHHUSI.

JlocTokKeHME TJIaBHOM  LIEJIM  MPEIIoiaracT KOMIUIEKCHYIO — peain3alrio
CIEAYIOIINX LEJICH: I03HABATEIBHOM, Pa3BUBAIOIICH, BOCIIUTATEIIBHOM, MPAKTUYECKOM,
MIPEITOJIararoIe  OBJIAJICHUE WHOSI3BIYHBIM OOIIICHMEM B EIMHCTBE BCEX €ro
KoMneTreHiui, GyHKIMi © ¢GopMm, UTO  OCYIIECTBISIETCS  MOCPEICTBOM
B3aMIMOCBSI3aHHOTO OOYYEHHS BCEM BHAM PEUCBOM JIEATEIBHOCTH, a TAKXKE OBJIAJICHUS
TEXHOJIOTHSAMHU SI3LIKOBOTO CaMOOOPa30BaHMS.

1.2.1. O0mme TpeOGOBaHMS K YPOBHIO OCBOCHUSI CO/IEPKAHUSA

B pe3ynbrate u3yueHus: AUCUUIUIMHBI CTYEHT JOJIKEH 3HATD!

—  0COOEHHOCTH CHCTEMBbl U3y4aeMOro MHOCTPAHHOI'O SI3bIKa B €ro (DOHETHYECKOM,
JEKCUYECKOM M TPAMMATHYECKOM aclekTax (B CONOCTaBIEHUU C POJHBIM
S3BIKOM);

—  COLIMOKYJIbTYPHBIE HOPMBI OBITOBOTO M JI€JIOBOTrO OOUIEHUS, a TAaKXe MpaBHiia
pEUYEBOr0 ATUKETA, IMO3BOJIAIOIIME CHEUUATUCTY 3(PQPEKTUBHO HCIOJIb30BATh
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MHOCTPAHHBIN SI3bIK KaK CPEJICTBO OOILEHHS B COBPEMEHHOM MOJUKYIbTYPHOM
MHpE;
HCTOPHIO U KYJIBTYPY CTPaH U3y4aeMOTIO SI3bIKA.

CTyneHT JOJDKEH YMeTh:

BECTU OOIIEHHE COIMOKYJIBTYPHOTO XapakTepa B 00BbeMe, MPeayCMOTPEHHOM
HACTOSAILEH POrPaMMOM;

MUCBMEHHO BBIPAXKAaThb CBOM KOMMYHHUKATHBHBIE HaMepeHHuss B cdepax,
MPEYCMOTPEHHBIX HACTOAIIEH ITPOTPAMMON;

MOHUMATh AyTCHTHYHYIO WHOS3BIYHYIO pedb Ha CIyX B 00bEMe MPOTPaMMHOMN
TEMaTHUKHU.

1.2.2. TpeOoBaHMs K NPAKTHYECKOMY BJIAICHHUIO
BHU/AMHU pPeYeBOil 1eATeIbHOCTH

PenenTtuBHbIE YMCHUSA

Ayoupoeanue

CTyIeHT J0JDKEH YMETh:

BOCIIPUHUMATh Ha CIyX HWHOA3BIYHYI0 peYb B ECTECTBEHHOM TEMIIE
(ayTEeHTUYHBIE MOHOJOTUYECKHUE ¢ JIUATIOTMYECKUE TEKCThI), C pa3HOU
MOJITHOTOU U TOYHOCTHIO IOHUMAHUS UX COACPIKAHUS;

BOCIIPOU3BO/IUTH YCIBIIIAHHYIO HH(OpPMAIMI0O TpPU IOMOIIU TOBTOPEHUS,
nepedpazupoBaHus, epeckasa.

VYueOHbIC ayano- U BHUIACOTCKCTBI MOI'YT BKJIIOYAaTb OO0 5 % HE3HaKOMBIX CJIOB, HC
BJIMAOMINMX HA IIOHUMAaHHUC OCHOBHOI'O COACPIKAaHUA. BpeMﬂ 3By4YaHHUAg 00 5 MHUHYT.

Umenue

CTyneHT JOJDKEH:

BJIQJICTh ~ BCEMU  BUJAMU  4YTEHUA  (M3ydYaromiee, O3HAKOMHUTEIBHOE,
MIPOCMOTPOBOE, TTOMCKOBOE), MPEANOJIaralolMMy pa3Hyl0 CTENEeHb MOHUMAaHUS
MPOYUTAHHOTO;

BJIQJIETh HAaBBIKAMU W YMEHUSIMU U3)uarouje20 YTEHUS C 1EIbI0 MAaKCUMAaJIbHO
TOYHOTO U TIOJIHOTO TIOHUMAaHHS COJEpKaHUS AayTEHTUYHBIX TEKCTOB
COIIMAJIbHO-OBITOBOIO  XapakTepa,  HUCIOAb3ysd MpU  HEOOXOJUMOCTHU
NBYSI3bIYHBIN clloBaph. ColiepkaHne HEM3BECTHBIX CJIOB /10 8 %;

BJIaJICTh HaBBIKAMHU W YMEHUSIMU O3HAKOMUMENbHO20 YTEHUS C 1EJIbI0
NOHUMaHUsi OCHOBHOTO cojaepxanus (70 %) ayTEeHTHYHBIX TEKCTOB 0e3
cioBaps, eciu B octaibHbie 30% HE BXOJAT KJIIOYEBBIC IMOJIOKECHUS TEKCTA,
CYIIECTBEHHbIC IS IOHUMAHHUS €r0 COACPKAHUS;

BJIQJIETh HABBIKAMH M YMEHHUSIMU MOUCKOB020 UTEHHS C IIEJIbI0 TOWCKA U
BbIJIeTICHUsT MHGOpMalUM, HEOOXOIUMON [Jisi MOATBEPKICHUS BBIIBUHYTOM
TUNOTE3bl, (HAKTOB W Jp., OMOPHI Il MOHUMaHUs (ompenesieHue, MpaBuia,
1M (poBbIC U UHBIC JJAHHBIC U T.I1.) OTHOCSIIHNXCS K TEME;





® BJIAJIETh HABBIKAMU U YMEHUSIMU NPOCMOMPOBO20 UTCHUS C LETBIO MOTYyUYCHUS
00111eT0 MPEICTaBICHUS O COICP>KAHUU TEKCTOB.

TekcThl, MpenHa3HauYeHHbIE JI1 TPOCMOTPOBOT0, TOMCKOBOTO U O3HAKOMUTEIHLHOTO

YTEHUsI, MOTYT BKJItOYaTh 10 10 % HE3HAKOMBIX CJIOB.

IIpoanykTUBHBIE YMeHHS
T'osopenue

CTyIeHT J0JDKEH YMETh:
[ ] COUCTaTh JUAJIOTUYCCKYIO H MOHOJIOTUYCCKYTO (I)OpMLI peuu BCTyIlasA B KOHTAKT C CO6CC€I[HI/IKOMZ

Momnonoeuueckas peus

CTyneHT I0JDKEH YMeTh:
® TIPOAYIHMPOBATH  Pa3BEPHYTOE  IOATOTOBIEHHOE M HEMOJTOTOBICHHOE
BBICKa3bIBAHUE TI0 TIPOOIEMaM COIMMOKYJILTYPHOTO OOIIEHUS, IEPEUNCICHHBIM B
HACTOSIIEN MPOrPaMME;
® PE3IOMHPOBATH MOIYUCHHYIO HHPOPMAITHIO;
® TMpPEACTaBIATh CBOIO TOYKY 3pPCHHS MO ONMHCAHHBIM (aKTaM U COOBITHSM,
JIeNIaTh BBIBO/IBI.
[Tpumepnsiit 06beM BhickaszbiBanus 10 ¢pas.

ﬂua]lOZMIlQCKa}Z pedb

CTyAeHT 0JKEH yMeThb:
® BCTyNaTh B KOHTaKT C COOECETHUKOM, TOJIEPKUBAaTh W 3aBepIlaTh Oecemy, BECTH JUaJIOr-
paccpocC, nepexond € IMO3UIUHN CHPAIIUMBAIOIICTO Ha IMMO3ULUIO COO6H_[8.IOIJ_ICI‘O, HCIIOJIb3YA
aJIeKBaTHBIC peveBbIc (DOPMYIIBI U MPABHJIA PEUCBOTO ITUKETA,
e 00MEHUBATHCS uHpopManmeit c coOeceTHUKOM, BbIpaXkast
corjlacue/Hecoriacue, npocb0y, MPEeAJIOKEHUE U T.11.;
e coueTaTh JUATOTHYECKYI0 U MOHOJIOTUYECKYIO (JOPMBI PEUH.
[IpuMepHOE KOTMYECTBO PEIIUK — 5-8 ¢ KaXKJA0U CTOPOHBI.

TIHucomo

CTylIeHT J0JDKEH YMETh:
® BBHINOJHATH THUCBMCHHBIC 3aJaHWS K MPOCIYIIAHHOMY, YBHIACHHOMY,
POYUTAHHOMY, JIOTUYHO HW3JIaraThb CBOM MBICIIH, COOJIIOJAsl CTUIIMCTUUECKUE
OCOOCHHOCTH;
® RBJAJICTh HaBBIKAMH COCTaBJICHHWS YaCTHOTO W JIEJIOBOI'O0 MHChbMA, MPABUILHO
UCIIOJIb30BaTh COOTBETCTBYIOIIUE PEKBH3UTHI W (DOPMYJIBI MHUCHMEHHOTO
OOIIEHUS.

Ilepesoo

CTyneHT JOJDKEH YMeTh:

® QaJCKBATHO M IIOJIHO HIEpE€aaTb CMBICIT U COACPKAHMNEC MHCBMCHHBIX ayTCHTHYHBIX TCKCTOB
cpeacTBaMu pOAHOTO A3bIKa;
® JI0JIB30BATHCA ABYA3BIYHBIMU CJIOBAPAMU IJIA pC€ain3dallii aICKBATHOI'O ICPEBOAA,





® OCYILECTBJIATH IIEPEBOJ C YYETOM CTHIMCTUYECKUX U KAHPOBBIX HOPM M3y4acMoOro sI3bIKa B
YCIIOBUSIX MEKKYJIBTYPHOU KOMMYHHMKALNN;

® DpAaClO3HaBaTh, IMOHMMATh M IEpeAaBaTb CPEACTBAMHU JAPYIOro sA3bIKa HALMOHAJIBHYIO
SI3BIKOBYI0, PEUEBYIO CHEIIM(PUKY TEKCTa.

1.3. Crpykrypa coaep:xkaHusi y4eOHON JUCUUIINHbBI

N3yuenue mucumiuinabl «HOCTpaHHBIM A3bIK. BTOPONM MHOCTPAHHBIN S3BIK
(ucnanckuit)» paccuntano Ha 180 y4eOHBIX YacoB, U3 HUX ayIUTOPHBIX 192 vaca. B
COOTBETCTBUM C YUEOHBIMU IJIaHAMU 00s3aTeNIbHbIEC ayIUTOPHBIC 3aHSITHS MO S3BIKY
JOTIOJHSIOTCS PaKyIbTATUBHBIMU 3aHATUSIMH.

Kypc nHOCTpaHHOI O SI3bIKA BKJIIOYAET:

HopmaTuBHBI (OCHOBHOM, 00s3aTeNbHBIN) KypC, KOTOPBINA paccuuTad Ha 90
ayIUTOPHBIX YaCOB.

dakyJbTAaTUBHBINA KypC, KOTOPBIU paccunTad Ha 102 ayAuTOpHBIX Yaca.

@DaKyJIbTaTUBHBIA KypC pEAM3yeTCsl MapauieIbHO C OCHOBHBIM, IO3BOJISIET
obOecrieunTh Oosiee TIyOOKHMI ypOBEHb YCBOCHHsI y4eOHOTO Marepuaina. Kakmbrii
CEMECTp 3aBepIIAETCs 3a4ETOM, a MOJHBINA Kypc 00yUY€HHUSI — UTOTOBBIM DK3aMEHOM.

VYuebOHas mporpaMma COCTaBJICHA C YUETOM CIICIYIONIETO PACTIPEICIICHUS YacOB:

OO0111e€e KOJI-BO YacoOB
dopma
.. | PakyibTa Pexum
Kypc | Cemectp | OcHOBHOM . . HUTOTOBOTO
TuBHBIN | UTOTO 3aHATUU
Kypc KOHTPOJIS
Kypce
11 nuca-
5 32 36 68 | O bacrmca 3auer
HUIO
1 I1o pacnuca
6 22 34 56 p 3auer
HUIO
v 7 36 32 6g | 1o pacmuca DK3aMeH
HUIO

2. Conep:xxkanue y4eOHOH TUCHMIIIMHBI

2.1. IIpeaMeTHO-TEMaTHYECKOE COACPKAHME
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I. MoayJab counajbHOT0 00IEeHUs

Cdepsbl o01enust

Conep:xxanme

1. CoumanbHO-OBITOBOE
oO01eHue

3HaKoOMCTBO @opMBl  IIPUBETCTBUS, IIPOLIAHUA,
NPEICTaBICHHS, STUKETHBIE ()OPMBI OOIIECHHS, TUIHOCTHBIE
XapakTepucTUku (Ouorpaduueckue cBefeHus, padoTa,
BO3pacT, pogeccusi, HAMOHAIBHOCTD, YBICUEHHUS).

Onucanue 4esnoBeka. BHEmHMN BUA, MOpPAJIbHBIC
kauecTBa. Onucanue Apyra, poJACTBEHHUKA, 3HAMEHUTOM

JUYHOCTH.
Cembsi. Onucanue 4JI€HOB CBOEH CEMbH, COOOIICHHE
BO3pacTa, npodeccun, OMHCaHuE BHEIIIHOCTH,
YBJICUCHUH.

Moii nom (kBaptupa). Onucanue o0Iero Buaa aoma,
KOMHAT, MPEIMETOB MeOCIH, WX PACIOJIOKEHUS B
koMHaTax. KoMHaTa B OOIIEKUTHH.

Ena. OcHOBHBIC TIPUEMBI TTUIIH, HA3BAHUS TIPOTYKTOB U
omon. ['actpoHoMudeckue Tpaguiuy Vcnanuu.
IHokynku. OcHOBHBIE BHABI Mara3uHoB. [lokynku B
MarasuHe, Ha PBIHKE.
KoMMyHUKATHBHO-TIOBeJIeHYECKHE  CTEPEOTHNHI B
CUTyaIusix ObITOBOrO  OOIIeHHsT (BOK3&JI, TOCTHUHMIIA,
MarasuH, 0aHk, kade, mouTa, MOJIMKJIMHUKA U T. I1.).

2. COoUMOKyIbTYpHOE
oO1ieHue

Mup padorsl. HazBanus npodeccuii, onucanusi BUIOB
JEATENBHOCTH, BBITIOJTHSIEMBIX MPEACTABUTEISIMU
npodeccuii.

PaGoumii naenn. Pexum gHS cryneHTa:  yueOa,
BBINIOJIHEHNE JOMAIIIHUX 33JJaHUuii, CBOOOJHOE BpEMSI.
3npaBooxpaHenue,  310pPOBbIN o0pa3  KHU3HH
(benapyce — Hcnanus), Ha3BaHHMA 4YacTed Teua,
ommMcaHue OojJe3Hell M CcrmocoOOB WX  JICUCHHS,
IIOCEUIEHNE Bpaya, alTeKu.

I'eorpajpuueckue HazBanus. Ha3zBaHus cTpaH, CTOJHILL
U Jpyrux reorpaduueckux OOBEKTOB (TOpBI, pEKH,
MOpsI), HAITMOHAIBHOCTEH.

IIyremecrBuss. COUMOKYJIBTYPHBIII TOPTPET CTPaHBI
uzydaemoro  s3pika  u PecnyOnmku  benmapych:
HallMOHAJIbHbBIE TpaauLIUN 51 LIEHHOCTH.
JlocTonpruMeyaTebHOCTH HAILIE CTPaHbl W CTPAHBI
M3y4aeMoro s3bIKa.

OpuentupoBanue B ropoae. Omnncanue OCHOBHBIX
3MaHUIl U OOILECTBEHHBIX MeCT B ropoje. Curyaruu
«Kak mpoittu...?»

I'opona mupa. Onumcanue CcBOEro poOAHOrO TIOpPOJA,
croimuubl benapycu u Mcnanum.






Bpemena roma wum moroga. OmnucaHWe IOrOAbI,
MmeTeornporHos. Jlrobumas mopa roja.

2.2. fI3pIKOBOM MaTepuaJ
DoHeTUKA

[locTanoBka npousHoIieHus (IJ1acHble, coriacHbie, AMGTOHTH, adhPpUKaThI);

*COBEpIICHCTBOBAHUE  CIYXO-IIPOM3HOCUTENBHBIX W  PUTMHUKO-WHTOHAIIMOHHBIX
HaBBIKOB;

srIpocoanyeckoe odopmiieHne (pa3 pazIUYHOTO KOMMYHHKATHBHOTO THIIA:
MOBECTBOBAHMUS, BOTIPOCA, MTPOCHOBI, MPHUKa3a, BOCKINIIAHUS;

*(hpa3oBoe U TOTUUECKOE YAAPEHUE B CIOKHOM MPEAJIOKEHUU.

I'pammaruka
MopdoJiorus:

‘ums cyujecmeumenvbHoe: KaTeTOpUs 4YWCIA, poOAAa M TAAEKa; CKIOHEHHE,
CJI0BOOOpa30BaTEIbHbIE MOJICIIH;

*apmuKib. OTPEICICHHBIN, HeOpeAeIeHHBIIA;

‘uMs  npuraeamenvbHoe:  KATeTOpUs  CTENEHEeW  CpaBHEHUS;  CKIOHCHHE;
cyOCTaHTHBAIIHS,

*yMecmoumenue: KiIacCH(PUKAIUS MECTOUMEHHUH; JIMYHBIC, MPUTDKATEIbHBIC,
yKa3aTeJbHbIe, OTHOCUTEIbHBIC, HEOTIpeIeICHHbIC, OTPHUIIATEIILHEIC,

*yuciumenbHoe: KOJIMIEeCTBEHHbBIC, TTOPSIKOBbIC;

*Hapeyuue: CTETICHU CPABHECHUSI,

*2/1a20J1; TIATOJIbl UHIUBUIYIBHOTO CTIPSHKEHUS U OTKJIOHSIOIIUECS TIIaroibl;

BpEMEHHAs CHCTEMa; U3bSIBUTEILHOE U COCIaraTeIbHOC HAKIIOHCHHE,

COTJIACOBaHHE BPEMEH;

* cocrazamenvHoe HaKIOHeHUe;

* HeluyHble opMbl 21a2ona. TPUYacTHe, OCHOBHBIE CHHTAKCHYECKHE (PYHKIUU
MIPUYACTHI U IPHUYACTHBIX KOHCTPYKITUI; HHPHUHUTUB U MTHOUHUTUBHBIC KOHCTPYKITUH;

* cnydiceOmble C1068a: OCHOBHBIE MPEJIOTH, COI03bI, COIO3HBIE CJIOBA, YACTHUIIHL.

CHHTAKCHC:

* npocmoe npeoodicerue: TUTIBI MPOCTHIX MPEITIOKEHUM; MOPSJI0K
CJIOB; MECTO BTOPOCTEIEHHBIX YWICHOB B IIPEJIOKEHUH;

* CIIOJCHOE npeosiodiceHue: peI0KEHHE CIIOKHOCOYHMHEHHOE u

CJIO)KHOHOI[‘II/IHéHHOG; THUIIBI IPUAATOYHBIX HpeﬂHO)KCHHﬁ.

Jlekcuka u ppaseosorus

*HauOosee ynorpeOUTenbHas JEKCMKa U (Ppa3eosnorusi, COOTBETCTBYIOLIAsS
IIPEIMETHO-TEMATHUECKOMY COAECPKAHUIO KypcCa;
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* COYETAaEMOCTh CJIOB, CBOOOIHBIE M YCTONYHMBBIC CIIOBOCOUYCTAHUS;

eHamboOJee  pacmpocTpaHeHHbIE  (QOPMYIBI-KIHINE:  3HAKOMCTBO,  yCTa-
HOBJICHHE/TIOJICpKAaHUE KOHTAKTa, BBIPAKEHUE MPOCHOBI, COTJIACHS/HECOTJIaCUs C
MHEHHEM coOeceHuKa/aBTopa, Hayayo, MPoJA0KEHUE, 3aBepllIeHrne OeceIbl.

O6bem nexkcuueckoro marepuaina - 1000 nekcuueckux eauHull (MPOAYKTUBHO).

2.3.  Opranusanusi CaMoCTOATENbHO PadOThI CTY/IeHTOB

CamocTtosTenpHas paboTa HampaBjieHa Ha Pa3BUTHE y 00ydaeMbIX TBOPYECKOIO
MBIIIJICHUS,, CAMOCTOSITEILHOCTU B TOMCKE HEOOXOAMMON WHGOpMAlUM, a TaKXke B
IIOMCKE CaMHX CIIOCOOOB €€ JOOBIBaHU.

dopMbI TIPOBEJICHUSI CaMOCTOSATEIBHOW pPAa0OTHI MO WHOCTPAHHBIM SI3BIKAM —
UHIAVBUAyaJIbHBIC W TPYNIOBBIC 3aHATHA. BuIbl npemimaraeMoil JesTelbHOCTH:
PENPOTyKTUBHBIC, YACTUIHO-TIONCKOBBIC, TBOPUCCKHE.

Bune! otueTHOCTH:

Iucomennvie popmor:
® JICKCUKO-TPAaMMaTHYECKUE TECTHI,
e JOMaITHEe YTCHWE, COJEpKallee MEepeYeHb KOMMYHHKATHBHO-TIO3HABATEIHHBIX
3aJIaHUM;
® [epeBO/Ibl TEKCTOB 00111€00pa30BaATEIBLHOIO XapaKTepa,
e TBOpYecKHue paboThl (COUMHEHUS, pedepaThl U T.11.);
® TIPOCKTHI.

Yemuvie popmut:
® KOMMYHHUKATHUBHBIC CUTYAIIMH JICJIOBOTO MJIM COLIMOKYJIBTYPHOTO OOIICHUS;
® KpYIJIBIH CTOJI,

e Mpe3eHTalMsI COOOIIESHHUS, TIOKIIAaIa, ITPOCKTA.

Ha nauanvnom 3Imane OCHOBHOE BHUMAaHHE YICHSETCS (HOPMUPOBAHUIO
PENPOAYKTUBHBIX HABBIKOB U YMEHHUM, OTPa0aThIBAIOIINX AJITOPUTMBI TIEPEHOCA OIbITA
y4eOHOM  JCSITEILHOCTM B  HOBBIE YCJIOBHUS  CaMOCTOSITEIbBHOM — MHOSI3BIYHOM
JICSTCIbHOCTHU.

2.4. Moayiab KOHTPOJIA

JIaHHBIA MOIyJb SIBJISETCSI MHTETPAJIbHBIM U 00ECTIEYMBACT MPOMEXKYTOUHBIN U
UTOTOBBIM KOHTPOJb YCBOEHMsI coiepkaHus Kypca. OH mpexacraBiser coOoit
000011IeHHEe U CHCTEMATU3aLMI0 IPOIIEHHOr0 Yy4eOHOro Marepuasa o BCEM acleKTam
SI3pIKA U BUJIAM PEUEBOM JEATENBHOCTH. TEeKyInUiA KOHTPOJIb OCYIIECTBIsIETCS B (hopMe
KOMIUIEKCHBIX ~ 3a/IaHUM,  JIEKCUKO-TPAaMMaTHUYeCKMX  TECTOB,  KOJUJIOKBUYMOB,
cobece10BaHUi, UTOTOBBIN KOHTPOJIb — B (DOpPME 3aYETOB U K3aMEHOB.

2.4.1.Copep:xxaHve UTOTOBOIo 3K3aMeHa

IIucbMeHHas 4acThb
1. Jlekcuko-rpaMMaTH4E€CKUI TECT.
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2. UreHne u MUCbMEHHBIN MEPEBOJ ayTEHTUYHOTO TEKCTA C MHOCTPAHHOIO SI3bIKA HA
poaHoii co cnoBapeM. O6beM — 1000 neyaTHbIX 3HAKOB. Bpems — 45 muH.

YcTHas yacthb

1. TlonroToBieHHOE BBICKA3bIBAHUE II0 3aJaHHOM cuUTyaluu (MO TpPeAMETHO-
TEMATUYECKOMY COJICP>KaHUIO JTUCHUILINHBI).
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3. Y4eOHO-MeTOAMYECKAS KAPTA AMCUHMILINHBI

urHeHE BIrodiHox ’Mndogp

Q0H]]

BLHOI'ALD BLOORd EBRHAIOLEOLOOWED
EeWoKIraedil £

suLBHeE drgHdoredoger

EULEHRE OMMOdBHUING))

wn

EULEHBE
L) R RN U] |

odAx
UI9HANLE
Larkxed

36
22

odAM u
OHEOHO()

32
12

KoJ1-BO ayAMTOPHBIX 4acoB

HHIDIS[ [

en

Ha3Banue TeMbl 3aHATHUS,
MEPEYEHb NU3yYaE€MbIX BOIPOCOB

S cemecTp

BBoaHO-poHeTHYECKHH KYPC

EULEHEE ‘9L ‘errorreed domoy

1.1.
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I.1.1.

Tema: Conocimiento

Ucnanckuit andasut. IlpaBuna noctaHOBKH
yaapenusi. ['nmacHele 3Bykd [i, €, a, O, uj.
Cornacusele 3Byku [p, m, f, t, n, I, s, b, B, d,
0].Heunraemas OykBa Hh. CornacHeie 3BykH
[r, T, 0, k, & 11, 1, j, g, v]. Coueranue [Kks].
[IpaBuia yTreHusl.

Gramatica: 1) JluuHble MecTOMMEHHUS B
UMEHUTENBHOM Majexe. 2) OnpeneneHHblid 1
HEOTpeeICHHbI apTUKIb. 3) MyXCKOMl u
KEHCKMM  pOJ  CYLIECTBUTENbHBIX.  4)
MHOXECTBEHHOE YHUCJIO CYIIECTBUTEIbHbIX.
5)BonpocurenbHbie CIIOBA.

Y CTHBIN OIIPOC, KOHTPOJIb
BBIITOJTHEHUS 3aJaHUN JIS
CaMOCTOATENbHON padOThI

1.1.2.

Hudrtonru. Tpudronru. IlpaBuna ureHwus.
Cnusinue IJIaCHBIX. WNuTonanus:
NIOBECTBOBATEIIbHBIE MPEIIOKEHHUS,
BOCKJIMLIATENbHBIE TPEIJIOKEHUSA, TPUKA3BI,
YaCTHBIN BOIIPOC, oO1mmit BOIIPOC,
[IEPEYNCIICHUE.

Gramatica: 1) OTKJIOHSIONIMECS TJIArOJbI H
[JIaroiabl MHAUBUIYAJIBHOTO CHPSDKEHUS. 2)
Bossparasle rTnarosel. 3) Pox u  uucio
IIPUJIaraTesIbHbIX. CornacoBanue
IpwiaraTelbHbIX B pOJE MW 4YHUCIE C
cymectButenbHbiMU.  4)Tpu  cnpsbxenus
rinaronioB. S)[Ipennoru a, de, en.

NnpuBuyanbHbIN,
IPyIIoOBOM, PpOHTATBHBIH
KOHTPOJIb IPOU3HOIIEHUS,
YTEHUS1, BHIIIOJIHEHHUS
rpaMMaTHYECKUX
YIIPaXKHEHUH,
COCTaBJIEHHUSI TUAJIOTOB.

1.1.3.

Tema: Mi familia. Mi amigo
Gramatica:1)Kpatkas dbopma

NuauBuyanbHbIN,
I'PYIIOBOH, PpOHTATBHBIN
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OPUTSDKATENIbHBIX MeCTOMMeHUi. 2) Jlnunbie
MECTOMMEHHUS B BHHUTCIBHOM M JIaTEJILHOM
nagexax. 3) Koncrpykuus ir+atinfinitivo.
4)Konu4yecTBeHHBIC YHCIUTENbHBIE OT 1 110
100. 5) OO6mwmii poj CyIIECTBUTEIBHBIX. 6)
OtpuniatenbHble  MECTOMMEHMsI  ninguno,
ninguna.

KOHTPOJIb MPOU3HOILICHUS,
YTEHMUS, BHINIOJHEHUS
rpaMMaTHYECKUX
YIPAKHECHUH,
COCTaBJICHHUSI THAJIOTOB.

1.1.4. | KoHTpoJib TPOU3HOCUTENIBHBIX HABBIKOB U NuauBuayanbHbIiH,
HaBBIKOB BOCIIPUSITHUSI TEKCTOB Ha CITYX. TPYINIOBOU, PPOHTANIbHBIM
Kontponr 06a30BbIX TIpaMMaTUYECKUX U KOHTPOJIb TPOU3HOIICHUS,
JIEKCUYECKHUX HAaBBIKOB B paMKax YTEHUS, BHITIOJHECHUS
MPOMACHHBIX TEM. Kontpomnn rpaMMaTUYECKuX
AJIEMEHTAPHBIXHABHIKOB MOHOJIOTUYECKON U yIpaKHEHUH,
nuanorudeckoil peuu. KoHTpoJib HaBBIKOB COCTaBJICHUSI TMAJIOTOB.
YTEHUS

1.2. Tema: Comida NuauBuayanbHbIi,

Gramatica: 1) OOpa3zoBaHue NpUYACTUI.2)
Konctpykuu estar+participio,
estar+gerundio, saber+infinitivo 3) Hapeuus

TPYIIOBOM, PPOHTATHHBIN
KOHTPOJIb TPOU3HOIIICHUS,
YTEHUSI, BBITIOJTHEHUS

muy, mucho, poco. 4) OO6pa3zoBanue rpaMMaTUYECKuX

repynaus. 5) Ilpunararensasie  mucho, YIPaKHEHUH,

poco6) I'maronparecer. COCTaBJIEHUSI TUAJIOTOB.
1.3. | Tema: Mi dia de trabajo WHauBuyanbHbIH,

Gramatica: 1) Koncrpykuus
tener+quetinfinitivo.  2)  YnorpeOieHue
MeCTOMMEHUS todo ¢ CyIIecTBUTEIbHBIMUA. 3)
[Ipunararensubie bueno, malo. 4) I'pymrmbl
OTKJIOHSIIOIIMXCsI TharosioB B Presente de

IpyIIOBOM, PPOHTATBHBIN
KOHTPOJIb IPOU3HOLIEHUS,
YTEHMSI, BBIITOJTHECHUS
IrpaMMaTHYECKUX
YIIPaXKHEHUH,
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Indicativo. 5) [Tonnas dbopma
PUTSHKATEITBHBIX MECTOMMEHHUH.

COCTaBJICHHUA AHUAJIOI'OB.

1.4. | [Iuky0BOM KOHTPOJIb @poHTAIBHBIN OMIPOC.
4 ) Jlekcuko- )
rpaMMaTHYECKHI TeCT.
NunuBuayanbHas 6ecena.

2. 6 cemecTp 22 34

2.1. | Tema: Mi apartamento KosmokBruym: mpoBepka
Gramatica: 1)Crenenu CpaBHEHHUS HABBIKOB YTEHUS,
npwiaratenbHbeIX. 2) besnuunas dopma hay. JTUKTaHT, JICKCUKO-
3) [Ipuuactue. 4) [TopsinkoBbIe 4 8 rpaMMaTUYECKUN TECT.
YUCIUTEIbHBIE  OT 1 10 10. 5)
YMEHBIINTENBHBIE cypdpukcol
CcyniecTBUTENbHBIX. 6) CII0OKHBIE PEJIOTH

2.2. Tema: Aficiones NuauBuyaibHbIH,
Gramatica: 1) Obpa3zoBanue u ynorpebdiieHue TPYIIOBOM, PPOHTATBHBIH
Pretérito Perfecto de Indicativo. 2) Jluunsie KOHTPOJIb IPOU3HOIIEHUS,
MECTOMMEHHUSI B  JaTeJIbHOM  MaJexe. YTECHWS, BBITIOJTHEHUS
3)OtpunarenbHsie MectouMenus nada, nadie 4 10 IrpaMMaTHYECKUX
" Hapeuus jamas, yIOpaXKHEHUH,
tampoco.4)HeomnpeneneHuble  MECTOMMEHUS COCTaBJIEHUS IUAJIOTOB,
algo, alguien, alguno. Mpe3CHTAIHS.

2.3. | Tema: Mis estudios en la universidad NuauBuayanbHbIi,
Gramatica: 1) O6pa3oBanue u ynoTpeoieHue I'PYIIIOBOM, (PpOHTATBHBIN
FuturoSimple. 2) I'maronbHble KOHCTPYKIUU 6 2 KOHTPOJIb TPOU3HOIICHHUS,

¢  uHbuHATHBOM. 3)  VYKazaTelbHbIC
MectouMenus. 4) [Ipsimas U KOCBEHHasl peyb.
5) Hapeuuss muy, tan. 6) Heonpenenennoe

YTEHUS, BBIITOJTHEHNUS
rpaMMaTU4YeCKUX
YIIPa)KHEHUH,
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Mectoumenue todo.

COCTaBJICHHUA OHUAJIOI'OB.

2.4. Tema: Deporte 4 8 NuauBuayanbHbIH,
Gramatica: 1) O6pa3oBanue u ynoTpeoieHue IPYIIIOBOM, (PpOHTATBLHBIN
Pretérito Indefinido. 2) KoncTtpykius KOHTPOJIb TPOU3HOIICHUS,
al+infinitivo. 3) IlpunararenbHoe u Hapeudue YTEHUSI, BHIITOTHEHUS
tanto. 4) Ynorpebaenue npemaioros a, de. 5) rpaMMaTUYECKUX
lepynamiti B KkauecTBe 0OCTOATEIHCTBA YIIPa)KHEHUH,
oOpaza  geiictBusa. 6)  YmorpeOiieHue COCTaBJICHHUSI IMAJIOTOB.
IpeaIora con. SI3BIKOBOM IPOEKT

2.5 [{uKJI0BOM KOHTPOJIb 4 @poHTAIBHBIN OMPOC.

Jlekcuko-
rpaMMaTHYECKH TeCT.
NunuBuayanbHas 6ecena.
3. 7 cemecTp 36 32
3.1 Tema: De compras 8 8 NunuBunyansHeli,

Gramatica: 1) OOpa3oBanue u ynorpeodieHue
Pretérito  Imperfecto de  Indicativo.2)
Aptukib cpenHero poaa lo. 3)Crenenu
cpaBHeHMsT Hapeuuid. 4) MecToumenue
mismo. 5) OOpaTHbIA MOPSIOK CIIOB.

TPYIIOBOH, PPOHTATHHBIH
KOHTPOJIb TPOU3HOIICHHUS,
YTEHHUS, BBITIOJTHEHHUS
rpaMMaTHYECKHIX
YIPa)XHEHUH,
COCTABJICHHSI IMAJIOTOB.
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32 Tema: Espaia, Madrid NunuBuyanbHbIN,
Gramatica: 1)KonuyecTBeHHbIE IPYIIOBOM, PPOHTATBHBIN
guciurensueie  or 100 mo  1000.  2) KOHTPOJIb IPOU3HOLLICHUS,
OTHOCHUTENbHbIE MECTOMMEHHUSI. 3) YTEHMSI, BBITOJTHEHUS
Heonpenenennsie Mecrommenusi otro, cada. rpaMMaTHYECKUX
4) Ynapusie GOpMbl JUYHBIX MECTOUMEHHM. YIPaKHEHUH,

5) YkazarenpHoe MecTonmeHnue tal (tales). COCTaBJICHUSI TMAJIOTOB.

33 Tema: América Latina NuauBuyanbHbIH,
Gramatica: 1) Obpa3zoBanue u ynorpeodiieHue TPYIIOBOH, PPOHTATHHBIH
Pluscuamperfecto de Indicativo. KOHTPOJIb TPOU3HOILIEHNUS,
2)CornacoBaHue BpPEMEH HU3bSIBUTEIIHLHOTO YTCHUSI, BBITIOTHEHUS
Hakionenusi. 3)Konctpykuus sin+infinitivo. rpaMMaTHYECKUX
4)  OcHOBHBIE  cllydyau  yHOTpeOJICHUs YIPa)KHEHUH,
npeayioroB  por, para. S) ['maronpHas COCTaBJICHUS JUAJIOTOB.
KOHCTpyKIus ir + gerundio.

34 Tema:Belarus. Minsk NuauBuayanbHbIi,

Gramatica: 1) OGpa3oBanue u ynorpeodiieHue
Modo Imperativo. 2) O6pa3oBanue u
ynorpebnenue Presente de Subjuntivo2)
[ToBTOpEHNE BPEMEH U3BSIBUTEIBHOIO
HakJIoHeHus 3) CTeneHu CpaBHEHUS
IpuiIaraTelbHbIX U Hapeuuil (moBTopeHue) 4)
[ToBTOpEHME COTIaCOBaHUS BPEMEH
U3bSIBUTEIBHOTO HAKIOHEHHUS. 5)
[loBTOpEHME rPAaMMaTHYECKOT0 MaTepHaa K
JIEKCUKO-IPAMMAaTHYECKOMY TECTY.

TPYIIOBOH, PPOHTATHHBIN
KOHTPOJIb TPOU3HOIICHHUS,
YTEHUS, BBITIOJTHEHUS
rpaMMaTHYECKIX
yIpaXKHEHUH,
COCTaBJICHUS IUAJIOTOB.
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3.5.

HToroBbIii KOHTPOJIb

OpOHTATBHBIN OTIPOC.
Jlekcuko-
rpaMMaTUYECKUH TECT.
WnuBuayaneHas Oecena.
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4. UupopmannonHasi (MHPOPMALUOHHO-METOAUYECKAS YACTD)

OcHoBHasi iuTepaTypa:

l.

V.U. Ponpurec [Janunesckas, A.W. [Tarpymes, N.JI. Crennynuna YaeOHUK
MCIIAaHCKOTO A3bIKa. [[pakTuecknii Kypc uis HaunHaromux. — M.: HePo,
Bricmag mikona, 1998. — 416 c.

B.C. BunorpanoB COOpHUK yIIpa)XHEHUI MO TPAMMaTHKE UCIIAHCKOTO SI3bIKA.
— MockBa, 1998. — 269 c.

. MLH. Mapgsixo, A.A. JlymeBckuii Mcnanckuit si3pik. — MUHCK:

TerpaCucremc, 2006. — 511 c.
I'oncanec — ®epuangec, H.M. lllnmnosckas, A.B. JleMenteeB CamoyuuTenp
HCITAaHCKOTrO si3bIKa. — M.: Bricmag mikoia, 1991. — 320 c.

N.A. IpimnieBas Kypce ncnanckoro sizbika st HaunHarommx. — Cno.:
ITepcnekruna, 2009. — 320 c.

JonoHuTeIbHAS JIUTEpPaTypa:

6.

7.

8.

9.

B.C. BunorpanoB ['pammaTrka UCIIaHCKOTO si3bIKa. — MockBa, Briciias
mkona, 2003. — 430 c.

B.CmupHoBa [IpakTuueckuii Kypc UCIIAHCKOTO SI3bIKA B ABYX 4YacTax. YacTs 1.
Yactp 2. — Munck, 2000.

Luis Aragonés, Ramoén Palencia — Grama tica del uso espaiiol. - Ediciones SM
Madrid, 2007

F.Castro, F. Marin, RMorales, S.Rosa. Nuevo Ven 1 (libro del alumno Y Libro
de ejercicios) - Edelsa - Grupo Didascalia s.a.

10. Suefio A1-A2 (libro de alumno y libro de ejercicios) — Instituto Cervantes
11.Marta Baralo, Marta Genis, M.a Eugenia Santana. Vocabulario Elemental A1-

A2. — Grupo Anaya S.A.-2008. Madrid

Texnuueckue cpeacTBa 00ydeHHs

Bun Hanmenosanune Ha3Ha4YeHUEC
IPOTPAMMHOTO MTPOAYKTA

Buzneokypce DKCTpa UCITAHCKUU oOy4Jaronmii Kype

Buneokypc Viajes por Espafa TO3HABATEJbHBIN KYpC
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5. IIpoTokoJ1 corjiacoBaHusi y4eOHOM MPOrpaMmbl 10 U3y4aeMoil yueOHOMH
AUCUHMILVIMHE ¢ APYTMMU JUCHHMINIMHAMY CHENUAIBHOCTH

Ha3panue Hazganue | [Ipemyoxxenust o0 n3meHenusix B | Pemenue, npuasatoe
JTUCHMIUIMHBL, | Kadeapsl | coAep)KaHUU yueOHOU Kadeapoi,

C KOTOpOH MIPOTPaMMBI 10 U3y4aeMOu pa3zpaboTaBiieit
Tpebyercs y4eOHOM TUCIUIINHE y4eOHYI0 MporpaMmmy
COTJIaCOBAHUE (c ykazaHueM J1aThl U

HOMeEpa MPOTOKOJIA)
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6. JlonoiHeHUs1 M U3MEHEHHs K YU4eOHOM mporpaMme 1o u3y4aemMoi yueOHoM
JTUCIUIIJINHE HA / yueOHbIil roj

No No it JlomoIHEeHNST 1 U3BMEHEHUSI OcHoBaHue

VYyebHas nporpamMma nepecMoTpeHa U 0100peHa Ha 3aceaHuu KadeIphl
(mporokon Ne oT 20 1))

3aBenyromuii kadenpoi

(cTeneHb, 3BaHUE) (moamucs) (1.0. ®amunus)

YTBEPXIAIO
Hexan akynbrera

(cTeneHb, 3BaHUE) (moamucs) (1.0. ®amunus)
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